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ல. கணபதி துணை 
நல்லுரைக்‌ கோவை 


[ மூன்றும்‌ பாகம்‌ ] 


மகாமகோபாத்தியாய தாக்ஷிணாத்ய கலாஙிதி 
டாக்டர்‌ ௨. வே. சாமிநாதையரவர்கள்‌ ' 
எழுதியது. 
இது 
ஷை ஐயரவர்களின்‌ குமாரர்‌ 
ஐ. கலியாணசுந்தர ஐயரால்‌ 
பதிப்பிக்கப்பெற்றது. 
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உ நீர்‌, 
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“நம்‌ 
நத 


பொருளடக்கம்‌ 





கூத்தரும்‌ குலோத்துங்களும்‌ 
அழையா விருந்து [ 


இவான்‌ ஸர்‌. ஏ: சேஷையா சாஸ்திரி. 


யார்‌ 
. மாணாக்கர்‌ விளையாட்டுக்கள்‌ 
மூப்பனார்‌ தேசத்து ராஜா 


பண்டைத்‌ தமிழர்‌ இசையும்‌ இசைக்‌ 


கருவிகளும்‌ 
அன்னம்‌ படைத்த வயல்‌ 
அழைத்த காரணம்‌ . 
இந்திய-இலக்கியக்‌ கழகம்‌ 
இன்னும்‌ ௮ றியேன்‌ ! 1 
கச்சியப்பனை உதைத்த கால்‌ 


இருமலைராயன்‌ பட்டினத்தில்‌ ட 


தேடியது 
அபசாரத்திற்கு உபசாரம்‌ 
பெண்கள்‌ கடமை 


ஒரு குமரன்‌. - 


பக்கம்‌ 


18 


த 


09. 


ரா 


பமந. 


ப்‌ 96. ப - 
101. . 


க இ 
ஏடு. , 


வட தக்கடி 


198: 
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பரக்‌. 


டே 


முகவுரை 





்‌. நீல்லுரைக்‌ கோவையின்‌ மூன்றாம்‌ பாகமாகிய 
இதில்‌, முன்னரே வெளிவந்த இரண்டு. பாகங்களைப்‌ 
(போலவே கலைகள்‌, சரித்திரம்‌, பழைய வரலாறுகள்‌ சம்‌ 
பந்தமான பதினைந்து கட்டுரைகள்‌ விரவத்‌ தொகுக்‌ 
கப்பட்டுள்ளன. அவற்றுள்‌ திவான்‌ ஸர்‌. ஏ. சேஷையா 
சாஸ்திரியார்‌, கச்சியப்பனை உதைத்தகால்‌ என்னும்‌ 
இரண்டும்‌ சுதேசமித்திரன்‌ விஜய தசமி மலர்களிலும்‌, 
மூப்பனார்‌ தேசத்து ராஜா வென்பது ஜயபாரதி வாரப்‌ 
பத்திரிகையிலும்‌, அபசாரத்திற்கு உபசாரமென்பது 
ஜோகதியிலும்‌, பெண்கள்‌ கடமையென்பது சாரதா 
ஸ்திரீகள்‌ சங்க மலரிலும்‌, ஒரு குமரன்‌ என்பது 
ஆனந்தவிகடன்‌ தீபாவளி மலரிலும்‌ வெளிவந்தவை. 
* பண்டைத்‌ தமிழர்‌ இசையும்‌ இசைக்‌ கருவிகளும்‌ ” 
சக்க கோடைக்காலச்‌ சங்கீதப்‌ பள்ளிக்கூடத்திலும்‌, 
₹ இந்திய இலக்கியக்‌ கழகம்‌ £ என்பது பாரதீய 
ஸரஹித்ய பரிஷத்திலும்‌ செய்த உபர்யாஸங்கள்‌. ஏனை 
யவை கலைமகளில்‌ வெளிவந்தவை. 
வசன நூல்களிலும்‌ பழைய வரலாறுகளிலும்‌ 
தமிழ்‌ மக்களுக்கு இப்பொழுது விருப்பம்‌ அதிகமாக்‌ 
கொண்டு வருகின்றது. இதனை யறிந்த அன்பர்கள்‌ 
சிலர்‌ வற்பு.று.த்தியபடி. இத்தகைய வசனத்‌ தொகுஇ 
கள்‌ வெளியிடப்படுகன்றன. தமிழ்‌ நாட்டாருடைய 
ஆதரவு இவற்றிற்குக்‌ எண்டகிதுலிடல்வது எனது 
நம்பிக்கை. 
5 தியாகராஜ விலாஸம்‌ * இக்கனம்‌, 
இருவேட்டீசுவரன்‌ பேட்டை ட்டர்‌ 


1.3 வே. சாமிநாதையர்‌ 


குறிப்பு 

இதன்‌ முதற்‌ பதிப்பு 1998-ம்‌ ஸு என்‌. தந்தையா 
ரவர்களால்‌ . வெளி வந்தது. அவர்கள்‌ எழுதியுள்ள 
முகவுரையால்‌ இந்நாலைப்பற்றிய விவரங்கள்‌ ஈன்கு 
. தெரியவரும்‌. ஸர்வகலாசாலை அதிகாரிகளும்‌ ஆங்‌ 
காங்குள்ள பாடசாலைத்‌ தலைவர்களும்‌ அபிமானிகளும்‌ 
இப்புத்தகத்தைத்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்குத்‌ தெரிக்த இடங்‌ 
களில்‌ வழக்கம்போலவே பரவச்செய்து என்க! ஊக்க 
மளித்து எத பகத நம்புகிறேன்‌. 


சென்னை, இங்கனம்‌- ' 


.80.-6--45 5, கவியாணக.ந்தரையர்‌, 


உ. 


ஆ 27 கணபதி துணை ர 
.நல்லுரைக்‌. கோவை 


க மூன்றாம்‌ பாகம்‌ 


ச்‌ 





ம கூத்தரும்‌ குலோத்துங்கனும்‌ 


உ - மூற்காலத்திலிருக்த சோழ:அரசர்கள்‌ தமிழ்ப்‌ 
புலவர்களை ஆதரித்துப்‌ போற்றி வருவதை ஒரு 
முக்கியமான கடமையாகக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. 
- அவர்களுள்‌ விக்ரம சோழன்‌ என்பவன்‌ கவிச்‌ 
... சக்கரவர்த்தியாக ஒட்டக்கூத்தரைத்‌ தன்‌' அவைக்‌ 
_ களப்‌ .புலவராக நியமித்து உபசரித்து வந்தான்‌. 
கூத்தர்‌. அம்மன்னனுடைய அன்புக்கு இருப்பிட 
்‌. மாஇ யாவராலும்‌ மதிக்கப்பெற்று வாழ்கது வந்தார்‌. . 
-விக்ரெமசோழன்‌ அத்தகைய கவிஞர்‌ ஒருவர்‌ 
தனக்கு வாய்த்திருப்பதை ஒரு பெரும்பேறாக 
எண்ணி மகிழ்ந்தான்‌. தான்‌ அவ்ராற்‌ பயன்‌ 
பெறுவதோடு தன்‌ குமாரனாகிய குலோத்துங்கனும்‌ 
இளமைக்கால முதலே அப்பெரியாருடைய நல்‌ ' 
லுரைகளைக்‌ கேட்டுச்‌ இறந்த அறிவுடையவனாகலா ' 
“மென்பது அவனுடைய. கருத்து. அதன்படியே 
ஒட்டக்கூத்‌ தரிடத்தில்‌ - இளமையிலேயே மாணாக்‌ 
னாக ஒப்பிக்கப்பட்டவன்‌ இரண்டாங்‌ குலோத்துங்க 
சோழன்‌. ௫ எஸ ட 
- 5841 
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௮க்‌ குலோத்துங்கன்‌ முடிபுனைந்து சக்கர 
வர்த்தியான பிறகும்‌ கூத்தருக்கு மாணாக்கனாகவே 
இருந்து வந்தான்‌. பலகாலம்‌ பழகி அவருடைய 
சிறந்த கவித்துவத்தை நன்கு உணர்க்தவனாதலின்‌ 
அவரது மனம்‌ கோணாமல்‌ நடந்து வந்தான்‌. தமிழ்‌ 
மொழிப்‌ பரப்பைத்‌ தம்‌ அறிவினால்‌ ஆண்டுவந்த 
அக்கவிச்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ பெரும்புலமையையும்‌ 
தமிழ்கிலப்‌ பரப்பைத்‌ தன்‌ ஆணையால்‌ ஆண்டுவந்த 
புவிச்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ பேரன்பையும்‌ தமிழ்காட்‌ 
டார்‌ உணர்ந்து வியக்தனர்‌. 
ஒட்டக்கூத்தர்‌ குலோத்துங்கனுக்கு ஆசிரிய 
ராகவும்‌ ௮வன்‌ அவைக்களத்துப்‌ பெரும்‌ -புலவ 
ராகவும்‌ விளங்கினார்‌. ஆசிரியராக இருத்தலின்‌ 
கூத்தருக்குத்‌ தலைமையும்‌, அரசனாக இருத்தலின்‌ 
குலோத்துங்கனுக்குத்‌ தலைமையும்‌ இருந்தன... 
இரண்டு முறையாலும்‌ அவர்களுக்குள்‌ அன்பும்‌ 
பற்றும்‌ வளர்ந்து வச்தனவே யன்றி ஒரு சிறிதும்‌ 
குறையவில்லை. த 
கூத்தர்‌ குலோத்துங்கனுக்கு ஞானத்‌ தாயாக 
விளங்கினார்‌ ; அகனால்‌ அவனை அவர்‌ பிள்ளையாக 
வைத்து ஒரு பிள்‌காத்தமிழ்‌ பாடினார்‌ ; உலாவொன்‌ 
றையும்‌ இயற்றினார்‌ ; இவற்றையன்றி நாள்தோறும்‌ - 
ஒவ்வொரு செய்யுள்‌ கூறி அவனை வாழ்த்தி வந்தார்‌. 
இங்கனம்‌ தன்னை அரசனென்ற முறையிற்‌ 
பலபடியாகக்‌ கவிச்சக்கரவர்த்தி பாராட்டி வருதலை 
அறிந்த குலோத்துங்கன்‌, * தமிழ்‌ நயங்ககை வெளி 
யிடும்‌ இக்‌. நால்களாற்‌ புகழப்‌ பெறுவது நம்‌ பாக்இ 
யம்‌? என்று எண்ணினான்‌. தன்னை அவ்வாறு 
புகழும்‌ ஆசிரியரை வணங்கி ஒரு பாட்டேனும்‌ 
இயற்றி அவர்பால்‌ தனக்குள்ள கன்‌ றியரிிவைப்‌ 
. பலரும்‌ அறியும்படி. செய்யவேண்டுமென்பது அவ 


1 கூத்தரும்‌. குலோத்துங்கனும்‌ 2 


னது உள்ளக்‌ கருத்து, அதற்குரிய செவ்வியை 
எதிர்பார்த்திருக்தான்‌. 
வழக்கம்போல்‌. ஒருகாள்‌ அரசவை கூடி 
.மிருந்தது. நியாய சபையின ராகிய அறங்கூறவையத்‌ 
.இனரும்‌ மந்திரிகளும்‌ பிற அதிகாரிகளும்‌ தங்கள்‌ 
தங்களுக்குரிய இருக்கைகளில்‌ இருந்தனர்‌. புலவர்‌ 
பலர்‌ ஒரு வரிசையில்‌ களி அளும்பும்‌ முகங்களோடு 
உட்கார்க்இருந்தனர்‌. அவர்களுக்குத்‌ தலைவராகக்‌ 
'கூத்தர்‌.அமரா்ந்திருக்தார்‌. 
்‌.. தாள்தோறும்‌ சொல்லும்‌ வழக்கப்படி ஒரு 
புதிய கவியை அன்னு ஒட்டக்கூத்தர்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கி, 
₹*: ஆடும்‌ கடைமணி நாவசை யாம லகிலமெல்லாம்‌ 
நீடுங்‌ குடையிழ்‌ றரித்த பிரான்‌ ?? 
ஏன்று சொல்லிச்‌ சிறிது நிறுத்தினார்‌. உடனே 
. இதாடாந்தாற்போலச்‌ சிங்காதன தீதிலிருச்‌ து, 
6 அ அ௱ன்றுநித்தரநவம்‌ 
வாறம்‌ அண்ட்டபரம்மன்‌ 1 


என ஓர்‌ ஒலி கேட்டது. எல்லோரும்‌ நிமிர்த்து 
ர அங்கே பார்த்தார்கள்‌. என்ன வியப்பு! சோழ 
- மன்னன்‌ தன்‌ ஆசிரியர்‌ பாடலின்‌ பி.ற்பகுதியைப்‌ 
பாடுஇறான்‌ : 
55 2 என்று நித்தநவம்‌ 

பாடும்‌ 'கவிப்பெரு பரலி க்கி தண்‌ பதாம்புயத்தைச்‌ 

சூடுங்‌ குலோத்துங்க சோழனென்‌ றேயெனைச்‌ சொல்லுவரே'” 
என்னு முடித்து நிறுத்தினான்‌. சபையோர்‌ யாவ 
ருக்கும்‌ மயிர்க்கூச்செறிக்தது. புலவர்கள்‌ தம்‌ 
காதையும்‌ கண்ணையும்‌ ஈம்பவேயில்லை. ஒட்டக்‌ 
கூத்தர்‌ தம்மையே மறந்துவிட்டார்‌. சோழவரசனோ 





* நவம்‌ பாடுதல்‌ - புதிய செய்யுளைப்‌ பாடுதல்‌. 
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நெடுகாளாக எண்ணியிருந்த ஓர்‌ அரும்பெருங்‌ கட 


மையை நிறைவேற்றிய மகழ்ச்சி முகத்தே . 


தோன்றக்‌ குறுககையுடன்‌ வீற்றிருந்தான்‌. 
்‌'.. உண்மையா இது? அரசரா பாட்டுச்‌ சொன்‌ 
னூர்‌? கூத்தருடைய பதாம்புயத்தைச்‌ சூடும்‌ குலோத்‌. 


துங்கனென்றல்லவோ சொல்லுகிறார்‌!” என்று: 


ஒவ்வொருவரும்‌ தமக்குள்‌ வினாவிக்கொண்டனர்‌. . 
ட்டக்கூத்தர்‌' தம்முடைய உணர்வு வரம்‌: 
பெற்று, “* எதிர்பாராதபடி. மன்னர்பிரான்‌ . இங்க 
னம்‌ வாய்மலர்ந்தருளச்‌ காரணம்‌ என்ன ?2'' என்று 
பணிவோடு கேட்டார்‌. . ச. திட 
ஈகாரணமா? உலகம்‌ அறிந்ததுதானே?' 
நான்‌ தங்களுடைய மாணாக்கன்‌. தங்களிடம்‌ 
நான்‌ கற்றுக்கொண்டதன்‌ பயனையும்‌ எனது 
நன்‌ றியறிவையும்‌ - ஒருவாறு தெரிவிக்க எண்ணி. 
னேன்‌ ”' என்றான்‌ வேந்தன்‌. 


£ நான்‌ ஒரு புலவன்‌ தானே ? என்னை இப்படிச்‌ : 


சொல்லலாமா ? நீங்கள்‌ முடிமன்ன ரல்லவா ?”' என்‌ 
ரூர்‌ புலவர்பிரான்‌.. "டர்‌ 


ட 


ம ஆனாலும்‌ நான்‌ தங்கள்‌ மாணாக்கன்தானே க்‌. 


என்னைப்‌ பலவாறு பாராட்டி, உலகமுள்ளளவும்‌ : 


என்புகழ்‌ நகிலைத்திருக்கும்படி செய்யும்‌ தேவரீருக்றா. 
தான்‌ என்ன கைம்மாறு செய்யமுடியும்‌ 2 இகத ஒரு. 
“ செய்யுளைத்‌. தாங்கள்‌ பெரிதாகப்‌. பாராட்டுகிறீர்‌ 
களே! இதிலும்‌ தங்கள்‌ அடியைப்‌ பின்பற்றித்‌ 


தானே கான்‌ பாடினேன்‌ ? எனக்குத்‌ தமிழ்‌ விஷ... 


யத்தில்‌ தனித்தலைமை ஏது?” என்று அரசன்‌ 
கூரித்‌. தன்‌ பணிவையும்‌ ஈன்‌ ியறிவையும்‌ புலப்‌: 
படுத்தினான்‌.  ஒட்டக்கூத்தரிடத்தில்‌ அவனுக்‌. 


இருந்த அன்பை அதுகாறும்‌ ஓரளவு யாவரும்‌. 


அறிந்திருப்பினும்‌ ௮ன்று மிகவும்‌ கன்றாக அ.ிக்து: 


கொண்டனர்‌... 


1 கூத்தரும்‌ குலோத்துங்கனும்‌ - 5 
, - பின்பு ஒருகாள்‌ குலோத்துங்கன்‌ தன்‌. அரண்‌ 
மனையில்‌ உணவருந்திக்‌ கொண்டிருந்தான்‌.. அப்‌ 
'பொழுது'அவன்‌. வாயில்‌ ஒரு சிறு கல்‌ அகப்படவே 
அவனுக்குக்‌ கடுங்கோபம்‌ உண்டாயிற்று, அரசு 
னுக்கு ராஜஸகுணம்‌ இயல்பல்லவா ? 
இவ்வாறு கவனமில்லாமல்‌ சமைத்த சமை 
பபற்காரளை வேலையிலிருக்து தள்ளிவிட வேண்டும்‌ '' 
என்னு மன்னன்‌ உத்தரவிட்டான்‌. அவனது .கட்‌ 
டஉளைப்படியே அ௮ச்சமையற்காரன்‌ வேலையினின்றும்‌ 
.விலக்கப்பட்டான்‌. பலகாலமாக அரசனுக்கு ஊழி 
யம்‌. புரிந்த ௮வன்‌ தன்‌ குற்றத்தை கினைந்து 
வருந்தி அதிகாரிகளிடம்‌ கெஞ்சியும்‌ அவர்கள்‌ 
- இரங்கவில்லை. அரசன்‌ ஆணைக்கு மேலும்‌ ஓர்‌ 
ஆணையுண்டோ ? ்‌ 
சமையற்காரன்‌, *இனி என்‌ செய்வது!' 
என்று கவலையோடு யோ௫ித்தான்‌; *அரசனது 
.ஆணைக்குமேலே ஒருவர்‌ வார்த்தையும்‌ செல்லாதே |? 


என்று எண்ணி வருந்தினான்‌. திடீரென்று ஒட்டக்‌ . . 


. கூத்தருடைய நினைவு அவனுக்கு வந்தது. உடனே 
ஓடிச்சென்று கண்ணீர்‌ ஆருகப்‌ பெருக ஒட்டக்‌ 
கூத்தரது மாளிகையினுள்ளே புகுந்து அவர்‌ காலடி. 
யில்‌ அவன்‌ கதறிக்கொண்டு வீழ்ச்தான்‌; “உங்‌ 
களைத்தவிர எனக்கு .வேறு கதியில்லை. இவ்வளவு 
காலம்‌ சக்கரவர்த்திக்கு ஊழியம்‌ செய்துவந்தேன்‌. 
_ என்‌ தலைவிதி குறுக்கே நின்றதால்‌ இன்று என்‌: 

'வேலை போயிற்று. நீங்களே அடியேனைக்‌ காப்பாற்ற -. 
(வேண்டும்‌. சக்கரவர்த்தியின்‌ கோபத்தை உங்களை 
யன்றி வேறு யாராலும்‌ தணிக்கமுடியாது '' என்று 
முறையிட்டான்‌. அவனுடைய முறையீடு கூத்தரு 
டைய உள்ளத்தை உருக்கியது. நடந்தவற்றை 
அவன்‌ வாயிலாக அவர்‌ அறிந்தார்‌; * அரசருடைய. . 
உணவென்றுல்‌ கவனமாக . .இருக்கவேண்டாமா 2 
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்‌ * 


இவ்வளவு குடிகளுச்கும்‌ அவர்‌ உயிரல்லவா??* 
என்று கேட்டார்‌ கூத்தர்‌. 
்‌ பெருமானே, கான்‌ செய்தது பிழை. அதற்கு 

என்‌ தலைவிதியை கொந்துகொள்வதை. யன்றி. : 
வேறு வழியில்லை. பெரியவர்கள்‌ இந்த ஏழையடி. 
மையை எப்படியாவது காப்பாற்றிவிட வேண்டும்‌” 
என்னு மீண்டும்‌ ககறினான்‌ அவன்‌. ்‌ 

கூத்தர்‌, “சரி; மீ வீட்டுக்குப்‌ போ. என்னால்‌: 
ஏதாவது முடியுமானால்‌ செய்கிறேன்‌” என்று: 
சொல்லி ௮வனை.அனுப்பினார்‌. 

சில தினங்கள்‌ சென்றன. ஒருகாள்‌ காலயில்‌ 
அரசனும்‌ புலவரும்‌ - மகிழ்ச்சியோடு தனியே பல. 
விஷயங்களைப்பற்றிப்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. 
இடையே உணவைப்பற்றிய பேச்சு வந்தது. அது: 
தான்‌ சமயமென் றறிக்த ஒட்டக்கூத்தர்‌, “மகாராஜா 
வுடைய மடைப்பள்ளியில்‌ ஏதேனும்‌ மாறுதல்‌: 
உண்டோ?” என்று விசாரித்தார்‌. * வழக்கமாக 
இருக்த ஒரு சமையற்காரன்‌ வேலையை விட்டு நீக்கம்‌ 
பட்டான்‌?” என்றான்‌ அரசன்‌. 

கூத்தர்‌ : என்ன காரணமோ? 

அரசன்‌ : மடையன்‌ ; சோற்றிற்‌ கல்லும்‌ மண்‌ 
ணும்‌ இருப்பதைக்‌ கவனியாமலிருக்தான்‌. 

கூத்தர்‌: அவன்‌ தொழிலாலும்‌ மடையன்‌ - 
தானே ! மகாராஜா இக்தச்‌ சிறு குற்றத்தைம்‌ 
பெரிதாக எண்ணலாமோ ? காங்களாவது கல்லும்‌ 
மண்ணும்‌ இருச்தால்‌ கஷ்டப்படுவோம்‌. மகாராஜா: 
வுக்கு அவற்றைச்‌ சாப்பிட்ட பழக்கம்‌ உண்டே! - 

அவர்‌ சொல்லுவதன்‌ கருத்து அரசனுக்கு; 
விளங்கவில்லை; *என்ன ! எனக்கு எப்படி. ௮ 
பழக்கம்‌ ??” என்று வியப்போடு அவன்‌ கேட்டான்‌... 

. பெரிய மலைகளையும்‌ மண்ணையும்‌ விழுங்கிய 

பழக்கம்‌ மகாராஜாவுக்கு உண்டே! அது மறந்து 


ர கூத்தரும்‌ குலோத்துங்கனளும்‌ ர்‌ 


போயிற்றா 2?” என்று கவிச்சக்கரவர்த்தி சொல்லி 
விட்டு உடனே, ்‌ 

*“மீனகம்‌ பற்றிய வேலையை மண்ணையவ்‌ வெற்படங்கப்‌ 

பேரனகம்‌ பற்றிய மாலலை யோபொருக்‌ தாவரசர்‌ 

கானகம்‌ பற்றக்‌ கனவரை பற்றக்‌ கலங்கள்பற்ற 

வானகம்‌ பற்ற வடிவேல்‌ விடுத்த மனுதுவக்கனே ?” 
என்று ஒரு. செய்யுளைப்‌ பாடினார்‌. குலோத்துங்க 
னுக்கு அவர்‌ கருத்து விளங்கி விட்டது, 

அரசர்களைக்‌ திருமாலின்‌ அம்சமாக எண்ணு 
வது பெரியோர்‌ வழக்கம்‌. அதனைப்‌ பின்‌ பற்றித்‌ 
திருமால்‌ செய்த செயல்களை யெல்லாம்‌ அம்மன்னர்‌ 
கள்‌ செய்தனவாகப்‌ பாடுவர்‌ புலவர்‌. இந்தச்‌ செய்‌ 
யுளிலும்‌ ஒட்டக்கூத்தர்‌ அங்ஙனம்‌ பாடியிருக்இறூர்‌. 
நீ முன்பு. சமுத்திரத்தையும்‌ மண்ணுலகத்தையும்‌ 
மலைகளையும்‌ உணவாக உண்ட திருமாலல்லவா ்‌ 
என்ற கருத்து இப்பாட லில்‌ அமைந்துள்ளது ; * இவ்‌ 
வாறு மண்பரப்பையும்‌ மலைகளையும்‌ உணவாக 
உண்ட நீ இப்பொழுது மண்ணும்‌ று கல்லும்‌ 
உணவில்‌ இருக்தனவென்று சனல்‌. கொள்ளலாமா?” 
என்ற குறிப்பும்‌ வெளிப்படுகின்‌ ற.து. 
சோழமன்னன்‌ அந்தப்‌ பாட்டின்‌ நயத்தில்‌ ஈடு 

பட்டான்‌. ஒட்டக்கூத்தருடைய சாதுர்யத்தை 
உணர்ந்து வியந்தான்‌. அவருடைய திருவுள்ளத்தில்‌ 
கஷடைன்பாதி கருணை யுண்டாயிருத்தல்‌ புலப்பட்‌ 
டது. 4 ஒட்டக்கூத்தன்‌ பதாம்புயத்தைச்‌ சூடுங்‌ 
குலோத்துங்க சோழ'னாகிய தான்‌ அப்புலவர்‌ பிரா 





* பகையரசர்கள்‌ "உனக்கு அஞ்சிக்‌ காட்டை .யடையவும்‌ 
பெரிய மலைகளை யடையவும்‌ கடல்‌ கடந்து புறகாடுகளுக்குச்‌ 
்‌ செல்லும்பொருட்டுக்‌ கப்பலை அடையவும்‌ உயிர்‌ நீங்கி மேலுலக 
மடையவும்‌ கூர்மையான வேலைவிட்ட குலோத்துங்கனே ! மீன்‌ 
கள்‌ உள்ளே வாழும்‌ பொருட்டுப்‌ பத்திய சமுத்திரத்தையும்‌ பூமி 
யையும்‌ அந்த மலைகள்‌ யாவற்றையும்‌ உணவாகப்‌. பற்றிய திரு 
மால்‌ நீயல்லவா? ்‌ ்‌ 
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னுடைய குறிப்பறிக்து நடத்தல்‌ கடமையென்று 
துணிக்தான்‌. -: 

தங்கள்‌ உள்ளக்‌ குறிப்பை உணர்ந்தேன்‌. 
இன்றிரவே அவன்‌ கம்‌ அரண்மனையில்‌ மீட்டும்‌ 
பணி செய்யத்‌ தொடங்குவான்‌. தாங்களும்‌ இன்‌ 
அரவு அரண்மனையில்‌ விருக்‌ துண்டு மகழவேண்டும்‌'” 
என்று அன்போடு அரசன்‌ புகன்றான்‌. 


- வேலையினின்றும்‌ விலக்கப்பட்ட சமையற்‌ 


கரரன்‌ அன்றிரவு சமைத்த சமையல்‌ மன்னனுக்‌ 
காகவா, அன்றிப்‌ புலவருக்காகவார என்பதை 
யாரேனும்‌ வரையறுத்துச்‌ சொல்ல முடியுமா? 





2. அழையா விருந்து 
இாமகாதபுரம்‌ அரசராக . இருந்து புசுழ்‌ 


பெற்ற ஸ்ரீமான்‌ பாஸ்கர... சேதுபதியவர்களை அ றி. 


யாத தமிழர்‌ இரார்‌ ; சற்றேறக்குறைய 45 வருஷங்‌ 
களுக்கு முன்பு ஒருமுறை அவர்‌ திருவிடைமரு 


தூருக்கு' வந்து ஒரு மாதம்‌ அத்தலத்தில்‌ தங்கியிருக்‌ ' 


தார்‌. அக்காலத்தில்‌ திருவாவடுதுறை யாதீன த்தில்‌ 
தலைவராக விளங்கிய ஸ்ரீ அம்பலவான தேூகர்‌ 
இருவிடைமருதூரிலேயே இருக்து வக்தனர்‌. 


_.. இராமகாதபுரம்‌ ஸமஸ்தான த்திலிருக்கு. இரு : 
வாவடுதுறையாதீன த்திற்கு மகமைகளும்‌ வேறு . 


வரும்படி.களும்‌ உண்டு. ஆதலின்‌ இரண்டு இடங்‌ 
களுக்கும்‌ நெருங்கிய தொடர்பு இருந்து வருசன்‌ 


ச்‌ 


றது. அம்பலவாண தேசிகர்‌ அரசரையும்‌ ௮வரு 


டைய பரிவாரங்களையும்‌ மிகவும்‌ செவ்வையாக உப 
சரித்து வக்தார்‌. அவருடைய உபசாரங்களிலும்‌ 


திருவிடைமருகூரிற்‌ கோயில்‌ கொண்டிருக்கும்‌ : 


ஸ்ரீ மகாலிங்கமூர்த்தியின்‌ தரிசனத்திலும்‌ சேஅப்தி 
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மன்னர்‌ ஈடுபட்டு ம௫ழ்ச்தனர்‌. அச்சமயம்‌ ஒவ்‌ 
வொரு காளும்‌ ஒரு திருவிழாவாக இருந்தது. 

.... அரசருக்கும்‌, உடனிருந்த தானாதிகாரி 


்‌_.. தர்மாதிகாரி முதலிய உத்தியோகஸ்தர்களுக்கும்‌, 


- ஏனையவர்களுக்கும்‌ இருவிடைமருஅாரில்‌ தனித்‌ 


ச 


தனியே ஏற்ற விடுதிகள்‌ அமைக்கப்பட்டிருக் தன. 
வெளியூர்களிலிருக்.து செல்வவான்கள்‌ பலர்‌ வந்து 
தே௫கரையும்‌ அரசரையும்‌ பார்த்துச்‌ சிலதினம்‌ 
இருக்து ஸல்லாபம்‌ செய்து மஒழ்க்து சென்றார்கள்‌. 
தஞ்சாவூர்‌ மகாராஷ்டிர ௮ரசகுடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்த 


- திலர்‌ வந்து அரசரைப்‌ பார்த்துவிட்டுச்‌ சென்றார்கள்‌. 


சிறந்த அறிவாளியாகிய .சேதுபதி மன்னர்‌ திரு 
விடைமருதூரிலுள்ள திருக்கல்யாண மண்டபத்தில்‌ 


தமிழிலும்‌ ஆங்கிலத்திலும்‌ சில பிரசங்கங்கள்‌ செய்‌ 
தனர்‌. அப்போது கும்பகோணம்‌ முதலிய இடங்‌ 


களிலிருந்து பலர்‌ வந்து கேட்டு இன்புற்றனர்‌. 
அச்சமயம்‌ மகா௫வராத்திரி புண்ணிய காலம்‌ 
வந்தது. இயல்பாகவே மகாலிங்க மூர்த்திக்கு அபி 
ஷேகம்‌ முதலியன நன்றாக நடைபெறும்‌. அரசர்‌ 
வந்திருந்ததனால்‌: ௮கத வருஷம்‌ பின்னும்‌ மிகுதி 
யான அளவில்‌ அவை கடைபெற்றன. பாஸ்கர 


சேதுபதி .மன்னர்‌. அன்று மாலையில்‌ தம்முடைய 


பூஜையை முடி.த்துக்கொண்டு ஆலயம்‌ சென்று சிவ 
தரிசனம்‌ செய்துவந்தார்‌. அவருடன்‌ இருவர்‌ 
இருந்து ' அவரது ஆத்மார்த்த பூஜைக்குரிய 
தொண்டு செய்வது வழக்கம்‌. அவ்விருவரும்‌ 
தோற்றப்‌ பொலிவும்‌ சீலமும்‌ உடையவர்கள்‌. அவர்த 


. கஞன்‌ ஒருவருக்குச்‌ சிவராத்திரியன்று மாலையில்‌ 


- வரந்திபேதி கண்டது. . தக்க வைத்தியர்கள்‌ கவ 


னித்தும்‌ ௮க்கோய்‌ நீங்காமல்‌ மறுகாட்‌ காலையில்‌ 
அவர்‌ ம. ரணமெய்தினார்‌. அதனை யறிந்த பாஸ்கர 
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சேதுபதிக்கு மனவருத்தம்‌ மிகுதியாகி உண்டா 
யிற்று. 

சிவராத்திரிக்கு. மறுகாள்‌ அரசர்‌ மாயூரம்‌. 
சென்று ஸ்வாமி தரிசனம்‌ செய்ய எண்ணியதால்‌: 
அதற்குரிய ஏற்பாடுகள்‌ மாயூரத்தில்‌ செய்யப்பட்‌. 
டிருந்தன. அரசர்‌ தம்‌ பரிவாரங்களுடன்‌ மாயூரத்‌ 
திற்குப்‌ பகல்‌ 123 மணி வண்டியிற்‌ புறப்பட்டார்‌. . 
அவருடன்‌ திருவாவடுதுறை மடத்து அதிகாரிகள்‌ 
சிலரும்‌ சென்றனர்‌, இருவிடைமருதரிலும்‌ திருப்‌ 
பெருந்துறையிலும்‌ கட்டளை வேலைபார்த்துப்‌ பல: 
இருப்பணிகள்‌ செய்தவரும்‌ திருவாவடுதுறையில்‌: 
பெரிய காறுபாறாக இருந்தவருமாகய ஸ்ரீ சுப்பிர 
மணியத்‌ தம்பிரானென்பவரும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
கவனித்துக்‌ கொள்ளும்பொருட்டு மார யூரம்‌ 
சென்றனர்‌. 

மாயூரத்தில்‌ திருவாவடுதுறை பயாதீனத்துக்‌ 
குரிய கட்டளை மடமொன்று உண்டு. அங்கே 
பரந்த இடங்கள்‌ இருக்கன. அவ்விடங்களில்‌ 
அமைக்கப்பட்டிருக்த விடுதிகளில்‌ அரசரும்‌ பிறரும்‌. 
தங்குதற்குரிய வசதிகள்‌ செய்யப்பட்டிருக்தன. 

்‌- சேதுபதி வேந்தர்‌ மாயூரம்‌ ஸ்டேஷனில்‌ 

இரண்டு மணிக்கு வந்து இறங்கினார்‌. அதே வண்‌ 
டி.யிற்‌ கும்பகோணத்திலிருக்தும்‌ பலர்‌ வக்து இறங்‌இ' 
னர்‌. அரசருக்காகவும்‌ உடன்‌ வந்தவர்களுக்காக 
வும்‌ பலவகையான பல்லக்குகளும்‌ வண்டிகளும்‌ வக்‌ 
திருந்தன. அவரவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்கு உகந்த 
வாகனங்களில்‌ ஏறிச்‌ செல்லுவதற்காக மடத்து 
அதிகாரிகள்‌ அவற்றைக்‌ கொண்டு வந்திரும்‌. 
தார்கள்‌. 

வக்திருக்க வாகனங்களுள்‌ அழசய மேனாப்‌ 
பல்லக்கொன் றில்‌ மன்னருடைய கருத்துச்‌ சென்‌ 
றத.) அதில்‌ அவர்‌ ஏறிக்கொண்டு கட்டளை மடத்‌ 


2 அழையா விருந்து மக 


துக்குப்‌ புறப்பட்டனர்‌. உடன்‌ வந்தவர்களும்‌ 
தங்கள்‌ தங்களுக்கு இயைந்த வாகனங்களில்‌ ஏறிச்‌ 
சென்றனர்‌. சேது வேந்தர்‌ ஏறுவதற்கென்று 
இரட்டைக்‌ குதிரை பூட்டிய அழகிய பெரிய வண்டி 
யொன்று வந்திருந்தது. அவர்‌ அதில்‌ ஏராமையால்‌ 
அது தனியே கிறுத்தப்பட்டிருந்தது. அதில்‌ ஏறும்‌ 
குறிப்போடு அ.தற்கருகில்‌ ஒரு கனவான்‌ வந்து. 
கின்றனர்‌. எல்லாம்‌ ஸ்ரீ சுப்பிரமணியக்‌ தம்பிரா 
னுடைய உத்தரவின்படி. ௩நடைபெற்றமையால்‌ 
வண்டிக்காரன்‌ அத்தம்பிரானது கட்டளையை எதிர்‌ 
பார்த்திருந்தான்‌. தம்பிரான்‌ அவ்வண்டியின்‌ 
அருகே வக்தார்‌. அப்போது அங்கே கின்‌ றிருந்த 
கனவான்‌ அவரை கோக்இக்‌ கம்பீரமாக, 4 தாங்க 
ளும்‌ ஏறலாமே”” என்று சொன்னார்‌. அக்கனவான்‌ 
உயர்ந்த சட்டையொன்றை அணிந்திருக்தார்‌.. 
காதில்‌ வெள்ளைக்‌ கடுக்கன்கள்‌ ஒளிவிட்டன. 
கையில்‌ மோதிரம்‌ மின்னியது. நல்ல வேலைப்பா 
டுடைய பிரம்பொன்றை அவர்‌ கையில்‌ வைத்திருக்‌. 
தார்‌. அடிக்கடி மீசையை முறுக்கிக்‌ கொண்டு: 
நின்றார்‌. ஒரு பெரிய செல்வராக யாவரும்‌ கினைக்‌ 
கும்படி. அவருடைய தோற்றம்‌ இருக்த.து. 
அக்கனவான்‌ அரசரைச்‌ சேர்க்தவர்களுள்‌ 
ஒரு தக்க அதிகாரியென்று தம்பிரான்‌ எண்ணினார்‌. 
“இல்லாவிடில்‌ இவ்வளவு உரிமையோடு பேசுவாரா? ' 
என்பது அவர்‌ எண்ணம்‌. ஆதலின்‌ உடனே கன 


வானைத்‌ தம்முடன்‌ ஏற்றிக்கொண்டு கட்டளை மடத்‌ ... 


திற்குப்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. மாயூரம்‌ ரெயில்வே: 
ஸ்டேஷனிலிருக்து கட்டளை மடம்‌ மூன்று மைல்‌- 
தரம்‌ இருக்கும்‌. இருவரும்‌ வண்டியில்‌ மெளன 
மாகவே சென்றனர்‌. 

அரசருக்கு நிகழ்ந்த உபசாரங்கள்‌ .௮ள- 
வற்றன. உபசாரங்கள்‌ செய்வதில்‌ அ௮ம்பலவாண- 
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'தே௫கரைப்‌ போன்றவர்கள்‌ உலகத்திற்‌ .ஏலரே 
இருக்கக்கூடும்‌. அவருடைய கட்டளையின்‌ €ழ்‌ ஓர்‌ 
அரசருக்கு நடைபெறும்‌ உபசாரத்தைப்பற்றி எழு 
துவது எங்கனம்‌ இயலும்‌ ? 
கட்டளை மடத்தில்‌ அங்கங்கே தோட்டங்களில்‌ 
கொட்டகைகளும்‌ பக்தல்களும்‌ அமைக்கப்‌ பெற்‌ 
இருந்தன. காற்காலிகளும்‌ ஸோபாக்களும்‌ மேஜை 
களும்‌ போடப்பட்டிருந்தன. மடத்தின்‌ பின்புறத்தி 
௮ள்ள பெரிய வெளியினிடையே இருந்த * சவு 
கண்டியில்‌ அரசர்‌ தங்கியிருந்தார்‌. சுப்பிரமணியத்‌ 
தம்பிரான்‌ தம்முடன்‌ வக்த கணவானுக்கு அங்கே 
யுள்ள இடங்களைக்‌ காட்டிச்‌ செளகறரியமான இடத்‌ 
தில்‌ இருக்கும்படி. சொல்லிவிட்டு மற்றக்‌ காரியங்‌ 
களைக்‌ கவனித்தற்குச்‌ சென்றனர்‌. 
அக்கனவான்‌ ஒரு நல்ல இடத்தில்‌ தங்கினார்‌. 
அரசருள்ள இடத்திற்குச்‌ செல்வோரும்‌ அங்கிருக்அு 
. திரும்பி வருவோரும்‌ செல்லும்‌ வழியின்‌ இடையில்‌ 
அவருக்கு இடம்‌ அமைந்திருந்தது. “- அங்கே கல்ல 
“ஸோபாக்களும்‌ வட்டமேஜையும்‌ காற்காலிகளும்‌ 
இருந்தன. 

பிற்பகலில்‌ ௮ரசர்‌ வந்து இறங்கினாராதலின்‌ 
அவருக்கும்‌ பிறருக்கும்‌ பலகாரங்கள்‌ பழவகைகள்‌ 
முதலியன அளிக்கப்பட்டன. அரசருள்ள இடத்‌ 
தற்கு அவற்றை மடத்து வேலைக்காரர்கள்‌ எடுத்துச்‌ 
சென்றார்கள்‌- இடையே தங்கியிருக்க கனவான்‌, 
“என்ன அது?” என்று கேட்டார்‌. அவர்கள்‌, பல 
காரங்கள்‌'' என்றார்கள்‌. *இங்கே கொண்டு வாருங்‌ 
கள்‌. என்ன என்ன கொண்டுபோகிதீர்கள்‌ ? 
எல்லாம்‌ சுத்தமான கெய்யில்‌ செய்தவைகளா ?? 
என்று அவர்‌ கேட்டார்‌. வேலைக்காரர்கள்‌ ௮அக்கன 
வானிடம்‌ அவற்றைக்‌ கொண்டு சென்றார்கள்‌. அவர்‌. 
ஒவ்வொரு வகையிலும்‌: சிறிது சிறிது எடுத்து 
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- வைக்கச்‌ செய்து உண்டு சுவை பார்த்தார்‌ ; பேஷ்‌ (த 
நன்றாக இருக்கிறது ; கொண்டு போங்கள்‌ ்‌” என்று 
அனுமதி கொடுத்தார்‌. ர 
வேலைக்காரர்கள்‌ அக்கனவானுடைய தோற்‌ 
றத்தாலும்‌, சிறிதேனும்‌ அச்சமின்றி அதிகாரத்‌ 
தொனியோடு .பேசும்‌ பேச்சாலும்‌ அவர்‌ அ.ரசரு- 
டைய அதிகாரிகளுள்‌ முக்கியுமானவரென்னறு எண்‌ 
ணிஞர்கள்‌. அரசருடைய உணவில்‌ குற்றமில்லா 
திருப்பதை அதிக்து கொள்ள அரண்மனையில்‌ 
்‌ உண்டுகாட்டி.கள்‌: ' என்ற ஒருவகையினர்‌ இருப்ப 
துண்டு. அவர்கள்‌ அரசருக்குரிய உணவை அவ: 
ருக்கு முன்பு உண்டு குற்றமற்றதென்று தெரிவித்த 
பின்னரே அவ்வுணவு அரசருக்கு அளிக்கப்படும்‌. 
_ அவர்‌ அத்தகையவர்களில்‌ முக்கியமானவராக இருக்‌ 
கலாமென்று சிலர்‌ எண்ணினர்‌. உ 
. கனவான்‌. திருப்தியோடு .அனுமதி கொடுத்‌ 
ததனால்‌ வேலைக்காரர்கள்‌ மிக்க மடழ்ச்சிபெற்றுப்‌ 
பலகாரம்‌ முதலியவற்றை அரசருள்ள இடத்திற்குக்‌ 
கொண்டு சென்றார்கள்‌. அப்பால்‌ அவர்கள்‌ எதைக்‌ 
கொண்டுபோனாலும்‌ தாமாகவே ௮க்கனவானிடம்‌ 
காட்டிவிட்டு ௮னுமதி பெற்றுச்‌ செல்லக்‌ தலைப்பட்‌ 
டார்கள்‌. கனவானும்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ நாவாரச்‌ 


சுவைத்து வயிறார உண்டு வந்தனர்‌. இடை 
மணடையே, 4 இரண்டு கைகளாலும்‌ எடுத்துச்‌. செல்‌ 
அங்கள்‌ '', 4 அதை மூடிக்கொண்டு போங்கள்‌ '? என்‌ 


பன போன்ற சில கட்டளைகளையும்‌ இட்டு வந்தார்‌. 

.... அரசரிடம்‌ செல்வோர்களை இங்பனம்‌ அதி 
காரம்‌ செய்ததோடு நில்லாமல்‌ அரசரிடமிருக்து: 
- வரும்‌ அரண்மனை வேலைக்காரர்களிடமும்‌ அக்கன * 
வான்‌, எல்லாம்‌ சரியாக கடக்கின்றனவா? அக்தம்‌.. 
பக்ஷணம்‌ எப்படி? இன்னும்‌ யாருக்காவது ஏதாவது; 
வேண்டுமா ?'” என்று ஏல கேள்விகளையும்‌ கேட்‌. 
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டார்‌. மடத்தைச்‌ சேர்ந்த அதிகாரியாக அவர்கள்‌ 
அவரை எண்ணி அவர்‌ கேட்ட கேள்விகளுக்கெல்‌ 
லாம்‌ மரியாதையாக விடையளித்துச்‌ சென்றார்கள்‌. 
இங்ஙனம்‌ இருசாராராலும்‌ மதிக்கப்பட்டு விரும்‌ . 
துணவை முதலில்‌ சுவைத்துக்‌ கொண்டு சுகமாக 
அவர்‌ இருந்து வந்தார்‌. 

பாஸ்கர சேதுபதியரசர்‌ இரண்டு மூன்று காட்‌ 
கள்‌ மாயூரத்திலேயே தங்கியிருந்து அயலி.லஓள்ள 
ஸ்தலங்களைக்‌ தரிசனம்‌ செய்து வந்தார்‌. கான்‌ ௮க்‌ 
காலத்தில்‌ கும்பகோணம்‌ கலாசாலையில்‌. இருக்தேன்‌. 
எனக்கு விடுமுறை நாட்களாக இருந்தமையின்‌ 
நானும்‌ திருவிடைமருதூர்‌ சென்று அம்பலவாண 
தே௫ூிகர்‌ நோக்கத்தின்படியும்‌ அரசரது விருப்பத்‌ 
இன்படியும்‌ அங்கிருக்து மாயூரம்போய்‌ னர்‌ 
தேன்‌. 

மூன்றாம்‌ நாள்‌ இரவு எட்டாணிக்குச்‌ சேதுபதி 
மன்னருக்குத்‌ திருவிடைமருதூரிலிருக்து ஒரு தந்தி 
வந்தது. அதில்‌, அரசருடைய பூஜா கைங்கரியம்‌ 
செய்பவர்களில்‌ மற்றொருவரும்‌ இறச்துவிட்டா 
சென்ற செய்தி இருக்தது. முதலில்‌ ஒருவர்‌ இறக்து 
போனதனால்‌ உண்டான வருத்தமே அரசருக்கு 

அதிகமாக இருந்தது. அவர்‌ திருவிடைமருதூரி 

லிருந்து புறப்படும்‌ காலத்தில்‌ மற்றொருவருக்கும்‌ 
சிறிது வார்திபேதி கண்டது. அவரும்‌ இறந்து 
விட்டாரென்ற செய்தியை யறிக்த அரசருக்கு ஒன்‌ 
௮ம்‌ தோன்றவில்லை. பேசாமல்‌ தலை .குனணிக்‌ 
படியே துயரத்தில்‌ மூழ்கியிருக்தார்‌. அவருக்கு 
அருகிலே சென்று ஆறுதல்‌ கூறவோ பேசவோ 
யாவரும்‌ அஞ்சினர்‌. அங்கே வந்திருக்‌த பல்லவ 
ராயப்பட்டு அழகப்பப்பிள்ளை, வல்லம்‌ பரமசிவம்‌ 
பிள்ளை முதலிய பெரிய செல்வர்கள்‌ பலரும்‌ கூடி 
எவ்வாறேனும்‌ அரசரோடு. பேசி அவருடைய 
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அுக்கத்தை மாற்றவேண்டுமென்று யோடத்தார்கள்‌; 
யார்‌ முதலிற்‌ போய்ப்‌ பேசுவது ??” என்ற கேள்‌ 
விக்கு விடை பகர்வார்‌ ஒருவரும்‌ இல்லை. அப்பால்‌ 
அவர்கள்‌, சுப்பிரமணியக்‌ தம்பிரானிடம்‌ தம்‌. 
கருக்தை விண்ணப்பித்து அவரையே போகும்படி. 
"வேண்டினர்‌. அவரும்‌ அரசரை அணுக அஞ்சினர்‌. 
இங்ஙனம்‌ யாவரும்‌ ஒருங்கே கூடி. ஒரு வழியும்‌ 
தெரியாமல்‌ கவலையுற்று அங்கே வந்த என்னிடம்‌ 
தெரிவித்தனர்‌. அவர்களுடைய முகவாட்டத்தின்‌ 
காரணத்தையும்‌ விஷயத்தையும்‌ உணர்ந்தேன்‌ ; 
ஏதோ ஒருவாறு முயன்று பார்க்கலாம்‌ '” என்று 
சொல்லிவிட்டு யாவரையும்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு 
- சேதுபதியரசர்‌ இருக்குமிடம்‌ சென்றேன்‌. அவரோ 
எங்கள்‌ வரவைக்‌ கவனிக்கவுமில்லை ; தலை நிமிரவு 
-மில்லை ; கற்சிலையைப்போல்‌ இருந்த இடத்திலேயே 
அமரீச்திருக்தார்‌. ௮வர்‌ அங்கனம்‌ இருந்ததனா 
'லேயே அவருடைய மனத்துள்‌. இருந்த துக்கத்தை 
ஒருவாறு அளந்து உணர்த்தேன்‌. 
-.. :-*அவ்விடத்துக்குக்‌ தெரியாததல்ல. தம்மு 
டைய இஷ்டப்படி என்ன கடக்கிறது? ஈசுவர 
சங்கற்பத்தை யார்‌ மாற்றச்‌ கூடும்‌ ?'” என்னு துக்கம்‌ 
விசாரிக்கக்‌ தொடங்கினேன்‌ ;. அரசர்‌ தலை நிமிர 
... “வந்த இடத்தில்‌ இப்படி நேர்ந்தது மனத்‌ 
துக்கு மிக்க வருத்தம்‌ தரக்கூடியதுதான்‌. ஆனாலும்‌ 
மகாலிங்கமூர்த்தியின்‌ கினைவாகவே அவர்கள்‌ கால 
மாட யிருக்க வேண்டும்‌. அ௮ந்க இரண்டு ஆத்மாக்‌ 
களும்‌ நல்ல கதியடையுமென்பதில்‌ சந்தேகமே 
இல்லை. ஒருகால்‌ பெரிய விருந்தில்‌ அதிகமாகச்‌ 
'சாப்பிட்டிருக்கலாம்‌. அதனால்‌ உண்டான அஜீர்‌ 
ணத்தினால்‌ இப்படி நேர்ந்துவிட்டது. ஒருவர்‌ போனா 
'ரென்றுல்‌ மற்றொருவருமா போகவேண்டும்‌ ? இந்த 
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இருவருடைய கஇயையும்‌ பார்க்கும்போது எனக்கு, 
வேறொரு கவலை உண்டாகி விட்டது. கவலைக்‌ 
மான மனுஷர்‌ ஒருவர்‌ இவ்விடத்திலும்‌ இருக்கறுர்‌. 
அவர்‌ செய்யும்‌ காரியங்களைப்‌ பார்க்கையில்‌ ௮வ 
ருக்கு எந்தச்‌ சமயத்தில்‌ என்ன கேருமோ வென்ற. 
பயம்‌ எல்லோருக்கும்‌ உண்டா யிருக்கிறது” என்‌ 
றேன்‌. 

“என்ன !'” என்று அரசர்‌ தலை கிமிர்க்து கேட்‌ 
டார்‌. 5 
£ இந்த விஷயத்தை நினைத்தால்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ 
ஆச்சரியமும்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ கவலையும்‌ உண்டா 
இன்றன. இவ்விடத்தில்‌ ஒரு கனவான்‌ இருக்ஒருர்‌. 
அவர்‌ இந்த மூன்று காட்களாக இவ்விடத்துக்கு. ' 
வரும்‌ ஆகாரங்களை யெல்லாம்‌ வாய்‌ கொண்டமட்டும்‌. 
சாப்பிட்டு வருகிறார்‌. அரண்மனையைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ 
கள்‌ அவரை மடத்து அதிகாரியாக எண்ணிக்‌... 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. மடத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்களோ 
மகாராஜாவைச்‌ சேர்ந்தவராக எண்ணிக்கொண் 
டிருக்கிறார்கள்‌. அவரோ இரண்டு பக்கத்தாரையும்‌. 
ஏமாற்றி. அதிகாரம்‌ செய்துகொண்டு கிடைத்த 
வற்றையெல்லாம்‌ உண்டு வருஒிரூர்‌. அவர்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டவராக இருந்தாலும்‌ குற்றமில்லை ; பின்னால்‌ 
ஏதாவது விபரீதமுண்டானால்‌ என்ன செய்வ: 
தென்றுதான்‌ யோ௫ிக்க வேண்டியிருக்கு ! 
என்ன செய்வது? சபலம்‌ யாரைத்‌ தான்‌ விடு 
இறது??” என்று சொல்லி அ௮க்தக்‌ கனவான்‌ ரெயில்‌: 
வண்டியிலிருந்து இறங்கெனது முதல்‌ யாதொரு சம்‌ 
பந்தமும்‌ இல்லாமல்‌. உபசாரங்களைப்‌ பெற்றுவரு. ' 
வதை விரிவாகக்‌ கூறினேன்‌... 
அரசருக்கு உடனே சிரிப்பு வந்து விட்டது ;, 
“அதென்ன சங்கதி?!” “ எங்கே இருக்கிறான்‌ 
அக்த மனுஷன்‌ ??” என்று சொல்லிக்‌ 


2 அழையா விருந்து ர்‌ 


கொண்டே எழுந்தார்‌. அழையா விருந்தினராகிய 
அந்தப்‌ போலிக்கனவானைப்‌ பார்க்க யாவரும்‌ புறப்‌ 
பட்டனர்‌. “ தம்பிரானே மிக்க கோபத்தோடு விரை 
வாசு முதலிற்‌ சென்றனர்‌. ஆரம்பத்தில்‌ மோசம்‌ 
போனவர்‌ அவரல்லவா ? தம்பிரான்‌ வருவதைக்‌ 
கண்ட அக்கனவான்‌, *: வாருங்கள்‌, வாருங்கள்‌ ”? 
என்றார்‌. தம்பிரானோ கோபத்தோடு, “யாரடா 
நீ 2” என்னு கேட்டார்‌. “நானா? நான்‌ தஞ்சாவூர்‌ 
ராஜவம்சத்தைச்‌ சேர்ந்தவனென்பதுதெரியா தா??? 
என்றார்‌ கனவான்‌. இருவருக்கும்‌ சிறிது வாக்கு 
வாதம்‌ நிகழ்ந்தது. அதற்குள்‌ மற்றவர்களும்‌ வக்து 
விட்டார்கள்‌. அக்கனவானை ஒவ்வொருவரும்‌ ஒவ்‌ 
வொரு கேள்வி கேட்கத்‌ தொடங்கெர்‌. வேலைக்‌ , 
காரர்‌ சிலர்‌ அவரை வெளியிலே அழைத்துச்‌ . 
சென்றனர்‌. 
-.. சேதுபதி மன்னருடைய துயரம்‌ இருந்த இடம்‌ 
தெரியாமல்‌ மறைக்துவிட்டது ; * என்ன தைரியம்‌ !'” 
என்று சொல்லி ஈகைத்தார்‌. அவருடைய துயரம்‌ 
மாறியது கண்டு. யாவருக்கும்‌ ஆறுதல்‌ உண்டா 
யிற்று. சுப்பிரமணியத்‌ தம்பிரானும்‌ மற்றச்‌ 
செல்வர்களும்‌ என்னை நோக்க, “அந்த விஷயம்‌ 
உங்களுக்கு எப்படித்‌ தெரிந்தது? என்று 
கேட்டார்கள்‌. 
_...'*அந்த மனிதர்‌ கும்பகோணத்தில்‌ பொடிக்‌ 
கடை வைதீதிருக்கறார்‌; மகாராஷ்டிரர்‌. சல 
எப்பந்திகளை வைத்துக்கொண்டு : கெளரவமாக 
இருக்கிறார்‌. அவரை எனக்குத்‌ தெரியும்‌; என்னை 
அவருக்குத்‌ தெரியாது, அவரை நான்‌ ஆரம்பத்தி 
லிருந்தே கவனித்து வந்தேன்‌. இதைப்பற்றி கான்‌ 
ஏன்‌ சொல்ல வேண்டு மென்று விட்டுவிட்டேன்‌. 
இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ வேறு வழியில்லை. மகாராஜாவி 
னுடைய துக்கத்தை மாற்றுவதற்கு அவர்‌ வ்‌. ரலாறு 
3842... ன 
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உபயோகமாயிற்று. பாவம்‌! என்னால்‌ அவருடைய 
வேஷம்‌ வெளிப்பட்டது ”” என்றேன்‌. 

அன்று முழுவதும்‌ அரசரும்‌ மற்றவர்களும்‌ 
கல்யாணங்களிலும்‌ மேவேறு  விசேஷங்களிலும்‌ 
அழையா விருந்தாக வந்து நுழைந்து கொண்டு 
ஆரவாரம்‌ செய்பவர்களைப்‌ பற்றியே பேப்‌ 
பொழுது போக்கனார்கள்‌. 





3. *திவான்‌ ஸர்‌. ஏ. சேஷையா . 
சாஸ்திரியார்‌ 


இயல்பு 
அமராவதி சேஷையா சாஸ்திரியார்‌ தென்‌ 

ஞட்டில்‌ தோன்றிய ஆச்சரிய புருஷர்களுள்‌ ஒருவர்‌. 
- அவர்‌ திருவனந்தபுரம்‌ ஸமஸ்தானத்திலும்‌ புதுக்‌ 
கோட்டை ஸமஸ்தானத்திலும்‌ ' திவானாக இருந்த 
காலத்தில்‌ அவ்விடங்களிற்‌ செய்த திருத்தங்கள்‌ பல. 
அவர்‌ சிறு பதவியிலிருந்து தம்முடைய விடா 
மூயற்‌சயினாலே உயர்ந்த நிலைக்கு வந்தவர்‌. ஆதலின்‌ 
உலூயெலை அவர்‌ நன்கு உணர்ந்திருக்தார்‌. 


செயல்கள்‌ 


பலவகையான குறைபாடுகளை அடைத்திருந்த 
புதுக்கோட்டை ராஜ்யத்தை அவர்‌ திவான்‌ ரீஜெண்‌ 
டாக இருந்து மீட்டும்‌ நல்வளப்படுத்தினார்‌. அ௮வ 
்‌ ருடைய நிர்வாகத்‌ திறமையும்‌, குடிகளைப்‌ பாதுகாத்த 
முறையும்‌, வேறு சிறந்த குணங்களும்‌ அவருடைய 
- பெரும்‌ புகழுக்குக்‌ காரணமாயின. கவர்னரவர்‌ 
களே தம்மூடைய வீட்டுக்கு வந்து கண்டு பே? இன்‌ 





* சதேசமித்திரன்‌, விஜயதசமி மலர்‌, 1936, 
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றும்‌. கெளரவம்‌ அவருக்கு இருந்தது. புதுக்‌ 
கோட்டையில்‌ நல்ல தண்ணீர்‌ வசதியையும்‌, அழயெ 
சாலைகளையும்‌, பிறகலங்களையும்‌ அமைத்து அழகு 
_ ஙடுத்தி மற்ற இராசதானி ககரங்களிலுள்ள சிறப்புக்‌ 
களில்‌ ஒன்றும்‌ குறைவின்‌ றி யிருக்கச்‌ செய்தார்‌. 
புதுக்குளமென்று இப்பொழுது வழங்குகின்‌ ற 
குளத்தை வெட்டி அதிலிருந்து குழாய்‌ வழியாக 
ககரின்‌ பல பாகங்களுக்குப்‌ பருகும்‌ தண்ணீர்‌ 
செல்லும்படி. செய்தார்‌. அங்கனம்‌ செய்வதற்கு 
- முன்‌ தண்ணீரிலுள்ள கெடுதலால்‌ அவ்வூரிற்‌ பல 
ருக்கு நரம்புச்‌ சிலந்தியென்ற வியாதி வருவது 
வழக்கம்‌. : சாஸ்திரியாருடைய  ஏற்பாடுகளால்‌ 
- அவ்வியாதி இருக்க இடமே தெறியாமல்‌ மறைக்து 
விட்டது.  . ்‌. 
ஸமஸ்தானத்தில்‌ நெடுந்தூரம்‌ பிரயாணம்‌ 
"செய்வதற்கு வசதியாக இருந்த வண்டிகளை கன்றாக 
அமைக்கச்‌ செய்தி ஒழுங்குபடுத்தினார்‌. குதிரை 
வண்டிக்காரர்கள்‌ தம்‌ குதிரைகளைப்‌ பல விடங்களில்‌ 
அடித்துப்‌ புண்ணாக்கி ஓட்டுவதை யறிந்து அவ்வாறு 
"செய்பவர்களுக்கு அபராதம்‌ விதித்து அவர்களைத்‌ 
.இருத்தினா்‌. இதனால்‌, வாயில்லாப்‌ பிராணிகளாகய 
அவை தமக்கு உண்டாகும்‌ துன்பத்தினின்றும்‌ 
-காப்பாற்றப்பட்டன. 
பல தெருக்களைச்‌ சாஸ்திரியார்‌ ஒழுங்காக 
உண்டாக்கினார்‌, அங்கங்கே காய்‌ கறிகள்‌ முதலிய 
வற்றை விற்பதை ,நீக்டி ஒரேயிடத்தில்‌ விற்பதற்‌ 
கூரிய வசதிகளை அமைத்தார்‌. அங்கங்கே ஜப 
-ஹதம்பங்களை. கிறுவினார்‌. “ட 
பின்னும்‌ அவர்‌ செய்த பல சாதுரியமான 
காரியங்களை இன்றும்‌ புதுக்கோட்டையிலும்‌. 
அதைச்‌ சார்ந்த இடங்களிலும்‌.உள்ளவர்கள்‌ கதை. 
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சுதையாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்வார்கள்‌. அவற்தில்‌: 
இல.வருமா :-- 


(1) தடிகொண்ட ஐயனார்‌ 

. புதுக்கோட்டையில்‌ இப்பொழுது மாரர்த 
தாண்ட பைரவபுரமென்ற பெரிய தெரு ஒன்று 
இருக்கறது. ௮து சேஷையா ' சாஸ்திரிகளால்‌: 
உண்டாக்கப்பட்டது. அங்கே முன்பு ஓரிடத்தில்‌ 
ஓர்‌ ஆலமரமும்‌ அதன்‌ ழே ஐயனார்‌ கோயிலொன்‌ 
ும்‌ இருந்தன. அவ்வையனாருடைய பெயர்‌ தடி. 
கொண்ட ஜஐயனாரென்பது. மார்த்தாண்ட பைரவ 
புரத்தை உண்டாக்குவதற்குமுன்‌ ௮ங்கே சாலையை 
அமைக்க வேண்டியிருந்தது. அச்சாலைக்கு முற்‌ 
கூறிய ஆலமரமும்‌ கோயிலும்‌ தடையாக இருந்தன... 
ஆலமரத்தை வெட்டி விட்டுக்‌ தடிகொண்ட ஐயனாரை 
வேரிடத்திற்குக்‌ கொண்டுசென்று பிரதிஷ்டை 
செய்துவிட்டால்‌ தாம்‌ உத்தே௫ித்த காரியம்‌ ஈன்றாக 
நிறைவேறுமென்று சாஸ்திரியார்‌ எண்ணினார்‌. 
உடனே வேறோரிடத்தில்‌ அழகிய கோயிலொன்‌ 
றைக்‌ கட்டுவித்தார்‌. ஐயனாரை அங்கே எழுந்தரு 
ளச்‌ செய்விப்பதற்கு வேண்டிய முயற்சிகளைச்‌ 
செய்தார்‌. இலர்‌ அங்கனம்‌ செய்தல்‌ தகாதென்று 
தடுத்தனர்‌. சாஸ்திரியார்‌, .₹ நான்‌ ஈல்ல காரியத்தை 
உத்தேூத்துத்தான்‌ இதைச்‌ செய்கிறேன்‌. ஐய 
ஞரிடத்தில்‌ மற்றவர்களுக்கு இருக்கும்‌ பக்திக்கு 
என்‌ பக்தி சிறிதேனும்‌ குறைந்ததன்று. என்‌ 
னுடைய முயற்சியை ஜயனார்‌, அங்ககரித்தருள்‌ 
வாரென்ற உறுதி எனக்குண்டு”” என்னு அவர்‌ 
களைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறினார்‌. பிறகு ஐயனாருக்கு ஒரு. 
விண்ணப்பம்‌ எழுதி அவர்‌ முன்பு வைக்கச்‌ செய்து 
கமஸ்காரம்‌ செய்தார்‌. அதன்‌ சாரம்‌ வருமாறு : 

கலியுகத்தில்‌ கண்கண்ட தெய்வமாகிய 
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ஐயனாருடைய ' பாதாரவிந்தங்களில்‌ அடியேன்‌ 
சேஷையா சாஸ்திரி பலகோடி கமஸ்காரங்கள்‌ 
செய்து சமர்ப்பிக்கும்‌ விண்ணப்பம்‌ : 

நகரத்தைப்‌ . பாதுகாக்கும்‌ பொருட்டு எழுக்‌ 
தருளி யிருக்கும்‌ தேவரீர்‌ திருவருளால்‌ இக்க நகரத்‌ 
தைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ கடமையை வூக்கும்‌ அடியேன்‌ 
தேவரீருடைய ஆக்ஞையை எதிர்பார்த்துச்‌ சில 
காரியங்கள்‌ செய்து வருகிறேன்‌. இந்த இடத்தில்‌ 
ஒரு தெருவையும்‌ சாலையையும்‌ உண்டாக்க எண்‌ 
யிருக்கறேன்‌. அ௮ந்தச்சாலை நேராகச்‌ செல்வதற்கு 
-இக்த ஆலமரம்‌ தடையாக இருக்கறது. - தேவரீருக்‌ 
குத்‌ தனியாக ஓர்‌ அழூய தோயிலைக்‌ கட்டச்‌ 
செய்திருக்கிறேன்‌. கெடுங்‌ காலமாக இந்தப்‌ பழைய 
கோயிலில்‌ மழையால்‌.கனைந்தும்‌ வெயிலால்‌ உலர்ச்‌ 
தும்‌ எழுந்தருளி யிருக்கும்‌ சிரமம்‌ நீங்க ௮க்கோயி 
லில்‌ எழுந்தருள வேண்டும்‌. . இந்த ஆலமரத்தை 
வெட்டுவதையும்‌ அங்கேரித்தருளி வழிவிட 
வேண்டும்‌.” 

இர்த விண்ணப்பத்தை வைத்த (பிறகு நல்ல 
நாளொன்றில்‌ ஐயனாரை அவ்விடம்விட்டு எழுந்தரு 
எச்‌ செய்து புதுக்கோயிலில்‌ பிரதிஷ்டை செய்வித்‌ 
துச்‌ சிறப்பாகக்‌ கும்பாபிஷேகமும்‌ நடத்திப்‌ பூஜை 
முதலியன நன்கு கடைபெறச்‌ செய்தார்‌. அப்பால்‌ 
ஆலமரத்தை வெட்டுவத ற்குரிய முயற்சிகளைச்‌ 
“செய்யத்‌ தொடங்கினார்‌. அதனை வெட்டினால்‌ ஐயனா 
டைய கோபம்‌ ஏற்படுமென்று பயந்து கூலியாள்‌ 
யாரும்‌ ௮தனை வெட்டத்‌ துணியவில்லை. “* ஐயனா 
.ரூடைய அருளை எதிர்பார்த்து கான்‌ இதைச்‌ செய்‌ 
கிறேன்‌. ஒருவரும்‌ வெட்ட முன்‌ வராவிட்டால்‌ 
நானே முதலில்‌ வெட்ட ஆரம்பிக்கிறேன்‌ ”'. என்று 
“சொல்லிவிட்டுச்‌ சாஸ்திரியார்‌ தம்‌ கையில்‌ கோடரி 
-யை எடுத்துக்கொண்டார்‌. அவர்‌ மிகப்‌ பருத்த 
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தேகமுடையவர்‌. அவர்‌ வெட்டும்‌ காட்டியைம்‌: 
பார்ப்பதற்காக அளவற்ற ஜனங்கள்‌ வந்து கூடி. 
கின்றனர்‌... ன்‌ 

சாஸ்திரியார்‌, * தடிகொண்ட ஐயனார்‌ துணை :” 
என்று. சொல்லிக்கொண்டு கோடறியை ஓங்கனார்‌. 
- ஜயனாரிடத்தில்‌ பயமுள்ள பல ஜனங்களும்‌ சாஸ்திரி” 
யாருக்கு ஏதேனும்‌ அபாயம்‌ நேறிடுமென்றே. 
எண்ணினார்கள்‌. இலர்‌, அவர்‌ ஓங்க கோடரி 
அவர்‌ காலிலேயே விழுந்து துன்பத்தை விக்கு 
மென்று கினைத்தார்கள்‌. வேறு சிலரோ ஆலமரத்‌ 
இலிருந்து குபீரென்று இரத்தம்‌ சாஸ்திரிகஞ்டைய: 
முகத்தில்‌ பீரிட்டு அடிக்குமென்று கருதினர்‌. 
கூட்டத்தினர்‌ கண்கள்‌ 'அத்தனையும்‌ சாஸ்திரியார்‌ 
ஓங்கெய கோடரியின்பால்‌ இருக்தன. 

்‌'சொதிதென்று பச்சை ஆலமரத்தின்‌ மேல்‌: 
கோடரி பாய்ந்தது. . அபாயமான கிகழ்ச்‌ச ஒன்றும்‌. 
கேரவில்லை. சாஸ்திறியாருக்குப்‌ பின்னும்‌ உத்ஸா 
கம்‌ உண்டாயிற்றேயன்‌ டிச்‌ சிறிதேனும்‌ சோர்வு: 
உண்டாகவில்லை. * பெரிய பக்திமானும்‌ குணவானு 
மாய சாஸ்திரிகளிடத்தில்‌ ஐயனாருக்குக்‌ கோபம்‌ 
வர கியாயம்‌ இல்லை. சாஸ்திரிகள்‌ தெய்வ ஸம்மத.. 
மான காரியத்தையே செய்றார்‌ ' என்று இலர்‌ தம்‌ 
முள்ளே கூறிக்கொண்டனர்‌. 4 இவர்‌ வெட்டி 
விட்டார்‌. ஐயனார்‌ - இவருக்கு உத்தரவு கொடுத்‌. 
திருப்பதனால்தான்‌ கோடரி மரத்தில்‌ பாய்ந்தது. 
இனிமேல்‌ இந்த மரத்தை வெட்டத்‌ துணியலாம்‌ ”” 
என்று சிலர்‌ கூறினர்‌. உடனே அருஇலிருந்த. 
வேலையாட்கள்‌ சிறிதும்‌ அச்சமின்‌;மி ஆலமரத்தை. 
வெட்டிச்‌ சாய்த்தனர்‌. . 

ஆலமரம்‌ வெட்டப்பட்டது. . அதனால்‌, உத்‌. 
தேத்திருந்த சாலை ஒழுங்காக அமைந்தது. .மார்த்‌ 
காண்ட பைரவபுரமும்‌ அழகாக அமைக்கப்‌ பெற்‌ 
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ஐது. ஜயனார்‌ புதுக்‌ கோயிலில்‌ பின்னும்‌ சிறப்பாக 
வீற்றிருக்கிறார்‌. அவர்‌ முன்பு இருக்த இடத்தில்‌ ஒரு 
பீடம்‌ மட்டும்‌ இருக்கிறது. அதையும்‌ இப்பொழுது 
நகரவாசிகள்‌ பயபக்தியோடு பூசித்து வருகிறார்கள்‌. 
(1) “லாந்தல்‌ பத்திரம்‌ '' 
சாஸ்திரியார்‌ அரசாங்கத்துக்கு வரும்‌ 
விண்ணப்பங்களையும்‌ மற்றக்‌ கடிதங்களையும்‌ நேரில்‌ ' 
கவனித்துச்‌ சுருக்கமாகவும்‌ விரோதமாகவும்‌ உத்த 
ரவு எழுதியனுப்புவார்‌. எந்தப்‌ பாஷையில்‌ விண்‌ 
ணப்பம்‌ உள்ளதோ அந்தப்‌ பாரஷையிலேயே உத்தர 
வெழுதிக்‌ கையெழுத்‌இடுவார்‌. ்‌ 
- புதுக்கோட்டையில்‌ ல வீதிகள்‌ கூடுஇற சந்தி 
யில்‌, முன்பு, ஐந்து லாந்தற்‌ கம்பமொன்றும்‌ ்‌ 
அதைச்சார்க்த மேடையொன்றும்‌ இருந்தன. அவ்‌ 
வூரில்‌ ஒரு முகம்மதியர்‌ காலணா, அரையணா விலை 
யுள்ள. பாட்டுப்புத்தகங்களைப்‌ பாடிக்‌ கொண்டே 
விற்பனை செய்து வந்தார்‌. அவரைச்‌ சுற்றிப்‌ பலர்‌ 
_ கூடிப்‌ பாட்டுக்‌ கேட்பார்கள்‌ ; அவர்களிற்‌ இலர்‌ 
புத்தகத்தையும்‌ விலைக்கு .வாங்கிக்‌ கொள்வார்கள்‌. 
நிலையாக ஓர்‌ இடத்தில்‌ இருந்து விற்றால்‌ அனுகூல 
மாக இருக்குமென்று அம்முகம்மதியர்‌ எண்ணினார்‌. 
அதற்கு உரிய இடம்‌ முற்கூறிய ஐக்துலாந்தல்‌ 
மேடையே யென்று அவருக்குத்‌ தோற்றியது. 
அங்கே யிருக்து பாட்டுப்‌ பாடிக்கொண்டு புத்தக 
விற்பனை செய்வதற்குத்‌ * : தர்பார்‌ ஆபீஸின்‌ அனு 
மதி வேண்டி. யிருக்தது. அதனால்‌, அனுமதி அளிக்க 
வேண்டு மென்று அவர்‌ தர்பார்‌ ஆபீஸிற்கு ஒரு 
விண்ணப்பமெழுதி அனுப்பியிருக்தார்‌. ன்‌ 
்‌. .சேஷையா சாஸ்திரியிடம்‌ விண்ணப்பம்‌ 








*பூதுக்கோட்டை அரசாக்க ஆபீஸைத்‌ தர்பார்‌ ஆபீஸென்து 
. சொல்வது வழக்கம்‌, ்‌ ்‌்‌ 
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வந்தது. அவர்‌ உடனே அதன்‌ மேலே நீலப்‌ 
பென்னிலால்‌, * சாயப்பூ லாக்தல்‌ பத்திரம்‌ '” என்று 
எழுதி அனுப்பிவிட்டார்‌. புத்தக வியாபாரி அதைப்‌ 
பார்த்தார்‌. அவருக்கு ஒன்றும்‌ விளங்க வில்லை. 
“லாகந்தலாவது! பத்திரமாவது ! இந்த மனிதர்‌ 
இப்படியா உத்தரவு போடுவார்‌? லாந்தலுக்கு 
இது பத்திரமா ? இல்லை யென்றால்‌, கான்‌ லாந்த 
லைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு போய்விடுவேனென்ற 
பயமா 2” என்னு சொல்லிக்‌ கொண்டார்‌. அந்த 
லாக்தல்‌ மேடையிலிருந்து பாட்டுப்‌ பாடி அவர்‌ 
பு.தீ.தக வியாபாரஞ்‌ செய்யத்‌ தொடங்‌இஞர்‌. 


ஒரு காள்‌ அளவற்ற கூட்டம்‌ அவரைச்‌ சுற்றிக்‌ 
. கொண்டது. அவர்‌ உத்ஸாகமாகப்‌ பாடும்போது 
கூட்டத்தில்‌ இருந்த சிறு பையன்‌ ஒருவன்‌ மேடை 
மீதேறி லாந்தலைப்‌ பிடித்துக்‌ தொங்கக்கொண்டே 
கேட்டான்‌. அதைப்‌ புத்தக வியாபாரி கவனித்தார்‌. 
சிறிது கேரம்‌ அவன்‌ அப்படியே இருந்தாலும்‌, 
இனந்தோறும்‌ அப்படி யாராவது செய்தாலும்‌ லாத்‌ 
தல்‌ உடைந்துவிடுமென்பதை அவர்‌ உணர்ந்தார்‌. 
அப்பொழுதுதான்‌ சாஸ்திரிகளுடைய உத்தரவு 
அவருக்கு விளங்கியது) அச்சா எஜமான்‌ !:* , 
என்று சொல்லிக்கொண்டே அந்தப்‌ பையனைக்‌ 
கீழே வரச்‌ செய்தார்‌. *நாரம்‌ விற்கும்போது இவ்‌ 
வாறு கூட்டம்‌ கூடுமென்பதையும்‌, கூட்ட மிகுதி 
யால்‌ யாரேனும்‌ இந்த மேடைமீது ஏறி லாந்தலை 
உடைத்து விடுவாரென்பதையும்‌ முன்‌ யோசனை 
செய்து எழுதின எழுத்தை நாம்‌ அவசரப்பட்டு 
அவமதித்தோமே!' என்று தம்மைத்‌ தாமே 
கொக்து கொண்டார்‌. அது முதல்‌ அவருக்கு 
விற்பனையில்‌ ஒரு கண்ணும்‌ லாந்தலில்‌ ஒரு கண்ணும்‌ 
இருந்து வந்தன. 
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(11) “அவர்‌ செத்தாலோ?”” 
ஒரு இகிராமத்திலிருந்த கணக்குப்‌ . பிள்ளை 


யொருவர்‌ சரியாகக்‌ கணக்குகளை வைத்துக்கொள்ள 
வில்லை ; வேறு சில குற்றங்களையும்‌ செய்தார்‌. அத 
னால்‌ சாஸ்திரியார்‌ ௮வரை வேறொரு இராமத்துக்கு 
மாற்றிவிட்டனர்‌. பல வருஷங்களாக இருந்து 
வந்த கிராமத்தை விட்டுப்‌ போவதில்‌ அந்தக்‌ கணக்‌ 
குப்‌ பிள்ளைக்கு மனம்‌ இல்லை. அதனாற்‌ பெரு 
மூயற்கி செய்து, அவரை மாற்றினால்‌ தங்களுக்கு 
மிக்க கெடுதி விளையுமென்றும்‌, அவரையல்லாமல்‌ 
வேறு யாரும்‌ அங்கே இருந்து நிர்வ௫க்க முடியர 
“தென்றும்‌, பணவசூல்‌ செய்வதற்கு இயலாதென்‌ 
அம்‌, அவர்‌ மிகவும்‌ கல்லவரென்றும்‌ எழுதிய மகஜர்‌ 
ஒன்றில்‌ பல நாற்றுக்கணக்கான பேர்களைக்‌ கை 
யெழுத்திடச்‌ செய்து தர்பாருக்கு. அனுப்புவித்தார்‌. 
அதைச்‌ சேஷையா சாஸ்திரியார்‌ பார்த்தார்‌ ; அதன்‌ 
மேலே, “அவர்‌ செத்தாலோ--? ?” என்று நீலப்‌ 
பென்ஸிலால்‌ எழுதி ' அவ்வூராருக்கே அதைத்‌ 
திருப்பி அனுப்பிவிட்டார்‌. அப்பால்‌ பேசுவதற்கு 
வாயேது? ு 


(9) “வறுத்த கொள்‌ முளைக்குமோ ?””: 


ஒரு சமயம்‌ உத்தியோகஸ்தர்‌ ஒருவர்‌ தாம்‌ 
செய்த குற்றங்களுக்காக வேலையிலிருந்து நீக்கப்‌ 
பட்டார்‌. தமக்கு எப்படியேனும்‌ மீண்டும்‌ வேலை 
_ தரவேண்டுமேன்னு அவர்‌ எவ்வளவோ முய்ன்றுர்‌ ; . 
பல கனவான்களிடமிருக்து இபார்சுக்‌ கடிதங்களா 
வாங்கியனுப்பினார்‌. தம்முடைய குடும்ப நிலையை 
யும்‌, தம்முடைய தகுதியையும்‌, பிறவற்றையும்‌ மிக 
விரிவாக எழுதி ஒரு. விண்ணப்பத்தை அனுப்பினார்‌. 
சாஸ்திரியார்‌ பார்த்தார்‌. “வறுத்த கொள்‌ முளைக்‌ 


இ 
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குமோ ? 2 *பர்‌ தீருப்பானபின்‌ வேலை இடைக்‌ 
குமோ?'”' என்று அந்த விண்ணப்பத்தின்மேல்‌: 
எழுதி அனுப்பிவிட்டார்‌. 


() “பணம்‌ இருந்தால்‌ '” 

சல கனவான்கள்‌ கூடி ககரத்திலே இல: 
செளகரியங்களைச்‌ செய்துதர வேண்டுமென்று 
எழுதியிருந்தனர்‌. இன்ன இன்ன காரியங்களைச்‌ 
செய்தால்‌ இன்ன இன்ன அனுகூலங்கள்‌ உண்‌ 
டாகுமென்று அவர்கள்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியிருக்தார்‌ 
கள்‌. சாஸ்திரிகள்‌ அந்தக்‌ காரியங்கள்‌ செய்ய 
முடியுமென்றேனும்‌ முடியரவென்றேனும்‌ 'கேரே 
எழுதாமல்‌, * பணம்‌ இருக்தால்‌ இதுவும்‌ செய்யலாம்‌;. 
இன்னமும்‌ செய்யலாம்‌. - பணமில்லாக்‌ குறைக்கு 
யார்‌ என்ன செய்யலாம்‌ ?'': என்னு மட்டும்‌ எழுதி 
யனுப்பினார்‌. 

ட எதுகை மோனை உத்தரவுகள்‌ 

சாஸ்திரியாருடைய உத்தரவுகளிற்‌ சில: 
எதுகை மோனையோடு கூடி. இருக்கும்‌. 

இராஜ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ ஒருவர்‌ தம்‌ 
சேவகனுக்கு வில்லை தரிக்கும்‌ உரிமை வழங்க. 
வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்து கொண் 
டிருந்தார்‌. அங்கனம்‌ செய்ய ௮னுமதி,அளித்தால்‌. 
பலர்‌ இங்வனமே விண்ணப்பம்‌ எழுதித்‌ தொல்லை: 
அளிப்பார்களென்பதைச்‌ சாஸ்திரிகள்‌ ௮ றிந்தவர்‌, 
ஆதலின்‌ அவ்விண்ணப்பத்திற்கு எழுதிவிடுத்த. 
விடை வருமாறு : 

₹ கேட்பதோ வில்லை ; கொடுப்பதோ வில்லை) 
கொடுத்தாலும்‌ தொல்லை. வ்‌ 





*பர்த்குப்‌வேலையைவிட்டுத்‌ த தள்ளுதல்‌. ' 
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- வேறொரு சமயம்‌ வல்லகாட்டைச்‌ சேர்ந்த. 
:பர்வினியூ, இன்ஸ்பெக்ட”ரிடமிருக்து ஒரு விண்‌ 
ணப்பம்‌ வந்தது. அவர்‌ எப்பொழுதும்‌ கீழே 
பட்டுப்பாயும்‌ கம்பளியும்‌ விரித்து அதற்கு மேலே 
'சிறிய கணக்குப்பிள்ளை மேஜை யொன்றை வைத்‌ 
துக்கொண்டு வேலை பார்ப்பார்‌. தம்முடைய உத்தி 
யோக நிலைக்கு அப்படியிருத்தல்‌ குறைவான 
தென்ன . அவர்‌ எண்ணினார்‌. : ஆதலின்‌, தமக்கு . 
்‌ ஒரு மேஜையும்‌ காற்காலியும்‌ தாபாரில்‌ உத்தரவாக 
வேண்டுமென்று விண்ணப்பம்‌ செய்து கொண்டார்‌. 
அதற்கு அவர்‌ பெற்ற உத்தரவு, : வட்டமோ எட்டு, 
வல்ல நாட்டு மாகாணம்‌. பட்டுப்பாயும்‌ கம்பளியும்‌ 
, பற்றாுவோ 2!” என்பது. எட்டே வட்டமுடைய வல்ல - 
, தாட்டு' மாகாணத்தின்‌ ரெவினியூ இன்ஸ்பெக்ட 
"ருக்கு அவ்வளவு ஆடம்பரம்‌ வேண்டியதில்லை யென்‌ 
பதை இதன்‌ மூலம்‌ சாஸ்திரியார்‌ தெரிவித்து: 

விட்டார்‌. 





_ &, மாணாக்கர்‌ விளையாட்டுக்கள்‌ 
முன்னுரை 


ஒரு கலாசாலையில்‌ வேலை பார்ப்பது எளிதான 
காசிமமன்று. உபாத்தியாயருக்கு அடிக்கடி கோபம்‌ 
வரும்படி மாணாக்கர்கள்‌ கடப்பார்கள்‌. பாடம்‌ 
சொல்லும்‌ முறை, அடக்கியாளும்‌ முறை இரண்டி. 
அம்‌ கல்ல பழக்கம்‌ இருக்தாலன்‌ றி ஒரு கலாசாலை 
யில்‌ காலந்தள்ள 'முடியாது. ஆரியர்களிடத்தி 
௮ள்ள குறைபாடுகளையெல்லாம்‌ விளம்பரப்படுத்து: 
- வதில்‌: மாணாக்கர்களுக்கு ஒரு. தனி ஊக்கம்‌ இருக்‌ 
கும்‌; - ஆனால்‌ தம்முடைய.ஆூரியர்‌ சிறக்தவரென்ற. 
'எண்ணம்‌: அவர்களுக்கு என்வற பவப கா அவர்‌: 
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களுக்கு உண்டாகும்‌ அன்பு வேறுவிதமாகவே 
இருக்கும்‌. தங்கள்‌ வாழ்காள்‌ முழுவதும்‌ கங்கள்‌ 
ஆசிரியர்களை அவர்கள்‌ போற்றி வருவார்கள்‌. 
அத்தகைய மாணாக்கர்களுக்கும்‌ ஆசிரியர்களுக்கும்‌ 
இடையே உண்டாகும்‌ ண மிக உயர்ந்தது ; 
ஆசிரியராக இருக்கும்‌ கால வதும்‌ இன்பமாக 
இருப்பதற்கு அவ்வன்பே ட செய்யும்‌ ; இல்லை 
யெனில்‌ ஏதோ கடமைக்கு வேலை பார்த்ததாகத்‌ 
தான்‌ முடியும்‌. - 

1880-ஆம்‌ வருஷத்தில்‌ கும்பகோணம்‌ காலே 
ஜில்‌ வேலையில்‌ . கியமிக்கப்பெற்று அது முதல்‌ 
1908-ஆம்‌ வருஷம்‌ வரையில்‌ அவ்விடத்திலும்‌, அப்‌ 
பால்‌ 1919-ஆம்‌ வருஷம்‌ வரையில்‌ சென்னை, 
பிரஸிடென்ஸி காலேஜிலும்‌ வேலை பார்த்து வம்‌ 
தேன்‌. ஏறக்குறைய 40 வருஷ காலம்‌ கலாசாலை 
உபாத்தியாயராக இருந்துவரும்‌ நிலை இறைவனரு 
எால்‌ எனக்கு ஏற்பட்டது. கும்பகோணம்‌ வரு 
வதற்கு முன்பு நான்‌ திருவாவடுதுறை மடத்தில்‌ 
படி.த்துக்கொண்டும்‌ பாடஞ்சொல்லிக்கொண்டும்‌ 
இருந்தேன்‌ ; பிரஸிடென்ஸி காலேஜிலிருக்து வில 
யெ பின்பும்‌ சிதம்பரம்‌ ஸ்ரீ மீனாட்சி தமிழ்க்‌ காலே 
ஜில்‌ பாடஞ்‌ சொல்லியதுண்டு, , ஆயினும்‌ கும்ப 
கோணத்திலும்‌ சென்னையிலும்‌ "இருந்த காலமே 
என்னுடையாஈதமிழ்ப்பணியில்‌ ஒரு சிறந்த பகுதியாக 
அமைந்தது. 

நான்‌ கரணும்‌ கனவுகளில்‌, கலாசாலையிற்‌ பல : 
மாணாக்கர்களிடையே இருந்து அவர்களுடைய உத்‌ 
ஸாகமான செயல்களையும்‌ அவர்கள்‌ பேசும்‌ பேச்‌ 
சுக்களையும்‌ அறிக்து மகிழுங்‌ காட்சிகளே பல. தம்‌ 
முடைய குடும்பத்தையே . மறந்துவிட்டுக்‌ கல்வி 
கற்றல்‌ ஒன்றையே நாடிப்‌ பறவைகளைப்போலக்‌ 
கவலையற்றுப்‌ படித்து வந்த மாணாக்கர்களுடைய 
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கூட்டத்திடையே பழகுவதைப்‌ போன்ற இன்‌ 
பத்தை வேறு எங்கும்‌ நான்‌ அனுபவித்ததில்லை. 
அவர்களுடைய: அன்பை கினைக்தாலே என்‌ உள்‌ 
ளத்தில்‌ ஒரு புதிய ஊக்கம்‌ உண்டாகும்‌. அந்தக்‌ 
காலம்‌ போய்விட்டதானாலம்‌ அக்காலத்து நிகழ்ச்சி 
களின்‌ நினைவு இன்னும்‌ என்‌ மனத்தைவிட்டு 
நீங்கவில்லை. அதனால்‌, கான்‌ கினைக்கும்போதெல் 
லாம்‌ உள்ளத்தால்‌ மீண்டும்‌ கலாசாலையிலிருக்து 
பாடஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ ; இன் புறுகறேன்‌. 

இக்காலத்து மாணாக்கர்களுக்கும்‌ ௮க்‌ காலத்து 
மாணாக்கர்களுக்கும்‌ எவ்வளவோ வித்தியாசம்‌ 
உண்டு. நல்ல பொருளை நல்ல பொருளென்று 
உணர்ந்து பாராட்டும்‌ சக்தி அவர்களுக்கு இருந்தது. 
தெய்வபக்தி, மரியாதை, அடக்கம்‌ முதலியன அவர்‌ 
களால்‌ உயர்ந்த ' குணங்களாக எண்ணப்பட்டன. 
அத்தகைய மாணாக்கர்களுக்குப்‌ பாடஞ்‌ சொல்வதற்‌ 
குப்‌ புண்ணியம்‌ பண்ணியிருக்க வேண்டுமென்றே 
கான்‌ கருதினேன்‌. ” 

இ௲ைஞர்களுக்கு விளையாட்டுத்தனம்‌ இருப்பது 
இயல்பு. வகுப்பில்‌ சில விளையாட்டுக்களை மாணாக்‌. 
கர்கள்‌ காட்டுவார்கள்‌. ஆயினும்‌ . அவர்களை அடக்‌ 
கும்‌ முறையில்‌ அடக்கினால்‌ அவர்கள்‌ பெட்டிப்‌ 
பாம்புபோல்‌ அடங்இிவிடுவார்கள்‌; பின்பு தாம்‌ 
செய்த குற்றத்திற்கு இரங்குவார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
பெருங்குற்றம்‌ செய்தார்களென்றும்‌, அதற்குத்‌ 
தண்டனை விதிப்பதற்குரிய அதிகாரி தாமென்றும்‌. 
. எண்ணுவது ஆிரியருக்குத்‌ துன்பத்தையே விஜா 
விக்கும்‌. உலக இயல்பை .ஈன்றாக அறியாத அவர்‌ 
கள்‌ பேகைமையாற்‌ செய்இன்றார்களென்று எண்‌ 
ணிப்‌ பிரியமாக. நல்லறிவு புகட்டினால்‌ அவர்கள்‌ 
வணங்இவிடுவார்கள்‌. 
வகுப்புக்களில்‌ யாரேனும்‌ குற்றம்‌ செய்தால்‌: 
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அம்மாணாக்கரைச்‌ சட்டி, “ஏன்‌ இங்கனம்‌ செய்‌ 
தாய்‌?” என்று வெளிப்படையாகக்‌ கேட்பது என்‌ 
வழக்கம்‌ அன்று, அவர்‌ செய்த குற்றத்தை மனத்‌ 
தில்‌ வைத்துக்கொண்டு, பொதுவாக இத்தகைய 
குற்றங்களைச்‌ செய்வதால்‌ மாணாக்கர்களுடைய 
அபிவிருத்திக்கே பாதகம்‌ கேருமென்று பாடத்தில்‌ 
ஒரு சந்தர்ப்பத்தைக்‌ கற்பித்துக்கொண்டு குறிப்‌ 
பாகச்‌ சொல்வேன்‌ ; அல்லது ஒரு கதையைக்‌ கூற 
ஆரம்பித்து அதன்‌ முகமாக, அத்தகைய குற்றம்‌ 
செய்வது கெடுதலென்பதைப்‌ புலப்படுத்துவேன்‌. 
இதனால்‌ குற்றஞ்‌ செய்த மாணாக்கர்‌ மனம்‌ வருந்தி 
இரங்கத்‌ தனியே என்னிடம்‌ வந்து மன்னிப்புக்‌ 
கேட்பார்‌ ; பிறகு திருந்தி விடுவார்‌. ்‌ 
மாணாக்கர்கள்‌ செய்யும்‌ இத்தகைய விளயாட்‌ 
டுச்‌ செயல்களில்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ விகோதமாக 
இருக்கும்‌. ஆசிரியர்களாக இருந்தவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
இத்தகைய செயல்களைப்பற்றி அனுபவத்தில்‌ ஈன்கு 
அ.ிக்திருப்பார்கள்‌, இவற்றை' .விஷமமென்றோ, 
.குறும்பென்றோ, அசட்டுச்‌ செயலென்றோ: கூறு 
வதைவிட விளையாட்டென்று சொல்லுவதே மிகவும்‌ 
பொருத்தமாக எனக்குத்‌ தோற்றுகறது. இத்‌ 
தகைய மாணாக்கர்‌ விளையாட்டுக்களில்‌ எனக்கு இப்‌ 
பொழுது ஞாபகம்‌ வந்தவற்றுள்‌ சிலவற்றை எழுத 
விரும்புசின்றேன்‌ : 
அண்டருலகம்‌ 
கான்‌ கும்பகோணம்‌ காலேஜில்‌ சேர்க்தவுடன்‌, 
என்னைத்‌ தம்முடைய ஸ்தானத்தில்‌ வைத்து உப 
காரம்‌ செய்தவரும்‌ எனக்கு முன்‌ அங்கே தமிழா 
இரியராக. இருக்தவருமாகிய வித்துவான்‌ ஸ்ரீ தியாக 
ராச செட்டியார்‌ மாணாக்கர்களுக்குப்‌ பாடஞ்‌ 
சொல்லும்‌ முறையை எனக்குக்‌ கற்பித்தார்‌. 
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அதற்கு முன்‌ ஆங்கிலப்‌ 'பள்ளிக்கூடத்திற்‌ பாட்ஞ்‌ 
“சொல்லும்‌ பழக்கம்‌ எனக்கு ஒரு சிறிதும்‌ இல்லை. 
மடத்திற்‌ பாடஞ்‌ சொல்லிக்‌ கொடுப்பதற்கும்‌ காலே 
.ஜில்‌ பாடஞ்‌ சொல்லிக்‌ கொடுப்பதற்கும்‌ எவ்‌ 
வளவோ வேற்றுமை உண்டு. 

பாடஞ்‌ சொல்லும்போது செய்யுளைப்‌ படிக்கச்‌ 
செய்து. அதிலுள்ள விஷயத்தைச்‌ சுருக்கமாக 
முதலிற்‌ சொல்லிவிடுவேன்‌ ; அப்பால்‌ கடினமான 
.பதங்களுக்கு உரை கூறுவேன்‌. இயன்றவரையிற்‌ 
பரிள்ளாகளை இசையுடன்‌ படிக்கச்‌ சொல்வேன்‌. 
இசைப்‌ பயிற்சி . இல்லாதவர்களை வற்புறுத்தமாட்‌ 
டேன்‌. படிக்கும்போது சொற்கள்‌ நன்றாக விளங்கு 
மாறு பிரித்துத்‌ இருத்தமாகப்‌ படிக்கும்படி கற்பிப்‌ 
பேன்‌. முதல்காள்‌ நடைபெற்ற பாடத்தில்‌ மறு 
நாள்‌ கேள்வி கேட்ட பிறகே புதுப்பாடத்தைத்‌ 
“தொடங்குவது எனது வழக்கம்‌. 

ஒருமுறை எப்‌. ஏ. முதல்‌ வகுப்பில்‌ நைடதம்‌ 
பாடஞ்சொல்லி வந்தேன்‌. அதில்‌ இந்திரப்‌ படலம்‌ 
பாடமாக அமைந்திருந்தது. ஒரு காள்‌ வழக்கம்‌ 
போல்‌ முதல்காள்‌ நடந்த பாடத்திற்‌ கேள்வி கேட்‌ 
.டுக்கொண்டு வக்தேன்‌.. ஒரு செய்யுட்பகுதியாகிய, 
6 அண்டருலகத்திறைவ னவ்வுழி யிருப்ப ”, என்பதி 
அள்ள அ௮ண்டருலக மென்பதன்‌ பொருளென்ன 
(வென்று ஒரு மாணாக்கரைக்‌ கேட்டேன்‌. அவர்‌ 
இிறிதும்‌ யோ௫ியாமல்‌, 4 நாகருலகம்‌ ? என்று சொன்‌ 
னார்‌. அவர்‌ சொல்லும்‌ விடை என்‌ காதில்‌ விழுவ 
தற்குமுன்‌ வகுப்பில்‌ உள்ள பிள்‌௯கள்‌ யாவரும்‌ 
கொல்லென்று , இிரித்தார்கள்‌. சிலர்‌ இரிப்புத்‌ 
தாங்கமாட்டாமல்‌ வாயைத்‌ துணியாற்‌ பொத்திக்‌ ' 
கொண்டனர்‌. விடை கூறியவர்‌ பிழையாகக்‌ 
கூறினாரென்பது யரவருக்கும்‌ தெரியும்‌. ₹ ஆனால்‌ 
அதற்காக இவ்வளவு சிரிப்பு ஏன்‌ ?' என்று கான்‌ 
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நினைத்தேன்‌. விடை சொன்ன மாணாக்கரும்‌. 
ஒன்றும்‌ விளங்காதவரைப்போல்‌ கின்றனர்‌. 
நான்‌ எல்லோரையும்‌ சும்மா இருக்கும்படி 
குறிப்பித்துவிட்டு, “ஏனப்பா நாகருலகம்‌ என்‌ 
ரூய்‌ 2??? என்று கேட்டேன்‌. அவர்‌ மிக்க மயக்கத்தை. 
உடையவரா௫ப்‌ பிள்ளைகளையும்‌ என்னையும்‌ மாறி 
மாறிப்‌ பார்த்துப்‌ பசபசவென்று விழித்தார்‌. அவர்‌ ' 
ஒன்றும்‌ சமாதானம்‌ கூறவில்லை யென்பதை 
யறிக்த வேறொரு மாளணுக்கர்‌ எழுக்து,  இங்கஇலீ 
ஷில்‌ அண்டர்‌ (பீரம்‌) என்பதற்குக்‌ .தழென்று 
பொருள்‌. அ௮ண்டருலகம்‌ என்பதைக்‌ 'சழுலகமென்‌ 
றெண்ணி. இப்படிக்‌ கூறினாுரென்று தோற்றுகன்‌ 
றது” என்று சொன்னார்‌. பின்புதான்‌ எனக்கு. 
விஷயம்‌ விளங்கியது. - 


ஸம்ஸ்‌இருதமும்‌' தமிழும்‌ கலக்த தொடர்மொழி 
களே தமிழில்‌ வருவதுண்டென்றும்‌, இங்கிலீஷ்‌ 
கலந்த மொழிகள்‌ வருவதற்கு நியாயமில்லை யென்‌ 
அம்‌, இங்லீஷ்‌ இக்காட்டுக்கு வருவதற்கு முன்‌ 
நகைடத ஆூரியருக்கும்‌ இங்கிலீஷுக்கும்‌ சம்பக்‌ 
தமே யில்லையென்றும்‌ ஒருவாறு சொல்லி ௮ம்‌ 
மாணாக்கரை உட்காரச்செய்தேன்‌. 


அப்பால்‌, *பாடம்‌ படிக்கும்போது வார்த்தை 
களை நன்றாக ஆராய்ந்து படிக்கவேண்டும்‌. : ஓவ்‌: 
“வொரு வார்த்தையும்‌ எந்த &ருவத்திலிருக்து எப்படி. 
மாறி வந்ததென்று தெரிந்து கொள்வது நலம்‌. 
எந்தச்‌ சொல்லுக்கும்‌ மனம்‌ போனபடி. பொருள்‌ 
செய்யக்கூடாது. வடமொழிப்‌ பதங்களாக இருக்‌ 
தால்‌ அவற்றினுடைய மூலத்தை அறிந்துகொள்ள 
வேண்டும்‌ '' என்று மற்ற வகுப்புப்‌ பிள்ளைகளுக்‌ 
கும்‌ சொன்னேன்‌. ்‌ 
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- நைடதம்‌ காட்டுப்படலத்தில்‌ உள்ள, 
: அருமறைக்‌ கழவ ருள்ளத்‌ தவாக்கெட வன்பி னல்கும்‌ 
பெருகிதிக்‌ குப்பை யோடு பெய்புனல்‌ பெருகி யோடி £ 
்‌ “வரிவளை யலறி யீன்ற மணியிள நிலவு காலும்‌ 
திருவரீள்‌ கழனி தோறுஞ்‌ செக்கெலை வளர்க்கு மாதோ ”' 
என்ற பாடலை ஒருமுறை பாடஞ்‌ சொல்ல நேர்ந்தது. 
₹நிடத நாட்டிலுள்ள செல்வர்களின்‌ பெருங்‌ 
கொடையையும்‌ காட்டுவளத்தையும்‌ கூறுவது இச்‌ 
செய்யுள்‌. அரிய வேதத்தை .உணர்க்த அந்தணர்‌ 
களுடைய உள்ளத்திலுள்ள ஆசை நீங்கும்படி அக்‌ 
நாட்டிலுள்ளோர்‌ அன்போடு பெரிய திரவியத்‌ 
தொகுதிகளைத்‌ தானமாக. அளிப்பார்கள்‌. அங்ங 
னம்‌ தானஞ்‌ செய்யும்போது தாரை, வார்க்கும்‌ 
ஜலம்‌. ஓடிச்‌ சென்று வயல்களிற்‌ பாய்ந்து அங்‌ 
குள்ள செக்கெற்‌ பயிரை நன்றாக வளரச்‌ செய்யும்‌. 
அவ்வயல்களில்‌. சங்குகள்‌ முழங்கிப்‌ பல முத்துக்‌ 
களைப்பெறும்‌. அம்முத்துக்களின்‌ ஒளி இளகில 
வைப்போல இருக்கும்‌ '” என்று பொருள்‌ சொல்லி 
_ அரும்பதங்களுக்குப்‌ பொருளும்‌ வேறு விசேடங 
களும்‌ சொன்னேன்‌. அவ்வாறு சொல்லி முடித்த 
வுடன்‌ வகுப்பிலிருக்த மாணாக்கர்கள்‌ . குறிப்பெடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டார்கள்‌. அப்பொழுது ஒரு மாணாக்கர்‌ 
எழுந்து கின்றார்‌. அவருக்கு 14..பிராயம்‌ இருக்‌ 
கும்‌. “ஏன்‌ கிற்கிறாய்‌?'” என்று கேட்டேன்‌. “இக்‌ 
தப்‌ பாட்டில்‌ ஒரு சந்தேகம்‌ உண்டாயிற்று” - 
என்ருர்‌. 
நான்‌ : சொல்லலாமே ! 
_ மாணக்கர்‌: யாசகத்துக்கு வருகிறவர்கள்‌ வயல்‌ . 
களை யெல்லாம்‌ தாண்டிக்கொண்டுதானே ஊருக்குள்‌ 
வரவேண்டும்‌ 2? அப்படி. வரும்போது வயல்களில்‌ 
984.3 
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முத்துக்கள்‌ கிரம்பியிருப்பதைப்‌ பார்ப்பார்களே. 
அவற்றை எடுத்துத்‌ தங்கள்‌ மடியிலே கட்டிக்‌ 
கொண்டு போய்‌ விற்றுச்‌ செல்வத்தை அடைய . 
லாமே! எதற்காக அவர்கள்‌ யாசிக்க வேண்டும்‌ ? 

இப்படிக்‌ கேட்டவர்‌ உண்மையில்‌ விளங்கா 
மையால்‌ கேட்டாரென்பது எனக்குத்‌ தெரியும்‌. . 
நல்ல குணமுடையவராதலின்‌ இயற்கையாகவே 
அவர்‌ சந்தேடுத்துக்‌ கேட்டாரென்று உணர்ந்‌ 
தேன்‌. இத்தகைய: வருணனைகள்‌ அவர்‌ முன்பு படித்‌ 
திருக்கமாட்டாரென்று தோற்றியது. 

இந்தப்‌ பாட்டினுடைய கருத்து கிடத 
நாட்டில்‌ தர்மவான்்‌௧ள்‌ அதிகமாக இருந்தார்க 
ளென்பதுதான்‌. அதைச்‌ சாதுர்யமாக இவ்வாிரியர்‌ 
வருணித்திருக்கிறார்‌. இங்கனம்‌ சொல்லுவது கவிக 
ளுடைய இயல்பு. இதைக்‌ கவிமதமென்னறு சொல்லு 
வார்கள்‌. இந்த வருணனை உயர்வு நவிற்சியணி 
யென்னும்‌ இலக்கணத்தின்பாற்‌ படும்‌. .காம்‌ பேசும்‌ 
போது கூடச்‌ இல சமயங்களில்‌ இயற்கைக்கு 
மாறான விஷயங்களைச்‌ சொல்லுகிறோம்‌. ஒரு குதிரை 
யைப்பற்றிப்‌ பாராட்டும்போ.த, 4 ௮.துவா ! மணிக்கு 
. நூறுமைல்‌ போகாதா !' என்றோம்‌. ஒருவனுடைய 
ஆற்றலைச்‌ சொல்லுகையில்‌, *இவன்‌ அவனை 
எடுத்துச்‌ சாப்பிட்டு விடுவான்‌ ? என்று கூறுகிறோம்‌. 
ஒருவருடைய கைராசியை, *நீ தொட்டதெல்லாம்‌ 
பொன்னாகுமே !' என்னு புகழ்கிறோம்‌. இத்தகைய 
வார்த்தைகளுக்கு உள்ளவாறே பொருள்‌ கொள்ளக்‌ 
கூடாதல்லவா ? உப்பில்லாமல்‌ கலக்கஞ்சி குடிப்பவ 
னென்று ஒருவனைப்‌ பாராட்டினால்‌, உடனே கலக்‌ 
கஞ்சியை முன்னே வைத்து, * இதைக்‌ குடி. ? என்று 
சொல்லிவிடலாமா? மற்றவர்கள்‌ . இரமப்பட்டுச்‌ 
'செய்யும்‌ காரியத்தை எளிதில்‌ முடிப்பவனென்று 
தானே கொள்ள 3வைண்டும்‌? இவைபோலவே கவிகள்‌ 
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தங்கள்‌ நூல்களில்‌ வருணனைகளை அமைத்திருக்க 
ரூர்கள்‌. ஒரு ககரதீதினுடைய மதில்‌ உயர்க்து கற்ப௯ 
மரத்துக்கு வேலியாக இருக்குமென்று சொல்‌ 
வார்கள்‌; மதில்‌ மிக உயர்ந்ததென்பதுதான்‌ 
கருத்து. ஒரு ஈகரத்தை வருணிக்கும்போது வீதியின்‌ 
இருபக்கஙகளிலுமுள்ள தென்னமரங்கள்‌ மிகவும்‌ 
உயர்ந்து வளர்ச்திருத்தலால்‌ சூரியனுடைய குதிரை 
கள்‌ மேலே போகும்போது மிதிக்க அம்மரங்களி 
அள்ள இளநீர்கள்‌ உடைந்து அவற்றிலிருக்து நீர்‌ 
வீதிகளில்‌ ஓடிச்‌ சேறாவதற்குக்‌ சகாரணமாகு 
மென்று சொல்லியிருப்பார்கள்‌. அந்தச்சேற்றில்‌ 
“கெல்‌ விளக்கலாமே : யென்று கேட்கலாமா? 
'தென்ன மரங்கள்‌ மிக்க செழிப்புடையனவென்ற 
கருத்தை மட்டும்‌ - தெரிக்துகொள்ளவேண்டும்‌. இப்‌ 
படி. உள்ள வருணனைகள்‌ ௩ம்‌ தேசபாஷைகளி 
அள்ள பிற்கால நூல்களில்‌ மிக அதிகம்‌?” என்று 
சொன்னேன்‌. ௮ம்‌ மாணாக்கர்‌ ஒருவாறு சமாதான 
மடைந்து உட்கார்க்தார்‌. ஆனாலும்‌ முழுச்சமாதான 
மூம்‌ அடைக்தாரா வென்பது எனக்குச்‌ சந்தேக 
மாகவே இருந்தது. 

மற்ற வகுப்பிலுள்ள பிள்ளைகளுக்கும்‌ இத்‌ 
தகைய சந்தேகங்கள்‌ நேராமலிருக்குமாறு இவ்‌ 
வருணனைகளை உள்ளபடியே பொருள்‌ செய்து 
கொண்டு அதன்மேல்‌ _ஐராய்ச்சி செய்வது விபரீத 
மாகுமென்றும்‌, கவியினுடைய கருத்தை யறிந்து. 
சந்தோஷிக்க வேண்டுமென்றும்‌ சொன்னேன்‌. 
எங்கள்‌ ஐயா  . 

ஸ்ரீ தியாகராசசெட்டியார்‌ காலேஜ்‌ வேலையி 
லிருக்து விலயெ பின்பும்‌ சல மாதங்கள்‌ கும்ப 
“கோணத்திலே மகாதளஎம்பேட்டைதக்‌ தெதருவில்‌ 
இருந்து வச்தார்‌. ஒவ்வொரு காளும்‌ காலேஜ்வேலை 
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முடிந்தவுடன்‌ பிற்பகலில்‌ அவர்‌ வீட்டுக்குச்சென்‌ ற 
பார்த்துப்‌ பேசியிருந்துவிட்டுக்‌ தெரிந்து கொள்ள 
வேண்டியவற்றைத்‌ தெரிந்துகொண்டு வருவேன்‌... 

. அக்காலத்தில்‌ எப்‌. ஏ. பரீட்சைக்கு' நைட 
தத்தில்‌ ஒரு பகுதி பாடமாக இருக்கது. செட்டியார்‌ 
வேலையிலிருந்து நீங்கும்போது அதில்‌ ஒரு பாகத்‌ 
தைச்‌ சொல்லி முடித்திருக்தார்‌. கான்‌ வேலைக்கு. 
'வந்தபிறகு எஞ்சியிருந்த பாகத்தைப்‌ பாடஞ்சொன்‌ 
னேன்‌. 

ஒருகாள்‌ வழக்கம்போல்‌ காலேஜ்‌ வேலை: 
முடிந்தவுடன்‌ தியாகராச செட்டியாரைப்‌ பார்க்கச்‌ 
சென்றேன்‌. அங்ஙனம்‌. செல்லும்பொழுது, என்னு: 
டன்‌ சில மாணாக்கர்களும்‌ வந்தார்கள்‌. மகாமக்க்‌ 
குளத்தைச்‌ சுற்றிக்‌ கரையில்‌ ஸ்ரீ கோவிந்த தீக்ஷித. 
ரால்‌ மிக அழகாகக்‌ கட்டப்பெற்ற பதினாறு சிவா 
லயங்கள்‌ உண்டு. அவற்றுள்‌ மேல்புறமாக இருக்கும்‌ 
ஆலயம்‌ ஒன்று ஜபம்‌ செய்வதற்கும்‌. மாலை 
வேளையில்‌ .இருக்து பொழுதுபோக்குவதற்கும்‌ வ௫இ 
யாக இருக்கும்‌. ன 

அங்கே தியாகராச செட்டியார்‌ இருந்தார்‌;. 
உடனிருக்த இராமூருஷ்ணபிள்ளை யென்ற ஒரு. 
மாணுக்கருக்கு ஸ்ரீ மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ 
இயற்றிய தஇருவிடைக்கழி முருகன்‌ பிள்ளைத்தமி 
ழைப்‌ பாடஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டிருந்தார்‌. அப்‌: 
'பொழுது காங்கள்‌ போய்‌ உடன்‌ அமர்ந்து கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தோம்‌. பாடஞ்‌ சொல்லிவந்த செட்டி. 
யார்‌ ஒரு செய்யுட்பகுதியை விளக்கி அதற்கு. 
அதுகூலமாகக்‌ கம்பராமாயணத்திலிருந்து ஒரு 
செய்யுளைச்‌ சொன்னார்‌. சொல்லும்போது அவர்‌ 
உள்ளமுழுதும்‌ கம்பர்‌ வாக்கற்‌ பதிந்தது ; மிகவும்‌. 
- உருக ௮ச்‌ செய்யுளைப்‌ பாராட்டினார்‌. அப்பொழுது. 
அங்கே வந்திருந்தவரும்‌, மகாமகக்குளத்தின்‌ மேல்‌: 
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கரையில்‌ வ௫ிப்பவரும்‌, செட்டியாரிடம்‌ பாடங்கேட்டு 
மூதல்‌ வருஷத்தில்‌ பி. ஏ. பரீட்சையில்‌ தே.றியவரு 
மாகிய பி, கோபாலைய ரென்பவர்‌, செட்டியார்‌ 
சொன்ன கம்பராமாயணச்‌ செய்யுளை அடுத்துள்ள 
இரண்டு மூன்று பாடல்களைச்‌ செட்டியார்‌ சொல்லு 
கற ஓசையின்படியே சொல்லிவிட்டு, “ஜயா 
அவர்கள்‌ இந்தப்‌ பாட்டுக்களாப்‌ பாடஞ்‌ சொல்லும்‌ 
போது எவ்வளவு ஆனந்தமாக இருக்கும்‌ 1?? என்று 
மிகவும்‌ பாராட்டினார்‌. 
செட்டியார்‌ உள்ளங்‌ குளிர்ந்து என்னைகோக்கு, 
£ இப்படிப்‌ பிள்ளைகளுடைய மனத்திற்‌ படும்படியும்‌ 
அவர்களாகச்‌ செய்யுட்களில்‌ ஈடுபட்டு மனப்பாடம்‌ 
'செய்யும்படியும்‌ நீங்கள்‌ பாடஞ்‌ சொல்லுவீர்களா ?”' 
என்று கேட்டார்‌. நான்‌ என்ன சொல்வேன்‌ ! 
உங்களைப்போலே சொல்வ்தற்கு யாரால்‌ முடியும்‌ ? 
நீங்களெங்கே ? நானெங்கே? ஏதோ ஒருவாறு 
உங்களை கினைத்துக்கொண்டு சொல்லுவேன்‌. உங்க 
ஊரப்போல்‌, மாணாக்கர்கள்‌ பாடம்‌ பண்ணிக்கொள்‌ 
* ஸம்படி. சொல்ல இயலாது ” என்று பணிவாகச்‌ 
சொன்னேன்‌. செட்டியாருக்கு இந்த வார்த்தை 
கக்‌ கேட்டதில்‌ உள்ளத்துள்‌ சிறிது தருப்தியுண்‌ 
டாயிற்றென்பதை அவர்‌ முகம்‌ புலப்படுத்தியது. 
அப்பொழுது என்னுடன்‌ வந்தவருள்‌ ஒருவ .' 
ரும்‌,. முற்கூறிய கோபாலையருடைய வீட்டிற்கு 
அடுத்த வீட்டில்‌ வ௫ப்பவரும்‌, எப்‌. ஏ. வகுப்பில்‌ 
படி.த்துக்கொண்டிருந்தவரும்‌, தைரியசாலியுமாயே 
ஏம்‌. ராமசந்திரைய ரென்பவர்‌ கனைத்துக்கொண்டு 
'செட்டியாருடைய முகத்தைப்‌ பார்த்தார்‌ ; “என்ன 
ஐயா சொன்னீர்கள்‌ ! என்‌ கண்ணுக்குமுன்‌ எங்கள்‌ 
ஐயாவை இப்படிக்‌ கேட்கிறீர்களே. இந்தத்‌ தர்ம 
சங்கடமான கேள்வியை நீங்கள்‌ இவர்களிடம்‌: 
(கேட்கலாமா 2 இவர்களும்‌ என்னால்‌ முடியாதென்று. 
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சொல்லிவிட்டார்கள்‌. எனக்கு மிக்க வருத்தமாக 
இருக்கிறது. நீங்களே இவர்களை வேலையிற்‌ சேர்க்‌ 
கும்போது தல்ல படி.ப்பாளியென்றும்‌ ஈன்ராகம்‌: 
பாடஞ்‌ சொல்லுவாரென்றும்‌ சொல்லியிருக்க நீர்‌ 
களே ; அப்படிச்‌ சொல்லிவிட்டு இப்பொழுது எங்க. 
ஞக்கு முன்னே இப்படிச்‌ சொல்லுவது நன்றாக. 
இல்லையே! இவர்கள்‌ நன்றாகத்தான்‌ பாடம்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌ ; மனத்திற்‌ படும்படியே கற்பிக்க 
ரார்கள்‌ '' என்றார்‌. 

செட்டியார்‌ : அதெல்லாம்‌ சரி; பாடமாகும்படி. ' 
சொல்வாரா 2 

ராமசந்திரையர்‌: ஏன்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌ 2 
இவர்கள்‌ சொல்லும்போதே செய்யுட்கள்‌ தாமாக: 
எங்களுக்குப்‌ பாடமாக விடுகின்‌ றன. 

செட்டியார்‌ : அப்படியானாற்‌ சில செய்யுட்களைம்‌ 
பாராமற்‌ சொல்லுவாயா 2 

ராம: அதில்‌ என்ன தடை? இதே, ஒப்பிக்க 
றேன்‌ ; கேளுங்கள்‌. 

இவ்வாறு சொல்லிவிட்டு அந்த மாணாக்கர்‌ 
தம்முடைய பாடமாகிய நைடதம்‌, பிரிவுறு படலத்தி 
லிருந்து சல பாடல்களைச்‌ சொன்னார்‌ ; அப்பால்‌, 
்‌ போதுமா? இன்னும்‌ சொல்லவேண்டுமா 2:” 
என்றார்‌. ்‌ 

செட்டியாரோ அதோடு விடாமல்‌, “நீ என்‌ 
மாணாக்கன்‌ தானே?” என்றார்‌. அவர்‌ செட்டியா 
ரிடம்‌ சிலகாலம்‌ பாடங்‌ கேட்டவர்‌. ௫ 

ராம: ஆமாம்‌; ஆனாலும்‌, இந்தப்‌ பாடல்க: 
ளெல்லாம்‌ இவர்கள்‌ சொல்லிக்கொடுத்தவை. நீங்கள்‌ 
சொன்ன பாடத்திற்‌ சில மறந்தாலும்‌ மறக்திருக்‌. 
கும்‌; இவர்கள்‌ பாடத்தில்‌ சிறிதளவும்‌ மறஇயில்லை.. 
உங்கள்‌ பிரிவினால்‌ எங்களுக்கு வருத்தமில்லாதபடி.. 
பயாட்ஞ்‌ சொல்லி உங்கள்‌ ஸ்தானத்தின்‌ கெளர 
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வத்தை இவர்கள்‌ பாதுகாத்து வருகிறார்கள்‌. : அத்‌ 
தகைய எங்கள்‌. ஐயாவைப்பார்த்து .நீங்கள்‌ . இவ்‌ 
. வாறு கேட்கலாமா ? 

செட்டியார்‌: உன்னுடைய பழைய உபாத்தியா 
யரைப்‌ பார்த்து இவ்வளவு தைரியமாகப்‌ பேசலாமா? 

ராம : எங்கள்‌ புதிய உபாத்தியாயரைப்பார்த்து 
நீங்கள்மட்டும்‌ இப்படிச்‌ சொல்லலாமா ? உங்களிடம்‌ 
படித்த கான்‌ இந்தத்‌ தைரியத்தை உங்களிடமே 
கற்றுக்கொண்டேன்‌. .. 
செட்டியார்‌ இரித்தார்‌; நீ சொல்லியது 
சரிதான்‌. கான்‌ கொண்டுவந்து வைத்தவரைப்பற்றி 
நீ இவ்வளவு புகழ்க்து பேசுவது எனக்குத்தான்‌ 
முதலில்‌ சந்தோஷத்தை அளிக்கிறது '' என்று 
 சாதுரியமாகக்‌ கூறி முடித்தார்‌. 

செட்டியார்‌ பாடஞ்‌ சொன்ன இடத்திலிருக்‌.து 
கற்பிக்க வக்திருக்கறாமே; காம்‌ பாடஞ்‌ சொல்வதில்‌ 
பிள்ளைகளுக்கு எத்தகைய அபிப்பிராயம்‌ இருக்‌ 
குமோ!' என்று எண்ணியிருந்த எனக்கு இந்த 
நிகழ்ச்சி ஆறுதலையும்‌ ஊக்கத்தையும்‌ அளித்தது. 

பாடஞ்‌ சொல்லாத பாட்டு 


கும்பகோணம்‌ காலேஜில்‌ கான்‌ வேலையை 
ஒப்புக்கொண்ட இரண்டு வருஷங்களுக்குப்‌ பின்‌ 
பி. ஏ. பரீட்சைக்குப்‌ பிரபோதசக்திரோதய மென்‌ 
னும்‌ நூலிலிருந்து ஒரு பகுதி பாடமாக வந்தது. 
அகலிகையை விரும்பிய தோஷத்தால்‌ இந்திர 
னுடைய *தேகம்‌ முழுவதும்‌ விகாரமடைக்ததென்‌ ற 
ஒரு செய்தி ௮தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள. இச்செய்தி 
ஏனைய நூல்களிற்‌ சொல்லியபடி. இராமல்‌ வேறு: 
ஒரு விதமாக இருந்தது. அந்தச்‌ செய்யுள்‌ மாணாக்கர்‌ 
* * மரபோத சந்திரோதயம்‌, விவேகன்‌ ஒற்றுக்‌ கேள்விச்‌ 
சருக்கம்‌, 12. 
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களுக்குப்‌ பொருளை விளக்கிப்‌ பாடஞ்‌ சொல்‌ 
லத்‌ தக்கதன்று. நான்‌ பாடஞ்‌ சொல்லிவரு 
கையில்‌ அச்செய்யுளுக்குமட்டும்‌ பொருள்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ மற்றச்‌ செய்யுட்களுக்குப்‌ பொருள்‌ சொன்‌ 
னேன்‌ ; அன்றியும்‌, 4 இந்தச்‌ செய்யுளை நீங்கள்‌ 
 கவனிக்கவேண்டாம்‌. இதில்‌ அருவருப்பான செய்தி 
யொன்று சொல்லப்பட்‌ டிருக்கிறது. இதிற்‌ கேள்வி 
வராது' என்றும்‌ சொன்னேன்‌. பாடமாக வைப்ப 
தற்கே தகுதியில்லாத அச்செய்யுளில்‌ யாரும்‌ 
கேள்வி கேளாரென்பது என்‌ எண்ணம்‌. ்‌ 
அக்காலத்தில்‌ பி. ஏ. பரீட்சையானது 
சென்னையில்‌ மட்டும்‌ நடந்து வந்தது, கும்பகோணம்‌ 
காலேஜ்‌ பிள்ளைகள்‌ அவ்வருஷம்‌ சென்னைக்குச்‌ 
சென்று பரீட்சையில்‌ விடை யெழுதிவிட்டு வக்தார்‌ 
ட கள்‌. அவர்களுள்‌ ஒருவர்‌ தமிழ்ப்‌ பரீட்சை முடிந்த 
வுடன்‌ சென்னையிலிருந்தே தபால்‌ மூலம்‌ தமிழ்‌ 
வினாப்‌ பத்திரத்தை எனக்கு அனுப்பினார்‌. நான்‌ 
அதைப்‌ பார்த்தேன்‌. எந்தச்‌ செய்யுளுக்கு கான்‌ 
பொருள்‌ சொல்லாமல்‌ விட்டுவிட்டேனோ அதற்குப்‌ 
பொருளெழுதும்படி ஒரு கேள்வியும்‌ வேறு சில 
சிறு கேள்விகளும்‌ அதில்‌ இருக்கன. அப்போது 
என்னுடைய மனகிலை இன்னபடி யிருக்ததென்‌ 
பதை இங்கே எழுதுதல்‌ இயலாது. நான்‌ வேலைக்கு 
வச்து சில வருஷங்களே. ஆ௫ியிருக்தன ; ₹* கம்மைப்‌ 
பிள்ளைகளெல்லாம்‌ நன்றாக வைதிருப்பார்கள்‌ ; நாம்‌ 
செய்தது பெரும்பிழை ' என்று எண்ணித்‌ தவித்‌ 
தேன்‌; *4இதை அறிந்தால்‌ பிரின்ஸிபாலாகய 
சாயரவர்கள்‌ என்ன எண்ணுவார்களோ !" என்றும்‌ 
பயந்தேன்‌. . 
பரீக்ஷையான பின்‌, மாணாக்கர்கள்‌ கும்ப 


..... கோணம்‌ வந்து சேர்ந்தனர்‌. வந்த தினத்திலே 


அவர்களுள்‌. பத்துப்போர்கள்‌ சேர்ந்து என்னிடம்‌ 
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வந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ வருதலை நோக்கிய நான்‌, 
£ இவர்கள்‌ தம்மிடம்‌ சண்டைபோடத்தான்‌ வருக 
றார்கள்‌? : என்று நிச்சயம்‌ செய்துகொண்டேன்‌. 
செய்தது 'செய்தாடவிட்டது ; அப்பால்‌ அதை 
எப்படி. மாற்றுவது ! ] 

அவர்கள்‌. அருகில்‌ வந்தவுடன்‌ தான்‌ மிக்க 
வருத்தத்தோடு, “நான்‌ உங்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 
. துரோகம்‌ செய்துவிட்டேன்‌. அந்தச்‌ செய்யுள்‌ 
அருவருப்பான கருத்தையுடையதாக இருந்தாலும்‌ 
பொருள்‌ சொல்லி யிருக்கவேண்டியது என்‌ கடமை. 
என்னுடைய பொல்லாத வேளையினால்‌ இப்படி 
வந்து சேர்க்தது ?' என்றேன்‌. ்‌ 

அம்‌ மாணாக்கர்கள்‌ முகமலர்ச்சியோடு, 4 நீங்கள்‌ 
சிறிதும்‌ கவலைப்படவேண்டாம்‌. வினாப்பத்திரத்தை 
நீங்கள்‌ கண்டவுடன்‌ வருத்தத்தை அடைந்து கவலை 
யோடிருப்பீர்களென்றெண்ணினேம்‌;. உங்கள்‌ 
கவலையைப்‌ போக்குவதற்காகவே நாங்கள்‌ இவ்வ 
ளவு ௮வசரமாக உங்களிடம்‌ வந்தோம்‌. அந்தச்‌ 
செய்யு நீங்கள்‌ பாடஞ்‌ சொல்லவில்லை யென்ற 
குறையே எங்களுக்கு இல்லை. மற்றக்‌. கேள்வி 
கைக்‌ காட்டிலும்‌ இக்தக்‌ கேள்விக்கே நாங்கள்‌ கன்‌ 
ரக விடையெழுதி யிருக்கிறோம்‌ 2 என்றார்கள்‌. 

கான்‌, உங்களுக்கு அந்தச்‌ செய்யுளின்‌ 

பொருள்‌. எவ்வாறு தெரிந்தது?” என்று ஆச்‌ 
சரியத்துடன்‌ கேட்டேன்‌. 

மாளுக்கர்கள்‌ : நீங்கள்‌ அந்தப்‌ பாட்டிற்கு அர்த்‌ 
தம்‌ சொல்லாமல்‌ விட்டமையால்‌, அதில்‌ ஏதோ 
விசேஷம்‌ இருக்குமென்று எங்களுக்குத்‌ தோன்றி 
விட்டது. நாங்கள்‌ எல்லோரும்‌ ஒருங்கு சேர்ந்தோம்‌. 
அகராதிகக&ா யெல்லாம்‌ புரட்டிப்‌ புரட்டி. வார்த்தை 
களுக்கு அர்த்தம்‌ தெரிச்துகொண்டோம்‌. வடமொழி 
வித்துவான்‌.௧களைக்‌ கேட்டு: ண அலு வரலாற்றைத்‌ 
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தெளிவாக உணர்ந்துகொண்டோம்‌. இறிதேனும்‌. 
சந்தேகமே இல்லை. இக்தக்‌ கேள்விக்கு எங்களைப்‌. 
போல ஒருவரும்‌ செவ்வையாக விடை எழுதவில்லை.. 

நான்‌ : அப்படியா ! ஆனாலும்‌ கான்‌ சொல்லாம. 
லிருக்தது பிழைதானே ? 

மாணுக்கர்கள்‌ : நீங்கள்‌ சொல்லாமல்‌ இருந்த. 
தனாலேதான்‌ அதில்‌ எங்களுக்கு ௮தஇக ஞாபகமும்‌. 
கவனமும்‌ உண்டாயின. பிழை செய்ததாக நீங்கள்‌ 
எண்ண வேண்டாம்‌. 

*இக்த மட்டில்‌ ஈம்மைக்‌ கடவுள்‌ காப்பாற்றி 
னாரே! ' என்று எண்ணி ஆ௮ுதலடைந்தேன்‌. 


ஆஜிாரனுபாகு 

கம்பராமாயணப்பகுதி ஒன்றை ஒரு சமயம்‌ 
_பாடஞ்சொல்லி வந்தேன்‌. அதிலுள்ள ஒரு செய்யு: 
ஸில்‌ இராமபிரான்‌, ₹முழங்காலளவும்‌ நீண்ட 
கைக உடையவன்‌ ” என்று கூறப்பட்டுள்ளார்‌. 
அப்பொழுது, “சிறந்த புருஷ: லக்ஷணங்களுள்‌. 
ஒன்று இது, இராமரைப்‌ போலவே வேறு இல 
சிடத்திலும்‌ இந்த லக்ஷணம்‌ அமைந்திருந்ததாகச்‌ 
சொல்வார்கள்‌. இங்கனம்‌ முழங்காலளவும்‌ நீண்ட 
கைகளையுடையவரை ஆஜானுபாகு வென்று வட 
மொழியிற்‌ சொல்வது வழக்கம்‌. அவர்கள்‌ கல்வி, 
வீரம்‌, செல்வம்‌ முதலியவற்றிற்‌ சிறந்தவர்களாக 
இருப்பார்கள்‌ ; எளிதிற்‌ பிறர்‌ மனத்தைக்‌ கவரும்‌ 
சக்தி அவர்களுக்கு இருக்கும்‌” என்று சொல்லி 
வேறு சல செய்யுட்களிலிருக்து ஆதாரங்களை எடுத்‌ 
துக்‌ காட்டினேன்‌. 

. பாடத்தில்‌ விசேஷமான செய்திகளை நான்‌ 
சொல்லும்போது மாணாக்கர்கள்‌ அவற்றை யெல்‌: 
லாம்‌ குறித்துக்‌ கொள்ளுகறுர்களா வென்று. 
கவனிப்பது என்‌ வழக்கம்‌. மேற்‌ கூறிய விஷயத்‌ 
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தைச்‌ சொல்லிவிட்டு, அவ்வாறு வகுப்பு முழுவதும்‌ 
பார்த்தேன்‌. நெருக்கமாகப்‌ பிள்ளைகள்‌ உட்கார்க்‌ 
திருந்த வரிசையில்‌ ஒரு கோடியிலுள்ள ஒருவர்‌ 
மெல்ல எழுக்துகின்று தம்‌ கையைக்‌ இழே நீட்டிப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தார்‌. நான்‌ செசொன்ன 
லக்ஷணம்‌ தம்மிடம்‌ அமைந்துள்ளதா வென்று 
பார்த்துக்‌ தெரிந்தகொள்ளவேண்டுமென்பது ௮வ-: 
ரது ஆசை. அதைக்‌ கவனித்த நான்‌, * சரியாக 
இருக்கிறதா, அப்பா?!” என்று கேட்டேன்‌. அவர்‌ 
வெட்க முற்று அப்படியே உட்கார்ந்துவிட்டார்‌. 
பிள்ளைகள்‌ யாவரும்‌ இரித்தார்கள்‌. அது முதல்‌ 
அந்த மாணாக்கரை யாவரும்‌ ஆஜானுபாகு வென்றே 
அழைக்கலாயினர்‌, 


தேனுசவாஸபுரம்‌ 


ஒவ்வொரு வருஷமும்‌ நூதனமாக வந்து சேரும்‌ 
மாணாக்கர்களுடைய ஊர்‌, அவ்ஷூரிலிருந்த பெரிய: 
வர்கள்‌, கோயில்‌, அவ்வூர்‌ சம்பஈ்தமான சரித்திரம்‌ 
முதலிய விஷயங்களை அவர்களிடம்‌ கான்‌ விசாரித்‌ 
துத்‌ தெரிம்து கொள்வேன்‌. பிள்ளைகளுக்கும்‌ 
தங்கள்‌ ஊர்ப்பெருமைகளைப்பற்றிச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்வதில்‌ விருப்பம்‌ இருக்கும்‌. அவ்வாறு வினா. 
வித்‌ தெரிந்துகொண்டவற்றிற்‌ பல -செய்திகள்‌ 
மிகவும்‌ அருமையானவை. 

ஒருமுறை ஒரு மாணாக்கரைப்‌ பார்த்து, 4 உன்‌: 
ஊர்‌ எது ?”” என்று கேட்டேன்‌. “அவர்‌, தேனு: 
சுவாஸபுரம்‌ '' என்றார்‌. அதுகாறும்‌ அத்தகைய: 
- ஊரொன்றை நான்‌ கேட்டிராமையால்‌, அந்த 
ஊர்‌ எங்கே இருக்கறது?” என்று வினவினேன்‌... 
்‌ “கும்பகோணம்‌ தாலூகாவில்‌ தான்‌” என்றார்‌: 
அவர்‌. ன்‌ 
. கும்பகோணம்‌ தாலூகாவிலுள்ள ஊர்களிந்‌: 
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பெரும்பாலன எனக்குக்‌ தெரிந்தவை. ஆனால்‌ 
தேனுசுவாஸபுரத்தைப்பற்றி அதுவரை கான்‌ 
கேள்விப்பட்டதுகூட இல்லை. கையால்‌ மறுபடி. 
யும்‌, “அப்படியா! எனக்குத்‌ தெரியவில்லையே : 
எந்த ஊருக்கு அருகில்‌ இருக்கிறது அது??? 
என்னு கேட்டேன்‌. 

“ ஆவூருக்கு அருகில்‌ '' என்று கூறினார்‌ அவர்‌, 

“ ஆவூருக்கு ௮ருலா? ஆவூருக்கு அருகில்‌ 
இப்படி. ஒரூர்‌ இருப்பது இதுவரையில்‌ எனக்குத்‌ 
தெரியவில்லையே ! ஆவூரும்‌ அதற்கு அருகிலுள்ள 
ஊர்களும்‌ எனக்கு நன்றாகத்‌ தெரியுமே?” 
என்றேன்‌. ்‌ 

அவர்‌, :: ஊற்றுக்காடுதான்‌ அது ?? என்றார்‌. 

ஏதோ புதிய ஊரென்று நினைக்கும்படி. ௮ம்‌ 
மாணாக்கர்‌ சொன்னமையால்‌ கான்‌ மயங்கினேன்‌ ; 
ஊற்றுக்காடா? அதற்கு அந்தப்‌ பேர்‌ எப்படி. 
வந்தது?” என்னு விசாரித்தேன்‌. 

“அருகில்‌ உள்ள ஆஷூரில்‌ காமதேனு சிவ. 
பெருமானைப்‌ பூசை செய்தது ; செய்துவிட்டு எங்கள்‌ 
ஊருக்கு வரும்போது மூச்சு விட்டது; அதனால்‌ 
இதற்குத்‌ தேனுசுவாஸபுரமென்ற பேர்‌ வந்தது; 
அது தமிழில்‌ மூச்சுக்காடென்று வழங்கிப்‌ பிறகு 
ஊற்றுக்காடென்று ஆயிற்று ்‌ என்று அவர்‌ 
வியால்கயொனம்‌ செய்தார்‌. 

வருப்பிலுள்ள :9ள்ளைகள்‌ சிரித்தார்கள்‌ ; 
தேனுசுவாஸபுரவாஸி அவர்கள்‌ சிரிப்பதைக்‌ கேட்டு 
“வெறுப்போடு அவர்களைப்‌ பார்த்தார்‌. 

சந்தோஷம்‌! உங்கள்‌ ஊர்‌ மாகாத்மியம்‌ 
. எனக்கு இன்று தெரிந்தது. நீ முதலில்‌ ஊற்றுக்‌ 
காரடென்று சொல்லியிருந்தால்‌ இவ்வளவு சிரத்தை 
பாக விசாரித்திருக்கமாட்டேன்‌. ஏதோ .புதிய 
களடுரன்று தோற்றும்படி நீ சொல்லி மயங்கச்‌ செய்‌ 


4 மாணாக்கர்‌ விளையாட்டுக்கள்‌ 45- 


தாய்‌; அதனால்‌ இவ்வளவு விவரங்கள்‌ தெரியவந்தன. 
ஆனாலும்‌ நீ முதலிலே ஊற்றுக்காடென்‌.று சொல்லி ' 
மருந்தால்‌ நான்‌ மயங்காமல்‌ இருந்திருப்பேன்‌. 
வழங்கும்‌ பெயரை விட்டுவிட்டுப்‌ புராணப்‌ பெயரைச்‌ 
சொல்லி வியாக்கியானம்‌ செய்தாய்‌; இப்படிச்‌ 
சொன்னதில்‌ உன்‌ கண்பர்களுக்கு ஒருகால்‌ விருப்ப: 
மில்லாமல்‌ இருக்கலாம்‌ ?? என்றேன்‌. நண்பர்க. 
ளென்றது மற்ற மாணாக்கர்களாயே., அவர்கள்‌ 
மீண்டும்‌ ஒருமுறை சிரித்தார்கள்‌. அதுமுதல்‌ ௮ம்‌ 
மாணாக்கருககுத்‌ தேனுசுவாஸபுர மென்ற புனை 
பெயர்‌ வழங்கலாயிற்று. 


உரையாசிரியர்‌ ஏழுதியிருக்கிறுர்‌ ” 


காலடியார்‌ பாடஞ்சொல்லி வந்தேன்‌ ; முதல்‌: 
காட்‌ பாடத்தில்‌ வழக்கம்போலே கேள்வி கேட்கும்‌ 
போது ஒரு மாணாக்கர்‌ ஒரு தொடருக்குச்‌ சிறிதே. 
னும்‌ பொருத்தமில்லாக பொருளொன்றைச்‌ சொன்‌ 
னார்‌. . ௮தை கான்‌ கேட்டு, * பொருத்தமில்லாதபடி 
. அர்த்தம்‌. சொல்லுகிறாயே ; கான்‌ சொன்னதைக்‌ 
கவனித்துப்‌ படித்து வரலாகாதஈ? ?? என்றேன்‌. 

அவர்‌, : நீங்கள்‌ கேற்றுச்‌ சொன்ன து எனக்கு. 
ஞாபகம்‌ இல்லை ; அதனால்‌,உரையைப்‌ படித்தேன்‌ ;. 
உரையாசிரியர்‌ இப்படித்தான்‌ எழுதியிருகஇருர்‌ ?? 
என்ருர்‌. 

உரையாசிரியர்‌ இப்படித்தான்‌ எழுஇ யிருக்‌ 
ஒறுர்‌.” என்றபோது கையினால்‌ அவர்‌ புத்தகத்தை 
- வேகமாகச்‌ ச௬ட்டிக்கொண்டே உக்ஸாகத்தோடு: 
பேசினார்‌; அ௮க்த அபிநயம்‌, * உரையாகிரியரே 
எழுதியிருக்கிறபோது நீங்கள்‌ எவ்வாறு பிழை 
யென்று சொல்லலாம்‌ ?? என்ற கருத்தை வெளி 
யிடுவதுபோல இருந்தது. . 

கான்‌, * இப்படி யாரும்‌ எழுக நியாயமில்லை... 
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எழுதியிருக்தால்‌ அதைக்‌ கிழித்தெறிய வேண்டியது 
தான்‌. எங்கே, அந்த உரையைக்‌ கொண்டுவா, 
பார்க்கலாம்‌ ? என்றேன்‌. 

அவர்‌ கையில்‌ ஒரு புத்தகத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு கம்பீரமாகவும்‌ வேகமாகவும்‌ என்‌ மேஜை 
- வரையில்‌ நடந்து வந்தார்‌. வகுப்பில்‌ இருந்த 
பிள்‌௯ களும்‌ உரையாசிரியர்‌ யாரென்பதை அறிய 
வேண்டுமென்ற விருப்பத்தோடிருக்தனர்‌. 

என்‌ மேஜைவரையில்‌ மிகவும்‌ வேகமாக வந்த 
அந்த மாணாக்கரோ மேஜைக்கு வந்தவுடன்‌ 
மெல்லக்‌ குணிச்தார்‌; அவர்‌ முகத்திலே கம்பீரம்‌ 
இல்லை ; ஏதோ ஒரு குற்றம்‌ செய்தவன்‌ மன்னிப்பை 
(வேண்டும்போது இருக்கும்‌ தோற்றம்‌ அதில்‌ உண்‌ 
டாயிற்று; “நான்‌ படிக்கவில்லை; தெரியாமல்‌ 
சொன்னேன்‌. மன்னிக்கவேண்டும்‌. உரையர௫ரி 
பர்‌ எழுதியிருக்கறாரென்றால்‌ நீங்கள்‌ பயந்து விடு 
வீர்களென்று எண்ணி ' அவ்வளவு கம்பீரமாகச்‌ 
சொன்னேன்‌. இனிமேல்‌ இப்படிச்‌ செய்யமாட்‌ 
டேன்‌” என்று பணிவாகக்‌ கூறினார்‌. 4 இனியா 
வது கவனமாகப்‌ படி” என்னு கான்‌ உரைத்தேன்‌. 
அப்பால்‌ முகம்‌ கவிழ்ந்துகொண்டே தம்‌ இடத்திற்‌ 
“போய்‌ அவர்‌ உட்கார்ந்தார்‌. 

தேர்வலான்‌ 

கம்பராமாயணம்‌, அயோத்தியாகாண்டத்தி 
அள்ள ஒரு செய்யுளில்‌ சுமக்திரனைப்பற்றி, : தோர்‌ 
வலானினைய கூற? என்ற தொடர்‌ வருகிறது. 
அதற்குப்‌ பொருள்‌ சொல்லும்போது ₹* தேர்வலான்‌ 
என்பதற்குத்‌ தேரைச்‌ செலுத்துதலில்‌ வல்ல 
சுமந்திரனென்பது பொருள்‌. சுமந்திரன்‌ மந்திரா 
லோசனை செய்வதற்குரிய மந்திரிகளுட்‌ சறந்தவ 
னாதலின்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ வல்லவனென்பதும்‌ இங்கே 
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'பொருத்தமாக இருக்கறது. தேர்‌ என்பது தேர்தல்‌ 
என்னும்‌ பொருளைத்‌ தந்து முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயராக நின்றது '' என்றேன்‌. 

இந்தப்‌ பொருளை மாணாக்கர்‌ யாவரும்‌ கேட்டு 
ம௫ழ்ந்தார்கள்‌. அவர்களுடைய அகமக௫ழ்ச்சியை 
முகமலர்ச்சி தெரிவித்தது ; அவர்களுள்‌, கோவிந்த 
ராவ்‌ என்ற ஒருவர்‌ அந்தப்‌ பொருள்‌. மிகவும்‌ 
பொருத்தமாக இருப்பதை யெண்ணி இன்புற்றார்‌ ; 
தாம்‌ அடைந்த சந்தோஷ மிகுதியால்‌, * ஐயா, இந்த 
அர்த்தம்‌ மிகவும்‌ ஈன்றாக இருக்கறது! '” என்று: 
சொல்லிப்‌ பாராட்டினார்‌. அவ்வார்த்தைகள்‌ அ௮வ 
ருடைய மனங்கனிகங்து வந்தனவாதலின்‌ எனக்குத்‌ 
இருப்தியை விளைவித்தன ; 4 இவ்வளவு கவனிக்கது நீ 
கேட்டதைப்பற்றி எனக்கு மிக்க சந்தோஷம்‌ 
உண்டாஇறது. நீ நல்ல கிலைக்கு வருவாய்‌ ?? என்று 
“சொன்னேன்‌. :. 

இது நடந்து சற்றேறக்குறைய 15 வருஷங்கள்‌ - 
சென்ற பின்‌, தஞ்சாவூரில்‌ வந்திருந்த புதுக்‌ 
"கோட்டை ஜா$ர்தாராகிய ஸ்ரீமான்‌ ராமசந்‌்இரத்‌ 
தொண்டமானவர்கள்‌ பங்களாவுக்கு அவரைப்‌ 
பார்க்கும்பொருட்டு நானும்‌ அக்ககரிற்‌ பிரபல 
வக்€லாக இருந்த கே, கல்யாணசுச்தரையரவர்‌ 
களும்‌ சென்றோம்‌. நாங்கள்‌ வந்திருப்பது தெரிந்த 
வுடன்‌ தொண்டைமான்‌ எங்களை கோக்ட வந்து வர 
'வேற்றார்‌ ; அவரோடு வேறொருவரும்‌ வந்து அமர்ந்‌ 
தார்‌. புதியவர்‌ என்னை நோக்கு, 4 நமஸ்காரம்‌ ?? 
என்று சொன்னார்‌. அவருடைய தோற்றப்‌ பொலி . 
வையும்‌ உயர்ந்த உடைகளையும்‌ காதில்‌ இருந்த 
கடுக்கன்‌ முதலியவற்றையும்‌ கண்டபோது அவர்‌ 
யாரோ மகாராஷ்டிர அரச பரம்பரையினராக 
இருக்கலாமென்று எண்ணினேன்‌. அவர்‌ 
யாரென்று என்னுடன்‌' வந்த கனவானை விசாரித்‌ 
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தேன்‌. * இவர்‌ ஜாூர்காரவர்களின்‌ அந்தரங்கக்‌ 
காரியதரிஎ'”' என்றார்‌ அவர்‌. கான்‌ கேட்பதை. 
அறிக்து அக்காரியதரிச௫யே, நான்‌ தங்கள்‌ 
மாணாக்கன்‌ '' என்றார்‌. அப்போதிருக்த அவருடைய 
- தோற்றப்‌ பொலிவினல்‌ ௮வரை இன்னாரென்று 
தெரிக்துகொள்ள என்னால்‌ இயலவில்லை. ்‌ 
. நான்‌: பேர்‌ என்ன ? 

அவர்‌ : கோவிந்த ராவ்‌. 

நான்‌ : தேர்வலானோ? 

அவர்‌ : ஆமாம்‌! 

எனக்கு அளவற்ற மூழ்ச்சி உண்டாயிற்று. 
அருகலிருக்க மற்ற இருவருக்கும்‌ எங்கள்‌ சம்பா 
ஷணை விளங்கவில்லை. அப்போது நான்‌ 15 
வருஷங்களுக்கு முன்‌ காலேஜில்‌ நடந்ததைச்‌ 
சொன்னேன்‌;; “அடிக்கடி எனக்கு இவருடைய 
ஞாபகம்‌ வரும்‌ ; அப்பொழுதே இவர்‌ நல்ல புத்தி 
சாலி என்னும்‌, கல்ல கிலைக்கு வரக்கூடியவரென்‌ 
அம்‌- நரன்‌ கண்டுகொண்டேன்‌. படி.த்தபொழுது: 
இருந்த உருவத்தையே நான்‌ மனக்கண்ணால்‌ 
பார்ப்பவனாதலின்‌, இந்தக்‌ தோற்றம்‌ எனக்கும்‌ 
புதிதாக இருந்தது. அதனால்‌ தெரிந்து கொள்ள 
வில்லை. சுமந்திரன்‌ தேர்ச்சியில்‌ வல்லவை 
இருக்ததுபோலவே இவரும்‌ ஜா$ர்தாரவர்களுக்கு. 
ஆலோசனை கூறுவதில்‌ வல்லவராக இருப்பதனால்‌ 
இவரையும்‌ தேர்வலானென்றனு சொல்லலாம்‌ '” : 
என்றேறன்‌. 

கோவிந்த ராவ்‌, தாங்கள்‌ என்னை நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதுபோல கானும்‌ உங்களை கினைத்துக்‌ 
கொண்டே இருக்கிறேன்‌. அன்னு தாங்கள்‌ நீ 
நல்ல கிலைமைக்கு வருவாய்‌ ” என்று ஆசீர்வாதம்‌ 
செய்ததன்‌ பலனே இந்த ஸ்திதியில்‌ நான்‌ இருப்‌ 
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பது ?” ள்ன்று பழைய விசுவாசத்தோடே பேகய 
போது என்‌ மனம்‌ சந்தோஷக்‌ கடலில்‌ முழுகயது, 


 ஏங்கள்‌ ஊர்‌, ஐயர!' 


வில்லிபுத்தூரார்‌ பாரதப்‌ பகுதியொன்றை 
எப்‌. ஏ. வகுப்புக்கு ஒரு வருஷம்‌ பாடம்‌ சொல்லி 
வருகையில்‌ திருக்கோவலூரைப்பற்றிச்‌ சொல்லும்‌ 
சந்தர்ப்பம்‌ கேர்க்தது. அது புறநகானூற்றை கான்‌ 
பதிப்பித்துவந்த காலம்‌ ; ஆதலின்‌ அச்‌.நூலிலிருக்து 
-. அவ்வூரைப்‌ பற்றித்‌ தெரி க விஷயங்களையும்‌ வேறு 
சில செய்திகளையும்‌ சொல்லக்‌ தொடங்கேன்‌:: 
திருக்கோவலூர்‌ மிகவும்‌ பழைய ஊர்‌. சங்க 
காலத்தில்‌ மலையமான்‌ இிருமூடிக்காரி யென்ற 
சிற்றரசன்‌ ஒருவன்‌ அங்கே இருந்து வந்தான்‌. 
அவன்‌ கடையெழு வள்ளல்களுள்‌ ஒருவன்‌. மகா 
வீரன்‌. போரில்‌ சேர சோழ பாண்டியர்களுள்‌ 
யாருக்கு அவன்‌ படைத்‌ துணையாகச்‌ செல்வானோ 
அவ்வரசனுக்கே வெற்றி உண்டாகும்‌., திருக்‌ 
கோவலூருக்கு அருகில்‌ முள்ளூர்க்கானமென்ற 
காடொன்று இருந்தது. அதைப்பற்றிப்‌ பழைய 
தமிழ்‌ நூல்கள்‌ மிகவும்‌ சிறப்பாகச்‌ சொல்லுஇன்‌ றன. 
சங்கப்‌ புலவர்களுட்‌ சறந்தவராகய கபிலரென்பவர்‌ 
தம்முடைய இறுதிக்‌ காலத்தில்‌ திருக்கோவலூருக்கு 
வந்து.தங்க யிருந்தார்‌. அன்றியும்‌ அவ்வூர்‌ ஒரு 
பெரிய ஸ்தலம்‌. சிவபெருமானுக்குரிய , அட்ட 
வீரட்டங்களுள்‌ ஒன்று. இருமால்‌ திருப்பதிகளில்‌ 
ஒன்றாகவும்‌ ௮து விளங்குகின்றது. முதலாழ்வார்‌ 
கள்‌ மூவரும்‌ ௮ங்கே ஒரு சமயத்தில்‌ ஒருங்‌இருக்து 
்‌. திருமாலை வழிபட்டார்கள்‌ '” என்னு அவ்வூர்ப்‌ 
பெருமையை ஒருவா கூறி கிறுத்தனேன்‌. 
கிறுத்தினவடன்‌ இக்தச்‌ செய்திகளைக்‌ காது 
குளிரக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருச்த மாணாக்கர்‌ ஒருவர்‌ 
2864-4 


50 . நல்லுரைக்‌ கோவை 111 


எழுக்து கின்றார்‌. ஏதாவது சந்தேகம்‌ இருக்கக்‌ 
கூடுமென்று நான்‌ எண்ணினேன்‌ ; “ஏன்‌ நிற்‌ 
குறுய்‌ 2” என்றேன்‌. அவர்‌ மிகவும்‌ பணிவாக, 
6 அந்த ஊர்‌ எங்கள்‌ மர்‌, ஐயா!!! என்று சொல்லி 
விட்டு உட்கார்ந்தார்‌. * அவருடைய முகத்தில்‌ . ஒரு 
பிரகாசம்‌ அப்பொழுது காணப்பட்டது. ஞா 
களுக்கே தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஊரினிடத்தில்‌ அபிமானம்‌ 
இருக்கும்போது அம்மாணாக்கருக்கு இருந்ததில்‌ 
அதிசயம்‌ ஒன்றுமில்லை. கான்‌ திருக்கோவலூர்ப்‌ 
பெருமையைச்‌ சொல்லச்‌ சொல்லத்‌ தாம்‌ அத்த 
ஊர்க்காரரென்பதை வெளியிட வேண்டுமென்‌ ற 
வல்‌ சிறிது சிறிதாகப்‌ பெருக, நான்‌ சொல்லி 
கிறுத்திய மது கணத்திலேயே அதனை வெளியிட 
- வைத்ததென்பதை உணர்ந்தேன்‌; அப்படியா ! 
மிக்க சந்தோஷம்‌ ! அந்த ஊருக்கு ஏற்றபடி. நீ. 
ல்ல புகழை அடையவேண்டும்‌” என்று ௮ம்‌ 
மாணாக்கரிடம்‌ சொல்லிவிட்டு மற்றவர்களையும்‌ 
பார்த்து எல்லோருக்கும்‌ இப்படியே தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
ஊரினிடத்து அபிமானம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ '” என்று 
கூறி மேலே பாடத்தை ௩கடத்தலானேன்‌. 
“கேள்வி முறை யில்லையா? ” 
விசகோத ரஸமஞ்சரியில்‌ ஒருபகுதி பாடமாக 
வந்திருந்தது. அதில்‌ ஓரிடத்தில்‌ முகம்மதிய அரச 
சொருவுரைப்‌ பற்றிக்‌ கடுமையான வரலாறு ஒன்று 
எழுதப்பட்டிருக்தது. அவர்‌ கோவில்களை இடித்தா 
ரென்றும்‌, குடிக்ளைத்‌ துன்புறுத்தினாரென்றும்‌, 
வேறு சில தீமைகளைப்‌ புரிச்‌ தாரென்றும்‌ அதில்‌ 
கூறப்பட்டிரும்‌,௧௮. வகுப்பில்‌ அந்தப்‌ பகுதி நடக்‌ 
கும்போது மாணாக்கர்களுள்‌ ஒரு முகம்மதியர்‌ திடீ 
ரென்று எழுந்து கின்று, “இதற்கொன்றும்‌ 
கேள்விமுறை யில்லையா ? . இவ்வளவு அவதாறாக 


4 காளுசிகர்‌ விளையாட்டுக்கள்‌ 51 


அவ்வரசரைப்‌ | பற்றி "எழுதிகிருக்கறார்களே ! 11 
என்றார்‌. 


அவர்‌ மிக்கபணிவாகவும்‌ அடக்கமாகவும்‌ இரும்‌ 
பவர்‌. ஆயினும்‌ தம்முடைய மதத்தினரைப்பற்றிக்‌ 
குறைகபறி யிருப்பதைக்‌ காண அவர்‌ உள்ளம்‌ 
பொனுக்கவில்லை. அவருக்கு உண்டான உணர்ச்சி 
யின்‌ மிகுதி- அது வகுப்பென்றும்‌, பல பிள்ளைகளும்‌ 
உபாத்தியாயரும்‌ இருக்குமிடமென்றும்‌ நினையாமல்‌ 
இரந்த வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லச்‌ செய்தது. 
அபாண்டமான பழி சுமத்தப்பட்ட ஒருவன்‌ பெருங்‌ 
கூட்டத்தின்‌ தடுவில்‌ முலை றயிடுவதைப்போல இருக்‌ 
தது அவர்‌ பேச்சின்‌ தொனி. கான்‌ அவரை 
கோக்கு, இத்தகைய பாடங்கள்‌ உங்களைப்‌ 
"போன்றவர்களுக்கு ஏற்றனவல்ல. எவ்வளவோ 
'பொது விஷயங்கள்‌ இருக்கையில்‌, ஒரு வகுப்பார்‌ 
மனத்தைப்‌ புண்படுத்தும்படியான விஷயங்களைப்‌ 
பாடமாக வைப்பது பெரும்பிழை. இத்த விஷயம்‌ 
சரித்திர சம்பந்தமானது. ஆதலால்‌ இதிற்‌ கூறப்‌ 
பட்ட வரலாறு உண்மையாவென்பதை ஆராய்ச்சிக்‌ 
காரர்கள்‌ தேர்ச்து துணியவேண்டும்‌. . நீ இதைக்‌ 
குறித்து வருந்தவேண்டாம்‌. உன்னிடத்தில்‌ யாவ 
ரம்‌ பிரியமாக இருக்கும்படி. நடந்துகொள்‌. 
உண்மையில்‌ ஒருவன்‌ குற்றம்‌ செய்தவனாக இருக்‌. 
தால்‌ அவனை யாவரும்‌ குறைகூறுவது இயல்பே. 
அத்தகைய குற்றவாளி ஈம்‌ சாதியினன்‌, ஈம்‌ சமயத்‌ 
,தானென்பதற்காக அவனைக்‌ குறைகூறுவதைப்‌ 
பிழையாகக்‌ கருதக்கூடாது. குற்றமுள்ளவனை 
உலகமே வெறுக்கும்‌. நம்‌ வீட்டு கெருப்பென்று 
தமது வஸ்இரத்துக்குள்‌ வைத்துக்கொள்ளலாமா ? ”” 
ன்று ஒருவாறு ஆறுதல்‌ கூறினேன்‌. 


௩ 
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"கணபதி சுப்பிரமணியர்‌ 

ஒருசமயம்‌ பி. ஏ. வகுப்பில்‌ கணபதி ஜயர்‌, 
சுப்பிரமணிய ஐயரென்ற இருவர்‌ படி த்துவந்தனர்‌. 
இருவரும்‌ சிறந்த புத்திமான்கள்‌ ; ஒருவருக்கொரு. 
வர்‌ நெருங்கிய நட்புடையவர்‌. ஆயினும்‌, வகுப்பில்‌ 
ஒருவருக்கொருவர்‌ மாறுபாடுடையவர்போல்‌ நடக்து 
வருவர்‌. நாள்தோறும்‌ ஒருவர்மீது மற்றொருவர்‌ ஏதே 
னும்‌ குறைகூறிக்கொண்டே யிருப்பர்‌. “ பாடத்தில்‌' 
கேட்கும்‌ கேள்விக்கு ஒருவர்‌ விடை சொன்னால்‌, 
௮து பிழையென்று மற்றொருவர்‌ சொல்லி வாதிம்‌. 
பார்‌. இங்கனம்‌ நடந்துவந்ததை எவ்வாறேனும்‌ 
குறைக்க வேண்டுமென்று எண்ணீனேன்‌. 

ஒருநாள்‌ ஏதோ ஒரு சந்தர்ப்பத்தில்‌. . துறை 
மங்கலம்‌ சிவப்பிரகாச ஸ்வாமிகளைப்பற்றிம்‌ 
* பேச நேர்ந்தது. அவர்‌ கற்பனக்‌ களஞ்சிய 
மென்று இறப்பிக்கப்படுவாரென்றும்‌, சாதுரியமான: 
செய்யுட்களைப்‌ பாடும்‌ வன்மையையுடையவரென்‌ 
அம்‌ சொல்லிவிட்டு அவர்‌ இயற்றிய செய்யுளொன்‌ 
றைச்‌ சொல்லிக்காட்ட எண்ணி, அதிலுள்ள விஷ. - 
யத்தை முதலிலும்‌ அப்பாற்‌ செய்யுச£யும்‌ சொல்ல 
லானேன்‌ :-- 

₹ ஒருசமயம்‌, சிவபெருமானும்‌ உமாதேவியாரும்‌ 
கைலாசத்தில்‌ வீற்றிருக்கையில்‌ அவர்களிடம்‌ . 
கணபதி அழுதுகொண்டே வந்தார்‌; வந்து, தம்‌ 
முடைய துதிக்கையால்‌ காதைத்‌ தடவித்‌ தடவிச்‌ 
சிணுங்கினா. அவரைக்‌ கண்ட இிவபிரான்‌ 
ஏனப்பா அழுூருய்‌ ?'? என்று கேட்டார்‌. அவர்‌, 
சுப்பிரமணியன்‌ என்‌ காதில்‌ அழுத்திக்‌ கள்ளி 
விட்டான்‌ !' என்று சொல்லிவிட்டு மேலும்‌ மேலும்‌ 
அழத்‌ தொடங்கினார்‌. உடனே இவபெ்ருமான்‌ 
முருகக்‌ கடவுளை வேகமாக அழைத்து, :* நீ ஏன்‌ 
இப்படிச்‌ செய்தாய்‌? ' என்று கேட்டார்‌. முருகக்‌ 
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கடவுள்‌, அவன்‌ மட்டும்‌ என்‌ முகத்தில்‌ எத்தனை 
கண்கள்‌ இருக்கன்றனவென்று எண்ணலாமோ ? £ 
என்று கோபத்துடன்‌ கூறினார்‌. தந்தையார்‌ 
விநாயகரைப்‌ பார்த்து, *ஏன்‌ அப்பா இப்படி 
, “வேடிக்கை பண்ணினை ? ' என்று கேட்டார்‌. அவர்‌ 
என்‌ துதிக்கையைப்‌ பிடித்திழுத்து முழம்போட்டு, 
அளந்தால்‌ கான்‌ சும்மா இருப்பேனா ?' என்று 
சொன்னார்‌. முருகக்கடவுள்‌ அதைக்‌ கேட்டுச்‌ 
இரித்துக்கொண்டு நின்றார்‌. இந்தப்‌ பிள்ளைகளின்‌ 
.விளயாட்டை விசாரிக்கத்‌ தொடங்கினால்‌ அதற்‌ 
கொரு முடிவே இராதென்று சவபிரான்‌ எண்ணி 
உமாதேவியாரைப்‌ பார்த்து, $ உன்‌ பிள்ளைகளின்‌ 
லக்ஷணத்தைப்‌ பார்‌! ? என்று சொன்னார்‌. உடனே 
அத்தேவியார்‌ அழுது கொண்டிருந்த கணபதியை 
அழைத்து முரீதுகைத்‌ தடவிக்கொடுத்து, *: அவன்‌ 
இடக்கிறான்‌ விஷமக்காரன்‌ ; நீ அழாதேயப்பா ! 
சான்று ஆறுதல்‌ கூறினர்‌. இக்த விஷயமே, 
* அரனவ ஸிடத்திலே யைங்கரன்‌ வந்துதான்‌ 
ஓயவென்‌ செவியை மிகவும்‌ 
அறுமுகன்‌ கள்ளின்‌ னென்றே கிணுங்கிடவும்‌ 
அத்தன்வே-லவனை நோக்க 
விரைவுடன்‌ வினவவே யண்ணனென்‌ சென்னியில்‌ 
விளங்குகண்‌ ணெண்ணி னனென 
'வெம்பிடும்‌ பிள்‌காயைப்‌ பார்த்துநீ யப்படி. 
விகடமேன்‌ செய்தாயென 
மருவுதிமன்‌ கைந்8ீள முழமளச்‌ தானென்ன 
மயிலவ னகைத்து நிற்க - 
மலையரைய னுதவவரு முமையவளை நோக்கிகின்‌ 
மைந்தரைப்‌ பாராயென்க்‌ 
கருதரிய கடலாடை யுலகுபல வண்டல்‌ 
கருப்பமாய்ப்‌ பெற்ற கன்னி 
கணபதியை யருகழைத்‌ தகமகிழ்வு கொண்டனள்‌ 
களிப்புட னுமைக்காக்கவே” 
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என்ற பாட்டில்‌ அமைந்திருக்கறது. கணபதி: 
சுப்பிரமணியர்களுக்கடையில்‌ விஷமம்‌ நடப்பது 
இயல்பென்றனு தோன்றுகிறது. இந்த வகுப்பி 
லுள்ள இக்த இரண்டு பேரே அதற்குச்‌ சாக்ஷி'* 
என்று சொல்லிக்கொண்டே முற்கூறிய இருவரை . 
யும்சுட்டிக்‌ காட்டினேன்‌. பிள்ளைகளெல்லாம்‌ கொல்‌ 
லென்று இிரித்தார்கள்‌. அதுமுதல்‌ அவ்விருவரும்‌ 
. ஒருவர்மேல்‌ ஒருவர்‌ குறை கூறுவதை நிறுத்தி 
விட்டனர்‌. 


இது கும்பகோணமல்ல *. 


சென்னை இராசதானிக்‌ கல்லூரியில்‌ கான்‌ 
1905-ஆம்‌ வருஷம்‌ டி.சம்பர்‌ முதல்‌ வேலைபார்க்கத்‌ 
தொடங்கினேன்‌. இங்கே வருவதற்குமுன்‌ பலர்‌, 
₹ அது பெரிய ஈகரம்‌; பிள்ளைகள்‌ அடங்கமாட்டார்‌ 
கள்‌” என்று கும்பகோணத்தில்‌ பயமுறுத்தினார்‌ 
கள்‌. கடவுளே துணை யென்று கான்‌ வந்து சேர்க்‌ 
தேன்‌. வந்த இலெகாலத்தில்‌ அவர்கள்‌ கூறியது 
உண்மை என்பதை உணர்ந்தேன்‌. நாகரிகம்‌ ௮திக 
மாகவுள்ள சென்னையில்‌ மாணாக்கர்கள்‌ சுதந்தர 
புத்தி மிக்சுவர்களாகவே இருக்தார்கள்‌. உபாத்தி 
யாயரைப்‌ பாடஞ்‌ சொல்லிக்கொடுக்கும்‌ யந்திர 
மாகவே அவர்கள்‌ கருதினாகளென்று தோற்றியது. 
ஆசியர்களிடம்‌ மரியாதையாக நடக்கவேண்டு 
மென்ற விஷயமே அவர்களுக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
: பிரின்ஸிபால்‌ முதலிய அதிகாரமுள்ள பெரிய 
ஆசிரியர்களிடத்தில்‌ ' மாத்திரம்‌ பயத்தில்‌ அடங்‌ 
குவதும்‌ மற்றவர்களிடம்‌ மனம்போனவாறு நடப்‌ 
பதுமாக இருந்தார்கள்‌. ர க 

ஒரு சமயம்‌ பல மாணாக்கர்கள்‌ ஒரு வகுப்பும்‌ 
பரீட்சைக்காக வந்து அமர்ந்திருந்தார்கள்‌. தேச 
பாஷா பண்டிதர்களுக்குத்‌ தலைவராக. இருந்த 
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ஸ்ரீமான்‌ ராவ்பகதூர்‌ ம. ரங்காசாரியரவர்கள்‌ வந்து 
வினாப்பத்திர்ங்களைக்‌ கொடுப்பது வழக்கம்‌. அவர்‌ 
வரும்‌ வரையில்‌ பண்டிதர்களும்‌ மாணாக்கர்களும்‌ 
காத்திருக்தார்கள்‌. அப்பொழுது பிள்ளைகள்‌ கூச்ச 
லிட்டுக்கொண்டும்‌ இரித்துக்கொண்டும்‌ கால்களால்‌ 
பெஞ்சுகளை ஓசையுண்டாகும்படி. இடித்துக்கொண் 
டும்‌ இருந்தார்கள்‌. பின்‌ வரிசையில்‌ இருக்த சில 
மாணாக்கர்‌, தம்‌ தொப்பியை மேலே வீ௫னர்‌. அதை 
மூதல்‌ வரிசையில்‌ இருப்பவர்‌ . தலையால்‌ ஏந்தினர்‌. 
கா௫இதம்‌, புஸ்தகம்‌, பென்ஸில்கள்‌ முதலியன ஒருவர்‌ 
கையிலிருந்து மற்றொருவர்‌ கைக்கு ஆகாய மார்க்க 
மாகப்‌ பிரயாணம்‌ செய்தன. ்‌ 


இக்தக்‌ குழப்பத்தை நான்‌ பார்த்தேன்‌; 
: சென்னபட்டணத்துக்கே உரியதாகச்‌ இறப்‌ 
பித்துச்‌ சொல்லப்படும்‌ காட்‌ இதுதான்‌ போலிருக்‌ 
கிறது !' என்றெண்ணினேன்‌. மெல்ல*£ஒரு மாணாக்‌ 
கரிடம்‌ சென்று, * பேசாமல்‌ இரும்‌; ஏன்‌ சத்தம்‌ 
போடுஒறீர்‌.2'” என்று கூறினேன்‌. அவர்‌ என்‌ 
பேச்சைக்‌ சடுகளவுகூட ல-ஷியம்‌ செய்யவில்லை. 
* நீங்கள்‌ பேசாமல்‌ போங்கள்‌ ! இங்கே இப்படித்‌ 
தான்‌ கடக்கும்‌. இது கும்பகாணமல்ல'' என்று 
கம்பீரமாக விடைகூறினார்‌. நான்‌ மேலே பேசு 
வதனாற்‌ பயனொன்றுமில்லை என்று அறிந்தேன்‌. 
்‌ இதையும்‌ கும்பகோணம்போல்‌ ஒரு காலத்தில்‌ 
ஆக்‌விடலாம்‌' என்று நம்பியிருந்தேன்‌. தெய்‌ 
வானுகூலத்தால்‌ விரைவில்‌ மாணாக்கர்கள்‌ "பின்பு 
அடங்கி கடப்பாராயினர்‌. கும்பகோணத்தைப்‌ 
போலவே சென்னையும்‌ எனக்குத்‌ திருப்தியைத்‌ தக்‌ 
தது. கும்பகோணத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ இக்நகரில்‌ 
அதிகப்‌ பிள்ளைகளுக்குப்‌ பாடஞ்‌ சொல்லி வந்தமை 
யால்‌ என்னுடைய சந்தோஷம்‌ மிக்கது, . ...! 
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சமயத்திற்கு உபகாரம்‌ 

மூன்‌ எழுதிய நிகழ்ச்சி நடந்த மறுகாள்‌ வகுப்‌ 
பில்‌ பாடஞ்சொல்லத்‌ தொடங்கனேன்‌. முதல்‌ வரி 
சையில்‌ இருந்த மாணுக்கர்‌ ஒருவர்‌ வலது காலைத்‌ 
- தூக்கு இடது துடைமேற்‌ போட்டு அவ்வலது முழங்‌ 
காலை இரண்டு கைகளாலும்‌ கட்டி மேலே உயர்த்திக்‌ 
கொண்டும்‌, இடையிடையே காலை அசைத்துக்‌ 
கொண்டும்‌ உட்கார்ந்திருச்தார்‌; என்னையாவது 
பாடத்தையாவது அவர்‌ சிறிதும்‌ கவனிக்கவே 
யில்லை. -நான்‌” அவரைக்‌ கவனித்தேன்‌. அவர்‌ 
வேறு ஊரில்‌ படித்துவிட்டு இந்தக்‌ காலேஜில்‌ வந்து 
சேர்ந்தவர்‌. இங்கே உள்ள சிறந்த கட்டிடங்களை 
யும்‌ வசதியான இடங்களையும்‌ போன்ற அமைப்புக்‌ 
கை அவர்‌ முன்படித்த ஊரிற்‌ காணாதவர்‌. அவரு 
டைய இருப்பு, இவ்வளவு அழகான இடத்திலிருந்து 
படிக்கும்‌ பாக்கியம்‌ நமக்கு ஏற்பட்டிருக்கறது ; 
இந்தக்‌ கடற்‌ காற்றும்‌, கட்டிடமும்‌ ஈம்மோடு £€ழ்‌ 
_ வகுப்புக்களில்‌ படித்த எல்லோருக்கும்‌ இடைக்‌ 
குமா? நமக்கல்லவா இடைத்திருக்கிறது !' என்று 
எண்ணமிட்டுக்கொண்டிருக்‌, தாரென்னு காட்டியது. 

அப்பொழுது நடந்த பாடம்‌ கம்பராமாயணம்‌. 
அனுமானைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ தற்‌ 
செயலாக நேர்ந்தது. “அனுமான்‌ மகா தீரர்‌. 
அவர்‌ இராவணனுடைய சபைக்குக்‌ சென்றார்‌. 
இராவணன்‌ உயர்ந்த சிங்காதனத்தில்‌ ரசாஜஸத்‌ 
தோடு வீற்றிருக்தான்‌. ' வந்த அனுமானுக்கு ஆச 
னம்‌ கொடுக்கவுமில்லை ; அவரை உட்காரச்‌. சொல்‌ 
லவுமில்லை. அனுமான்‌ .பார்த்தார்‌. அவனை அவ 
மானப்படுத்தவேண்டுமென்பது அவருடைய எண்‌ 
“ணம்‌. மிகவிரைவாக இராவணனுடைய இங்காத : 
னத்தின்‌ அருகில்‌ தம்‌ வாலைச்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி ௮ச்‌ 
சிங்காதனத்தைவிட உயரமாக ஓர்‌ ஆசனத்தை 
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உண்டாக்கி அதன்மேல்‌ தாவினார்‌. கால்மேல்‌ 
காலைப்போட்டு முழங்காலை உயர்த்திக்‌ கைகளாஜற்‌ 
கட்டிக்கொண்டு பேச ஆரம்பித்தார்‌. அவர்‌ உட்‌ 
கார்ந்திரும்த கிலையை எப்படி. கான்‌ தெளிவாகச்‌ 
சொல்லமுடியும்‌? இதோ இவர்‌ உட்கார்ந்திருக்‌ 
கிறுரே, இப்படித்தான்‌ ! !?? என்று அந்த மாணாக்‌ 
கரைச்‌ எட்டிக்‌ காட்டினேன்‌. பிள்ளைகளுடைய 
சிரிப்புக்‌ கோஷம்‌ அடங்கச்‌ சிரிது நேரம்‌ ஆயிற்று. 
எல்லாரையும்போல அதைக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருக்த 
அந்த மாணாக்கர்‌ அந்தக்‌ கதை தம்மிடத்தில்‌ வந்து 
முடிந்தவுடன்‌ திடுக்கிட்டார்‌, அவர்‌ கைகள்‌ கட்‌ 
டவிழ்ந்தன ; காலை மெல்ல கழுவவிட்டார்‌; சறி 
யானபடி. வைத்துக்கொண்டார்‌. 


பாடம்‌ முடிக்த பிறகு பிள்ளைகள்‌ வேறு வகுப்‌ 
க்குச்‌ சென்றார்கள்‌. முன்னே குறிப்பிட்ட 
மாணாக்கர்‌ என்னிடம்‌ தனியே வந்து, * என்னை 
இப்படி அவமானம்‌ பண்ணலாமா?” என்னு கேட்‌ 
டார்‌. “உன்னுடைய தோற்றமும்‌. நீ உட்கார்க்‌ 
இருந்த நிலையும்‌ கன்றாக இருக்தன. நான்மட்டும்‌ 
பார்த்துச்‌ சந்தோஷிப்பதில்‌ என்ன பயன்‌ ? எல்‌ 
லோரும்‌ பார்க்கவேண்டுமென்றுதான்‌ காட்டி 
னேன்‌. அன்றியும்‌, நீ அப்படியிருந்தது சமயத்‌ 
திற்கு கல்ல உபகாரம்‌ செய்தது. இல்லாவிட்டால்‌ 
கான்‌ உதாரணம்‌ சொல்லமுடியாமல்‌ விழித்திருப்‌ 
பேன்‌ '' என்றேன்‌. 


அவர்‌ பேசாமல்‌ சென்றார்‌. ₹ அவர்‌ உட்கார்க்‌ 
இருந்த கோலத்திற்குக்‌ சுதை உதாரணமாக வக்‌ 
ததா? : கதைக்கு உதாரணமாக அக்கோலம்‌ 
ஆயிற்றா 2? என்ற சந்தேகம்‌ யாருக்கும்‌ இரா 
தென்றே கருதுகிறேன்‌. 


* 


58 நல்லுரைக்‌ கோவை 111 


ஒரு கிழவியின்‌ வாழ்த்து 

வில்லிப்புக்தூரார்‌ பாரதம்‌ பாடம்‌ நடக்கையில்‌, ' 
இருமாலுக்குரிய நாமங்களுள்‌ பன்னிரண்டு ஒரு. 
வகையென்றும்‌ அவை கேசவாதிகளென்றும்‌ 
சொல்ல நேர்க்தது. அப்பொழுது ஒரு பிராமண 
மாணாக்கரைப்‌ பார்த்து, “கேசவாதி காமங்கள்‌ பன்‌ 
னிரண்டும்‌ ஸந்தியாவந்தனத்தில்‌ வருவதுண்டே ;. 
தெரியுமா ? தெரிந்தால்‌ சொல்‌ '” என்றேன்‌. 

“ எனக்குத்‌ தெரியாது ”' என்றார்‌ அவர்‌. 

* ஆசமன மக்திரம்‌ தெரியுமா ?””. என்றேன்‌. 

தெரியாது '' என்ருர்‌. 

பின்பு வேறு சல மந்திரங்களைக்‌ கேட்டேன்‌... 
அவர்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை. 

அப்பால்‌, *ஒவ்வொருவரும்‌ தம்‌ தம்‌ குலா : 
சாரங்களைக்‌ கடைப்பிடித்து அனுஷ்டானம்‌ செய்து 
வரவேண்டும்‌. தெய்வப்‌ பிரார்த்தனையை மனித 
ராகப்‌ பிறந்த ஒவ்வொருவரும்‌ உரியகாலத்திற்‌ 
செய்யவேண்டியது அவசியம்‌. உலகத்திலுள்ள ஒவ்‌ 
வொரு மதத்தினருக்கும்‌ ஒவ்வொரு ஜாதியினருக்‌ 
கும்‌ உரிய பிரார்த்தனைகள்‌ பெரியோர்களால்‌ 
அமைக்கப்பட்டிருக்கன்றன. அவற்றைச்‌ செய்து 
வந்தால்‌ நமக்குக்‌ கடவுள்‌ அருளால்‌ கன்மை உண்‌ 
டாகும்‌. சந்தியாவந்தனமும்‌ ஒருவகையான தெய்‌ 
வப்பிரார்த்தனையே. அதனை ஒழுங்காகச்‌ செய்து 
வந்தால்‌ ஞாபகசக்தியும்‌ கூரிய அறிவும்‌ உண்‌ 
டாகும்‌” என்று சொல்லிவிட்டு மேலே பாடத்தை 
நடத்தலானேன்‌. 

சிலகாட்கள்‌ சென்றன. ஒருகாள்‌ காலேஜ்‌ 
வேலை முடிந்தவுடன்‌, நான்‌ யாரைச்‌ சந்தியாவந்தன 
மந்திரங்களைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்டேனே ௮க்த மாணாக்‌ 
கர்‌ என்னிடம்‌ வந்து, * பலநாளாக என்‌ தகப்பனார்‌ 


4 மாணாக்கர்‌ விளையாட்டுக்கள்‌ ்‌ 58% 


தங்களைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்று விரும்புகிறூர்‌. 
இன்று எங்கள்‌ வீட்டுக்கு வந்துபோகவேண்டும்‌ ”? 
என்றார்‌. அவர்‌ வீடு காலேஜிலிருக்து என்‌ வீட்‌ 
டுக்குப்‌ போகும்‌ வழியிலுள்ள தெருவில்‌ இருந்தமை 
யால்‌ கான்‌ உடன்பட்டேன்‌. அங்கே சென்றதும்‌ 
அவர்‌ தந்தையார்‌ மிகவும்‌ உபசறித்துச்‌ சிற்றுண்டி. 
கள்‌ கொடுத்துப்‌ பிரியமாகப்‌ பேசிக்கொண்டிருக்‌ 
தார்‌. அவர்‌. என்னிடம்‌ கும்பகோணத்திற்‌ படித்‌ 
தவா. ்‌ 
அப்பொழுது சமையறையிலிருக்து ஒரு கிழவி 
யின்‌ தலை மட்டும்‌ வெளியிலே தெரிக்தது. அதைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ அவர்‌, 4 இவர்தான்‌ '' என்று விரை 
வாகச்சொல்லி என்னை அந்தக்‌ இழவிக்குர்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டினார்‌. 

என்மனம்‌  இிரம்இப்டனு. என்னை யாருக்கு 
எகன்காகள்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினுரென்று விளங்க 
வில்லை. ஏதேனும்‌ அவர்களுக்கு வெறுப்பான 
காரியத்தை கான்‌ செய்துவிட்டேனோவென்று 
பயந்தேன்‌. 

என்னுடைய பார்வையினால்‌ கான்‌ விஷயமரி 
டயாமல்‌ 'மயங்குகிறேனென்பததை யுணர்ந்த ௮ம்‌ 
மாணாக்கரின்‌ தந்தையார்‌, அவள்‌ என்னுடைய 
தமக்கை. சிலகாலமாக என்னுடைய பிள்ளை ஒருங்‌ 
காகச்‌ சக்தியாவந்தனம்‌ செய்து வருகிறான்‌. தனியே 
பஞ்சபாத்திரம்‌, உத்தரணி, விபூதிப்பை ஆகிய 
வற்றை வரக்‌இ _யிருக்கறுன்‌. வேளை தவரறுமல்‌ 
சகத்தியாவநத்தனம்‌ செய்கிறான்‌. என்னுடைய 
தமக்கை முன்பு எத்தனையோமுறை அதை விடக்‌ 
கூடாதென்றும்‌, செய்யவேண்டுமென்றும்‌ சொல்லி ' 
வந்தும்‌ இவன்‌ கவனிக்கவேயில்லை. அதனால்‌ ௮வ 
ஞக்கு வருத்தமாக இருந்தது. திடீரென்று இவன்‌ 
்‌ ஒருநாள்‌ சாஸ்திரிகளை அழைத்து வக்து அவரிடம்‌: 
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மந்திரங்களை ஈன்றாகக்‌ கற்றுக்கொண்டு சக்தியாவக்‌ 
தனம்‌ செய்யக்‌ தொடங்கினான்‌ ; ஒழுங்காகச்‌ செய்ய 
லானான்‌. எங்களுக்கு உண்டான ஆச்சரியத்துக்கு 
அளவில்லை. * ஏதப்பா இவ்வளவு தூரம்‌ உனக்குப்‌ 
புத்தி வந்தது? என்று விசாரித்தோம்‌. இவன்‌, 
* எங்களுக்கு ஒரு புதிய தமிழ்‌ வாத்தியார்‌ வக்திருக்‌ 
இறூர்‌. அவர்‌ சந்தியாவந்தன மந்திரம்‌ கேட்இரார்‌ ; 
வேறு மந்திரங்களையும்‌ கேட்இரூர்‌; சந்தியாவம்‌ 
_ தனம்‌ பண்ணாமல்‌ இருக்கக்கூடாதென்றும்‌ சொல்‌ 
கரூர்‌ ? என்றான்‌. அதுமுதல்‌ ஒவ்வொருகாளும்‌ என்‌ 
தமக்கை தங்களை வாழ்த்திக்‌ கொண்டே இருக்‌ 
கிறுள்‌. *இச்தப்‌ புதிய நாகரிகத்தில்‌ இப்படியும்‌ 
சொல்லுகிறவர்‌ ஒருவர்‌ இருக்கிறாரா ! அவரை ஒரு 
முறை பார்க்கவேண்டும்‌ ? என்று அவள்‌ தினக்‌ 
தோறும்‌ சொல்லி வந்தாள்‌. அதனால்தான்‌ இன்று. 
அழைத்து வரச்‌ சொன்னேன்‌ ”' என்ருர்‌. 

₹ தாயார்‌ தகப்பனாரைவிட்டுப்‌ பல பிள்ளைகள்‌ 
இங்கே வந்து ப்டிக்‌இறார்கள்‌. தங்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ ' 
ஒழுங்காக நடந்து வருவார்களென்று அவர்கள்‌ 
எண்ணிக்கொண்டிருப்பார்கள்‌. இங்கே பிள்ளை 
- களைப்‌ பற்றிக்‌ சவலை கொள்ளுவோர்‌ யாரும்‌ இல்லை. 
உபாத்தியாயா்களே கவனிக்கவேண்டும்‌. இந்தக்‌ 
காலத்திற்‌ சிலருக்கு நான்‌ செய்வது சரியாகத்‌ 
தோற்றாது. ஆனாலும்‌ கான்‌ பிள்ளைகளின்‌ கன்‌ 
மையை உத்தே௫த்தே செய்வதனால்‌ அவர்கள்‌ 
அபிப்பிராயத்தை கான்‌ பொருட்படுத்‌ துவதில்லை. 
உங்களைப்‌ போன்ற சிலராவது என்‌ செயலை நல்ல 
'தென்று அஆமோதிக்கிறார்களென்று தெரிக்ததில்‌ 
எனக்கு உண்டாகும்‌ திருப்தி சொல்வதற்கரியது ”? 
என்று நான்‌ என்‌ சந்தோஷத்தைத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொண்டேன்‌. ்‌ 

உள்ளே யிருந்த இழவி தட்டு நிறையப்‌ பழமும்‌ 
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தாம்பூலமும்‌ வைத்து ஒரு குழந்தையின்‌ மூலம்‌. 
அனுப்பினாள்‌. 
பேச்சுக்குத்‌ தடை . 

ஒருகாள்‌ பாடஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்கை 
யில்‌ வகுப்பில்‌ இடை வரிசையிலிருந்த இரண்டு 
பிள்ளைகள்‌ பாடத்தைக்‌ கவனியாமல்‌ பேக்‌ 
கொண்டே மிருந்தனர்‌. கான்‌ சிலமுறை கவனித்‌ 
தேன்‌. அவர்கள்‌ என்னைக்‌ கவனிக்கவில்லை. 
உடனே நான்‌ பாடம்‌ சொல்லுவதை கிறுத்தி 
விட்டுப்‌ பேசாமலிருந்தேன்‌. நிறுத்தின தற்குக்‌ 
காரணத்தை மாணாக்கர்கள்‌ தெரிந்து கொள்ள 
வில்லை. முதல்‌ வரிசையில்‌ இருந்த மாணாக்கர்‌ . 
ஒருவர்‌ எழுக்திருக்‌ து, * மேலே சொல்லவேண்டும்‌ '” 
என்ருரர்‌. 

சொல்லலாம்‌. அந்த இரண்டு பேர்களும்‌ 
மிக அருமையாக ஏதோ சம்பாஷித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்‌இறார்கள்‌. அவர்கள்‌ பேச்சுக்குக்‌ தடையாக 
கான்பாடஞ்‌ சொல்வது உ௫தமாக . இராதென்று 
- எண்ணுகிறேன்‌. இருவரும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
நெடுக்தூரத்தில்‌ வசித்து வருபவர்களாக இருக்கலாம்‌. 
அவசியமான விஷயங்களை ப்‌ பேசவேண்டுமென்றால்‌: 
அவ்வளவு தாரம்‌ வந்து பேச முடியாதல்லவா ?' 
இந்தச்‌ சமயத்தைப்‌ போலக்‌ கடற்காற்று வீசும்‌ 
போது சந்தோஷமாகப்‌ பேசுவதற்கு வேறு ௮வ 
காசம்‌. இடைப்பது அருமை. அதனால்‌ அவர்கள்‌ 
பேசுகருர்கள்‌. நாம்‌ அதற்கு அனுகூலமாக இரா 
- விட்டாலும்‌ பிரதிகூலமாவது செய்யாமல்‌ இருக்க 
லாமே. அதனால்‌ தான்‌ பாடத்தை நிறுத்தினேன்‌ ”” 
என்னு நான்‌ சொல்லிவிட்டு அவ்விருவர்களையும்‌ 
பார்த்து, “ஏன்‌, இன்னும்‌ சிறிது கேரம்‌ ஆக. 
லாமா?!” என்று கேட்டேன்‌. மலர்ந்த தரமரை 
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களுக்கு நடுவில்‌ இரண்டு வாடிய தாமரைகளைப்‌ 
போல்‌ அவ்விருவர்‌ முகங்களும்‌ மாியதைக்‌ கண்டு 
“மேலே பாடஞ்‌ சொல்லக்‌ தொடங்கினேன்‌. 


6 
துரைராஜா நாற்காலி 


புதுக்கோட்டை, மன்னருடைய இளய சகோ 
_தரர்களில்‌ ஒருவரான ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய துரைராஜா 
என்பவர்‌ காலேஜில்‌ படித்துவந்தார்‌. ! பிரின்ஸிபா ” 
டைய உத்தரவின்படி. அவருக்கு மட்டும்‌ தனி 
- காற்காலி யொன்று வகுப்பில்‌ போடப்பட்டிருக்க.து. 
இல்‌ அவர்‌ இருந்து பாடங்‌ கேட்டுவந்தார்‌. 
ஒருசமயம்‌ அவர்‌ சிலகாட்கள்‌ கலாசாலைக்கு 
வரவில்லை. அவர்‌ வரமாட்டாரென்பதை ஒரு. 
மாணாக்கர்‌ அறிந்துகொண்டார்‌. வகுப்பிற்கு வந்த 
வுடன்‌ அவருடைய நாற்காலி வறிதே இருப்பதை . 
(யறிந்து  அதிற்போய்‌ உட்கார்க்துகொண்டார்‌. 
மாணாக்கர்களும்‌ நானும்‌ அதைக்‌ கவனித்தோம்‌. 
மாணாக்கர்கள்‌ அவரை அடிக்கடி பார்த்து நறு 
“மொறுத்தார்கள்‌. 
மறுகாள்‌.௮ந்த மாணாக்கர்‌ உயர்ந்த முறையிற்‌ 
கடடியவரையில்‌ துரைராஜாவைப்‌ போல உடை 
ய்ணிக்துகொண்டு வக்தார்‌. நாற்காலிக்கு ஏற்றபடி 
தம்‌ உடை இருக்கவேண்டுமென்பது அவர்‌ நினைவு. 
“கெடுகாட்களாக அந்த தாற்காலியில்‌ உட்கார 
வேண்டுமென்ற அவா அவருக்கு இருந்திருக்கலா 
“மன்று தோற்றியது. அவர்‌ வெகு வேகமாக காற்‌ 
காலிக்குரிய இடத்திற்கு வந்தார்‌. அங்கே அது 
காணப்படவில்லை. ஏமாக்துபோய்‌ நின்றார்‌. அப்பால்‌ 
வேறு எங்கேனும்‌ இருக்கிற,தரவெவன்று 
ஆராய்ந்தார்‌... 


வகுப்பில்‌ ந்த நான்‌ ஏனப்பா ? ஏதாவது 
(ஞு 52 தி 
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விழுந்து விட்டதா ? எதைத்‌ தேடுகிறாய்‌ ?”” என்று 
கேட்டேன்‌. ்‌ 

அவர்‌ விடை யளிப்பதற்குள்‌ வகுப்பிலிருக்‌,த 
நாராயணசாமி ஐயரென்பவர்‌, * காற்காலியைத்‌ 
தேடுரருர்‌ !”” என்றார்‌. எனக்கு விஷயம்‌ தெரியு 
மாயினும்‌ தெரியாதவனைப்‌ போலவே இருந்தேன்‌ : 

்‌ நாற்காலியா ? எந்த.நாற்காலி ?”? 

்‌ துரைராஜா நாற்காலி. நேற்று உட்கார்ந்தது 
போல இன்றைக்கும்‌ உட்கார எண்ணித்‌ தேடு 
இருர்‌.” 

1 அப்படியா? எங்கே அது?” 

அது பத்திரமாக இருக்கறது ; துரைராஜா 
வரும்போது வரும்‌. இவ்வளவு பேர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
ஆசனத்தில்‌ இருக்கும்போது இவருக்குமட்டும்‌.காற்‌ 
. காலி என்ன? பிறருடைய நாற்காலியில்‌: உட்காரு 
வதனால்‌ திருப்தி யடைவது கியாயமாகுமா ?” ட்‌ 

“வாஸ்தவந்தான்‌. துரைரைராஜாரவு க்குப்‌ 
பிரின்ஸிபாலவர்களே: காற்காலியிலிருக்க உத்தரவு 
கொடுக்திருக்இறார்கள்‌. அவர்‌ ' ராஜ. வம்சத்தினர்‌. 
எல்லோரும்‌ நாற்காலியில்‌ இருப்பது சாத்திய 
மாகுமா? அன்றி, இங்கே காற்காலியில்‌ உட்காரவா. 
. வர௫ூஇறீர்கள்‌ ? வருவது பாடம்‌ கேட்பதற்கல்லவா,? 
நாற்காலியில்‌ உட்கார்ந்தால்கான்‌ பாடம்‌ கேட்க 
முடியுமோ? இன்றைக்கு இவர்‌ அ௮க்த நாற்காலியில்‌ 
உட்காருவதற்குத்தக்கபடி உடை யணிக்து வந்திருக்‌ 
இருர்‌. ஆனாலும்‌ பாதகமில்லை. பழைய இடத்திற்கூட. 
உட்காரலாம்‌ '' என்றேன்‌. அ௮ம்மாணாக்கர்‌ பேசாமல்‌ 
.ஓரிடத்திற்‌ போய்‌ அமர்க்தார்‌. ்‌ 

நாமம்‌ இட்டுக்கொண்டு வந்த மாணவர்‌ . 


.. -ஒருகாள்‌ நெற்றியில்‌ விபூதி முதலியன தரிப்ப 
தைப்பற்றிய செய்தி பாடத்தில்‌ வந்தது. இக்துக்கள்‌ 
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சூன்யமான தெற்றியுடன்‌ இருக்கலாகாதென்று 
சொன்னேன்‌... 

மறுநாள்‌ அந்த வகுப்பில்‌ பாடஞ்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்குகையில்‌ மாணாக்கர்‌ பெயர்கள்‌ வா௫ிக்கப்‌ 
பட்டன. ஒரு ஸ்மார்த்த மாணாக்கரின்‌ பெயரைக்‌ 
, கூப்பிடுகையில்‌, விடையளித்தவர்‌' வேறொருவராக 
எனக்குத்‌ தோற்றினர்‌. அவரைப்‌ பார்த்தேன்‌.. 
முகத்தில்‌ மிகவும்‌. பிரகாசமாக அவர்‌ திருமண்‌ 
இட்டுக்கொண்டிருக்தார்‌. 

: அவனுக்காக நீ ஏன்‌ விடையளிககருய்‌ ??? 
என்று அவரைக்‌ கேட்டேன்‌. 

நான்தான்‌ அவன்‌ ” என்றார்‌ அவர்‌. 

நான்‌ அவரை உற்றுக்‌ கவனித்தேன்‌ ;. 
₹ அடடா ! நாமமல்லவா உன்னை மறைத்துவிட்டது | 
இதை ஏன்‌ இட்டுக்கொண்டாய்‌?'”' என்று 
கேட்டேன்‌. ந 

நேற்று நீங்கள்‌, எல்லோரும்‌ கெற்ரிக்கு இட்‌ 
டுக்கொண்டு வரவேண்டுமென்று சொன்னீர்களே |!” 

இதை நீயாக இட்டுக்கொண்டாயா ? வேறு 
யாராவது இட்டார்களா ??? 

₹ இவனே எனக்கு நாமம்‌ போட்டான்‌ "என்னு ' 
அவர்‌ ஒருவரைச்‌ சுட்டிக்காட்டினார்‌. எல்லோரும்‌ 
இரித்தார்கள்‌. 

₹நீ செய்தது சரியன்று. அவரவர்கள்‌ எந்த. 
எந்தச்‌ சின்னங்களைக்‌ தரித்துக்கொள்ள வேண்‌ 
டுமோ அவற்றைத்தான்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. உங்கள்‌ 
முன்னோர்கள்‌ எப்படி. நெற்றிக்கு வைத்துக்கொண் 
டார்களோ அப்படியே நீங்களும்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
உனக்குப்‌ பதிலாக ஐயங்கார்‌ யாரோ வந்திருக்‌ 
கிறாரே என்று கான்‌ மயங்கனேன்‌. நீ இன்று 
செய்தது ஒருவகையில்‌ நல்லதுதான்‌ ; நெற்றிக்கு 
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வைத்துக்கொள்ள : வேண்டுமிமன்ற எண்ணம்‌ 
தோன்றியதே ; அதுவே போதும்‌ !”? 

அதுமுதல்‌ அவர்‌ சரியாக நெற்றிக்கு இட்டுக்‌ 
கொண்டு வரலானார்‌. 

 ரஸத்தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ ்‌ 

ஒருநாள்‌ .பாரதத்தில்‌ அரோணாசாரியர்‌ இறந்த 
போது அசுவத்தாமன்‌ வருந்துவகாக உள்ள செய்‌: 
யுட்களைப்‌ பாடஞ்சொன்னேன்‌. சொல்வதற்குமுன்‌ 
வில்லிபுத்தாராழ்வாரது பெருமையையும்‌ கல்வி 
யாற்றலையும்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லிவிட்டு, * இந்தப்பகுதி 
மிகவும்‌. :ரஸமுள்ள பாகம்‌” என்று கூறினேன்‌. 
பாடஞ்‌ சொல்லிமுடித்த பிறகும்‌, பார்த்தீர்களா 2 
இந்தச்‌ செய்யுட்கள்‌ எவ்வளவு ரஸலமுள்ளனவாக 
இருக்கின்றன ! இப்படியே தமிழில்‌ ஆயிரக்‌ கணக்‌ 
கான: செய்யுட்கள்‌ உண்டு. தமிழ்ச்‌ சுவையை அனுப 
விப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்த இன்பம்‌ வேறொன்று 
இருப்பதாக எனக்குத்‌ தோ .ற்றவில்லை ்‌” என்றேன்‌. 

பாடம்‌ மூடிக்‌ தவுடன்‌ பிள்ளைகள்‌ வெளியே 
சென்றார்கள்‌. ஒருவர்‌ மாத்திரம்‌ தனியே உட்கார்ந்‌ 
திருந்தார்‌. அவர்‌ தம்‌ கையில்‌ பென்ஸிலும்‌ குறிப்புப்‌ 
புத்தகமும்‌ வைத்துக்கொண்டு என்னைப்‌ பார்த்த 
வண்ணம்‌ எதையோ எழுதத்‌ தொடங்குபவரைப்‌ 
போல இருக்தார்‌. 

ஏன்‌ நீ மட்டும்‌ இருக்இருய்‌ ??? என்று 

கேட்டேன்‌. 

.* ஓன்னும்‌ இல்லை. நீங்கள்‌ அந்தச்‌ செய்யுளில்‌ 
ரஸம்‌. இருக்றதென்று சொன்னீர்களே. அந்த 
சஸத்தைச்‌ சொன்னால்‌ எழுதிக்‌ கொள்ளலா மென்று 
காத்திருக்கிறேன்‌ £? என்றார்‌. 

எனக்கு வந்த இரிப்பை . அடக்க்கெண் 
டேன்‌; செய்யுளின்‌ ரஸம்‌ பயன்களை அ ரஸமா? 
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்‌ இன்ன விடை கூறுவதென்று எனக்குத்‌ தோற்ற 
வில்லை ; பிறகு, * ரஸத்தை ஈம்முடைய ௮ றிவினால்‌ 
அறிர்துகொண்டு சம்தோஷிக்க  முடியுமேயன்‌ றி 
எழுதவும்‌ சொல்லவும்‌ முடியாது. தமிழில்‌ அன்பும்‌ 
பழக்கமும்‌ ௮திகமாக ஆக அந்த ரஸம்‌ உனக்கே 
புலப்படும்‌ ”? என்று சொல்லி அனுப்பினேன்‌. 

தாம்‌ எதிர்பார்த்தபடி எழுதிக்கொள்ள முடிய 
வில்லையே யென்ற வருத்தம்‌ அவருக்கு இருக்‌ 
இருக்கக்‌ கூடும்‌. அதற்கு கான்‌ என்ன செய்வேன்‌ ! 

மாப்பிள்ளைகள்‌ 

காலேஜில்‌ படிக்கும்‌ தங்கள்‌ மாப்பிள்ளைகளைப்‌ 
பற்றிப்‌ பலர்‌ என்னிடம்‌ குறை கூறுவதுண்டு, 
அவர்களை கான்‌ திருத்தக்கூடுமென்பது அவர்கள்‌ 
எண்ணம்‌. மாப்பிள்ளைகளால்‌ தேரும்‌ செலவு, மன 
வருத்தம்‌ முதலியவற்றை அவர்கள்‌ மூலம்‌ கன்றாக 
கான்‌ அறிந்தேன்‌. 

பாடஞ்‌ சொல்லும்போது மாப்பிள்ளாகளைப்‌: 
பற்றிப்‌ பேசும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ ஒன்று வாய்த்தது ; 
£ இந்தக்‌ காலத்து மாப்பிள்ளைகள்‌ சிலரை நினைத்‌ 
தால்‌ வருத்தமடைய வேண்டியிருக்கறது. காலே 
ஜில்‌ படிக்கிற மாப்பிள்ளைகள்‌ தம்‌ தகப்பனாரிட 
மிருந்து வருகிற பணம்‌ போதாமையால்‌, மாமனா 
ருக்கும்‌ எழுதிப்‌ பணம்‌ பெற்றுப்‌ பலவகையான 
வீண்‌ செலவு செய்௫ருர்கள்‌ ; மாமனாருக்கு அதி 
காரத்‌ தொனியோடு எழுதி அவரைப்‌ பயமுறுத்து 
இருர்கள்‌. நீங்கள்‌ அப்படிச்‌ செய்யமாட்டீர்கள்‌. 
ஆனாலும்‌, உலகிலுள்ள இயல்பைச்‌ சொல்ல வக்‌ 
தேன்‌ ”” என்றேன்‌. 

அப்பொழுது பின்வரிசையில்‌ இருந்த இருவர்‌ 
ஏதோ பேச௫ிக்கொண்டிருக்தனர்‌. 

* நீங்கள்‌ இன்ன விஷயத்தைப்பற்றிப்‌ பேசக்‌ 
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'கொண்டிருக்கறீர்களென்று எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
இந்த உபாத்தியாயருக்கு மாப்பிள்ளைகளால்‌ தொக்‌ 
தரவு. உண்டாயிருக்கிறதென்று பேசுூறீர்களல்‌ 
லவா?” என்று அவர்களைக்‌ கேட்டேன்‌. 
_* ஆமாம்‌” என்று அவர்கள்‌ ஒப்புக்கொண் 
பார்கள்‌.  : ்‌ 
நீங்கள்‌ நினைத்தது தவறு. எனக்குப்‌ பெண்‌ 
, - களே இல்லை. ஆனாலும்‌ பல மாமனார்களோடு பழகு 
.வதனால்‌ இந்த விஷயங்கள்‌ தெரியவந்தன. , உங்க 
க்குச்‌ சொன்னால்‌ இக்த அபக்‌இயாதிக்கு நீங்கள்‌ 
பாத்திரராகாமல்‌ இருப்பீர்களென்று . சொல்ல 
.லானேன்‌ '' என்றேன்‌. 
பல்லவி ராகம்‌ 
வகுப்பில்‌ பாடஞ்‌ சொல்லும்போது செய்யுட்‌ 
களை இசையோடு படிக்க வேண்டுமென்பதை கான்‌ 
அடிக்கடி வற்புறுத்துவதுண்டு. இனிய சாரீர 
மூடையவர்களைப்‌ படிக்கச்‌ செய்து யாவருக்கும்‌ 
ஊக்கம்‌ உண்டாக்குவேன்‌. கானும்‌ பல ராகங்களிற்‌ 
“.படி.த்துக்‌ காட்டுவேன்‌. 
செய்யுட்களை இசையுடன்‌ படிப்பதே முறை 
“யென்று பிள்ளைகளுக்கு சான்‌ சொல்லும்போது 
இலர்‌, * இவன்‌ செய்யுட்களை நன்றாகப்‌ பாடுவான்‌ '? 
என்று யாரையேனும்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிக்‌ கூறுவர்‌. 
1 இர்த்தனங்களைப்பாடுவதும்‌ ராகங்களைப்‌ பாடுவதும்‌ 
ஆகிய இவைகளையே பாடுதலென்னு சொல்ல 
வேண்டும்‌. சங்தே வித்துவான்௧ள்‌ அங்வனம்‌ பாடு 
வார்கள்‌. இந்தச்‌ செய்யுட்களை இசையுடன்‌ படித்த 
.மாத்திரத்தாலே அது பாடுவதாகாது ; .அப்படிப்‌ 
படித்தவன்‌ சங்கீத வித்துவானாக ஆகமாட்டான்‌. 
ட, இசையோடு படிக்கத்தக்க முறையிலே தமிழ்ச்‌ 
செய்யுட்கள்‌ அமைந்திருக்கன்றன. அவற்றைப்‌ 


* 
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படிக்கும்போது இசையோடு படித்தால்தான்‌ அச்‌ 
செய்யுட்களின்‌ ஒசை ஈயம்‌ புலப்படும்‌. செய்யுளிலக்‌: 
கணத்திற்‌ சொல்லப்படும்‌ சீர்‌ என்பது தாளத்தைக்‌ 
குறிக்கும்‌ பெயர்‌. இசையைப்போல ஓசையை வரை 
யறுத்து அமைத்த செய்யுளுறுப்பிற்குச்‌ சீர்‌ என்ற: 
பெயரை ஏற்படுத்தி யிருக்கிறார்கள்‌. எல்லோரும்‌ 
'செய்யுட்களைச்‌ சிறிதளவாவது இசையோடு படித்‌ 
அப்‌ பழகவேண்டும்‌ '' என்று நான்‌ சொல்லி அவர்‌ 
களை அங்ஙனம்‌ கூராதவாறு செய்வேன்‌. 

ஒருகாள்‌ சில விருத்தங்களைப்‌ பலவகை ராகத்‌. 
திற்‌. படித்துக்‌ காட்டினேன்‌. மாணுக்கர்களைப்‌- 
பார்த்து, உங்களுக்குத்‌ தெரிக்க ராகங்களைச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌. அவற்றிற்‌ படித்துக்‌ காட்டுவேன்‌ '” 
என்று சொன்னேன்‌. ஒவ்வொருவரும்‌ தாம்‌ தாம்‌ 
கேட்டறிந்த ராகப்‌ பெயர்களைக்‌ கூறினர்‌. கான்‌ 
படித்துக்‌ காட்டிக்கொண்டே வந்தேன்‌. அம்‌ 
்‌ பொழுது ஒரு மாணாக்கர்‌ திடீரென்று, “பல்லவி 
ராகம்‌ '” என்றார்‌. சங்கீதத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சிறிதளவு 
“தெரிந்த மாணாக்கர்களும்‌ கொல்லென்று திரித்த 
னர்‌. கானும்‌ சிரித்தேன்‌. அவர்‌ ஒன்னும்‌ விளங்கா” 
மல்‌ .மயங்இ நின்றார்‌. 26 மற்றவர்கள்‌ சொன்ன ராகத்‌ 
இலே இவர்‌ படித்தார்‌. நாம்‌ சொன்ன ராகத்தில்‌ 
மட்டும்‌ படிக்காமல்‌: எரிக்கிறாசே" என்னு அவர்‌ 
நினைத்திருப்பார்‌. 

்‌ ஏன்‌ எல்லாரும்‌ சிரிக்கிறார்கள்‌ என்று உனக்‌ 
குத்‌ தெரியுமோ ?'' என்று ௮வரை கான்‌ வினவி 
"னேன்‌. ... 

: தெரியவில்லையே !'' என்றார்‌ அவர்‌. 

பல்லவி என்பது ஒரு ராகத்தின்‌ பெய: ட்‌ 
ரன்று. சர்த்தனங்களில்‌ முதலில்‌ உள்ள உறுப்புக்‌ 
குப்‌ பல்லவி என்று பெயர்‌. எல்லாக்‌ ப பட்தகதார்ற்‌ 
களுக்கும்‌ பல்லவி உண்டு '” என்றேன்‌. 


க்கிய 
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£ பல்லவி பாடுகிறது என்று சொல்லுகிறார்‌ 
களே ” என்று அவர்‌ கேட்டார்‌. 

₹ அந்தப்‌ பல்லவியைப்‌ பலவகையாக மாற்றி 
மாற்றிப்‌ . பலவகையான சங்கதிகளை அமைத்து 
விரித்துப்‌ பாடுவதைப்‌. பல்லவி பாடுவது என்று 
சொல்வார்கள்‌. சில வித்துவான்‌௧ள்‌ அவ்வாறு பாடு 
வதிற்‌ புகழ்‌ பெற்றவர்கள்‌. பல்ல்வி கோபாலையர்‌ 
முதலியோர்‌ ௮த்தகையவர்களே. ஆதலால்‌ பல்லவி 
என்பது ராகமன்று. நீ இது தெரியாமல்‌ அதையும்‌ 
ராகமாக எண்ணிக்‌ கேட்டதனால்‌ யாவரும்‌ ரித்‌ 
தார்கள்‌ !' என்று சொன்னேன்‌. 


5. “மூப்பனார்‌ தேசத்து ராஜா ? 
குஞ்சையில்‌ இருக்கது அரசாண்ட சரபோஜிய 


சர்‌ ஒருமுறை வடதேச யர்தீதிரை செய்தார்‌. தமக்‌ 


குரிய பரிவாரங்களுடன்‌ அவர்‌ சென்றபோது 
அங்கங்கே உள்ள அரசர்களாலும்‌ பிரபுக்களாலும்‌ 
உபசரிக்கப்‌ பெற்றார்‌. அவர்‌ போய்க்கொண்டிருள்‌ 
கையில்‌ அங்கங்கே உள்ள ஜனங்கள்‌ கூட்டங்‌ 
கூட்டமாகத்‌ திரண்டுவந்து அவரையும்‌ அவருடைய 
யானை முதலியவற்றையும்‌ பார்த்துச்‌ சென்றார்கள்‌. 
அங்ஙனம்‌ வந்து கூடியகூட்டத்திற்‌ பல பைராஇ 
களும்‌ இருந்தார்கள்‌. 

பைராடிகள்‌ எப்பொழுதும்‌ யாத்திரை செய்து 
'கொண்டிருப்பவர்கள்‌. ஆதலின்‌ அவர்கள்‌ எல்லா 
நாடுகளையும்‌ அறிந்தவர்கள்‌. அவர்கள்‌ மற்ற 
ஜனங்களிடம்‌ சரபோஜி அரசரைச்‌ சுட்டிக்காட்டி, 
“இவர்‌ “மூப்பனார்‌ தேசத்து ராஜா'' என்று 
சொல்லிவிட்டு, மேலே தஞ்சாவூரின்‌ பெருமையை: 
வருணிக்கத்‌ தொடங்கனார்கள்‌. இங்கனமே பலர்‌. 
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சரபோஜி ௮அரசரைச்‌ ்லவைள்ன்‌ வட தேசத்‌ 
தினரிற்‌ பெரும்பாலோர்‌ அவரை மூப்பனார்‌. 
தேசத்து ராஜா ' என்றே வழங்கலாயினர்‌.' 

இது சரபோஜி அரசருடைய காதிற்‌ பட்டது... 

நாம்‌ ஓர்‌ அரசராக இருக்கும்போது, நம்மை நேரே. 
அறிக்துகொள்ளாமல்‌ நம்‌ குடிகளுள்‌ ஒருவராயெ 
மூப்பனார்‌ மூலமாக அஜிக்த இந்த ஜனங்களுக்கும்‌ 
அத்த மூப்பனாருக்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌ என்று 
யோத்தார்‌. தம்முடன்‌ வந்தவர்களை விசாரித்தார்‌.. 
அவர்கள்‌ அந்தப்‌ பைராடஇகளையே விசாரிக்கத்‌ 
தொடங்கனார்கள்‌. க த 

* மூப்பனார்‌ தேசமாவது! இவர்‌ தஞ்சாவூர்‌ 
ரகஜாவல்லவா 2”? என்று சில பைராடுிகளை அவர்‌ 
கள்‌ கேட்டனர்‌. 

“ ஆமாம்‌. மூப்‌பனரும்‌ அதற்குப்‌ பக்கத்தில்‌: 
த்‌ இருக்கறுர்‌ 2”? 

எத்த மூப்பனார்‌??? 

௫ கபிஸ்தலம்‌ மூப்பனார்‌.!' : 
- “அவர்‌ பெயர்‌ என்ன??' , 

“ அவரைப்பற்றி உங்களுக்குத்‌ தெரியாதா? 
பல தேசங்களையும்‌: கடந்து அவருடைய புகழ்‌ வீசும்‌ 
பொழுது அருகிலுள்ள உங்களுக்குத்‌ தெரியாமலா 
இருக்கும்‌ 2 ராம பத்திரமூப்பனாரென்று அவர்‌ பெய: 
டரைச்‌ சிலர்‌ சொல்லக்‌ கேட்டிருக்கறோம்‌.'? 

விசாரித்த அதிகாரிகளுக்கு மூப்பனாரைப்பற்றி 
சன்றாகத்‌ தெரியும்‌. ஆனாலும்‌ பைராகிகளின்‌ 
கருத்தை விளக்கமாகத்‌ தெரிந்துகொள்ள எண்ணிக்‌: 
கேட்டார்கள்‌. 

படர அவர்‌ என்ன்‌ செய்த விட்டார்‌??? 

....* என்ன செய்யவில்லை ? இப்படி நீங்கள்‌ கேட்‌' 
ஒ.றீர்களே ; நீங்கள்‌ அவருடைய விரோதிகளோ 2” 
என்ன அன்ன தானம்‌ ! என்ன உபசாரம்‌ | ௮ங்கே 
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சாப்பிட்ட: சாப்பாடு இன்னும்‌ மணக்கிறது. மூப்ப 
னார்‌ -தேசத்துக்‌ காய்கறிகளுக்கு எத்தனை ௬௫ ! !? 

பைராடிகள்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ வருணிக்கத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. அதிகாரிகளுக்குக்‌ காது கொப்‌ 
புளித்து விட்டது. 

॥ சாப்பாடு மட்டுமா ? சனி, புதன்‌ இழமைகளில்‌ 
எண்ணெய்‌ கூடக்‌ கொடுக்குறுர்‌. எச்த மகாராஜன்‌ 
அப்படி அன்னம்‌ போடப்‌ போடருான்‌ ? அந்தத்‌ 
, தேசத்தை விட்டு வர எங்கள்‌ மனம்‌ இடம்‌ தருவ 
தில்லை. ராமேசுவரத்துக்குப்‌ போகும்போதும்‌ 
திரும்பி வரும்போதும்‌ மூப்பனார்‌ ஊருக்குப்‌ போகா 
மல்‌ இருக்க மாட்டோம்‌. எங்களுக்குத்‌ தமிழ்‌ தெரி 
யாது ; அவர்‌ பிரியமாகப்‌ பேசுவதை அ.றியமுடிவ 
தில்லை. ஆனாலும்‌ அவருடைய முகவிலாசம்‌ எங்களை 
அவரிடம்‌ இழுக்கும்‌. எங்கள்‌ பாஷையிற்‌ பேசி 
உபசாரம்‌ செய்வதற்குச்‌ இலர்‌ நியமிக்கப்பட்டிருக்‌ 
இறார்கள்‌. நீங்கள்‌ அம்தச்‌ சாப்பாட்டைச்‌ சாப்‌ 
பிட்டதில்லையோ 2?” 

அதிகாரிகள்‌ பல்லைக்‌ கடித்துக்கொண்டார்‌ 
கள்‌ ; * நம்மையும்‌ பரதேூப்‌ பயல்களாக எண்ணிப்‌ 
பேசுகிறார்கள்‌ ' என்ற கோபத்தினால்‌ அவர்களுக்கு 
மீசை துடித்தது. 

சரபோஜியரசர்‌ இக்த விஷயங்களை யெல்லாம்‌ 

அ.ிக்தார்‌. அவர்‌ கல்ல அறிவானியா தலின்‌ ஞூப்ப 
னார்பாற்‌ பொறாமை கொள்ளவில்லை. அவர்‌ ணங்‌ 
களையே நாடுபவர்‌. £ சரபோஜி தேசத்து மவ்பனம்‌" 
என்று யாவரும்‌ சொல்ல வேண்டியிருப்ப, * மூப்ப 
னார்‌ தேசத்து ராஜா * என்று மாறிச்‌ சொல்லவைத்‌ 
தது அம்‌ மூப்பனாருடைய அன்னதானமே என்‌ 
பதை ஆராய்ச்தறிந்தார்‌ ; தாம்‌ அங்கனம்‌ செய்யா 
தது பெருங்குறை யென்பதையும்‌ உணர்ந்தார்‌ ; வட. 
தேசத்து யாத்திரையால்‌ உண்டான பெரும்‌ பயன்‌: 
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களில்‌ இச்த உணர்வு வந்ததும்‌ ஒன்றென்றே கருதி 
னார்‌. 

.... அரசர்‌ மனம்‌ வைத்தால்‌ பின்பு சொல்ல 
வேண்டுமா? அவர்‌ ஊருக்கு மீண்ட பின்பு பல 
அன்ன சத்திரங்களை ஏற்படுத்தினார்‌ ; எல்லாச்‌ சாதி 
யினருடைய பசியையும்‌ போக்இனஞார்‌. ஆயினும்‌ 
அவர்‌ வடதேசத்துப்‌ பைராடிகளுக்கு மூப்பனார்‌ 
தேசத்து ராஜாவாகவே இருந்து வந்தார்‌.* 


ச்‌ 





6. பண்டைத்‌ தமிழரின்‌ 
இசையும்‌ இசைக்‌ கருவிகளும்‌ 
இசையின்‌ பெருமை 

ர்‌ இசையினுடைய பெருமையை ஓர்க்தே தமி 
ழர்‌, முத்தமிழுள்‌ இசைத்‌ தமிழை கடுகாயகமாக 
வைத்திருக்கின்‌ றனர்‌. இயற்றமிழாகிய இலக்கய : 
நூல்கள்‌ செய்யுட்களால்‌ இயன்றன. அவை இசை 
யுடனேயே பயிலப்படவேண்டும்‌. காடகத்திற்கு 
இசை இன்‌ ியமையாததென்பதையாவரும்‌ ௮ ரிவர்‌. 
தமிழ்‌ இலக்கிய இலக்கணப்‌ பயிற்சியும்‌, - ஆங்கிலம்‌ 
தெலுங்கு முதலிய பாஷைகளின்‌ பயிற்சியும்‌ 
உடையவர்களால்‌ . அவ்வக்கலைகளில்‌ அறிவுடை 
யாரையே இன்புறுத்த முடியும்‌. ஆனால்‌, இசையோ 
கற்றார்‌, கல்லார்‌, விலங்கெங்கள்‌, பறவைகள்‌ முத 
லிய எல்லா உயிர்க்கும்‌ இன்பம்‌ நல்கும்‌. பண்‌ 


டைத்‌ தமிழ்‌ இலக்கெங்களில்‌ இருதிணை உயிர்களும்‌ 





* ஜயபாரதி.-வாரப்பதிப்பு--11-4.87. 

1 1929-ஆம்‌ வருஷம்‌ மேமீ” 16-ஆம்‌ தேதி சென்னை 
ஓய்‌. எம்‌. ஸி. ஏ. மண்டபத்தில்‌ கோடைக்கால இந்திய சங்தேப்‌. 
புள்ளிக்கடடத்தின்‌ ஆதரவில்‌ செய்த பிரசங்கம்‌, ' 


6 பண்டைத்தமிழரின்‌ இசையும்‌ இசைக்கருவிகளும்‌ 13 


இசையின்‌ வயப்பட்டு நின்றனவென்று பல இடங்‌ 
களிற்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
காட்டிலுள்ள புஷ்பங்கள்‌ மலரும்‌ பருவத்தில்‌ 
வண்டுகள்‌ சென்று அவற்றிலிருந்து ஊதும்‌. மலரும்‌ 
பருவத்திலிருக்கும்‌ பேரரும்பு போது”. என்னு 
தமிழிற்‌ கூறப்படும்‌. காட்டிலுள்ள முனிவர்களும்‌ 
பரிறரும்‌ சிற்சில போதுகள்‌ மலர்வதாற்‌ காலத்தை 
அறிக்து வந்தனர்‌. கள்ளிருள்‌ காறி என்றொரு 
மலர்‌ உண்டு. அது நடுயாமத்திலேதான்‌ மலரும்‌. 
சூரியன்‌ மறைக்‌ இருப்பினும்‌, மலர்தலாலும்‌ குவித 
லாலும்‌ போதினைப்‌ புலப்படுத்‌ தலின்‌ போதென்று 
அப்‌ பேரரும்புகள்‌ பெயர்‌ பெற்றன. அப்போது 
களில்‌ வண்டுகள்‌ இசைபாட அவை மலரும்‌ ; 
 புதலும்‌, வரிவண்‌ டூத வாய்கெகிழ்ச்‌ தனவே '! 
என்பது குறுந்தொகை. 
பாம்பு இசைக்கு அடங்கும்‌ என்றி கூறுவர்‌. 
மதம்‌ பிடித்து அலையும்‌ யானைகளும்‌ இசையால்‌ 
அடங்டவிடும்‌ ; பரிக்கோல்‌, கூத்துக்கோல்‌ முதலிய 
ஆயுதங்களாலும்‌ அடக்கமுடியாத யானை வீணையின்‌ 
இசைக்கு அடங்க விடுமாம்‌; இச்செய்தியே உவ 
மானமாக, ்‌ ள்‌ 
* காழ்வரை நில்லாக்‌ கடுங்களிற்‌ றொருத்தல்‌ 
யாழ்வரைத்‌ தங்கி யாங்கு ?' 
என்று. நலித்தொகை யென்ற சங்க நூலிற்‌ கூறப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. இன்னும்‌, 
1 அணியிழை மகளிரும்‌ யானையும்‌ வணக்கும்‌ 
மணியொலி வீணையும்‌ '? ட்‌ 
என்னு 0பருங்கதையும்‌, 
மகரயாழ்‌ வல்ல மைந்தன்‌ 
ஒருவனைக்‌ கண்ட மத்தப்‌ 
புகா்முகக்‌ களிற்றின்‌ 
என்னு மேருமந்தர புராணமும்‌ கூறுகின்றன. 


94 நல்லுரைக்‌ கோவை 117 


குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ தினைக்கொல்லையைக்‌ காக்‌: ' 
கும்‌ ஒரு பெண்‌ தெள்ளிய சுனையில்‌ நீராடிப்‌: 
பரணின்மேல்‌ கின்று இனிய காற்றில்‌ தன்‌ கூக்‌ 
தலை ஆற்றிக்கொண்டும்‌ மிஞூந்த களிப்புடன்‌ ௮ம்‌. 
நிலத்துக்குரிய குறிஞ்சிப்‌ பண்ணைப்‌ பாடிக்கொண் 
டும்‌ நிற்கையில்‌, தஇனைக்கதிரை உண்பதற்காக 
அங்கே வச்த யானை யொன்று அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ 
இசையிலே . மயங்குக்‌ கதிரை உண்ணாமல்‌ தான்‌ 
கொண்ட பெரும்‌ பசியையும்‌ மறந்து மயங்கி கின்ற. 
தாக ஒரு செய்தி அகநானூறு என்னும்‌ நூலில்‌: 
காணப்படுகின்றது. இந்தக்‌ காட்சியையே, 
₹4 ஓலியல்‌ வார்மயி ௬ளரினள்‌ கொடிச்சி 
பெருவரை மருங்கிற்‌ குறிஞ்சி பாடக்‌ 
குரலுவ்‌ கொள்ளாது நிலையினும்‌ பெயராது 
படா௮ப்‌ பைங்கண்‌ பாடுபெற்‌ ஜெய்யென 
மறம்புகன்‌ மழகளி நுறங்கு நாடன்‌ '” 
என்ற அடிகள்‌ தெரிவிக்கின்‌ றன. 
பெருங்கதையில்‌, உதயணன்‌ களரி யென்ற. 
மதம்பிடித்த யானையை வீணை வா௫ித்து அடக்க. 
அதன்மேல்‌ ஏறி ஆயுதங்களை எடுத்துத்தர அத. 
னையே ஏவிளைர்க்தானென்று ஒரு செய்தி காணம்‌: 
படுகிறது, இசையினால்‌ வணக்கப்பட்ட அந்த. 
யானை உதயணனுக்கு அடங்கி நின்றதை ஆசிரியர்‌ 
- கூறுகையில்‌, * குருவினிடத்து மிகுந்த பக்தியுள்ள 
ஒரு சிஷ்யனைப்போல யானை படிந்தது” என்னம்‌. 
பொருள்பட, ர 
வீணை யெழீஇ விதியி னடப்ப 
ஆணை யாசாத்‌ கடியுறை செய்யும்‌ ்‌ ு 
மாணி போல மதக்களிநு படிய ”? 
என்று பாடியுள்ளார்‌. 
பசுக்கள்‌ இசையின்‌ வயப்படுகின்றன என்‌ 
பதைக்‌ கண்ணன்‌: கதை விளக்கும்‌. பசுக்களைப்‌ 
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பல இடங்களிலும்‌ மேயவிட்டு விளையாடிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த கண்ணபிரான்‌ மாலைக்‌ காலத்தில்‌ அவற்றை 
ஊருக்கு ஓடிப்போக வேறு .ஒன்றும்‌ செய்வ 
தில்லை. குழலை யெடுத்து ஊதுவான்‌ ; உடனே பல 
இடங்களிலும்‌ மேய்ந்து கொண்டிருந்த பசுக்க 
ளெல்லாம்‌ ஒருங்கே திரண்டு கண்ணன்பால்‌ வந்து. 
சேரும்‌. இதனையே, 
: இக்குவித்‌ தார்குழ லாலரக்‌ கேசர்‌ '” 
என்று திவ்ய கவி ஒருவர்‌ சுருக்கமாக விளக்குகன்‌ 
ரூர்‌, பெரிய புராணத்திற்‌ கூறப்படும்‌ நாயன்மார்‌ 
களுள்‌ ஆனாய காமனருடைய புராணத்தும்‌ இத்‌ 
தகைய செய்திகள்‌ காணப்படுகின்‌ றன. 
அ௮சுணமா என்றொரு விலங்கு உண்டு. அத 
னைப்‌ பறவை யென்பாரும்‌ உளர்‌. இசையை அறி: 
வதிற்‌ சிறந்தது ௮து. இனிய இசையைக்‌ கேட்டுக்‌. 
களிக்கும்‌ ; இன்னா இசையைக்‌ கேட்பின்‌ மூர்ச்சை 
யூற்று விழுக்துவிடும்‌. ௮தன்‌ தன்மையை, 
: இருஞ்சிறைத்‌ தொழுதி யார்ப்பயாழ்‌ செத்து ' 
இருங்கல்‌ விடாளை யசுண சோர்க்கும்‌ '? 
என்ற அகநானூற்றடிகளாலும்‌, 
*: இன்ன ளிக்குரல்‌ கேட்ட வசுணமா 
அன்ன ளாய்மகழ்‌ வெய்துவித்‌ தாள்‌ ?- 
என்ற சீவக சிந்தாமணிப்‌ பாட்டாலும்‌, 
9 வஎ்செடளப்கக்க ககக ககககக்சச்தகக கலக்கக்‌ யாழ்‌ 
கழஹைய டுத்த வசுணநன்‌ மாச்செவிப்‌ 
- பழைய டுத்தது போலும்‌ ”' ்‌ 
்‌ என்ற கம்பர்‌ வாக்காலும்‌ அறியலாகும்‌. அதனைப்‌: 
பிடிக்க. எண்ணியவர்கள்‌ மறைவிலிருந்து யாழ்‌ 
வா௫ிப்பார்களென்றும்‌ ௮தன்‌ இசையைக்‌ கேட்டு 
அருகுற்று ௮சுணம்‌ களிக்கு மென்றும்‌ அப்‌ 
பொழுது அதனைப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்வார்க ளென்‌ 
அம்‌ தெரிகிறது. அவர்கள்‌ கை முதலில்‌ யாழின்‌- 
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இசையால்‌ அசுணத்திற்கு இன்பத்தை விளைவித்‌ 
அப்‌ பின்பு அதன்‌ உயிருக்கே அழிவு சூழ்வதை 
நற்றிணையில்‌ உவமையாக எடுத்தாண்டு, 
₹" அசுணங்‌ கொல்பவர்‌ கைபோ எண்ன 
இன்பமுந்‌ துன்பமு முடைத்தே. ”' 

என்னு ஒரு நல்லிசைப்‌ புலவர்‌ பாடி. யிருக்இன்ரார்‌. 
சன்னரரப்‌ பறவையும்‌. இத்தகையதே, 

வண்டிமாடு, ஏற்றக்காளைகள்‌ முதலியவற்றை 
இயக்கும்பொழுது தெம்மாங்கு, ஏற்றப்‌ பாட்டு 
மூதலிய பாடல்களைப்‌ பாடுவதையும்‌, அவைகளைக்‌ 
“கேட்டு அவ்விலங்குகள்‌ தம்‌ வேலையை வருத்தமின்‌ றி 
அமைதியாகச்‌ செய்துவருவதையும்‌ இன்னும்‌ காண்‌. 
கிறோம்‌. அந்தத்‌ தெம்மாங்கு. தேன்‌ பாங்குபோ 
லும்‌! குழந்தைகள்‌ அன்னையின்‌ இனிய தாலாட்‌ 
டி சையைக்‌ கேட்டு அழுகை ஓய்க்து உறங்குவதை 
:எவர்தாம்‌ அறியார்‌? 

வன்மனக்‌ கள்வரும்‌ தம்‌ கொடுஞ்‌ செயலை 
மறந்து இசை வயத்தராவர்‌. ஒரு பழைய நூலில்‌ 
இத்தகையதொரு செய்தி காணப்படுகிறது. பாலை 
நிலத்தில்‌ ஆறலைகள்வர்‌ வழிவருவோர்‌ பொருளையும்‌ 
உயிரையும்‌ சுவர்வார்‌ ; பொருளில்லையெனினும்‌ 
வாளால்‌ வெட்டப்பட்ட உடம்பு துள்ளுவதைப்‌ 
"பார்த்தேனும்‌ களிக்கும்‌ பொருட்டுக்‌ கொலை செய்‌ 
-வர்‌. அவர்முன்‌ பொருகர்கள்‌ பாலைப்பண்ணப்‌ 
பாடினால்‌, அக்கள்வர்‌ தம்‌ கையிலுள்ள ஆயுதங்களை 
ஈழுவவிட்டுத்‌ தங்கள்‌. வன்றொழிலை மறந்து அன்‌ 
பூற்று” இசைக்கு உருகுவார்களாம்‌. இதனையே, 

₹: ஆறலை கள்வர்‌ படைவிட அருளின்‌ 
மாறுதலை பெயர்க்கு மருவின்‌ பாலை '* 

கான்ற அடிகள்‌ உணர்த்துகன்‌ றன. 

சீவகசிந்தாமணியின்‌ கதாநாயகனான சீவகன்‌, 


6 பண்டைத்தமிழரின்‌ இசையும்‌ இசைக்கருவிகளும்‌ 77 


ண்களைபி பார்ப்பதுகூட இல்லையென்ற விரதத்‌ 
டன்‌ இருக்க சுரமஞ்சரியென்ற பெண்ணின்பால்‌ 
ஒரு பழுத்த இழவன்‌ வேடங்கொண்டு சென்று 
இசைபாடி அவளை வசப்படுத்தினன்‌. அவனது: 
இசையைக்‌ கேட்ட பெண்கள்‌ யாவரும்‌ வேடன்‌ 
பறவைபோற்‌ கத்தும்‌ ஓசையைக்‌ கேட்டு மயங்க 
ஒரே கூட்டமாக ஓடிவரும்‌ மயிலினங்களைப்போல: 
விரைந்து: வந்தனரென்று' கவி அவ்விடத்தில்‌ 
வருணிக்கிறார்‌. ்‌ 
₹ கள்ள மூப்பி னந்தணன்‌ 
்‌ கனிந்த கத விதியே 
வள்ளி வென்ற நுண்ணிடை 
மழைம லர்த்த டங்களூர்‌ 
புள்ளு வம்ம திம்மகன்‌ 
புணர்த்த வோசை மேற்புகன்‌ 
ள்ளம்‌ வைத்த, மாமயிற்‌ 
குழாத்தி னோடி யெய்தினார்‌ '” 
என்பது அத்தப்பாட்டு. 
பிறரை இசை தன்வயப்படுத்தும்‌ என்னும்‌ 
போது என்னுடைய இளமைக்‌ காலத்தில்‌ நடந்த. 
ஒரு விஷயம்‌ ஞாபகத்துக்கு வருகிறது. என்‌ 
்‌ னுடைய தமிழாகிரியராடிய இரிசிரபுரம்‌ மகாவித்து. 
வான்‌ ஸ்ரீ மீனாட்சுக்தரம்‌ பிள்ளயவர்களிடத்துச்‌ . 
 திறப்புப்பாயிரம்‌ பெறப்‌ பல புலவர்கள்‌ முயற்‌ 
செய்வதுண்டு. சிறந்த சங்தே வித்துவானும்‌ மிக்க 
சிவபக்தரும்‌ ஆகிய கோபால இருஷ்ணபாரதி: 
யவர்கள்‌ தாம்‌ இயற்றிய நந்தன்‌ சரித்திரக்‌ சோத்த 
னத்திற்குச்‌ கிறப்புப்பாயிரம்‌ வேண்டியபோது 
பிள்ளையவர்கள்‌ தருவதற்கு மறுத்துவிட்டார்கள்‌. 
மறுத்தாலும்‌ பாரதியார்‌ முயன்றே வந்தார்‌. ஒரு. 
காள்‌, பிள்ளையவர்கள்‌ உள்ளே படுத்திருக்கும்போ து. 
அவர்கள்‌ வீட்டிற்கு வந்த .பாரதியார்‌ பிள்ளை 
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பவர்கள்‌ நித்திரை செய்கறுார்களென்பதை அஜறிக்து 
எழுப்புதல்‌ "கூடாதென்று எண்ணி வெளியே 
யிருக்து தமது கந்தன்‌ சரித்திரக்‌ சேீத்தனையிலுள்ள, 
₹ கனக சபாபதி தரிசனம்‌ ஒருகாள்‌ 
கண்டாற்‌ கலிதீரும்‌ '” 
என்ற இர்த்தனையை இனிமையாக மெல்லப்‌ பாடிக்‌ 
கொண்டிருக்கார்‌. பிள்ளையவர்கள்‌ விழித்துக்‌ 
கொண்டு எழுந்து இர்த்தனை முழுவதையும்‌ பாடும்‌ 
வரையில்‌ இருந்து கேட்டு மனம்‌ உருக, * இதற்குச்‌ 
எறுப்புப்பாவிசம்‌ கொடாமல்‌ இருப்பது முறை 
“யன்று” என்று உடனே வந்து இ கடிய பவள்‌ 
.'மொன்றை வழங்கனார்கள்‌.* 
பரமசிவனே இசையின்‌ வடிவமாய்‌ இருப்பவ 
னென்றும்‌ இசையிற்‌ பிரியம்‌ உடையவனென்றும்‌ 
“பெரியோர்கள்‌ சொல்லி யிருக்கிறார்கள்‌. 
₹ ஏழிசையா யிசைப்பயனாய்‌ ?' 
₹: இயலவன்‌ இசையவன்‌ ”' 
₹* இயலிசைப்‌ எயருள்கு ளாகி ?: 
₹: ஏழிசையை ”' 
என வரும்‌ தேவாரப்‌ பகுதிகள்‌ சிவபெருமான்‌ இசை 
யுருவினனென்பதை நன்கு தெரிவிக்கின்றன. 
இசையிலுள்ள 'விருப்பத்தினால்‌ அனவரதமும்‌ இசை 
யைக்‌ கேட்டு ஆனந்திக்கும்‌ பொருட்டுக்‌ கம்பளர்‌ 
அசுவதரர்‌ என்ற இசையில்‌ வல்ல இரண்டு 
கந்தருவர்களைச்‌ சிவபெருமான்‌ காதிற்‌ குழையாக 
வைத்தருளியிருக்கன்றனனென்று நூல்கள்‌ 
கூறும்‌. ்‌ 
₹: இசைவிரும்புங்‌ கூத்தனார்‌ ”” 
என்பதும்‌ இறைவனுடைய இசைவிருப்பத்தை 
வெளியிடும்‌. ஈசுவரன்‌ திருக்கரத்தில்‌ வீணையை 
 அரண்வாகாத்தின்‌. அத்ருவ கொபானகுதனவகலிலம்‌ 
சரித்திரத்திற்‌ காணலாகும்‌. ்‌ 
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வைத்து வாத்து இன்புறுவதாகப்‌ பெரியோர்‌ 
கூடுவர்‌ ) 

₹: எம்மிறை நல்‌ வீணை வா௫ிக்குமே ”? 
என்பது தேவாரம்‌. இத்தகைய மூர்த்தி வீணா 
தக்ஷிணா மூர்த்தி' என்று வழங்கப்படுவர்‌. கண்ணன்‌ 
வேய்ங்குழலோடு விளங்கி இசை ன்பிமசை 
அறியாதார்‌ யார்‌? 

கடவுளாலேயே விரும்பப்படுவது இசை இயன்‌ 
பதை அறிந்து பல தொண்டர்கள்‌ இசையாலேயே 
. இறைவனை வழிபட்டிருக்கின்றார்கள்‌. நாயன்மார்‌ 
களுள்‌ ஆனாய நாயனார்‌, திருகாளைப்‌ போவார்‌, 
இிரகீலகண்ட யாழ்ப்பாணர்‌, பரமனையே பாடுவார்‌ 
முதலியவர்கள்‌ இசையால்‌ வழிபட்டுப்‌ பேறு பெற்ற 
வர்கள்‌. ஆனாய காயனார்‌ ஸ்ரீ பஞ்சாகஉரத்தைக்‌ 
குழலில்‌ இசைத்து ஊதி வழிபட்டார்‌. மதுரையில்‌ 
பாணபத்திரர்‌ என்னும்‌ அடியார்‌ யாழ்‌ வாதித்துச்‌ 
கிவபெருமானை வணங்‌ வந்தார்‌. அவருக்காகச்‌ 
'சோமசுக்தரக்‌ கடவுள்‌ விறகு சுமந்து இசைபாடி. 
அவருடைய எதிரியைப்‌ பயந்து ஓடச்‌ செய்தார்‌. 
.திருமாலடியார்களுள்ளும்‌ திருப்பாணாழ்வார்‌, கம்பாடு 
வான்‌ முதலியோர்‌ இசை பாடித்‌ திருமாலை வழிபட்‌ 
டார்கள்‌. இத்தகையவர்‌ இன்னும்‌ பலருளர்‌. 

கடவுளைத்‌ துதிக்கும்‌ தோத்திரங்களெல்லாம்‌ 
இசைப்பாட்டாக அமைக்து விளங்குதல்‌ கடவுளுக்கு 
இசையிலுள்ள விருப்பத்தை வெளியிடுமன் றோ ? 
தலாரம்‌ திருவாசகம்‌ முதலிய திருமுறைகளும்‌, 
திவ்யப்‌ பிரபந்தமும்‌, திருப்புகமும்‌, தத்துவராயர்‌ 
பாடுதுறை முதலியனவும்‌ இசைப்‌ பாட்டுக்களா 
லாய நூல்களே... தேவாரங்களின்‌ பண்கள்‌ முற்‌ 
கூறப்பட்ட திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணர்‌ பரம்பரை 
பில்‌ வந்த ஒருவரால்‌ அமைக்கப்பட்டன. . அங்‌ ' 
கனமே திவ்யப்‌ பிரபந்தத்திற்கும்‌ பண்கள்‌ அமைக்‌ 


80. நல்லுரைக்‌ கோவை 117 


கப்‌ பட்டிருக்க வேண்டும்‌. இவற்றைத்‌: தெரீ 
விக்கும்‌ நாலைத்‌ தேவகான மென்பர்‌. எல்லோரும்‌ 
அ௮னுசந்திக்க இயலுமாறனு ஒருவித இசையுடன்‌ 
- இப்பொழுது .பயிலப்பட்டுவரினும்‌, திவ்யப்‌ பிரபம்‌. 
தத்தில்‌ ஒவ்வொரு பதிகத்திற்கும்‌ உரிய பண்கள்‌ 
முன்பு . அமைந்திருந்தனவாதல்‌ வேண்டும்‌. இம்‌ 
பொழுது பதிப்பிக்கப்பட்டுள்ள திவ்யப்‌ பிரபக்தமப்‌ 
புத்தகங்களிற்‌ பலவித ராகங்களைப்‌ பொருத்தமின்‌ மி 
அமைத்‌தஇருக்கின்றார்கள்‌. ஒரே பதிகத்தில்‌. . 
ஒவ்வொரு பாட்டிற்கும்‌ தனித்தனி ராகங்கள்‌ 
குறிக்கப்பட்டிருக்க்‌ றன. அவ்வாறு இருப்பது: 
முறையன்று, ' 

இதுகாறுங்‌ கூறியவை இசையின்‌ பெருமை 
யைப்‌ புலப்படுத்தும்‌. இனி, தமிழர்‌ இசையை 
வளர்த்த முறையை ஆராய்வோம்‌. . 

தமிழர்‌ இசை 

பழைய காலத்தில்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கங்களில்‌ மூன்று: 
தமிழையும்‌ ஆராய்ந்து வந்தார்கள்‌. இசைத்‌ 
தமிழாராய்ச்சியும்‌ இசைப்‌ பயிற்சியும்‌ அப்பொழுது 
ஏனைய இயல்‌ காடகங்கள்‌ போல மிகவும்‌ சிறந்து 
விளங்கெ. 

இசைத்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கங்களே தனியாக: 
அமைக்கப்பட்டுப்‌ பல இசைவல்லார்கள்‌ இசைத்‌. 
தமிழை வளர்த்து வருவதற்கு நிலைக்களனாக. 
இருக்தன வென்று தெரியவருகிறது, 

1 எழிசைச்‌ சூழல்புக்கோ '? 
என்னு வரும்‌ திருச்சிற்றம்பலக்கோவையாரால்‌ இசைச்‌ 
சங்கங்களும்‌ இருந்தன. வென்பதை அறிய 
லாம்‌. கடைச்‌ சங்கப்‌ புலவர்களுள்ளும்‌ இசையையே ' 
சிறப்பாகப்‌ பயின்று ஆராய்ந்து நூல்கள்‌ இயற்றி 
யவர்களும்‌ இருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ கண்ணகனறா, 
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கண்ணனாகனூர, கேசவனார்‌, கர்காகனார்‌, ஈல்லச்ச௬.த 
னார்‌, நன்னாகனார்‌, காகனார்‌, பித்தாமத்தர்‌, பெட்டக 
னார்‌, மருத்துவன்‌ ஈல்லச்‌சதனார்‌ முதலியோர்‌. இவர்‌ 
களை யன்றி நெடும்‌ பல்லியத்தனார்‌ என்று ஒருவர்‌ 
இருந்தார்‌. அவர்‌ பல வாத்தியங்களிலும்‌ பயிற்சி 
யுடைவராதல்‌ பற்றி ௮ப்‌ பெயர்‌ பெற்றார்‌ போலும்‌. 
அவர்‌ பாட்டிற்‌ பலவாத்தியங்களின்‌ பெயர்கள்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கன்றன. புதுக்கோட்டைத்‌ த௪ 
வாத்தியம்‌ இருஷ்ணையர்‌ என்ற ஒரு சங்தே வித்துவா 
ணுடைய ஞாபகம்‌ இங்கே வருஇறது. அவர்‌ பத்து 
வாத்தியங்ககா வா௫ப்பதில்‌ வல்லவர்‌. , கூடாரம்‌ 
போல ஓர்‌ இடம்‌ அமைத்து அ௮இல்‌ இருக்‌ துகொண்டு 
சுற்றிலும்‌ பல வாத்தியங்களை வைத்து அவர்‌ வா௫ிப்‌ 
பார்‌. 

கடைச்சங்க காலத்தில்‌ இருந்த இசைத்தமிழ்‌ 
இலக்கண இலக்கிய நூல்கள்‌ பல. இப்பொழுது 
சிலப்பதிகார உரைகளே அந்த நூல்களின்‌ பெயா்‌ 
களையும்‌ அவற்ரிற்‌ சிலவற்றிலிருக்து சில பகுதிகளை 
யும்‌ - தெரிவிக்கன்றனவே யன்றி அக்நால்கள்‌ 
அகப்படவில்லை. அந்தச்‌ சிலப்பதிகார உரை 
களால்‌ தெரிந்த இசைத்தமிழ்‌ இலக்கண நூல்கள்‌ 
'பெருகாரை, பெருங்குருகு, பஞ்சபாரதீயம்‌, 
இசை நுணுக்கம்‌, பஞ்சமரபு, தாள சமுத்திரம்‌, 
சச்சபுட வெண்பா, இந்திரகாளியம்‌, பதினாறு 
படலம்‌, தாளவகையோத்து, இசைக்தமிழ்ச்‌ செய்யுட்‌ 
டுறைக்‌ கோவை முதலியன. பிற்காலத்தில்‌ எழுந்த 
ச த்தானந்தப்பிரகாசம்‌ முதலிய சில நூல்களும்‌ 
- இசையிலக்கணத்தைக்‌ கூறுவனவே. பழைய 
இசைத்‌ தமிழிலக்யெங்கள்‌ சிலப்பதிகாரம்‌, பரிபாடல்‌ 
முதலியனவாம்‌. சலப்பதிகாரம்‌ இலக்கணங்களையும்‌ 
கூறும்‌. சீவகசிந்தாமணி, சூளாமணி, கல்லாடம்‌, திருவால 
வாயுடையார்‌ திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌, பரஞ்சோதி முனிவர்‌ 

2684-0 
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திருவிலையாடல்‌, அதிவீரராமபாண்டியர்‌ இயற்றிய நால்கள்‌ 
முதலிய பிற்கால நால்களிலும்‌ இசைக்‌ தமிழிலக்‌ 
கணங்கள்‌ காணப்படுகன்‌ றன, 

கூறவஞ்சி, பள்ளு, இந்து முதலிய பிற்காலப்‌ 
பிரபக்தங்களும்‌ இசையைச்‌ சேர்ந்தனவே, .. 

இசைக்‌ தமிழ்‌ இலக்கண$.நால்கள்‌ பல இருக்‌ 
தனவென்பதனால்‌ அக்காலத்தில்‌ இருந்த இசை 
யமைப்பின்‌ விரிவு உணரப்படும்‌. சிலப்பதிகாரம்‌ 
முதலிய நால்களால்‌ இசையைப்‌ பற்றித்‌ தெறிந்த 
வற்றிற்‌ சில கூறுவேன்‌. 

இசை வகை 


இசையில்‌ பண்களென்றும்‌ திறங்களென்றும்‌ 
இருவகை உண்டு. பண்கள்‌ ஏழு நரம்புகளும்‌ 
கொண்டன. நரம்பு என்பது இங்கே ஸ்வரம்‌. ஏழு 
ஸ்வரமுங்கொண்டவை ஸம்பூர்ண ராகம்‌. அதுவே 
பண்ணாம்‌. வடமொழியில்‌ மேளகர்த்தாவென்று 
கூறப்படுவதும்‌ அதுவே. ஏழு ஸ்வரங்கள்‌ வட 
மொழியில்‌ ஸட்ஜம்‌, ரிஷபம்‌, காச்தாரம்‌, மதீயமம்‌, 
பஞ்சமம்‌, தைவதம்‌, நிஷாதம்‌ என்னு கூறப்படும்‌ ; 
அவற்றையே தமிழில்‌ குரல்‌, அத்தம்‌, கைக்களை, 
உழை, இளி, விளரி, தாரம்‌ என வழங்குவர்‌. யாவ 
ருக்கும்‌ இயல்பான குரல்‌ ஸட்ஜம்‌ ஆகும்‌. அதனைக்‌ 
.குரலென்றே வழங்கிய பெயரமைதி வியக்கற்‌ 
பாலது. ஏழு ஸ்வரங்களுக்கும்‌ ஸ, ரி, க, ம, ப, த, நி 
என்று இப்பொழுது பயிலப்படும்‌ எழுத்துக்களைப்‌ 
போலவே தமிழ்‌ முறையில்‌ ஆ, ஈ,ஊள, எ, ஐ, ஓ, ஒள 
என்ற ஏழு கெடிலையும்‌ ஸ்வரங்களுக்கு எழுத்துக்‌ 
களாகக்‌ கொண்டு பயின்றனர்‌. இந்த ஏழு கரம்பு 
களும்‌ நிறைந்த ராகம்‌ பண்ணென்று முன்னரே. 
சொன்னேன்‌. ஜனகராக மென்பதும்‌ அதுவே. 
அப்பண்களிலிருக்து திறங்கள்‌ பிறக்கும்‌. அவை 
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இக்காலத்தில்‌ ஜன்யராகங்களென்று வழங்கப்படும்‌. 
ற நிறைஈரம்‌ பிற்றே பண்ணென லாகும்‌ 
குறைநரம்‌ பிற்றே திறமெனப்‌ படுமே ”* 
என்ற திவாகரச்‌ சூத்திரக்தால்‌ பண்கள்‌, திறங்கள்‌ 
என்பவற்றின்‌ இலக்கணம்‌ விளங்கும்‌. பண்களுக்கு 
.இனமாகத்‌ தஇறங்கள்‌ கூறப்படும்‌. யாப்பருங்கல 
அருத்தி யுரையில்‌ காணப்படும்‌ மேற்கோட்‌ 
செய்யுளாகிய, 
: பண்ணுந்‌ தடத்த பாவு மினமுமாய்‌ 
வண்ண விகற்ப வகைமையாழற்‌ பண்ணின்‌ 
திறம்விளரிக்‌ இல்லதுபோற்‌ செப்ப லகவல்‌ 
இசைமருட்கு மில்லை யினம்‌ '? 
என்பதில்‌ இது விளக்கப்பட்டிருத்தலைக்‌ காணலாம்‌. 
இப்படிப்‌ பிறக்கும்‌ பண்ணும்‌ திறமுமாம்‌ 
இசை வகைகள்‌ ஒரு வழியில்‌ தொகுக்கப்பட்டு 
11,991 என்று கூறப்படுகன்‌ றன. 


பண்கள்‌ பலவகைப்படும்‌, குறிஞ்சி, பாலை, 
முல்லை, மருதம்‌, கெய்தல்‌ எனப்‌ பெரும்பண்கள்‌ 
ஜந்து. இவற்றின்‌ வகையாகும்‌ பண்கள்‌ பல. இவற்‌ 
அள்‌ பகற்பண்கள்‌ முதலியனவும்‌, அவ்வப்பொழு 
திற்கு அமைந்த பண்களும்‌, யாமங்களுக்குரியனவும்‌ 
எனப்‌ பலவகை யுண்டு. புறநீர்மை முதலிய பன்னி 
ரண்டு பண்கள்‌ பகற்பண்க ளெனப்படும்‌. தக்க ராசு 
முதலிய ஒன்பது பண்கள்‌ இராப்‌ பண்களெனப்‌ 
படும்‌. செவ்வழி முதல்‌ மூன்று பொதுப்‌ பண்களாம்‌. 
காலைக்குரிய பண்‌ மருதம்‌. மாலைக்குரியது செவ்வழி 
என்பாரும்‌ உளர்‌. இந்தப்‌ பண்களால்‌ இசை வல்‌. 
லோர்கள்‌ சல குறிப்பினை அறிவிப்பதுண்டு. ஒருவர்‌ 
தம்‌ நண்பனை மாலையில்‌ வரவேண்டி. மாலைப்பண்‌ 
ப்‌ பாடினாரென்று ஓரிடத்தில்‌ தெரிவிக்கப்பட்‌ 
ருக்கிறது. 
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இரங்கற்‌ பண்‌ விளரி. அதைப்‌ பாடிப்‌ பிறர்‌ 
பால்‌ இரக்கம்‌ உண்டாக்கஇனார்கள்‌. சிவபெருமானால்‌ 
கைலையின்‌ €ழ்‌ அமிழ்த்தப்பட்ட இராவணன்‌ அவ: 
ருக்கு இரக்கம்‌ உண்டாக விளரியைப்‌ பாடினான்‌ 
என்ற பொருள்பட, 
*விராய்‌மலர்ப்பூங்‌ குழலிபங்கன்‌ மகிழ்வி னோங்கும்‌ 
வெள்ளிமலைக்‌ &ழ்க்கிடந்து விளரிபாடும்‌, இராவணனார்‌ £” 


என்னு ஒரு கவிஞர்‌ பாடியுள்ளார்‌. இச்‌ செய்யுட்‌ 
பகுதி விளரி இரங்கற்பண்‌ என்பதை தஅன்கு. 
தெரிவிப்பது காண்க. ்‌ 

இத்தகைய பண்களை அமைத்துப்‌ பாட்டுக்கள்‌ 
இயற்றப்பெறும்‌. பொருட்கு ஏற்றனவும்‌, சுவைக்கு 
ஏற்றனவுமாகிய பண்களை யமைத்து இசைப்பாட்‌ 
டுக்களைப்‌ புலவர்‌ பாடினர்‌. பண்ணும்‌ பாட்டும்‌ 
இயைந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

₹: பண்ணென்னாம்‌ பாடற்‌ கியைமின்றேல்‌ '? 


என்ற குறள்‌ இதனை வலியுறுத்தும்‌. பண்ணமைந்த. 
இசைப்பாட்டுக்கள்‌ உருக்கள்‌, வரிகள்‌ எனக்‌ கூறப்‌ 
(படும்‌. இக்காலத்தில்‌ இர்த்தனங்களைக்‌ குறிக்க 
வழங்கும்‌ உருப்படிகள்‌ என்ற சொல்‌ உரு என்ற 
பழைய வ்ழக்கிலிருந்தே வந்திருக்க வேண்டுமென்று 
எண்ணுகிறேன்‌. அவ்வுருக்கள்‌ பத்துவகை யென்று 
ஒரு சாரார்‌ பகர்வர்‌. அவை செந்துறை, வெண்‌ 
டுறை, பெருக்தேவபாணி, சிறுதேவபாணி, முத்த 
கம்‌, பெருவண்ணம்‌, ஆற்ுவரி, கானல்வரி, 
விரிமுரண்‌, தலைபோகு மண்டிலம்‌ என்பனவாம்‌.. 
தாளக்‌ இகரியையுடன்‌ பொருந்தும்‌ பாட்டுக்கள்‌ 
ஒன்பதென்பர்‌ ) அவை இந்து, திரிபதை, சவலை,.. 
சமபாத விருத்தம்‌, செந்துறை, வெண்டுறை, பெருக்‌. 
தேவபாணி, சறுதேவபாணி, வண்ணம்‌ என்பன 
வாம்‌. 


ட 
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இவைகளை யன்றி இசைப்பகுதியில்‌ கந்தர்வ 
மார்க்க மென்பதொன்று உண்டு. இடை மடக்காகப்‌ 
பாடுவதாகும்‌ ௮து. காந்தர்வ சாஸ்திர மென்பது 
சங்கேத சாஸ்திரத்திற்கு ஒரு பெயர்‌, 
பாடுங்கால்‌ இன்னவகை யிலக்கணங்களோடு 
பாடவேண்டும்‌ என்ற விஷயங்களை மிச விரிவாக 
இசை நூல்கள்‌ கூறும்‌. கூற்றம்‌ சலவகைப்படும்‌ ; 
இன்ன குற்றங்கள்‌ இசை பாடுவோர்பால்‌ இருத்தல்‌ 
கூடாவென விலக்‌இயும்‌ நால்கள்‌ கூறும்‌. 
₹ வயிறது குழிய வாங்கல்‌ 
அழுமுகக்‌ காட்டல்‌ வாங்கும்‌ 
செயிரறு புருவ மேறல்‌ 
சிரநடுக்‌ குறல்கண்‌ ணாடல்‌ 
பயிறரு மிடறு வீங்கல்‌ 
பையென .வாயக்‌ காத்தல்‌ 
எயிறது காட்ட லின்ன 
உடற்றொழிற்‌ கூற்ற மென்ப '' 
என்னு திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌. தெரிவிக்கன்‌ றது. 
பெரிய வித்துவான்கள்‌ சிலரிடத்தும்‌ இத்தகைய 
குற்றங்கள்‌ காணப்படும்‌ : . காரணம்‌ அவர்கள்‌ தம்‌ 
மைத்‌ திருத்தக்கொள்ளாமையே. 
இனி, இசைக்‌ கருவிகளைப்பற்றிப்‌ பேசுவேன்‌. 
இசைக்‌ கருவிகள்‌ 
இசைக்கருவிகள்‌ இதாங்கம்‌, திருத்தாங்கம்‌, 
உபயாங்கம்‌ என மூவகைப்படும்‌. பாடும்பொழுது 
மட்டும்‌ கொள்ளுதற்குரியன தோங்க வாத்தியங்கள்‌. 
கிருத்தாங்கம்‌ நாடகத்திற்‌ , குரியன. இரண்டிலும்‌ 
பயன்படுவன.உபயாங்கமாம்‌. எல்லா வாத்தியங்க 
ஞள்ளும்‌ குழலையே முன்னதாகக்‌ கூறியிருக்க 
ர்கள்‌. ஏனெனில்‌, இயற்கையை அனுசரித்து அது 
செய்யப்பட்டது. காட்டில்‌ வளர்ந்திருக்கும்‌ மூங்கில்‌ 
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களில்‌ வண்டுகள்‌ துளைத்த துகளின்‌ வழியே 
காற்று வீசும்பொழுது இனிய ஓசை எழும்‌. அதைக்‌ 
கேட்டே குழலை அமைத்தார்கள்‌. இயற்கையில்‌ 
மூங்கிலில்‌ எழுந்த ௮ந்த இனிய டவ்‌ 
அககானூற்றிற்‌ காணப்படும்‌ 
₹: ஆடமைக்‌ குயின்ற வவிர்துளை மருங்கிற்‌ 
கோடை யவ்வளி குழலிசை யாகப்‌ 
பாடின்‌ னருவிப்‌ பனிநீ ரின்னிசைத்‌ 
தோடமை முழவின்‌ நுதைகுர லாக '? 
என்ற அடிகள்‌ விளக்குகின்றன. புல்லாங்குழ 
லென்னும்‌ பெயர்‌ அது மூங்கலொற்‌ செய்யப்பட்ட 
மையால்‌ ஏற்பட்டது. சிறுவர்கள்‌ விளையாடும்‌ இட்டுப்‌ 
புள்‌ போன்று இருப்பதால்‌ புள்ளாங்குழல்‌ என்ற 
பெயர்‌ அதற்கு அமைந்தது என்பர்‌ சிலர்‌; அது: 
பொருந்‌ க்கள்‌ 
: புறக்கா ழெல்லாம்‌ புல்லெனப்படுமே '' 
என்ற சூத்திரத்தின்படி புறத்தே வயிரமுடைய 
மூங்கில்‌ முதலியன புல்லெனப்படும்‌. எனவே மூங்கி 
லாற்‌ செய்யப்பட்டமை காரணமாகப்‌ புல்லாங்குழ 
லென்னும்‌ பெயர்‌ ஏற்பட்டதென்பதே பொருத்த 
மாகும்‌. வங்கெயம்‌ என்றும்‌ குழலுக்கு ஒரு பெயர்‌ 
சொல்லப்படும்‌. :௮து வம்சமென்பதன்‌ திரிபு; வம்ச 
்‌ மென்பது மூங்கலைக்‌ குறிக்கும்‌ வடமொழிப்‌ பெயர்‌. 
இயற்கை மூலமாக அறிந்து அமைத்ததுபற்றிக்‌ 
கழலே முதல்‌ இசைக்‌ கருவியாயிற்று. 
₹*குழல்வழி நின்றதி யாழே யாழ்வழித்‌ 
தண்ணுமை நின்றது தகவே தண்ணுமைப்‌ 
பின்வழி நின்றது முழவே முழவொடு 
கூடிநின்‌ நிசைத்த தாமக்‌ திரிகை”! ்‌ 
என்ற சிலப்பதிகார அடிகளில்‌ ரகக்‌ 
முறையாகக்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 
5. **குழலினிதி யாழினி தென்ப”? 
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என்னும்‌ குறளிலும்‌ குழல்‌ முன்‌ வைக்கப்பட்டிருத்‌ 
தல்‌ காண்க. 
குழலில்‌ பலவகை உண்டு. கொன்றையங்குழல்‌, 
ஆம்பலக்‌ தீங்குழல்‌, முல்லையங்குழல்‌ முதலியன பல 
இலக்கயெங்களிற்‌ சொல்லப்படுகின்றன. குழலின்‌ : 
இலக்கணங்களை விரிவாக நால்களிற்‌ காணலாம்‌. 
இப்படியே யாழ்வகைகளும்‌ பல உண்டு. யாழ்‌ 
வேறு; வீணை வேறு. பேரியாழ்‌ என்பதொன்‌ 
அண்டு. ௮ஃது இருபத்தொரு கரம்புகளை உடைய 
தென்பர்‌. பத்தொன்பது நரம்புகளை யுடைய மகர 
யாழ்‌ எணன்பதொன்றும்‌, பதினான்கு தரம்புகளை 
யுடைய சகோடயாழ்‌ என்பதொன்றும்‌ இசை நால்‌ 
களிற்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. செங்கோட்டியாழென்ப 
, தொன்று ஏழு கரம்புகசா உடையதாம்‌. ஆயிரம்‌ 
கரம்பு கொண்டதும்‌ ஆதியாழ்‌ என்றும்‌ பெருங்கல 
மென்றும்‌ பெயர்‌ கொண்டதுமாகிய ஒன்னு இருந்த ' 
தென்பர்‌. 
கரம்புகளின்‌ குணங்கள்‌ குற்றங்கள்‌ முதலி 
யனவும்‌ இலக்கணங்களிழற்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 
தண்ணுமை வகைகளும்‌ பல. பேரிகை, படகம்‌, 
இடக்கை, உடுக்கை, மத்தளம்‌, சல்லிகை, கரடிகை, 
திமிலை, குடமுழா, தக்கை, கணப்பறை, தமருகம்‌, 
தண்ணுமை, தடாரி, அக்தரி, முழவு, சக்திரவளையம்‌, 
மொந்தை, முரசு, கண்விடுதாம்பு, கிசாளம்‌, துடுமை, 
சிறுபறை, அடக்கம்‌, தகுணிச்சம்‌, விரலேறு, 
பாகம்‌, உபாங்கம்‌, காழிகைப்பறை : முதலிய தோற்‌ 
கருவிகளின்‌ பெயர்கள்‌ நூல்களிற்‌ காணப்படு 
கின்றன. மத்தென்ற ஓசையை எழுப்புதலின்‌ ஒரு 
வாத்தியம்‌ மத்தளம்‌ எனப்படும்‌. கரடியின்‌: முழக்கம்‌ 
போன்று சப்‌்இப்பதால்‌ ஒன்று கரடிகை எனப்‌. 
பட்டது. இப்படியே வாத்தியங்களின்‌ பெயர்க்குக்‌ 
காரணங்கள்‌ அமைக்‌்தஇிருக்கின்‌ றன. 


86 நல்லுரைக்‌ கோவை 11] 


_: இதுகாறும்‌ ' கூறிவந்த இசைக்கருவிகளை 
யன்றி வேறு பல கருவிகளும்‌ ஆங்காங்கே கூறப்‌ 
. படுகின்றன. அவை ஆகுளி, பாண்டில்‌, கோடு, 
'தெடுவங்கஇயம்‌, குறுக்தூம்பு, தட்டைப்‌ பறை, (பதலை 
முதலிய பல. 
இந்த இசைக்‌ கருவிகளோடும்‌, இசையைப்‌ 
பரம்பரையாகவே பயின்று அரசர்கள்‌ பிரபுக்கள்‌ 
முதலியவர்களிடம்‌ சென்று தம்முடைய இசை 
வன்மையைக்‌ காட்டிப்‌ பரிசுபெற்று வந்த வகுப்‌ 
னர்‌ சிலர்‌ இருக்தனர்‌. பெரும்‌ பாணர்‌, சிறுபாணர்‌, 
பொருகர்‌, கூத்தர்‌ முதலியோர்‌ ௮த்தகையவர்களே. 
மலைபடுகடாம்‌ என்ற நூலில்‌ அவர்கள்‌ பல வாத்தி 
யங்களையும்‌ பலாமரத்திற்‌ காய்கள்‌ தொங்குவது 
போல்‌ தோன்றும்படி பின்னும்‌ முன்னும்‌ சுமந்து 
்‌. கொண்டு சென்றதாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. 
்‌. பாணர்‌ என்பார்‌ பாட்டுப்பாடி ஜீவனம்‌ செய்து 
வக்தவர்கள்‌. அவர்கள்‌ பெரிய அரசர்களிடத்தும்‌ 
கு௮கிலமன்னர்களிடத்தும்‌ தம்முடைய இசை 
வன்மையைக்‌ காட்டிப்‌ பரிசு பெற்றார்கள்‌. பொன்‌ 
டனுற்‌ செய்யப்பெற்ற தாமரைப்‌ பூவை அவர்கள்‌ 
பரிசாகப்‌ பெறுதல்‌ வழக்கமென்று தெரியவருஇன்‌ 
றது. இக்காலத்தில்‌ நல்ல வன்மையையுடைய சந 
இத வித்துவான்௧ள்‌ தங்கப்‌ பதக்கங்களைப்‌ பெறு 
வதைப்போன்ற செயலாகவே அதை தாம்‌ கருத 
வேண்டும்‌. 
பாணர்களுள்‌ சிறிய யாழை வா௫ூப்பவர்கள்‌ 
சி.ஐ பாணரென்றும்‌, பேரியாழை யுடையவர்கள்‌ 
பெரும்பாணரென்றும்‌ சொல்லப்படுவர்‌. பெரிய 
நகரங்களில்‌ அவர்கள்‌ வாழ்க்து வந்த வீதிகள்‌ 
_ தனியே இரும்து வந்தன. 


£. அன்னம்‌ படைத்த வயல்‌* 


கும்பகோணத்தில்‌ நான்‌ இருக்த காலத்தில்‌ 
ஒருமுறை திருவையாற்றில்‌ ஈடைபெறும்‌ ஸப்த 
ஸ்தான உத்ஸவத்திற்குப்‌ போகவேண்டு மென்ற 
விருப்பம்‌ எனக்கு உண்டாயிற்று. இற்றைக்குச்‌ 
சற்றேறக்குறைய 45 வருஷங்களுக்குமுன்‌ நிகழ்ச்‌ த 
செய்தி இது. ஸப்த ஸ்தானம்‌ சித்திரை மாதத்துப்‌ 
பெளர்ணிமையில்‌ நடைபெறும்‌, 

ஸப்தஸ்தானத்திற்கு முதல்காள்‌ கான்‌ புறப்‌ 
பட்டேன்‌. ஐயம்பேட்டை என்னும்‌ ரெயில்வே 
ஸ்டேஷனில்‌ இறங்கக்‌ காவிரிக்கரை மார்க்கமாகச்‌ 
“சென்றேன்‌. இடையிலேயுள்ள ஸ்தலங்களில்‌ சில 
கேரம்‌ தங்கி ௮க்த அந்த ஸ்தல சம்பந்தமான விஷ 
யங்களை விசாரித்துத்‌ தெரிர்துகொண்டேன்‌. எந்த 
ஊருக்குப்‌ போனாலும்‌ அவ்வூரில்‌ இருந்த புலவர்கள்‌ 
பிரபுக்கள்‌ முதலியவர்கள்‌ வரலாறுகளையும்‌, சரித்‌ 
இரம்‌ புராணம்‌ என்பவற்றையும்‌, கர்ணபரம்பரைச்‌ 
செய்திகளையும்‌ விசாரித்துக்‌ தொகுப்பது எனது 
வழக்கம்‌. இதனால்‌ பலகாளாகத்‌ தெரியாமல்‌ 
இருந்த பல அரிய விஷயங்கள்‌ மிச எளிதில்‌ விளங்‌ 
இயதுண்டு, 

போகும்‌ வழியில்‌ திருச்சோற்றுத்துறை யென்ப 
தொரு சிவஸ்தலம்‌ உண்டு, திருச்சத்துறையென்று 
இப்பொழுது அது வழங்குகிறது. அது தேவாரப்‌ 
பாடல்‌ பெற்றது. 1 ஓதனவனமென வடமொழி 
யிற்‌ கூறப்படும்‌. அங்கே எழுந்தருளியுள்ள ஸ்வாமி 
யின்‌ திருகாமம்‌ ஸ்ரீ ஒதனவனேசுவர ரென்பது ; 
அம்பிகையின்‌, திருகாமம்‌ அன்ன பூர்ணி யென்பது. 
_தருவையா ற்றோடு சம்பந்தப்பட்ட ஸப்தஸ்தான 








* கலைமகள்‌. * ஓதனம்‌ - அன்னம்‌. 
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க்ஷேத்திரங்களுள்‌ ௮.அவும்‌ ஒன்று. அத்தலத்தைம்‌ 
பற்றிய ல வரலாறுகளை நான்‌ முன்பே. அறிக்‌ 
இருந்தேன்‌. கெளதம மகரிஷி அங்கே, இருந்து 
தவம்‌ புரிந்ததாக ஒர்‌ ஐதிஹ்யம்‌ உண்டு. அதனால்‌ 
அத்தலம்‌ கெளதமா௫ரமமென்றும்‌ வழங்கப்படும்‌. 
* பஞ்சகாலம்‌ ஒன்றில்‌ அம்பிகை அங்கே பல 
ஏழைகளுக்கு அன்னம்‌ படைத்ததாகச்‌ சொல்வார்‌ 
கள்‌. சல வயல்களில்‌ அன்னமே விளைந்ததாம்‌. 
இது பழைய வரலாறு. இவ்வரலாற்றுக்குரிய 
அடையாளங்களாகச்‌ ல இடங்கள்‌ அத்தலத்தில்‌ 
உள்ளன. எல்லாவற்றையும்‌ தெளிவாகத்‌ தெரிந்து 
கொள்ள வேண்டுமென்பது என்னுடைய ௮வா. 

வழியிலே சந்தித்த சலபேரை, “ஸ்தல சம்‌. 
பர்தமாக. ஏதாவது தெரியுமா?!” என்னு .கேட்‌ 
டேன்‌. அவர்களிற்‌ சிலர்‌ என்‌ கேள்விகளுக்கு 
விடையே சொல்லவில்லை. இலர்‌, குருக்களை 
யாவைக்‌ கேளுங்கள்‌ ”' . என்று சொல்லிவிட்டார்‌ 
கள்‌. கோவிலைப்பற்றித்‌ தெரிந்தவர்‌ குருக்களை 
யன்றி வேறில்லை யென்பது அவர்கள்‌ எண்ணம்‌. 
போலும்‌ ! 

நான்‌ அவ்வூர்‌ அக்கிரகாரத்திற்குச்‌ சென்‌ 
றேன்‌. அங்கே ஓர்‌ ஓட்டுவில்லைவீடு இருந்தது. 
அவ்விடம்‌ சென்று வெளியில்‌ நின்றபடியே 
உள்ளே இருப்பவர்களைப்‌ பார்த்தேன்‌. ஸப்த 
ஸ்தான உதஸவத்தின்‌ பொருட்டு வருவோர்‌ 
போவோர்களுக்கு உபசாரம்‌ செய்து உணவளிக்‌ 
_ கும்‌ காரியத்தில்‌ அவர்கள்‌ ஈடுபட்டிருக்தார்கள்‌. 

_.. *யாரர் ஐயா உள்ளே?!” என்று கான்‌ கூப்‌ 
பரிட்டேன்‌. .யாரோ ஒருவர்‌ வச்தார்‌. வரும்போதே, : 
41 தீர்த்தம்‌ வேணுமா ?'' என்று கேட்டுக்கொண்டு: 
வந்தார்‌. . அதைத்தான்‌ கான்‌ கேட்பேனென்பது 
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அவர்‌ கினைவு. கான்‌, *அதுவுக்தான்‌ வேணும்‌ 
என்றேன்‌. 

அவர்‌ இர்த்தம்‌ கொணர்ந்து கொடுத்து விட்டு, 
வேறு என்ன வேணும்‌ ? '' என்னு கேட்டார்‌. 

₹ ஒன்றும்‌ இல்லை. இந்த ஸ்தலத்தைப்‌ பற்றிச்‌ 
லை சமாசாரங்கள்‌ தெரியவேண்டும்‌. இங்கே 
அம்பிகை ஒரு சமயம்‌ எல்லோருக்கும்‌ ௮ன்னம்‌ 
அளித்ததுண்டாம்‌. அதைப்பற்றி ஏதாவது தெரிக்‌ 
தால்‌ சொல்லவேண்டும்‌ ”” என்றேன்‌. 

றுதுதான்‌, நீங்களே சொல்லுகிறீர்களே ; 
நான்‌ வேறு என்ன சொல்லவேண்டும்‌ ?'” 

₹ அது சம்பந்தமான அடையாளம்‌ ஏதாவது 
இவ்வூரில்‌ இருக்கறதா ? தெரிந்தால்‌ ௮நுகூலமாக 
இருக்கும்‌.? ப 

அதெல்லாம்‌ எனக்குத்‌ தெரியாது” என்று: 
சொல்லிலிட்டு அவர்‌ தம்முடைய வேலையைக்‌ கவ 
னிக்க உள்ளே சென்றுர்‌. 

அப்பொழுது, “யாரையா அது?” என்று 
எங்கிருந்தோ ஒரு குரல்‌ கேட்டது. வெயிலிலே 
வந்த களைப்பினுல்‌ என்‌ கண்கள்‌ சரியானபடி. 
பார்க்கும்‌ சக்தியை இழந்திருச்தன. சற்று கிதா 
. னித்தேன்‌. த 

₹ என்ன ஜயா தெரிக்துகொள்ள வேணும்‌ தப 

என்னு மறுபடியும்‌ ஒரு கேள்வி வந்தது. திரும்பிப்‌ 
பார்த்தேன்‌. எனக்கு அருகில்‌ இருக்த கீளமான 
இண்ணையின்‌ ஒரு கோடியில்‌ ஒரு இழவி காலை நீட்‌ 
டி.க்கொண்டு உட்கார்நதிருக் தாள்‌. அந்தக்‌ இழவி 
தான்‌ என்னைக்‌ கேட்டாளென்பதை உணர்ந்தேன்‌... 

“என்னைத்தான்‌ கேட்டுறீர்களா??” என்று: 
சொல்லிக்கொண்டே ௮க்தத்‌ திண்ணையின்‌ கோடிக்‌. 
குச்‌. சென்றேன்‌. ல.” 


* ஆமாம்‌ '” என்றாள்‌ கிழவி. 
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அவளுடைய பிராயம்‌ எண்பதுக்குமேல்‌ இருக்‌ 
கும்‌. கண்‌ ஒளி இல்லை; ஒரு தடிக்கம்பை ௮ 
இலே வைத்துக்கொண்டு சல கந்தைத்‌ துணிகள்‌, 
ஒரு கொட்டாங்கச்சியில்‌ ஜபம்‌ செய்வதற்கான 
7 கூழாங்கற்கள்‌, ஓர்‌ அழுக்கடைந்த செம்பு, ஏதோ 
.தன்பண்டத்தை மூடிவைத்திருக்த சிறிய தகரப்‌ 
பாத்திரம்‌ ஒன்று ஆ௫ய ' இவற்றோடு அக்கிழவி 
அங்கே வீற்றிருந்தாள்‌. அவளுக்குத்‌ திரையிட்டது 
போல ஒரு கிரைச்சல்‌ இருந்தது. அதன்மேல்‌ 
வெள்ளை அழுக்குப்‌ புடைவையொன்று காய்வதற்‌ 
காகக்‌ கட்டப்பட்டிருந்தது. இழவி எதையோ 
மென்றுகொண்டே கூழாங்கற்களை ஒவ்வொன்றாக . 
"எடுத்து எண்ணி ஜபம்‌ செய்துகொண்டிருந்தாள்‌. 

நான்‌ அருகில்‌ கின்றேன்‌. லு 

“என்னவோ உள்ளே கேட்டீரே ; என்ன: 
“கேட்டீர்‌?” என்று என்‌ காலடி யோசையை 
அறிந்து கழவி வினவினாள்‌. 

இந்த ஊரைப்பற்றிக்தான்‌ கேட்டேன்‌. 
“கோவிலைப்பற்றி விசாரித்தேன்‌ '' என்றேன்‌. , 

£ இப்படி. உட்காரும்‌, அதெல்லாம்‌ அவர்‌ 
களுக்குத்‌ தெரியாது ; அவர்களுக்குத்‌ தலை பின்னிக்‌ 
கொள்ளத்‌ தெரியும்‌ ; பூ வைத்துக்‌ கொள்ளத்‌ தெரி 
யும்‌. கோவிலாவது! குளமாவது! அதெல்லாம்‌ 
எனக்குத்தான்‌ தெரியும்‌. உங்களுக்கு அவர்கள்‌ 
பதில்‌ சொன்னார்களா ? ” 

“தெரியாதென்று சொல்லிவிட்டார்கள்‌."" 

₹ அவர்களுக்குத்தான்‌ தெரியாதென்று சொல்‌ 
-இறேனே. நீர்‌ அவர்களைப்‌ போய்க்‌ கேட்கப்‌ 
“போனீரே!! என்னை யார்‌ லக்ஷியம்‌ பண்ணுஇுறூர்‌ 
கள்‌? ஏதோ பூத்த வேளைக்குச்‌ சோறு போடுவ 
“தோடு சரி. என்னைக்‌ கேட்டு என்ன காரியம்‌ கடக்‌ 
றது? பழைய காலமா 2?” 
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பாட்டி சிறிது கேரம்‌ பேசவில்லை. அவளுடைய 
மனோரதம்‌ பழைய காலத்தில்‌ சஞ்சாரம்‌ செய்த. 
தாகத்‌ தெரிந்தது. மறுபடியும்‌ பாட்டி நிகழ்காலத்‌ 
துக்கு வந்தாள்‌. 

“ குழந்தைக்கு ஜ்வரம்‌ வரட்டும்‌ ; அப்பொழுது 
பாட்டி, வேணும்‌; மருந்து, மாத்திரை; பச்சிலை 
சொல்லவேணும்‌. சரி, அது கிடக்கட்டும்‌. உமக்கு 
எந்த ஊர்‌ ??? 

நான்‌ உத்தமதானபுரம்‌.” 

£ உத்தமதானபுரமா? அங்கே எங்களுக்குக்‌ 
கூடச்‌ சொந்தக்காரர்கள்‌ இருக்கிறார்களே. தீர்‌ 
என்ன ஜாதி?” 

்‌ நான்‌ அஷ்டஸஹைஸ்ரம்‌.'"' 

அடே! எங்கள்‌ ஜாதிதான்‌. கீர்‌ யார்‌ 
பிள்ளை?” 

நான்‌ சொன்னேன்‌. விரைவிலே ஸ்தல வர 
லாறுகளைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு திருவையாறு 
போகலாமென்‌ றெண்ணிய கான்‌ அந்தக்‌ இழவியின்‌ 
பேச்சுக்கும்‌ கேள்விகளுக்கும்‌ ஈடு கொடுக்க. வேண்‌ 
டியதாயிற்று, என்ன செய்வது ! 
எங்கள்‌ தகப்பனாருடைய பாட்டியின்‌ மாமி: 
யார்‌ இந்த ஊரிலே பிறந்தவள்‌? என்று கான்‌ 
சொன்னேன்‌. ்‌ 

்‌ சரிதான்‌. எல்லாம்‌ பந்துக்களாகத்‌ தான்‌ 
இருக்கும்‌. இட்டி முட்டிப்‌ பார்த்தால்‌ சொந்தமாய்‌ 
விடும்‌. இந்தக்‌ காலத்தில்‌ உறவு, ஒட்டு இதெல்லாம்‌ 
யார்‌ கவனிக்கிறார்கள்‌ ? பழைய காலமா? இம்‌: 
பொழுது ரயில்‌ போட்டுவிட்டான்‌ வெள்ளைக்காரன்‌. 
பம்பாயாம்‌, கல்கத்தாவாம்‌, அங்கெல்லாம்‌ சம்பந்தம்‌. 
செய்கிறார்கள்‌. பக்கத்திலே இருக்கிற பக்துக்களை 
யார்‌ ஐயா கவனிக்கஇிறுர்கள்‌ 2” 

பாட்டிக்கு உத்ஸாகம்‌ உண்டாடவிட்டது.. 
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நாட்களாகக்‌ கட்டுக்‌ இடையாக மனத்துக்குள்‌ 
புதைத்து வைத்திருந்த அபிப்பிராயங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ ஒவ்வொன்றாக எடுத்துவிட ஆரம்பித்தாள்‌. 
பொழறுமையோடு கேட்பதற்கு கான்‌ ஒருவன்‌ அகப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டேன்‌. 

பேசாமல்‌ எழுக்துபோய்‌ விடலாம்‌. அப்படிச்‌ 
செய்ய என்‌ மனம்‌ துணியவில்லை. தல உமி 
தின்றால்‌ ஓர்‌ ௮அவலாவது இடைக்காதா?”? என்று 
எதிர்பார்ப்பவன்‌ நான்‌; முதியவர்களிடத்திலே . 
பொறுமையோடு விசாரித்தால்‌ பல செய்திககா 
அ.நியலாமென்பது என்‌ அனுபவம்‌. ஆதலால்‌ 
நான்‌ அந்தக்‌ இழவியின்‌ கேள்விகளுக்கெல்லாம்‌ 
தக்கபடி. பதில்‌ சொல்லி வந்தேன்‌. 

ஊர்‌, சாதி, குலம்‌, கோத்திரம்‌, வேலை, சம்‌ 
பளம்‌, குழந்தை, கல்யாணம்‌, குடும்ப சமாசாரம்‌ 
முதலிய பல விஷயங்க அந்தக்‌ இழவியிடம்‌ கான்‌ 
சொல்லவேண்டி. யிருந்தது, 

இப்படியே போய்க்‌ கொண்டிருக்தால்‌ இந்தக்‌ 
கிழவியின்‌ கேள்விகளுக்கும்‌ பிரசங்கத்துக்கும்‌ ஒரு 
மூடிவு இராதென்‌ றெண்ணி; பாட்டி, இந்த 
ஊரைப்பற்றி உங்களுக்குத்‌ தெரிந்ததைச்‌ ' சொல்ல 
வேண்டும்‌ '' என்று ஞாபகப்‌ படுத்தினேன்‌. 

“அமாம்‌. ஞாபகம்‌ இருக்கறது. சொல்லு 
கிறேன்‌ : இங்கே அம்பிகை ஒரு பஞ்சகாலத்திலே 
ஏழைகளுக்கெல்லாம்‌ பெரிய வயல்‌ ஒன்றில்‌ ௮ன்‌ 
னம்‌ போட்டாளாம்‌. அந்த வயல்கூட இருக்கறது. 
அதற்கு அன்னம்‌ படைத்த வயல்‌ என்று பேர்‌.” 

கான்‌ எதிர்பார்த்த விஷயம்‌ வெளிவந்தவுடன்‌ 
எனக்கு, *இவ்வளவு நேரம்‌ வீஷகைப்‌ பேச்சிலே 
கழிந்ததே!' என்றிருக்க வருத்தம்‌ மறைந்து 
விட்டது. - 
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அப்படியா1 அந்த வயல்‌ எங்கே , இருக்‌ 
'இிறது 2?” என்று ஆவலுடன்‌ கேட்டேன்‌. 
எனக்குச்‌ கண்‌ தெரிந்தால்‌ கான்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு போய்க்‌ காட்டிவிடுவேன்‌ '”' என்று 
“சொல்லிவிட்டு ௮ந்த வயல்‌ உள்ள இடத்திற்குரிய 
அடையாளங்களைமட்டும்‌ ௮ந்தக்‌ கிழவி சொன்னாள்‌. 
இந்த ஊரில்‌ சோறுடையான்‌ வாய்க்கா 
லென்று தெற்கே ஒன்று இருக்கிறது. சோறுடை 
பான்‌ என்பது இந்த ஊர்‌ ஸ்வாமி பெயர்‌” என்று 
மற்றொரு செய்தியை வெளியிட்டாள்‌ இழவி. இப்படி 
அந்தக்‌ கண்ணில்லாத முதியாள்‌ ஒவ்வொன்றாகச்‌ 
சொல்லச்‌ சொல்ல நான்‌ கேட்டு என்‌ மனத்துள்‌ 
"தொகுத்துக்‌ கொண்டேன்‌. இடையிடையே எனக்கு 
வேண்டாத சமாசாரங்களும்‌ பரட்டியால்‌ விரிவாகச்‌ 
“சொல்லப்பட்டன. அவற்றை அந்த: நிமிஷத்தி 
லேயே மறந்துவிட்டேன்‌. 
₹ இந்தக்காலத்தில்‌ அற்டய்பள்ட கர்நாடக 
சமாசார மெல்லாம்‌ யார்‌ கேட்டுிறார்கள்‌ ? கேட்டா 
௮ம்‌ யார்‌ சொல்லப்போஇரார்கள்‌ 2? ஏதாவது பழுத்த 
கட்டையா யிருக்தால்‌ உளறிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ '? 
என்னு இழவி செருழுக்ள விட்டுக்கொண்டு சொன்‌ 
னாள்‌. 
அவளுடைய பேச்சிலே இரக்கத்தொனி இரும்‌ 
தது, அந்தப்‌ பழுத்த கட்டை” ௨ உளறிய செய்தி 
களை கான்‌ அப்பால்‌ குறித்து வைத்துக்‌ கொண்‌ 
டேன்‌. அவற்றை வேறு வகையால்‌ அறிதல்‌ இய 
லாத காரியம்‌. 
பிறகு அந்தப்‌ பாட்டி, * இன்னும்‌ ஏதாவது 
'தெரியவேணுமா 2'' என்று கேட்டாள்‌. “ 
அவளுக்குச்‌ சலிப்பில்லை. எனக்கோ திருவை 
யாற்று பகம்‌ வந்துவிட்டது. “நான்‌ பேரய்‌ 
வருகிறேன்‌ ? என்று விடை பெற்றும்‌. கொண் 
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டேன்‌. அப்பொழுது என்னை ௮ .ியாமலே எனக்கு 
அந்தக்‌ இழவியிடத்தில்‌ ஓர்‌ அன்பும்‌,. காரணந்தெரி 
யாக துக்கமும்‌ உண்டாயின. அவளைப்‌ போன்ற 
பழுத்த கட்டைகள்‌ ' எவ்வளவு பேர்‌, எத்தனை 
விஷயங்களைக்‌ கேட்பார்‌ இல்லாமல்‌ மனத்துக்‌ 
குள்ளே புதைத்து வைக்து மறைக்தார்களே ! 


[குறிப்பு :--இத்தலத்தில்‌ இப்பொழுது வழங்கும்‌ செய்திகளைக்‌ 
குறித்து எழுதிக்‌ கேட்டபோது, திருவையாற்று மாஜா காலேஜில்‌: 
தமிழாசிரியமாகவுள்ள ஸ்ரீமான்‌ வித்துவான்‌ டி. ஜி, சோமசுந்தர 
தேசிகரவர்கள்‌ தெரிவித்த விஷயங்கள்‌ வருமாது :-- 

திருவையாற்றுப்‌ புராணத்தில்‌ இத்தலத்தைப்‌ பற்றிச்‌ . 
சொல்லப்பட்டிருக்கன்றது. அன்னாவதாரஸ்தலம்‌ என்பதும்‌ 
இதன்‌ பெயர்‌. இங்கே கெளதமர்‌ தவம்‌ புரிந்தனர்‌ ; பண்ணிரண்டு 
வருஷம்‌ பஞ்சம்‌ உண்டான காலத்தில்‌ சிவபெருமானைப்‌ பிரார்த்‌ 
தித்து இத்தலத்திற்‌ சில வயல்களில்‌ அரிசியாகவே விளைய அவர்‌ 
வேண்டினார்‌. அ௮ங்கனமே இறைவன்‌ வரமருள, கெளதமர்‌ அவ்‌ 
வாறு விளைந்த ௮ரிசியினால்‌ அன்னதானம்‌ செய்துவந்தார்‌. கோயி 
௮க்குத்‌ தென்மேற்கிலுள்ள அல்லிக்‌ குளத்தின்‌ கரையில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ வயலொன்றை அரிசி விளைந்த வயலாகக்‌ கூறுகின்றனர்‌. 
சோறுடையான்‌ வாய்க்காலென்பது சோடறுன்‌ வாய்க்காலென் று: 
இப்போது வழங்குகின்்‌ றது.] 





8. அமைத்த காரணம்‌* 

இருவாவடுதுறை மடத்தில்‌ 16-ஆம்‌ பட்டத்தில்‌: 
ஆதினகர்த்கராக இருந்த ஸ்ரீ மேலகரம்‌ சுப்பிர 
மணிய தே௫ிகரவர்களைப்பற்றிய பல விஷயங்களை 
நான்‌ இதற்கு முன்பு வெவ்வேறு இடங்களில்‌ 
எழுதியிருப்பதை அன்பர்கள்‌ அறிந்திருக்கலாம்‌. 
என்னுடைய தமிழ்‌ ஆசிரியர்களில்‌ அவரும்‌ ஒருவர்‌. 
இரிசிரபுரம்‌ மகா வித்துவான்‌ ஸ்ரீ மீனாட்செந்தரம்‌. 
பிள்ளையவர்கள்‌ காலத்திற்குப்‌ பின்பு ஸ்ரீ சுப்பிர 
மணிய தே௫ிகறிடத்திலே சில நூல்களை நான்‌ பாடங்‌ 





* கலைமகள்‌. 
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கேட்டும்‌, மடத்திலிருக்த சிலருக்குத்‌ கமிழ்ப்‌ பாடஞ்‌ 
சொல்லியும்‌ வக்தேன்‌. 
வித்துவான்‌களுடைய மனத்திற்கு உவந்த 
செயல்களை அறிச்து செய்வதில்‌ ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய 
தேூகர்‌ மிகவும்‌ தேர்ந்தவர்‌. கல்வி கேள்வி மிக்கவ 
ராய அவர்‌ வித்தவான்‌௧ளுடைய புலமையை 
அளந்து அறிம்து இன்புறுபவர்‌. அவருடைய 
ஆதரவினுல்‌ இளம்புலவர்கள்‌ ஊக்கங்கொண்டு 
மேன்மேலும்‌ அரிவாற்றல்களைப்‌ பெற்றுப்‌ பெரும்‌ 
புலவர்‌ ஆவார்கள்‌. 

தம்மிடம்‌ வந்தவரை உபசரித்து அவரவர்களுக்‌. 
குத்‌ தெரிந்த வித்தையைப்பற் றி உசாவி அறிந்து: 
ஏற்றவண்ணம்‌ ஸம்மானம்‌ செய்து அனுப்புவார்‌... 
ஒருவருக்கேனும்‌ இல்லையென்பது அவர்பால்‌ இல்லை.. 
அவரிடம்‌. பெறும்‌ பரிசுகள்‌ சறிதகளவாக இருப்பி 
ணும்‌, தங்கள்‌ தங்களுடைய கல்வியின்‌ ஆழத்தை. 
அரிது உவர்து அளிக்கப்படுதலின்‌ அவற்றை மிக: 
வும்‌ பெரியனவாகவே வித்துவான்கள்‌  எண்ணி' 
மகிழ்வார்கள்‌. ஒரு வருஷம்‌ வந்தவர்‌ சுப்பிரமணிய 
தேகருடைய ஆதரவான இன்மொழிகளில்‌ ஈடு 
பட்டு ம.றுவருஷம்‌ வரும்போது புதிதாக ஒன்றைக்‌ 
கற்றுககொண்டு வருவார்‌. இதனால்‌ அவரிடம்‌ வந்த 
வர்களுடைய கல்வியரரிவு வரவர வளர்ச்‌ பெற்று: 
விளங்கும்‌. 
கல்வியறிவுள்ளவர்களைக்‌ தாமே உபசரித்துப்‌: 
பரிசஸிப்பகதோடு தம்மைச்‌ சேர்ச்தவர்களும்‌ அவர்‌ 
களிடம்‌ மதிப்புவைத்து ஒழுக வேண்டுமென்று 
அவர்‌ விரும்புவார்‌; தம்மிடம்‌ பாடங்கேட்கும்‌ 
மாணாக்கர்களிடம்‌ தாயைப்‌ போன்ற அன்புடையவ 
ராக அவர்‌ விளங்‌இஞா்‌.. 

இற்றைக்கு 68 வருஷங்களுக்கு : மூன்பு 
நிகழ்ச்த செய்தியொன்று இன்னும்‌ என்‌ மனத்தில்‌. 
௧84--7 
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. மங்காது தங்இயிருக்கின் றது. அப்பொழுது எனக்கு 
922 .பிராயம்‌. ஒருகாள்‌ மாலையில்‌ மடத்திலுள்ள 
பன்னீர்க்கட்டு என்னுமிடத்தில்‌ சங்தே கேசரி 
யாய ஸ்ரீ மகா வைத்தியகாதையரவர்களது பாட்டு 
நடைபெற்றது. அவர்‌ வந்திருப்பதை யரிம்‌.து வெளி 
யூரிலிருக்து பலர்‌ வந்திருந்தார்கள்‌. அத்தகைய 
சமயங்களில்‌ தே௫கரே அயலூர்களுக்குச்‌ செய்தி 

- சொல்லி யனுப்புவது வழக்கம்‌, * தாம்‌ இன்புறுவது 
உல௫ன்புறக்‌ கண்டு காழமுறுபவர்‌ £? ஆகையால்‌ 
பலரோடும்‌ சேர்ந்து இசைவிருக்து நுகரவேண்டு 
மென்பது அவருடைய எண்ணம்‌, 

.... திருவாலங்காடு, சாத்தனூர்‌ என்னும்‌ ஊர்களி 
“லிருந்து பல வித்துவான்களும்‌, வேறு பல ஊர்களி 
லிருந்து பல அறிஞர்களும்‌, செல்வர்களும வக்திருக்‌ 
தனர்‌. சற்றேறக்குறைய ஆயிரம்‌ ஜனங்கள்‌ வரை 
யில்‌ கூடியிருந்தனர்‌. மடத்தைச்‌ சார்ந்த தம்பி. 
ரான்களும்‌ உத்தியோசஸ்தர்களும்‌ பிற.பணியாளர்‌ 
களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ .நிலைமைக்கு ஏற்றபடி அங்‌ 
கங்கே இருந்தும்‌ நின்றும்‌ சங்தேத்தைக்‌ கேட்டு 
ம௫ழ்க்திருக் தனர்‌. 

... ச்கூட்ட தீதினிடையே சுப்பிரமணிய தேூகர்‌ 
புன்முறுவல்‌ பூத்த முகத்தோடு. அமர்ந்திருந்தார்‌. 
அவருக்கருகில்‌ பெரிய தம்பிரான்களும்‌ செல்வர்‌ 
களும்‌ இருக்தனர்‌. 

பாட்டு நடந்தது. நான்‌ ஏதோ லெ காரியங்களை 
முன்னிட்டு இங்கும்‌ அங்கும்‌ போய்க்கொண்டிருக்‌ 
தேன்‌. அப்பொழுது, * சாமிகாதையர்‌ ! |-* என்று 
கம்பீரமான தொனியோடு தே௫ூகர்‌ என்னை அழைத்‌ 
தார்‌. அவ்வளவு பெருங்‌ கூட்டத்தினிடையே தேச 
கர்‌ என்னை அழைத்தது அவருடைய அன்புடை 
 மையைக்‌ காட்டினாலும்‌ எனக்குச்‌ சிறிது அச்சத்தை 

“சனலித்கன்‌. வக்‌ சென்றேன்‌. 4 இப்படி 
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இரும்‌!” என்று தமக்கருகலே உட்காரும்படி அவர்‌ 
சூறிப்பித்தனர்‌. அவருக்கருஇல்‌ நான்‌ உட்காருதல்‌ 
ரிதம்‌ தகாத செயலென்பதை எண்ணி நான்‌ 
மயங்னேன்‌. *௬ம்மா உட்காரும்‌!'”? என்று 
அன்புகனிக்த குரலில்‌ அவர்‌ மீண்டும்‌ கூறியபோது 
என்னால்‌ மறுக்க முடியாமையால்‌ உட்கார்ந்தேன்‌. 
எனக்குப்‌ பின்புறம்‌ பல பெரிய மனிதர்கள்‌ இருப்ப 
தைக்‌ கண்டேன்‌. அவர்களைக்‌ கண்டபோது ஒதுங்க 
உட்காரவேண்டுமென்று எண்ணினேன்‌, ஒதுங்கு 
வதற்கோ இடமில்லை. என்னைச்‌ சுற்ரிலும்‌ 
மதிப்புவாய்ச்த பலர்‌ இருந்தனர்‌. வீணாக ஒதங்கு 
வதற்கு முயன்று உடம்பை அசைத்ததைத்‌ தவிர 
வேறு ஒன்றும்‌ என்னாற்‌ செய்ய முடியவில்லை. 
அங்கே உட்காருவதற்கு என்‌ மனம்‌ இடங்கொடுக்க 
வில்லை. பயந்து . கொண்டே இருந்தேன்‌. சங்‌ 
தததிற்கூட என்‌ மனம்‌ பூரணமாகச்‌ செல்ல 
வில்லை. ஒன்றும்‌ தெரியாதவனைத்‌ இடீரென்று 
சிங்காதனத்தில்‌ தூக்குவைத்தால்‌ அவன்‌ யாதும்‌ 
விளங்காமல்‌ விழிப்பதுபோன்ற கிலையில்‌ நான்‌ 
இருந்தேன்‌... 

ஒருவாறு பாட்டு முடிந்தது, மற்ற காட்களிலெல்‌ 
லாம்‌ மகா வைத்தியநகாதையரவர்களுடைய இன்‌ 
னிசை அமுதத்தை ஆவலோடு பருப்‌ பருக, * இன்‌ 
ணும்‌ நீண்ட நேரம்‌ பாடிக்கொண்டே இருக்கமாட்‌ 
டாரா! ' என்று எண்ணும்‌. யான்‌ ௮ன்றைசக்கோ, 
* இவர்‌ விரைவிலே கிறுத்தமாட்டாரா ?? என்று 
எண்ணினேன்‌. ஆதலால்‌ அவர்‌ பாடத்‌ தொடங்‌ 
இய சமயத்தைவிட கி.றுத்திய சமயத்தில்‌ எனக்கு 
மிக்க இன்பம்‌ உண்டாயிற்று. நான்‌ ஒரு சங்கட. 
மான நிலையினின்றும்‌ விடுதலை பெற்றேன்‌. 

வந்த கனவான்கள்‌ தாம்பூலம்‌ பெற்றுக்‌: 
கொண்டு தங்கள்‌ தங்கள்‌ இருப்பிடம்‌ சென்றார்கள்‌... 
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மடத்துப்‌ பணியாளர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வேலை 
யைக்‌ கவனிக்கச்‌ சென்றனர்‌. : 
அன்று இரவில்‌ ஆகாரம்‌ செய்தபிறகு கான்‌ 
வழக்கம்போலவே சண்பசுக்‌ குற்ருலல்‌ கவிராய 
ரென்னும்‌ அன்பரோரடு ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய தேக: 
ரிடம்‌ பாடங்கேட்கச்‌ சென்றேன்‌. அப்பொழுது 
திருக்குறள்‌ பரிமேலழகருரையை காங்கள்‌ பாடங்‌ 
கேட்டு வந்தோம்‌. 
நாங்கள்‌ தே௫கரை அணுஇனோம்‌. அவர்‌ 
என்னைக்‌ கண்டவுடன்‌ புன்னகை யரும்பி,. 
“என்ன? சாமிநாதையர்‌! சாயங்காலம்‌ பாட்டுக்‌ 
கச்சேரி நடக்கும்போது உம்மை அழைத்தோமே 7: 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ தெரியுமா ? ”' என்று கேட்டார்‌. 
்‌... நான்‌: எனக்கு ஒன்றும்‌ தெரியல்லை. என்‌ 
னைக்‌ கூப்பிட்டவுடன்‌ நான்‌ திகைத்துப்‌ போனேன்‌. 
அவ்விடத்து உத்தரவுக்கு அஞ்சி கான்‌ இருந்தேன்‌. : 
அவ்விடத்துக்கு அருகில்‌ துணிச்சலாகவும்‌ அவ்‌ 
வளவு பெரிய மனுஷர்களுக்கு முன்னால்‌ மரியாதை: 
யின்றியும்‌ மற்ற மையங்களிலே உட்கார கான்‌. 


்‌:) 


.. துணியமாட்டேன்‌. 


தேசிகர்‌: நீர்‌ இக்க மடத்தில்‌ இருக்இறீர்‌. 
உம்மைப்பற்றி நமக்கு ஈன்றாகத்‌ தெரியும்‌. உமக்கு 
வேண்டியதை அவ்வப்போது. செய்து வருவோம்‌... 
ஆனால்‌ மடத்தில்‌ ஒவ்வொரு காரியத்திற்கும்‌ தனித்‌ 
தனியே ஒவ்வோர்‌ அதிகாரி இருக்கிறார்‌. அவர்‌ 
களிடம்‌ உமக்கு ஏதாவது வேண்டுமென்றால்‌ அவர்‌ 
களுக்கும்‌ உம்முடைய அருமை தெரிச்தால்‌ தானே 
அதைப்‌ பெறலாம்‌ ? ஒவ்வொருவருக்கும்‌: தனித்‌ 
தனியே சொல்வதென்பது இயலாத காரியம்‌; அநு 
இதமாகவும்‌ இருக்கும்‌. நமக்குப்‌ பிரியமானவர்‌ நீர்‌ 
என்பதை மடத்திலுள்ள யாவரும்‌ அறிக்து கொள்‌ 
வதற்காகவே நாம்‌ அப்படி அலழைத்து. அருகிலே 
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இருக்கச்‌ செய்தோம்‌. இப்பொழுது .மடத்திலுள்ள 
தம்பிரான்கள்‌, காரியஸ்தர்கள்‌, கணக்குப்பிள்‌௯ளை 
கள்‌, சேவகர்கள்‌, வண்டிக்காரர்கள்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
உம்மைப்பற்றித்‌ தெரிந்திருக்கும்‌. ' இனிமேல்‌ 
யாதொரு தடையுமின்‌ 9 அவர்களுடைய உதவியை 
நீர்‌ பெறலாம்‌. இதுதான்‌ நாம்‌ உம்மை அழைத்த 
தன்‌ காரணம்‌. நீர்‌ வேறுவிதமாக நகினைக்கக்கூடு 
மென்றே இதை இப்போது தெரிவித்தோம்‌.” 
அதைக்‌ கேட்ட எனக்கு வியப்பும்‌ கன்றி 
யரிவும்‌ மாறி மாறி உண்டாயின. “அவ்விடத்து 
அன்பு எனக்குப்‌ பலவகையிலும்‌ தெரிந்திருப்பினும்‌ 
என்னை அழைத்தது என்‌ நன்மையைக்‌ கருதியே 
யென்பது அப்போது தெரியவில்லை ; இப்பொழுது 
தான்‌ தெரித்தது” என்றேன்‌. இயல்பாகவே மடத்தி 
லிருந்த யாவரும்‌ என்னிடம்‌ அன்பு பாராட்டினாலும்‌, 
அன்றுமுதல்‌ * பண்டார ஸுக்நிதியவர்களுக்கு இவர்‌ 
மிக வேண்டியவர்‌ என்று எண்ணிப்‌ பின்னும்‌ 
அதிகமாக என்னை ஆதரிக்கத்‌ தொடங்கினர்‌. 





9. இத்திய இலக்கியக்‌ கழகம்‌* 

்‌்‌ முன்னுரை 
புண்ணிய பூமியாகிய பாரதவர்ஷத்திலுள்ள . 
பல வேறு நாடுகளினின்றும்‌ இலக்ெெ ஆராய்ச்சி 
“மன்‌ பொருட்டு இங்கே வந்து. கூடியிருக்கும்‌ உங 
களுடைய காட்ட என்‌ உள்ளத்தில்‌ ஆன தத்தை 
உண்டாக்குகிறது. தென்னிந்தியர்‌ சார்பாக உங்‌ 
கள நான்‌ சந்தோஷத்தோடு வரவேற்கிறேன்‌. 
மேலும்‌, சிறியதாயினும்‌ என்‌ மனம்‌ விசுவரூபத்தை 





. * பரரதீய ஸாஹித்யபரிஷத்தின்‌ முதலாவது மகாநாட்டு வர 
மேேற்புப்‌ பிரசங்கம்‌--27-5-87. 
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அடைந்து இந்திய காடு முழுவதையும்‌ இப்பொழுது 
தழுவிக்‌ களிக்கன்றது. எல்லாச்‌ சபைகளிலும்‌ 
ஹறிவு விளக்கத்தைக்‌ தரும்‌ சபைகளே சிறப்புடை 
யனவாகும்‌. அறிவின்‌ பெருக்கத்தையும்‌ இலக்கெய 
ஒற்றுமையையும்‌ குறித்து நாம்‌ கூடி யிருக்கன்றோ 
மென்:ு, எண்ணும்பொழுது என்‌ ஞாபகம்‌ 
பழைய காலத்துக்‌ காட்டுகளிற்‌ போய்ப்‌ பதின்‌ 
றது. தமிழரசர்களுடைய ராஜகானிகளிலும்‌ வட 
காட்டு நஈகரங்களாகிய உஜ்ஜயினி . முூகலிய இடங்‌ 
, களிலும்‌ பல பாஷைககப்‌ பேசும்‌ அரிஞர்கள்‌ 
தமக்குள்‌ மனங்கலந்து பழடய செய்திகள்‌ என்‌ 
'அகக்கண்முன்‌ தோன்றுகின்றன ; இக்கழகத்தி 
னால்‌ உண்டாகும்‌ அரிய பயனை கினைக்து இன்பசாக 
ரத்தில்‌ உள்ளம்‌ ஆமழ்ந்துவிடுகிறது, 

இக்த ஸாஹிதய பரிஷத்‌ அறிவொளியைத்‌ 
தரும்‌ மலைமேல்‌ விளக்காகத்‌ இகழ்இன்றது. இந்த 
விளக்கை ஏற்றிவைத்த பெரியார்‌ இன்று தலைவ 
ராக வீற்றிருக்கல்‌ இதன்‌ விசேஷ வளர்ச்சிக்கு. 
கல்ல அறிகுறியாகும்‌. உலகத்துப்‌ பேரறிஞர்களா நற்‌: 
புகழப்பெற்றவரும்‌ தமக்கென வாழாப்‌ பிறர்க்குறி 
யாளரும்‌'” ஆகிய மகாத்மா காச்தியடிகளின்‌ அன்பி 
னால்‌ உண்டான இம்த மகாசபையில்‌ நானும்‌ கலந்து 
, கொள்ள கேர்ச்த இந்த காளை என்‌ வாழ்க்கையிற்‌. 
. சிறக்க நாளாக எண்ணு டன் றேன்‌.. 

திராவிட பாஷா ஸமூகத்தின்‌ தாயிடமாக 
விளங்கும்‌ இச்‌ சென்னையில்‌ மடைபெ.றும்‌ இந்தப்‌ 
பரிஷத்தில்‌ உங்கலை வரவேற்கும்‌ தகஞூதி வாய்ந்த. 
பெரியோர்கள்‌ பலர்‌ இருக்‌இன்றார்கள்‌. இராவிட 
பாஷைகளுள்‌ பழமையான தமிழில்‌ பல வருஷூங்க. 
ளாக ஈடுபட்டுக்‌ கறையானோடும்‌ ராமபாணப்‌ பூச்‌ 
களோடும்‌ போராடி. ஏட்டுச்‌ சுவடிகளின்‌ புழுதியால்‌ 
மங்க கண்களோடு முதுமைப்‌ பருவமும்‌ துண்‌ 
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புறுத்த, உங்கள்முன்‌ வக்து கிற்கும்‌ என்பான்‌ 
உள்ள குறைபாடுகள்‌ பல. ஆனாலும்‌. முதியவ. 
னென்ற ஞாபகத்தினால்‌ இகத நாட்டினர்‌ உங்களை 
வரவேற்கும்பொருட்டுக்‌ தங்களுடைய பிரதிநிதி 
யாக என்ன முன்னே திறுத்தியிருக்கறுர்கள்‌. 
உங்கள்‌ வரவு கல்வரவாகுக ! | 

எனக்குத்‌ தமிழையன் ரி வேறு பாஷைகளிற்‌. 
பமிற்கியில்லை - ச ஆதலால்‌ தமிழ்‌. நூல்களால்‌ அகத. 
சில விஷயங்களை மட்டும்‌. உங்களுக்கு இப்போது 
தெரிவிக்கிறேன்‌, 

குமிழ்‌ வித்‌ துவான்‌௧ளின்‌ தலைமை 

தமிழ்‌ காட்டில்‌ எந்தக்‌ காலத்திலும்‌ வித்து 
வான்களுக்கே தலைமை இருக்து வக்தது. அவர்கள்‌ 
அ.ிவைப்‌ பரப்புவதற்குச்‌ செய்து வந்த தொண்டு 
கள்‌ கிறந்தனவாக யாவராலும்‌ கருதப்பட்டன. 
அரசர்கள்‌ புலவர்களுக்கு உயர்ம்‌,த மதிப்பை அளித்‌ 
தனர்‌; அவர்களுடைய அதிவமைனய்ப்‌ பொன்னே 
போற்‌ போற்றி வந்தனர்‌. சல சமயங்களில்‌ புலவர்‌. 
கள்‌ அரசர்களுடைய குற்றங்களை எடுத்துக்‌ காட்டிக்‌' 
கண்டித்ததும்‌ உண்டு, சில புலவர்கள்‌ மக்திரிக 
ளாகவும்‌ வேறு பல இறந்த உத்தியோகஸ்தர்களாக 
வும்‌ இருந்து அரசாங்கம்‌ கல்வதியில்‌: நடைபெறு 
வதற்குல்‌ காரணமாக விளங்கினர்‌. 

புவைர்களின்‌ ஓற்றுமை 

புலவர்களிடததே காணப்பட்ட ஒற்றுமை 
வியக்கத்‌ தக்கதாக இருந்தது; * புலவர்களோடு 
சேர்ந்து பழகும்‌ இன்பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ தேவ 
லோக இன்பம்‌ எிறக்கதாக ' இருக்குமாயின்‌ ஒரு 
முறை) பார்த்து வரலாம்‌?” என்னு பல நூற்றாண்டு 


களுக்கு, முன்‌ இயற்றப்பட்ட நாஷடியாரிலுள்ள ஒரு 
செய்யுள்‌ சொல்லுறது. சுவர்க்க இன்பத்தை. 
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விட அறிவுடையோர்கள்‌ ஒருவரோடு ஒருவர்‌ பழகும்‌ 
இன்பமே சிறந்ததாக அவர்கள்‌ கருதினார்கள்‌. 
பழையகாலத்துப்‌ புலவர்களிடத்தில்‌ பகைமை 
யென்பது மருந்துக்கும்‌ இல்லை; * எல்லா காடு 
களும்‌ எங்கள்‌ காடே ; எல்லாம்‌ எங்கள்‌" ஊரே ; 
யாவரும்‌ எங்கள்‌ சுற்றத்தாரே ; பகைவர்‌ யாரும்‌ 
இல்லை ?” என்ற புறகானூற்றீல்‌ ஒரு புலவர்‌' சொல்லி 
யிருக்இறார்‌. ஒருவருக்கொருவர்‌ விரோதம்‌ பாராட்‌ 
டிய அரசர்களிடம்‌ வித்துவான்‌௧ள்‌ சென்று 
மகிழ்வித்துப்‌ பரிசுகளைப்‌ பெற்று வச்தனர்‌ ; பின்‌ 
அப்பகையரசர்களைச்‌ சமாதானப்படுத்தி ஒற்றுமை 
பாக வாழச்செய்தார்கள்‌. ஒற்றுமையும்‌ சமரஸ பாவ 
மும்‌ வித்துவான்‌௧களுடைய சிறந்த இயல்புகள்‌, அவர்‌ 
களுக்கு எல்லோருடைய வீடுகளும்‌ திறந்திருக் தன. 


. பிறநாட்டினரோடு பழக்கம்‌, 


தமிழ்காடு முழுவதும்‌ சென்று பழகயதோடு 
பிறகாடுகளுக்கும்‌ அவர்கள்‌ சென்று அங்கங்கே 
யுள்ள அறிஞர்கஞ்டைய பழக்கத்தை அடைந்தனர்‌. 
அப்படியே பிற காட்டிலுள்ள வித்துவான்களும்‌ 
தமிழ்‌ காட்டிற்கு வந்து பழப்‌ பாராட்டப்‌ பெற்றுச்‌ 
சென்றார்கள்‌. 
சிலப்பதிகார மென்னும்‌ பழைய தமிழ்நூல்‌ 
இற்றைக்குச்‌ சற்றேறக்குறையப்‌ பதினேழு நூற்‌ 
ரூண்டுகளுக்கு முன்‌ இயற்றப்பட்டது. காவிரிப்பூம்‌ 
பட்டினத்தில்‌ பல பாஷைகளைப்‌ பேசும்‌ பல நாட்டு 
மனிதர்கள்‌ மனங்‌ கலந்து இனிது வாழ்ந்து வந்தன 
ரென்று அது தெரிவிக்கின்றது. மதுரை முதலிய 
ககரங்களிலும்‌ அப்படியே இருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ . 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ பாஷைகளின்‌ நயங்களை- ஒருவர்க்‌ 
கொருவர்‌ சொல்லி இன்புற்றனரென்பது . சொல்‌ 
.லாமலே விளங்கும்‌. 


9 இந்திய இலக்கியக்‌ கழகம்‌ 105 


இப்பொழுது இடைக்கும்‌ தமிழ்‌ நூல்களில்‌ 
மிகவும்‌ பழையதும்‌ பல ஆயிர வருஷங்களுக்கு முன்‌ 
இயற்றப்‌ பெற்றதுமாடிய தொல்காப்பியத்தில்‌, 
கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டு இல்லறம்‌ நடத்தும்‌ 
தலைவன்‌ படிப்பதற்காக வேற்று நாட்டிற்குப்‌ 
போவதைப்‌ பற்றிய விஷயம்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
இறது. மற்ற நாட்டாரோடு வியாபாரம்‌ செய்த 
வர்கள்‌ புறத்தேயுள்ள அவ்வந்.நாட்டுப்‌ பாஷைகளில்‌ 
வல்லுகராக இருந்தார்களென்பதை மீணீமகலை 
முதலிய நூல்கள்‌ சொல்லுஇன்றன. காவிரிப்பூம்‌ 
பட்டினத்தில்‌ வாழ்க்திருந்த வியாபாரி ஒருவன்‌ 
நாக சாதியினர்‌ வாழும்‌ தீவிற்‌ சிக்கக்கொண்டான்‌. 
அச்சாதியினர்‌ நரமாகிச பக்ஷணிகள்‌. அவனை 
அவர்கள்‌ கொல்ல வந்தபோது அவன்‌ .அவர்க. 
ளஞடைய பாஷையை அுறிந்திருக்தானாதலின்‌ 
அதிலேயே பேசினான்‌. உடனே அவர்கள்‌ ம௫இழ்க்து 
தம்‌ தலைவனிடம்‌ அழைத்துச்சென்று பல பரிசுகளை 
அளித்து அனுப்பினார்கள்‌. இது மணிமேகலயிற்‌ 


கண்ட வரலாறு. 


கூர்ஜரம்‌, வங்கம்‌, நேபாளம்‌, இலங்கை முதலிய 
இடங்களிலுள்ள எற்பிகளும்‌ தொழிலாளிகளும்‌ 
தமிழ்காட்டு வேலைக்காரரோடு கலத்து உழைத்துக்‌ 
கட்டிடங்களை அழகுபடுத்தினர்‌ ; தங்கள்‌ கலைத்‌ 
திறனைப்‌ பல வகையில்‌ அமைத்து விளக்கனர்‌. 


பதினெண்‌ பாஷை 


- முற்காலத்தில்‌ இக்திய பாஷைகளில்‌ முக்கிய 
மானவை பதினெட்டு என்ற கொள்கை இருந்தது. 
பதினெட்டுப்‌ பாஷைகளிலும்‌ வல்லவர்கள்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ அங்கங்கே இருந்தார்கள்‌ ; மகளிரும்‌ வேறு 
பாஷைகளில்‌ அறிவு பெற்று இருக்தனர்‌. ன்‌ 
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ஆரியர்‌ 
தமிழ்‌ நூல்களை ஆராய்ந்தால்‌, வட காட்டின. 
ரைக்‌ தமிழர்‌ ஆரியரென்று குறித்து வந்ததாகத்‌ 
'தெரிகின்‌ றது. சிலர்‌ கருதுவதுபோல ஆரியரென்பது' 
ஒரு சாதியினரையோ, ஒரு குலக்தினரையோ . 


குறிப்பதாகக்‌ தோற்றவில்லை. வடதாட்டுக்‌ 
கூத்தரை ஆரியக்கூத்தரென்றும்‌, வடகாட்டு 


அரசர்ககா ஆரிய அரசர்களென்றும்‌, பல சாதி 
யினரும்‌ கலர்க வடநாட்டுப்‌ படையை ஆரியப்‌ 
படை யென்றும்‌ கூறும்‌ தமிழ்‌ நூல்‌ வழக்கங்களால்‌. 
இது விளங்கும்‌. 

வடநாட்டு அரசர்களுள்‌ ஒருவனாகிய ஆரிய 
அரசன்‌ பிரகத்தனென்பவன்‌ தென்னாட்டுப்‌ புலவர்‌ . 
பெருமானாகிய கபிலரிடம்‌ தமிழ்‌ கற்றான்‌. தமிழின்‌ . 
நயங்க&£ அவனுக்குப்‌ புலப்படுத்த அவர்‌ : குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டு: என்ற ஒரு நாலை இயற்றினார்‌. அது 
தமிழுக்குச்‌ சிறப்பாக அமைந்துள்ள தெய்விகக்‌ 
காதலைப்பற்றிச்‌ சொல்லுவது. பல அரிய மலர்‌ 
களின்‌ பெயர்கள்‌ அதில்‌ வந்துள்ளன; அதைக்‌ 
கேட்ட அரசன்‌, * கமிழர்‌ எத்தகைய உயர்க்த லக்ஷ 
பங்களா உடையவர்கள்‌ ! அவர்கள்‌ இயற்கையை 
எவ்வளவு நன்றாக உணர்கச்திருக்‌இருர்கள்‌ ! எத்தனை 
மலர்கள்‌ ! எத்தனை மரங்கள்‌ !'' என்று ஆச்சரியப்‌ 
பட்டிருப்பானென்பதில்‌ ஐயமில்லை. ்‌ 

மற்றோர்‌ ஆரிய அரசனாகிய பிரமதத்தனென்‌ 
பவன்‌ மதுரைக்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கத்தில்‌ ஒரு புலவனாக 
இருக்அ தமிழ்ச்‌ செய்யுட்களை இயற்‌ ரியிருக்கன்‌ ரன்‌. 
அவன்‌ இந்நாட்டு இலக்கியங்களைப்‌ பயின்றதை 
யன்றி இக்காட்டுக்கே உரிய இசையையும்‌ பயின்று 
தமிழ்‌ சாட்டு இசைக்‌. கருவியாகிய யாழில்‌ வல்லவ 
னைன்‌. இதனால்‌ அவன்‌ ஆரிய வரசன்‌ யாழ்ப்‌ 
பிரமதத்தன்‌ என்று வழங்கப்பட்டான்‌. 
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தமிழரசர்களுடைய நஇியாய சபையில்‌ வட 
தேசத்து அறிஞர்கள்‌ இருக்கனர்‌. அங்கனமிருக்த: 
கோசரென்ற ஒரு வகையார்‌ வட காட்டில்‌ இருச்த 
சத்திய புத்திரர்களைச்‌ சேர்ந்தவர்களென்று சில 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ கருஅஇன்றனர்‌. 

.. இதுகாறும்‌ கூடிய விஷயங்களால்‌ பண்டைக்‌ 
காலத்தில்‌ இக்திய பாஷைகளைக்‌ கற்ற வித்துவான்‌ 
கஞள்ளும்‌ மற்றவர்களுள்ளும்‌ ஒற்றுமையிருக்து 
தென்பதும்‌ தமிழர்‌ பிற பாஷைகளைக்‌ கற்றதன்‌ றிப்‌ 
பிற காட்டினருக்குத்‌ தமிழைக்‌ கற்பித்து வந்தன 
சென்பதும்‌ புலனாகும்‌. 

பிற நாட்டிற்‌ பரிசு பெற்ற புலவர்‌ 


பிற்காலத்தில்‌, இற்றைக்குச்‌ சற்றேறக்குறைய 
யிரம்‌ வருஷங்களுக்குமுன்‌ இருந்த கம்பர்‌ தெலுங்கு 
மாடு சென்று தம்‌ தமிழறிவை வெளிப்படுத்தப்‌ பிர 
தாபருத்தினென்ற அரசனால்‌ சம்மானம்‌ பெற்ருர்‌.. 
முக்நூறு வருஷங்களுக்கு முன்‌ இருச்த குமரகுருபர 
முனிவரென்பவர்‌. ஹிச்‌அஸ்தானி பாஷையை சன்றா 
கக்‌ கற்று டில்லி பாதுஷாவிடம்‌ சம்மானங்கள்‌ பெற்‌ 
ஸ்‌ காசியில்‌ மடங்‌ கட்டிக்கொண்டு வாழ்க்தார்‌. 
"அங்கே அவர்‌ கம்பராமாயணப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்வ 
துண்டென்றும்‌, அக்காலத்தில்‌ அம்முணிவரோடு 
பழூய ஸ்ரீ துளஸீதாஸர்‌ தம்‌ இராமாயணத்தில்‌ கம்பர்‌ 
கருத்துக்களை அமைத்திருக்கின்‌ றனரென்றும்‌ லர்‌ 
கூறுவர்‌. அருணகிரிநாதர்‌ முதலியோரும்‌ அங்கன மே 
-வடகாட்டினராற்‌ ' போற்றப்‌ பட்டனரென்பதற்‌: 
-ஞுரிய குறிப்புக்கள்‌ இடைகஇன்‌ றன. 
தமிழ்‌ நாட்டுச்‌ சங்கேத வித்துவான்கள்‌, மக்‌ 
ராஷ்டிரம்‌, ஹிக்துஸ்தானி, தெலுங்கு முதலிய 
பாரஷைகளையும்‌ அறிந்து உபயோகப்படுத்தினர்‌ ; 
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அந்த அத்த நாட்டிற்குச்‌ சென்று புகழ்பெற்றனர்‌. 
இவை பழைய வரலாறுகள்‌. 
இக்காலத்து நிலை 

இப்பொழுது, அரசியல்‌ சம்பந்தமான விஷயங்‌. 
களாலும்‌ சாதி சமய வேறுபாட்டுணர்ச்சியாலும்‌ 
பாஷை விஷயத்திலும்‌ வேறுபாடான சில கொள்‌ 
கைகள்‌ உண்டாகியிருக்கின்றன. ஆயினும்‌ தமிழன்‌ 
பர்களுடைய முயற்சிகளால்‌ புது வகையில்‌ தமிழ்‌ 
நூல்கள்‌ இயற்றப்பட்டு வருகின்றன ; கலை, கதை, 
ஆராய்ச்சி முதலிய விஷயங்களில்‌ உபயோகமுள்ள 
அபிவிருத்தி ஏற்பட்டு வருகின்‌ ற.து, 

இந்தப்‌ பாரதீய ஸாஹித்ய பரிஷத்தின்‌ 
'கோக்கம்‌ எவ்வளவு உயர்ந்தது ! இதன்‌: மூயற் 
களால்‌, குறுகிய நோக்கங்களும்‌ : சிறு வேறுபாடு 
களும்‌ ஒழிந்து தமிழர்களுள்‌ ஒற்றுமை, திராவிட 
பாஷா ஸமூகத்தாருள்‌ ஒற்றுமை, பாரதீய பாஷா 
ஸமூகத்தாருள்‌ ஒற்றுமை'ஆ௫ய மூன்றும்‌ ஒன்றன்‌ 
ரின்‌ ஒன்றாக உண்டாகுமென்றே நம்புகிறேன்‌. 

இத்தியாவின்‌ பொதுமொழி 

இந்தப்‌ பரிஷத்தின்‌ முக்கிய கோக்கங்களுள்‌ 
ஒன்று ஒரு பாஷையிலுள்ள அரிய: விஷயங்களை 
எல்லாப்‌ பாஷைகஞக்கும்‌ பொதுவாக்கிக்‌ கொள்‌ 
ஞகலாகும்‌. நம்முடைய பொதுப்‌ பாஷையாக 
ஹிந்தியை ஏற்றுக்கொண்டிருக்கின்றோம்‌. இந்தி 
யாவிலுள்ள பல பாஷைகளிலும்‌ இது பொதுவாக 
இந்தியாவிற்கே உரியகென்பகை )கன்‌ பெய 
ரமைதிமேயே குரரிக்்றது. பழைய காலத்தில்‌ ஸம்ஸ்‌ 
கஇருகம்‌ இச்தியாவின்‌ பொதுமொழியாக  இருக்த 
தென்று ல பழைய நூல்களால்‌ தெரியவருஇன்‌ றது. 

சில காலமாகத்‌ தமிழ்‌ காட்டு இலக்இயப்‌ பகுதி 
.களிற்‌ ல 4ஹம்ஸ்‌' முதலிய பத்திரிகைகளில்‌ 
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வெளிவக்திருக்கன்றன. தமிழின்‌ விரிந்த நாற்பரம்‌ 
பைப்‌ பார்த்தால்‌ அது பல அரிய விஷயங்களை 
உலகத்திற்கே உதவும்‌ பெருமை வாய்ச்ததென்பதை 
அரியலாம்‌. , 
தமிழின்‌ பழமை 


இப்பொழுது இந்திய காட்டில்‌ வழங்கும்‌ 
பாஷைகளுள்‌ வடமொழியை யல்லாமல்‌ இலக்கிய: 
வளம்‌ படைத்தவற்றுள்‌ மிக்க பழமையான து தமிழ்‌.. 
இதன்‌ இலக்கணத்தை நாட்டும்‌ தொல்காப்பியம்‌ 
இன்ன  காலத்ததென்று வரையறுக்கப்படாத. 
நிலையில்‌ உள்ளது ; மூவாயிர வருஷங்களுக்கு மேற்‌: 
பட்ட பழமையுடைய தென்பதில்‌ தடை இல்லை, 
சங்க நால்களென்று சொல்லப்படும்‌ நூல்கள்‌ 
2000 வருஷங்களுக்கு முன்‌ இயற்றப்பட்டவை. 
அவற்றுள்‌ அழிக்தன., போக இப்பொழுது இடைக்‌ 
கும்‌ நூல்கள்‌ பத்துப்‌ பாட்டு, எட்டுத்‌ கோகை,. 
பதினெண்‌ கீழ்க்கணக்கென்று மூன்று பிரிவாக: 
வகுக்கப்பட்டுள்ள. தமிழுக்கே சிறப்பாக 
அமைந்த இசை நூல்களும்‌ காடக நூல்களும்‌ பிற: 
கலைகளைப்‌ பற்றிய நூல்களும்‌ அழிக்தன. பெருங்‌ 
சடலைப்போலப்‌ பரந்திருந்த ௮க்‌ கலைகளிற்‌ சில: 
துளிகளே இப்பொழுது இடைகஇன் றன. 
இலக்கயெத்திலும்‌ பல நால்கள்‌ இறக்‌ அவிட்டன 
வாயினும்‌ முற்கூறிய முப்பத்தாறு நூல்கள்‌ இப்‌ 
பொழுது புத்தக உருவத்தில்‌ வெளிவந்துள்ளன. 
தமிழின்‌ சிறப்பு 
தமிழ்மொழியில்‌ மற்றப்‌ பாஷைகளில்‌ வரை 
யறுத்துச்‌ சொல்லப்படாத பொருளிலக்கணமென்‌ ற: 
பகுதியொன்று சிறப்பாக இருக்கிறது. அகம்‌, 
பொருள்‌, புறப்பொருள்‌ என்று இரண்டு வகைம்‌: 
படுவது அது, அகப்பொருள்‌ காதல்‌ வாழ்வைப்‌: 


௪ 
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பற்றியது ; புறப்பொருள்‌ பலவகையாக அமைந்தர 
௮ம்‌ அதிற்‌ பெரும்பகுதி வீர வாழ்வைப்பற்றியது. 
இலக்கியத்துக்கு உயிரை ஊட்டும்‌ காதலும்‌ வீரமுமே 
தமிழர்‌ பொருளிலக்கணக்தால்‌ வரம்பு செய்யப்பட்‌ 
டருக்கன்றன. சங்க நூல்களில்‌ இந்த இரண்டு வகை 
யிலும்‌ உள்ள செய்யுட்கள்‌ பல. 

பண்டைத்‌ தமிழ்‌ நூல்களில்‌ இயற்கசையழ௫இன்‌ 
வருணனை அதிகம்‌. ஸ்வபாவோக்தியாகிய தன்மை 
கவிற்சியணியே எங்கும்‌ காணப்படும்‌; அ௮தஇ௫ 
(யோக்தி பெரும்பாலும்‌ இல்லையென்றே சொல்ல . 
(வேண்டும்‌. 

பண்டைத்‌ தமிழ்க்‌ கவிதை 

அக்காலத்துப்‌ புலவர்களின்‌ கவிதை இயற்‌ 
கைத்தாயின்‌ மடியில்‌ சவழ்க்து, தெய்விகக்‌ காதலி 
௮ம்‌ அறந்திறம்பா வீரத்திலும்‌ விளையாடி, ௪ம 
ரஸ நிலையில்‌ வீற்றிருக்கன்றது. கவிஞர்கள்‌ 
இருஷ்டிகளில்‌, அருவிகள்‌ இடையறாத சங்தேத்‌ 
தோடு வீழ்வதும்‌, அதில்‌ மகளிர்‌ து&க்து விளையாடி 
இன்புற்று மலர்களைப்‌ பறித்துப்‌ பாறையிலே 
குவித்து - அழகுபார்ப்பதும்‌, நாயகன்‌ ஒருவன்‌ 
வேட்டையாடிக்கொண்டு வருவதும்‌, அவன்‌ ௮ம்‌ 
மகளிர்‌ கூட்டதீதிலுள்ள நாயடுயொருத்தியைக்‌ 
காண்பதும்‌, இருவர்‌ கண்களாகிய மடை வழியாகப்‌ 
பாய்க்த அன்புவெள்ளத்தில்‌ இருவருள்ளமும்‌ கலந்து 
கரைவதுமாட௫ய நிகழ்ச்சிகளைப்‌ பார்க்இறோம்‌. 

. ஏழை இடையன்‌ வீட்டில்‌ பக்தற்காலில்‌ கட்டி 
யிருக்கும்‌ தழையை ஆட்டுக்குட்டி. உண்பதும்‌, கடற்‌ 
கரையிலுள்ள வலைஞர்‌ தெருக்களில்‌ முத்துக்களைக்‌ 
இளிஞ்சிலுக்குள்‌ இட்டுக்‌ குரங்குகள்‌ குழந்தைக 
ளோடு. இலுகுிலுப்பை விளையாடுவதும்‌, இடை 
யன்‌ மாலைக்‌ காலத்தில்‌' தன்‌ புல்லாங்குழற்‌ 
தத்தில்‌ பசுக்களையெல்லாம்‌ ஒன்றுகூட்டி. 
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வீட்டுக்கு வருகையில்‌ வழியிலே மலர்ந்துள்ள 
முல்லைப்‌*பூக்களைக்‌ கொத்தோடு பறித்துத்‌ தலையிற்‌ 
செருகிக்‌ களிப்பதுமாரய காட்சிகளைக்‌ காண்‌, 
இரோம்‌. அரசர்கள்‌ வித்துவான்‌ ச௪ளோடு கூடிப்‌ 
பொழுது போக்குவதும்‌, காலவரையறைப்படி. 
அரசியற்‌ காரியங்களைச்‌ செய்வதும்‌, குடிகளுடைய 
வழக்கை நடுகிலைமை பிறழாது தீர்ப்பதும்‌, விழாக்‌ 
. கொண்டாடுவதுமாகய காட்சிகளையும்‌ பார்க்கிறோம்‌. 

மெடுகாட்களாகத்‌ தஇமூட்டப்படாமையால்‌ 
காளான்‌ முகத்த அடுப்பும்‌ ஓட்டைக்‌ கூரையும்‌ 
. உள்ள வறுமை நிலையும்‌ ஒரு பக்கம்‌ சித்திரிக்கப்படு 
கின்றது; பல பண்டங்களை விற்கும்‌ இடங்களில்‌, 
பகலிற்‌ கொடிகளாலும்‌ இரவில்‌ விளக்குகளாலும்‌ 
பாஷை. அறியாதவர்களும்‌ அறிர்துகொள்ளும்படி. 
இன்ன இன்ன பண்டங்கள்‌ விற்கப்படுமென்பதைக்‌ 
குறிப்பிக்கும்‌ கடைவீஇகளிலும்‌, அரண்மனைகளி 
௮ம்‌ திருமகள்‌ நடனம்புரியும்‌ கோலம்‌ ஒரு புறம்‌ 
எித்திரிக்கப்படுசின்‌ றது. 

வீரம்‌, காதல்‌, கருணை, சோகம்‌ நுதலிய ர்ஸ 
பாவங்கள்‌ அங்கங்கே அமைந்து விளங்குகின்‌ றன. 
இவற்றிலெல்லாம்‌ தமிழர்‌ காட்டிய நடையை 
மற்றவர்களும்‌  அறிக்துகொள்ள வேண்டியது 
அவ௫யமன்றோ ? 

: ஆற்றுவார்‌ ஆற்றல்‌ பலலாதற்ல்‌ அப்பசியை 

மாற்றுவார்‌ ஆற்றலிற்‌ பின்‌ 

[துன்பத்தைப்‌ பொறுத்து விரதமிருப்பவர்கள்‌ 
.ஆறி௮ுவது ப௫யை) .அவர்கள்‌ செய்யும்‌ தவம்‌ 
அப்பசியை அன்ன தானத்தால்‌ மாற்றுபவர்க 
ஞ்டைய தவத்திற்குப்‌ பிற்பட்டதேயாகும்‌], 

65 சாதவின்‌ இன்னாத தில்லை இனிததாஉம்‌ 

ஈதல்‌ இயையாக்‌ கடை ”” 


[மரணத்தைக்‌ - காட்டிலும்‌ துன்பந்தருவது 
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வேறொன்றில்லை; ஆயினும்‌ கொடுக்க முடியாத. 
போது அ௮ம்மரணமும்‌ இனிதாகும்‌] ௪ 
என்பவைபோன்ற பல நீதிகள்‌ அடங்கிய திருக்‌ 
கற்ஞும்‌, 
:,..நட்டோர்‌ கொடுப்பின்‌ 
நஞ்சு முண்பர்‌ நனிகா கரிகர்‌ ?” 
[கம்முடைய உண்மை யன்பர்கள்‌ கொடுப்பா 
ராயின்‌ நஞ்சினையும்‌ காகரிகர்‌ உண்பார்கள்‌], 
** செஞ்சாக்‌ தெறியினும்‌ செத்தினும்‌ போழினும்‌ 
கெஞ்சோர்க்‌ தோடா நிலைமை?” 

_ [உடம்பின்‌ மேல்‌ சக்கனத்தை எறிந்தாலும்‌ 
உடம்பைச்‌ செதுக்கினாலும்‌ பிளந்தாலும்‌ மனத்தில்‌ 
வேறுபாடுண்டாகாத சமகிலை], 

செய்தி கொன்றோர்க்‌ குய்‌தியில்‌ ?' 

[கன்றி மறக்தவர்களுக்குப்‌ பிராயச்சத்தமே 
இல்லை] 
என்பன போன்ற நீதிகளைச்‌ சொல்லும்‌ வேறு பல 
நூல்களும்‌ அடங்க தமிழருடைய பொக்‌இஒ.த்தை 
'யாவரும்‌ வாரிக்கொண்டு பயன்படுத்த வேண்டாமா ? 

பகைவனுக்குப்‌ பயக்து கரட்டிலிருந்தபோது. 
தன்பால்‌ பரிசுபெற வந்த புலவனுக்குத்‌ தன்‌ 
கைவாளை: நீட்டிக்‌ தன்‌ தலையை அரிந்து சென்று 
பகைவனிடம்‌ கொடுத்துப்‌ பொருள்‌ பெறும்படி. 
சொன்ன குமண வள்ளலது வள்ளன்மையையும்‌, 
தம்‌ ஈகண்பராகிய புலவர்‌ இன்ன நாளில்‌ வருவா 
சென்று கூறித்‌ தான்‌ உயிர்‌ நீங்கும்பொழுது 
அவருக்கும்‌ இடமொழிக்கச்‌ செய்த கோப்பெருஞ்‌ 
சோழனென்னும்‌ , அரசனுடைய நட்புணர்ச்சியை 
யும்‌, பசுவின்‌ கன்று இறத்தற்குக்‌ காரணமாகிய 
குற்றத்தை அறியாமற்‌ செய்த தன்‌ மகனைத்‌ தேர்க்‌ 
காலின்‌ கழ்‌ இட்டுக்‌ கொல்லத்துணிக்த சோழனது 
நீதி நிலைமையையும்‌, தம்மைக்‌ குத்திய பகைவ 
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னக்குத்‌ தீங்கு கேராவண்ணம்‌ செய்து பின்‌ உயிர்‌ 
விட்ட மெய்ப்பொருள்‌ நாயறருடைய : மன வலியை 
யும்‌ மற்றப்‌ பாஷைகளைப்‌ பேசுவோர்‌ படித்து 
அறிந்து பாராட்டினால்‌ அப்பொழுதாவது தமிழ 
ருக்கு ஒர்‌ ஊக்கம்‌ உண்டாகாதா? 
சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை, பெருங்கதை, 
சி்தாமணி, கம்பராமாயணம்‌, பெரிய புராணம்‌ 
முதலிய காவிய ரதனங்களை இந்தியர்‌ யாவரும்‌ 
ஆராய்ஈ்து ஆனந்தமடையும்‌ நாள்‌ வந்தால்‌. 
எவ்வளவு கன்றாக இருக்கும்‌ ! 
கலப்‌ பகுப்பு 
தமிழர்‌ கிலங்களைப்‌ பகுத்த பகுப்பும்‌, காவியா 
கதியை வரையறுக்கும்‌ இலக்கணங்களும்‌ மற்றம்‌ 
பாஷைகளுக்குப்‌ புதியவை. தமிழ்காட்டார்‌ நிலத்தை 
ஜ௩து பகுதிகளாகப்‌ பிரித்தார்கள்‌. மலையும்‌ 
மலையைச்‌ சார்ம்த இடமும்‌ குறிஞ்சி ; காடும்‌ காட்‌ 
-டைச்‌ சார்ந்த இடமும்‌ முல்லை ; வேனிலால்‌ நீரற்றுப்‌ 
போன மலையும்‌ காடும்‌ சேர்ந்த இடம்‌ பாலை; 
வயலும்‌ வயலைச்‌ சார்ந்த இடமும்‌ மருதம்‌; கடலும்‌ 
கடலைச்‌ சார்ந்த இடமும்‌ செய்தல்‌. இவ்வைந்து நிலங்‌ 
களுக்கும்‌ தனித்தனியே தெய்வம்‌, மக்கள்‌, விலங்கு, 
பறவை, மரம்‌, மலர்‌, நீர்கிலை, தொழில்‌ முதலிய வரை 
யறைகள்‌ உண்டு, பூமி சாஸ்திரம்‌, தாவர சாஸ்திரம்‌, 
பிராணி சாஸ்திரம்‌, மனோதத்துவம்‌ முதலிய பல 
சாஸ்திரங்களால்‌ அறியப்படும்‌ உண்மைகளுக்கு 
இவை பொருத்தமாக இருக்கின்றன. 
சென்னை ஹைகோர்ட்டில்‌ நீதிபதியாக இருக்து 
விளங்கிய டாக்டர்‌ ஸர்‌. எஸ்‌. சுப்பிரமணிய ஜயரவர்‌ 
கள்‌ மதுரை ககரசபைத்‌ தலைவராக இருந்த 
காலத்தில்‌ ௮க்ககரைச்‌ சார்ந்த ல இடங்களில்‌ ல 
மரங்ககா வைத்து வளர்க்கச்‌ செய்தனர்‌. முதலில்‌. 
2984-8 ச்‌ 


த்‌ கல்லுரைக்‌ கேன்ப்நிர்‌ ்‌ 


வைக்க மரங்கள்‌ பட்டுப்போயின. தமிழ்‌ - நூல்களை 
அறிந்தவராதலின்‌ அவர்‌ அப்பொழுது தமிழ்‌ அகப்‌ 
பொருள்‌ நால்களைப்‌ படிக்கச்‌ செய்து அந்த அந்த 
இடத்திற்கேற்ற மரங்கள்‌ இன்னவை யென்பதை 
யறிந்து அவற்றை வைக்கச்‌ செய்தபோது அவை 
கன்றாக வளர்ந்கனவாம்‌. இச்‌ செய்தியை அவர்‌ .. 
களே என்னிடம்‌ சொல்லியிருக்கிறார்கள்‌. இதனால்‌ 
தமிழ்‌. .இலக்கெயெத்திலுள்ள செய்திகள்‌ இயற்கை 
ுயோடு:பொருகந்தியிருத்கலை ௮ ஜியலாம்‌. 


அரசியல்‌ முதலியன 


நாட்டை ஆளும்‌ முறை, ககரத்தின்‌ அமைப்பு, 
வர்துகாப்பு, ஒழுச்கங்கள்‌, தெய்வ வழிபாடு முதலிய 
வைகளைப்‌ பற்றிக்‌ தமிழ்‌ நூல்களில்‌ உள்ள செய்தி 
குளைப்‌ பார்த்தால்‌ தமிழர்‌ காகரிக வாழ்வின்‌ நிலை 
கினைக்குந்தோறும்‌ வியப்பை உண்டாக்குகிறது. 
அரசன்‌: கூடிகளோடு கலந்து காட்டு உன்மைகளைச்‌ 
(செய்வதும்‌, அிஞர்களுடைய சபையைக்‌ கூட்டி 
கன்றாக ஆராய்ந்து காரியங்களைச்‌ செய்வதும்‌ ஆகிய 
செயல்கள்‌ : தமிழர்‌.௮ரசாட்சியைச்‌ சிறந்த நிலையில்‌ 
வைத்தன. குடிகளுக்கு எந்த வகையிலும்‌ துன்ப , 
.மில்லாக அரசியல்‌ ஏற்பட்டிருந்தமையால்‌ தமிழர்‌ 
வாழ்வு இன்ப: வாழ்வாக்‌ இருக்தது; அதனால்‌ 
அரசனைத்‌ தெய்வமாகக்‌ கருதிவக்தனர்‌. வைஷ்ணவ 
பகீதர்க்ளுள்‌ ஒருவராடிய ஈம்மாழ்வார்‌, 5 அரசைக்‌ 
கண்டால்‌ இருமாலைக்‌ : கண்டவன்‌ போலா௫ன்‌ ' 
றேன்‌ ”” என்று ஒரு தலைவி சொல்வகாக அமைக்‌ 
இன்றார்‌. அங்கங்கே நகரங்களிலும்‌ ஊர்களிலும்‌ 
இருக்த அதிகாரிகள்‌ உலகமே பிறழ்க்காலும்‌ தம்‌ 
கடமையைக்‌ குறைவின்‌ 79, நிறைவேற்‌ ர? வந்தனர்‌. 
அரசன்‌ குடிகீளின்‌ சேவகனாக வாழ்ந்தான்‌. புலவர்‌ 
களுக்குள்‌ ஒரு. புலவஞகவும்‌, . வீரர்களுக்குள்‌ ஒரு 
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வீரனாகவும்‌, ரஸிகர்களுக்குள்‌ ஒரு ரஸிகனாகவும்‌, 
ஏழை ஜனங்களுக்குள்‌ . ஓர்‌ ஏழை மனிதஸஞகவும்‌ 
இருக்‌.து குடிகளுக்கு உயிரைப்போல்‌ விளங்‌இனான்‌. 
இத்தகைய அரியலைப்பற்றித்‌ தமிழ்‌ நூல்களிற்‌ 
காணும்‌ அரிய செய்திகள்‌ நம்மை ஒரு கனவுலகத்‌ 
திற்கு இழுத்துச்‌ செல்லுகின்றன. ர 


கலைகள்‌ 


தமிழ்‌ வைத்திய நால்கள்‌ அருமையான விஷ. 
யங்களடங்கயவை. இத்த வைத்திய நூல்களென்று 
அவை வழங்கப்படும்‌. சிற்பம்‌ முதலிய கலைகளின்‌ 
திறத்தில்‌ தமிழ்‌ நால்களின்‌ உதவியால்‌ பல செய்தி . 
கள அறிந்துகொள்ளலாம்‌. பிற்காலத்தில்‌ ஸ்தல 
சம்பந்தமான இலக்கியங்களும்‌ -பிரபத்தங்களும்‌. 
ஆயிரக்கணக்காக உண்டாகி யிருக்கின்றன. 


புலவர்களின்‌ ஒற்றுமையால்‌ 
, உண்டாகும்‌ பயன்‌ 

பழைய தமிழ்‌ நால்களிலுள்ள அரிய சரித்திர 
விஷயங்களிற்‌ பல இன்னும்‌ விளங்காமல்‌ இருக்கன்‌ 
வனை. பரந்து வளர்ந்த இந்திய நாகரிகம்‌ ஒன்று : 
பட்டு கின்ற காலத்தில்‌ இயற்றப்பட்ட ௮ம்‌ நூல்‌ 
களைப்‌ பரந்த அறிவோடு பார்த்தால்‌ பல 
உண்மைகள்‌. வெளியாகலாம்‌. ஜாவா, கம்போடியா, 
ஸையாம்‌ முதலிய இடங்களிலுள்ள சிற்பங்களாலும்‌ ' 
அங்கே வழங்கும்‌' வரலாறுகளாலும்‌ இதுகாறும்‌ 
விளங்காத தமிழ்‌ நூற்‌ செய்திகள்‌ பல விளல்குசன்‌ 
றன. இந்திய பாஷா பண்டிதர்களுள்‌ ஒற்றுமை 
உண்டாகுமாயின்‌ அவர்கள்‌ இந்தூல்களைப்‌ 
படித்தோ மொழிபெயர்க்கச்‌. செய்தோ அறிந்து 
கொண்டு ஆராயப்ப்க்து பல விஷயங்களை விளங்கச்‌ 
செய்யலாம்‌. இணி, காம்‌ இயற்றப்புகும்‌ இலக்கியங்‌ 
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களில்‌ இந்த ஒற்றுமையைப்‌ பயன்படுத்திக்கொள்ளு 
வது நலமாகும்‌. | 
நம்‌ கடமை 
பிற்காலத்து நால்களில்‌ வரவர உயர்வு நவிற்ளி 
யும்‌, ஸ்வபாவ விரோதமாகய வருணனைகளும்‌, அள 
வுக்கு மேற்பட்ட சிருங்காரமும்‌, விரோத வுணர்ச்‌ 
சியை உண்டாக்கும்‌ மத விஷயங்களும்‌ புகுந்து 
ஒற்றுமைக்குப்‌ பங்கம்‌ விளைவித்தன. இனி நால்‌ 
செய்யப்புகுவார்‌ அவற்றை நீக்கவேண்டும்‌ ; பழைய 
நூல்களில்‌ இருந்தால்‌ அவற்றை இலக்கிய இன்பத்‌ 
துக்காகப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கற்றல்‌ வேண்டும்‌. 
புது , இலக்கெயங்கள்‌ இயற்றுவதற்கு .எவ்‌ 
வளவோ துறைகள்‌ இருக்கின்றன. பல பரஷை. 
களிலுள்ள விஷயங்களை ௮ 9ிவதனால்‌ இத்துறைகள்‌ 
இன்னும்‌ விரிவடையும்‌. சாளடைவில்‌ மனிதர்களு 
டைய வாழ்க்கைகிலை மாறுபடுகின்றது; அதற்‌: 
கேற்பக்‌ கொள்கைகளும்‌ மாறுபடுகின்றன ; அக்‌ 
கொள்கைகளுக்கு ஏற்றபடி. இலக்கியங்களும்‌ நல்‌: 
வழியில்‌ மாறவேண்டியது இயல்பேயாகும்‌. 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாட்டினரின்‌ உள்ளத்தை: 
வசிகரிக்கும்‌ இலக்க ஆ௫ரியர்களாகயெ நீங்கள்‌ 
இங்கே கூடியிருக்குறீர்கள்‌. உங்கள்‌ பேரறிவின்‌ 
துணையினால்‌ பொதுவாகக்‌ தென்னாட்டாரும்‌ சிறப்பா 
கத்‌ தமிழ்காட்டாரும்‌ ௮றியவேண்டிய பல விஷயங்‌ 
கள்‌ உள்ளன. உங்கள்‌ தேச 'பாஷைகளாஇய 
ஆனுகள்‌ ஞானமா சாகரத்தில்‌ ஒன்று சேர்ந்து 
வளங்குன்றன. இந்தப்‌ பாரதீய ஸாஹித்ய பரி' 
ஷூத்தின்‌ மூலம்‌ உங்களுடைய ஞானச்‌ செல்வம்‌ இக்‌ 
காட்டினருக்குப்‌ பயன்பட்டு நம்மிடையே பரந்த. 
பாஷாபிமான த்தையும்‌ அன்பையும்‌ விருத்தி செய்வ 
தாகுக! இறைவன்‌ கமக்குத்‌ தோன்றாத்துணையாக. 
இருக்து நல்லருள்‌ பாலிப்பானாக ! ்‌ 
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10. இன்னும்‌ அறியேன்‌ 

தமிழ்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ நான்‌ ஈடுபட்ட பிறகு 
தமிழ்‌ ஏட்டுச்‌ சுவடிகளைக்‌ தேடுவது என்‌.வாழ்க்கை 
மல்‌ ஒரு முக்கியமான வேலையா விட்டது. அச்‌ 
சிட்ட புத்தகமோ, அ௮அச்சிடாததோ எதுவானாலும்‌. 
சுவடியின்‌ உருவத்திலே காணும்பொழுது ஏதோ 
ஒரு தெய்வத்தின்‌ உருவத்தைக்‌ காண்பதுபோலவே 
நான்‌ எண்ணுவது வழக்கம்‌. சுவடிகளைத்‌ தேடி 
அவை இருக்குமிடம்‌ சென்று மூலை முடுக்குகளிற்‌ 
கடக்கும்‌ அவற்றைத்‌ தொகுத்து ஆராய்வதில்‌ என்‌ 
உள்ளம்‌ ஒரு : தனி இன்பத்தை அடையும்‌. என்‌ 
உடலில்‌ மூதுமைம்‌ பருவத்தின்‌ தளர்ச்சி ஏறிக்‌ 
கொண்டே வந்தாலும்‌ . என்‌ உள்ளத்தில்‌ மட்டும்‌. 
ஏட்டுச்‌ சுவடிகளிலுள்ள பற்று இறங்கவே இல்லை. 

சில வருஷங்களுக்குமுன்‌ வரையில்‌, ஒவ்வொரு 
வருஷமும்‌ எங்கேனும்‌ சென்று ஏட்டுச்‌ சுவடிகள்‌ 
தேடி. வருவதை முறையாகவே செய்துவந்தேன்‌. 
எனக்கு அதுவே தீர்த்த யாதீதிரையாகவும்‌ தலயாத்‌ 
திரையாகவும்‌ உள்ளது. 
்‌ தமிழ்காட்டில்‌ ஏட்டுச்சுவடிகள்‌ இருக்கும்‌ இடங்‌ 
கள்‌ பெரும்பாலனவற்றிற்குச்‌ சென்று பார்த்திருக்‌ 
இறேன்‌. கான்‌ இப்படி ஏடு தேடும்‌ முயற்சியை 
மேற்கொண்டிருப்பதைத்‌ தமிழ்‌ சாட்டினர்‌ பலரும்‌ 
அ. ரவர்‌. அதனால்‌ எனக்காச்‌ ல அபவாதங்கள்‌ 
கூட கேர்ந்ததுண்டு; நான்‌ போகாத இடங்களில்‌ 
உள்ளவர்‌ இலர்‌ தம்மிடமுள்ள சுவடிகளை கான்‌ 
கொண்டுபோய்‌ விட்டேனென்று சொல்வதாகக்‌ 
கேள்வியுற்ிருக்வ்றேன்‌. 

கும்பகோணம்‌ , காலேஜில்‌ நான்‌ வேலையில்‌ 
இருந்தபோது, மாணாக்கர்களிடம்‌ சில சமயங்களில்‌ 
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வான்கள்‌ இருந்தார்களென்றும்‌, யார்‌ வீட்டிலேனும்‌ 
ஏட்டுச்சுவடிகள்‌ உள்ளனவாவென்றும்‌ கேட்டு 
அறிவேன்‌. சிலர்‌ கூறிய செய்திகளைக்‌ கொண்டு 
நான்‌ பயனடைந்ததும்‌ உண்டு. , 

1900-ஆம்‌ வருஷம்‌ மே மாதம்‌ இரண்டாம்‌ 
தேதி பிற்பகல்‌ மூன்று மணிக்கு நான்‌ பி. ஏ. வகுப்‌ 
பில்‌ வழக்கம்போலப்‌ புடன்‌ சொல்லத்‌ தொடங்‌ 
கஇனேன்‌. அப்பொழுது * ஒரு மாணாக்கர்‌ எழுக்து 
கின்றார்‌. ஏதேனும்‌ ஒரு வேலையாகப்‌.போகவேண்டி 
அவர்‌ என்னிடம்‌ அநுமதி கேட்சு நிற்பதாக 
எண்ணி, ளில்‌ போகவேண்டுமானால்‌ 
போய்வரலாமே”” என்றேன்‌. 

₹ இல்லை; உங்களிடம்‌ ஒரு சமாசாரம்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌ ?” என்றார்‌ ௮ம்மாணாக்கர்‌. 

நான்‌ : சொல்லலாமே. 
அவர்‌: கான்‌ சரப்பிடும்‌ விடுதியில்‌ ஒருவர்‌ வச்‌ 
- திருக்இறார்‌. அவர்‌ மிக்க செல்வராக இருக்தவராம்‌; 
பெரிய குடும்பத்திற்‌ பிறக்தவராம்‌ ; நல்ல நிலையில்‌ 
இருக்தவராம்‌. அவரைப்‌ பார்க்கும்போதே அவர்‌ 
பெரிய மனிதரென்று தோற்றுகறது. இப்பொழுது 
தம்முடைய .செல்வத்தையெல்லாம்‌ இழக்துவிட்டுக்‌ 
- கடன்காரர்களுக்குப்‌ பயந்து தலைமறைவாக இருக்‌ 
கிறாராம்‌. அவர்‌ தம்முடைய வீட்டிற்‌ பல தலை 
முறையாக உள்ள ஏட்டுச்சுவடிககளை யெல்லாம்‌ 
கொண்டுவர்திருக்‌இருர்‌. 

அதுவரையில்‌ ௮ம்‌ மாணாக்கர்‌ கூறியது சத்‌ 
- தில்லாத சமாசாரமாக இருந்தத; சற்றுப்‌ பராமுக 
மாகவே கேட்டுவந்தேன்‌. ஏட்டுச்‌ சுவடிகளென் ற 
வார்த்தை என்‌ காதில்‌ விழவே கவனமாகக்‌ கேட்‌ 
- கத்‌ தொடங்கினேன்‌. 


* இப்போது மாயூரத்தில்‌ அட்வோடிலட்டாகளளன ீனன்‌ 
சாம்பசிவ செட்டியார்‌. 2 
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என்ன? ஏட்டுச்சுவடிகளா கொண்டவந்திருக்‌ 

கரூர்‌ 2!" என்று ஆவலோடு வினவினேன்‌. 
“அமாம்‌; நாறு சுவடிகளுக்கு . மேலே 

கொண்டுவக்‌இருக்கிறார்‌. அவைகளை அவருடைய . 
முன்னோர்கள்‌ பாதுகாத்து வைத்திருக்தார்களாம்‌. 
அவர்‌ வீட்டில்‌ இருக்க பலவகைப்‌ பொருள்களையும்‌ 
கடன்காரர்கள்‌ ஏலம்‌ போட்டு விட்டார்களாம்‌. 
இந்தச்‌ சுவடிகளையும்‌ அவர்கள்‌ கையில்‌ விட்டுவிட்‌. 
டால்‌ என்ன கதியாகுமோவென்று பயக்தாராம்‌ ; 
அவற்றைப்பாதுகாத்துவைத்து உபயோகப்படுத்திக்‌. 
கொள்பவர்களிடம்‌ கொடுக்கவேண்டு மென்று எண்‌: 
ணினராம்‌. தங்களிடம்‌ ஒப்பித்தால்‌ ஈல்லதென்‌ 
றறிக்து. அவற்றைக்‌ கொண்டுவந்திருக் றார்‌.” 

தங்கப்‌ புதையலுக்கு வழி சொல்லும்‌ மந்திர 
வாதியைப்போல்‌ அம்‌ மாணாக்கர்‌ சொல்லச்‌ சொல்ல 
என்‌ மனம்‌ ஊக்கமிகுதியால்‌ நிலைகொள்ளாமல்‌ 
தவித்தது. 

£ அந்தச்‌ சுவடிகளை என்னிடம்‌ விற்றுவிடலா 
மென்றுதானே வந்திருக்கிறார்‌ 2? என்று நான்‌ 
கேட்டேன்‌. 

₹ இல்லை, இல்லை ; எனக்கும்‌ அந்தச்‌ எந்தன்‌ 
வந்தது ; இவ்வளவு சுவடிகளையும்‌ விலைக்கு பரல்‌ 
இக்கொள்ள எங்கள்‌ தமிழா௫ிரியரால்‌ முடியாதே 
என்று அவரிடம்‌ சொன்னேன்‌. *பணம்‌ வேண்‌ 
டாம்‌; இவைகளை வாங்கிக்கொண்டு - பாதுகாக்க 
வேண்டுமென்பதுதான்‌ எ்ன்‌ விருப்பம்‌; என்னு 
டைய கஷ்டகாலம்‌ இவைகளை த்‌ தரும்படியாயிற்‌.று ! 
அருமை தெரியாதவர்கள்‌ கையில்‌ அகப்பட்டு வீணூ 
வதைவிடத்‌ தக்சவர்களிடம்‌ இருந்தால்‌ நல்ல 
தென்று எண்ணிக்கொண்டு வந்தேன்‌ ' என்று 

அவர்‌ சொன்னார்‌.” 

்‌ ச அப்படியானால்‌ வா) அவரைப்போய்ப்‌ பார்க்‌ 
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கலாம்‌.” என்று புறப்படத்‌ தொடங்கினேன்‌ ;. 
காலேஜ்‌ தலைவரிடம்‌ அநுமதி பெற்றுக்கொண்டு 
போகலாமென்பது என்‌ கருத்து. அதனை உணர்த்த 
மாணாக்கர்‌ என்னைத்‌ தடுத்து, * இப்பொழுது போக 
வேண்டிய அவசியமில்லை. அக்தக்‌ கனவான்‌ 
சாயங்காலம்‌ வரையில்‌ காத்திருப்பகாகச்‌ சொன்‌ 
னார்‌. காலேஜில்‌ வேலை முடிந்தவுடன்‌ போகலாம்‌” 
்‌ என்றார்‌. 

அதன்பின்‌ என்‌ உடல்தான்‌ காலேஜில்‌ இருக்‌. 
சது) என்‌ உள்ளம்‌ 'சான்‌ பெறப்போகும்‌ சுவடிக்‌ 
தொகுதியை நினைந்து ஊசலாடிக்கொண்டிருக்தது. 
ஒரு நிமிஷம்‌ ஒரு யுகம்போலக்‌ தோன்‌ றியது. : எப்‌' 
பொழுது கடைசிமணியாகும்‌ ! ' என்று எதிர்பார்த்‌ 
திருந்தேன்‌. மணியும்‌ அடித்தது! ஒரே ஓட்டமாக 
ஓடி. அந்தக்‌ கனவான்‌ முன்‌ நிற்கவேண்டு மென்‌ 
பது என்‌ ஆசை [ 

அந்த மாணாக்கர்‌ வந்தார்‌. கான்‌ அவருடன்‌ 
புறப்படலானேன்‌ ; அப்பொழுது அவர்‌, 4 நீங்கள்‌ 
வீட்டிற்குப்‌ போங்கள்‌. அவர்‌ சாப்பாட்டு விடுதியில்‌ 
இருக்கிறாரா என்று பார்த்து வருகிறேன்‌. தம்மை 
யாராவது பார்ப்பதாக இருந்தால்‌ அவர்‌ மிகவும்‌ 
லஜ்ஜைப்படுஇருர்‌ '' என்றார்‌. 
நான்‌ என்‌ வீடு சென்றேன்‌. என்‌. வீட்டி 
லிருந்து அவ்விடுதி மிகவும்‌ சமீபமாகவே இரும்தது,. 
நான்‌ வீட்டுக்குப்‌ போன ரிது நேரத்தில்‌ அம்‌. 
மாணாக்கர்‌ தம்மால்‌ தூக்கக்கூடிய சுவடிகளை 
அள்ளிச்‌ கொணர்ந்து என்‌ வீட்டிற்கு வந்து என்‌ 
மூன்‌ போட்டார்‌. 

“ஏன்‌ அப்பா! நான்‌ வருகிறேனே; அவர்‌ 
இருக்கிறாரா ? '”' என்று கேட்டேன்‌. 

“அவர்‌ தங்களைப்‌ பார்க்க மிகவும்‌ நாணுஇருர்‌. 
தம்‌ ஊர்‌ பெயர்‌ இவைகளில்‌ எதையும்‌ தெரிவிக்‌௬ 
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மறுக்கிறார்‌. இன்னும்‌ சுவடிகள்‌ : உள்ளன”; 
கொண்டு வருகிறேன்‌ '' என்று சொல்லிவிட்டு அவர்‌ 
மீண்டும்‌ சென்றார்‌. அவர்‌ ஊக்கமும்‌ தேசவன்மை 
யும்‌ உடையவர்‌. அப்பால்‌ காலைந்து முறைமுன்‌ 
கொணர்ந்தபடியே சுவடிகளை எடுத்து வந்தார்‌. 
சுவடி தேடுங்‌. காலங்களில்‌ கான்‌ பலவிதமான 
துன்பங்களை அடைந்தவன்‌. பலவிடங்களில்‌ சுவடிக்‌ 
குரியவர்களைக்‌ தேடிச்‌ சென்று அலைந்து கால்கள்‌ 
தேய்ந்துபோயின, இலர்‌ வீட்டில்‌ இரும்‌ துகொண்டே. 
இல்லையென்று சொல்லி யனுப்பிவிடுவார்கள்‌. சிலர்‌ 
பலமுறை வரச்சொல்லி அலைக்கழிப்பார்கள்‌. சில 
ரிடம்‌ எவ்வளவோ ஈய்க்து கெஞ்சிப்‌ பிணகொடுத்‌ 
அச்‌ சுவடிகளைப்‌ பெறவேண்டியிருக்கும்‌. சிலரிடம்‌ 
அவமதிப்புக்கூட அடைத்திருக்கின்றேன்‌.. சூழ்ந்‌ 
தையைப்‌ பெறும்பொழுது படுந்துன்‌பமெல்லாம்‌ 
அக்குழக்தையைக்‌ கண்ட காலத்திலே மறைந்து . 
விட, தாய்‌ பெரிய இன்பத்தை அடை இருள்‌. 
அதுபோலவே சுவடிகளுக்காகப்‌ படும்‌ சிரமங்க 
ளெல்லாம்‌ அவற்றைப்‌ பெற்றவுடன்‌ மர்‌ றிவிடுகின்‌: 
றன ;. என்‌ உள்ளம்‌ பெரு ம௫ழ்ச்சியை அடை: 
என்டு 
பலவகையில்‌ துன்பங்களை அடைந்து தேடா. 
மல்‌, சுவடிகள்‌ வலிய வந்து எனக்குமுன்‌ குவிக்தன 
வென்றுல்‌ எனக்கு உண்டான மூழ்ச்சிக்கு வேறு 
எதையாவது ஒப்பிட முடியுமா £ 2 ்‌ இவற்றை 
வழங்கிய உபகாரியைப்‌ பாராமல்‌ இருப்பது பிழை £ ' 
என்று எண்ணினேன்‌. 

“ சவடிகளின்‌ அருமை ரத்து தெரியாது. 
இவற்றைத்‌ தந்த அ௮ர்தக்‌ கனவானை நான்‌ பாராமல்‌ 
இருப்பது பாவம்‌! வா; பார்க்கலாம்‌ '' என்று நான்‌ 
அம்மாணாக்கரிடம்‌ சொன்னேன்‌. ன்‌, 

நான்‌ என்ன செய்வேன்‌! அவர்‌ சுண்டிப்‌ 
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பாகத்‌ தம்மைப்‌ பார்க்கவேண்டா மென்று சொல்லு 
கிறார்‌ '*” என்று பின்னும்‌ ௮வர்‌ சொன்னார்‌. 

அவர்‌ அப்படிச்‌ சொன்னாலும்‌ அவரைபம்‌. 
பாராமற்‌ போனால்‌ எனக்குத்‌ திருப்தியாக இராது?” 
என்று புறப்பட்டேன்‌. மாணாக்கர்‌ என்னைத்‌ 
தொடர்க்து வந்தார்‌. 

போகும்போதே என்‌ மனக்தில்‌ அக்கனவா 
னுடைய கிலையைப்‌ பற்றிய எண்ணங்கள்‌ எழுச்‌ 
தன ; *நல்ல குடும்பத்திற்‌ பிறந்தவராக இருக்க 

லாம்‌ ; பாவம்‌ ! தமிழ்ச்சுவடிகளைப்‌ பிறரிடம்‌ கொடுப்‌ 

பது பெரிய அகெளரவமென்றும்‌ பஞ்சகாலத்தில்‌ 
பிள்ளையைக்‌ கொடுத்து விடுவது போன்றதென்றும்‌ 
எண்ணினார்போலும்‌ ! இவ்வளவு கஷ்டத்தில்‌ இவை 
களை கம்மிடத்தில்‌ ஒப்பிக்கவேண்டுமென்ற கருத்து 
வந்தது நம்முடைய நல்லகாலக்தான்‌. அ௮க்கனவான்‌ 
ஓர்‌ அபூர்வப்‌ பிறவியை யுடையவர்‌ ; அவரைப்‌. 
பார்த்து மஇழ்ந்து சல்லாபம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
என்று விரும்பினேன்‌ ; வறுமையின்‌ கொடுமை 
யைப்‌ பற்றி நினைத்தேன்‌ ; சுவடிகள்‌ இடைத்தது 
ப.ற்றிச்‌ . சந்தோஷமும்‌ அக்கனவானது நிலைமை 
பற்றி வருத்தமும்‌ மாறி மாரி என்‌ மனத்தே உண்‌ 
டாயின. என்னுடைய நன்டியிவை அவருக்கு 
நன்றாக வெளிப்படுத்த வேண்டு மென்று கருதி 
னேன்‌ ; ஆயினும்‌ என்‌ உள்ளிருந்த முரு உணர்ச்‌ 
சியையும்‌ வார்த்தைகளால்‌ எப்படி. வெளியிட முடியு 
. மென்னு தயங்கினேன்‌. 

இங்கனம்‌ பலவாறு எண்ணமிட்டுக்கொண்டே 
சாப்பாட்டு விடுதிக்குள்‌ நுழைந்தேன்‌. மாணாக்கர்‌ 
என்னை உள்ளே அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. 
நான்‌ யாரைப்‌ பார்க்கவேண்டு மென்று அவ்‌ 
- வளவு ஆவலோடு சென்றேனோ அந்தக்‌ கனவான்‌. 
தம்முடைய சுவடிகளெல்லாவற்றையும்‌ அம்மாணாக்‌ 
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கர்‌ என்னிடம்‌ சேர்ப்பித்து விட்டனரென்பதை 
அறிந்தவுடன்‌ ஒருவரிடமும்‌ சொல்லாமற்‌ போய்‌ 
விட்டார்‌. கான்‌ அவரை அங்கே காணவில்லை. 

* அப்பொழுதே அவர்‌ சொன்னார்‌: தம்மை 
யாரும்‌ பார்க்க வேண்டாமென்றும்‌, தம்‌ ஊர்‌ பேர்‌ 
ஒன்றும்‌ சொல்ல விருப்பமில்லை யென்றும்‌ வற்‌ 
புறுத்தினார்‌. சுவடிகளைத்‌ * தங்களிடம்‌ சேர்ப்‌ 
பித்தோமென்ற திருப்தியோடு போய்விட்டார்‌ 
போலும்‌ ! ” என்று மாணாக்கர்‌ கூறினார்‌. 

என்னுடைய நன்‌ டியறிவை எதிர்பாராமலே 
அவ்வுபகாரி சென்றுவிட்டார்‌. உபசாரத்தை அவர்‌ 
விரும்பவில்லை. சுவடிகளுக்கு அடைக்கல ஸ்தானம்‌ 
ஒன்று. வேண்டுமென்று அவர்‌ கருதினர்‌; தக்க 
இடம்‌ அகப்படாமற்‌ கஷ்டப்பட்டார்‌; அப்பால்‌ 
ஓரிடம்‌ தெரிந்தது ; அவ்விடத்தில்‌ சேர்ப்பித்தார்‌ ; 
அ௮ச்தக்‌ கடமையைச்‌ செய்துவிட்டு அவர்‌ போப்‌ 
விட்டார்‌. 

நான்‌ அவரைக்‌ காணாமையால்‌, சிறிது நேரம்‌ 
அங்கே ஸ்தம்பித்து கின்றேன்‌. * தம்மைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ மகோபகாரம்‌ செய்த அவரைப்‌ 
பார்க்க முடியவில்லையே !' என்னு வருந்தினேன்‌. 
* ஒரு சிறு காரியம்‌ செய்தாலும்‌ ஊரிய விளம்பரம்‌ 
செய்துகொள்ளும்‌ இந்தக்‌ காலத்தில்‌ இப்படி. 
மெளனமாகப்‌ பிறர்‌ ௮றியாவாறு உபகாரம்‌ செய்‌ 
'பவர்களும்‌ இருக்கிறார்கள்‌ ” என்பதை நினைக்கும்‌ 
போது என்‌ உள்ளம்‌ கூந்தது. * வலக்கை செய்யும்‌ 
உபகாரம்‌ இடக்கைக்குத்‌ தெரியாமற்‌ செய்க” 
என்று பைபிளில்‌ இருப்பதாகச்‌ சொல்வார்கள்‌. 
இவ்வாக்யெத்திற்கு இலக்கிெயமாகய பேருபகாரியி , 
னிடம்‌ உபகாரம்‌ பெற்றும்‌ கான்‌ ௮வரை அறியக்‌ 
கூடவில்லை. 

அன்று எனக்குக்‌ இடைத்த சுவடிகளை அம்‌ 
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பால்‌ ஆராய்ந்தேன்‌. அவற்றிற்‌ பெரும்பாலன 
அச்சிட்ட நால்களாகவே இருந்தன. ஒரு பழஞ்‌ 
சவடியின்‌ ஈற்றில்‌ * 4 தமிழ்விடு தூது? என்னும்‌ பிர 
பந்தம்‌ இருந்தது. அதைப்‌ படித்து வந்தேன்‌. 
என்‌ வாழ்க்கையின்‌ லக்ஷியம்‌ அந்த நாலில்‌ இரண்‌ 
உடிகளிலே சொல்லப்பட்டிருப்பதைக்‌ கண்டேன்‌ ; 
: இருந்தமிழே உன்னால்‌ இருந்தேன்‌ ; இமையோர்‌ 
விருந்தமிழ்தம்‌ என்றாலும்‌ வேண்டேன்‌ ”? 

என்னும்‌ கண்ணியிலே என்‌ உள்ளம்‌ சிக்கிக்கொண் 
டது. அப்பொழுது, பெயர்‌ தெரிவியாமல்‌ அதனை 
யும்‌ மற்றச்‌ சுவடிகளையும்‌ உதவிய பெருந்தகை 
யாளரை மீட்டும்‌ கினைர்து நினைந்து பாராட்டி வாழ்த்‌ 
.தினேன்‌. அவர்‌ யாரோ! இன்னும்‌ அறியேன்‌ ! 
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தொண்டை நாட்டிலுள்ள வல்லப்பாக்க 
மென்னும்‌ ஊரில்‌. கில நூற்றாண்டுகளுக்கு மேன்பு 
காளத்தி முதலியாரென்னும்‌ வேளாளப்‌ .பிரபு 
ஒருவர்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ பெருஞ்‌ செல்வர்‌ ; தமிழ்ப்‌ 
புலவர்களிடத்தில்‌ அன்பும்‌ ஏழை. மக்களிடத்தில்‌ 
இரக்கமும்‌ உடையவர்‌. அவரைப்‌ பாராட்டி. வித்து 
வான்கள்‌ பாடிய செய்யுட்கள்‌ சில இப்பொழுதும்‌ 
தமிழக தீதில்‌ வழங்கி வருகின்‌ றன. 

காளத்தி முதலியாருக்குக்‌ -தச்சியப்ப முதலியா 
ரென்ற ஸாமாரர்‌ ஒருவர்‌ இருந்தார்‌. அவரும்‌ கற்‌ 
பகத்தின்கீழ்க்‌ கன்றேபோற்‌ புலவர்களை ஆதரித்‌ 
டுப்‌ பெயர்‌ பெற்றார்‌. பரம்பரையாகளல்‌ கவிஞர்‌ 
- களுக்கு எய்ப்பில்‌ வைப்பாக விளங்கிய அவருடைய 
வீட்டிலே எப்பொழுதும்‌ தண்டமிழ்ப்‌ புலவர்கள்‌ 





ர்‌ இக்நூல்‌ என்னால்‌ 1980-ஆம்‌ வருஷம்‌ அச்சிடப்பட்டது. 
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கூடித்‌ தமிழ்‌ நயங்களை எடுத்து உரைத்தும்‌ புதிய 
செய்யுட்களைக்‌ கூறி மட௫ழ்ச்தும்‌ அளவளாவுவார்கள்‌... 
கச்சியப்ப முதலியாருக்குத்‌ தமிழ்‌ நயத்தைக்‌ கேட்‌ 
பதிலும்‌ தமிழ்‌ வித்துவான்‌௧ளோடு சம்பாஷிப்ப: 
இலும்‌ அளவிறந்த ஆவல்‌ உண்டு. புலவர்களோடு 
பழகும்போது அவர்களுடைய கற்பனாசக்தியையும்‌ 
அறிவாற்றலையும்‌ உணர்ந்து உணர்ந்து இன்புறு 
வார்‌. . இன்ன இன்னபடி விஷயக்தை அமைத்துக்‌ 
கவிபாட வேண்டுமென்று அவர்‌ விரும்புவார்‌. அப்‌ 
படியே புலவர்கள்‌ பாடுவார்கள்‌. அவற்றைக்கேட்டு 
அப்‌ பாட்டுக்களின்‌ நயத்திலே முதலியார்‌ ஈடுபட்டு. 
ம௫ழ்வார்‌. 

ஒருகாள்‌ புலவர்கள்‌ சலரோடும்‌ ஈண்பர்கள்‌ சில: 
ரோடும முதலியார்‌ பே௫ிக்கொண்டிருக்தார்‌. ௮ம்‌: 
போது புலவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ செய்யுட்களை 
எடுத்துச்‌ சொன்னார்கள்‌. கேட்டுவந்த முதலியார்‌ 
ஒரு செய்தியைச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்‌கனார்‌. 

£கேற்று இரவு ஒரு துஷ்டப்பயல்‌ சிறிதும்‌: 
்‌ பயப்படாமல்‌ என்‌ மார்பிலே காலால்‌ உதைத்தான்‌.. 
அவனுக்கு என்ன தண்டனை விதிக்கலாம்‌ ?”' என்று 
அவர்‌ கேட்டார்‌. 

கூட்டத்தில்‌ இருந்த ஒருவர்‌, '* என்ன ! யார்‌ 
அந்தப்‌ பயல்‌ ?'' என்னு ஆத்திரத்தோடு வினவி 
னார்‌. மற்றவர்களும்‌ இடுக்கிட்டார்கள்‌. 

1 இக்த மகாப்‌ பிரபுவை உதைக்கவாவது !. 
இ௫ பெரிய அ௮க்குிரமமல்லவா 2 சரியானபடி தண்‌ 
டிக்கத்தான்‌ வேண்டும்‌ '” என்று வேறொருவர்‌ கூறி 
னார்‌. 

அ ௬௫ல்‌ இருந்த முதலியாருடைய ஈண்பர்‌ ஒரு. 
வர்‌ 4 அவனைத்‌ தேடிப்பிடித்து அவனுடைய காலை 
வெட்டிவிட்டு ' மறுகாரியம்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ '” 
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என்னு மிகவும்‌ கடுமையாகச்‌ சொன்னார்‌; அப்‌ 
பொழுது அவரது மீசை அடித்தது. 
மற்றொருவர்‌, ்‌ இவ்வளவு நிதானமாகச்‌ 


சொல்‌.லுஇறீர்களே ;, அந்தப்‌ பாவியை உட்னே 
அந்த இடத்திலேயே சிக்ஷித்திருக்க வேண்டாமா ?”” 
என்னு கேட்டார்‌. 

முதலியார்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கேட்டு வந்தார்‌ ; 
விடையொன்றும்‌ சொல்லவில்லை. 

அங்கே இருந்த புலவர்களுள்‌ வீரகவிராய 
ரென்பவர்‌ ஒருவர்‌. அவர்‌ இனிய கவிகளைப்‌ பாடும்‌ 
்‌ ஆற்றலும்‌ கூரிய அறிவும்‌ உடையவர்‌. அவரிடத்‌ 
இலே முதலியாருக்கு ௮க்தரங்க அபிமானம்‌ உண்டு. 

ஒவ்வொருவரும்‌ தத்தமக்குத்‌ தோற்றிய அபிப்‌ 
பிராயங்களைச்‌ சொல்லி வந்தபொழுது வீர கவி 
ராயர்‌ மட்டும்‌ ஒன்றும்‌ பேசவில்லை. மற்றவர்கள்‌ 
சொன்னவற்றை யெல்லாம்‌ கேட்டுக்கொண்டே 
யிருந்த அவரது முகத்தில்‌ புன்னகை அரும்பியது. 
கோபமும்‌ ஆச்சரியமும்‌ இரக்கமுமாகிய உணர்ச்சி 
களையுடைய அக்கூட்டத்தெருள்‌ அவர்‌ மாத்திரம்‌ 
_ யுன்னகையோடு வீற்றிருத்தலை முதலியார்‌ கவனித்‌ 
தார்‌. 

உங்கள்‌ கருத்து என்ன?!” என்று சுவி 
ராயரை முதலியார்‌ கேட்டார்‌. 

£ இராத்திரி உங்கள்‌ சயன அறையிலே தானே 
அவன்‌ உங்களை உதைத்தான்‌ ?'” என்று கவிஞர்‌ 
வினாவினார்‌. 

.... ஆமாம்‌ ”' என்றார்‌ முதலியார்‌. லு 

ம எங்கே இருக்தால்‌ என்ன ? அவனைச்‌ சி-்ஷிக்‌ 
காமல்‌ இவ்வளவு கேரம்‌ இருப்பது பெரிய தவறு '* 
“என்று இடைமறித்து ஒருவர்‌ சொன்னார்‌. 

கவிஞரோ இரித்துக்கொண்டே; அப்படி. 
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உதைத்த காலுக்குத்‌ தண்டையும்‌ ொனுகம்‌. பண்‌ 
ணிட்‌. போடவேண்டும்‌ '' என்று புகன்ரார்‌. 

முதலியாரும்‌ புன்னகை கொண்டு, 4 நீங்கள்‌ 
மகா மேதாவி; மனகத்திலுள்ளதை அறியும்‌ அற்புத 
சக்தி வாய்ந்தவர்கள்‌ ! '' என்றார்‌. 
்‌ மற்றவர்களுக்கு. விஷயம்‌ யாதும்‌ விளங்க 
வில்லை. த்‌ 

உங்களை உதைத்த கால்‌ தண்டலை எடுத்து 
ஒற்றிக்கொள்ளக்‌ கூடியதாயிற்றே | அதில்‌ மண்‌ 
படலாமா ? வெயிலிலே அந்தக்‌ கால்‌ வாடலாமா? 
அர்தக்‌ காலை அறிவீனர்கள்‌ கண்டால்‌ திருஷ்டி. 
னல வந்து விடுமே! , அதற்குத்‌ தண்டையும்‌ 

சங்கிலியும்‌ அணிந்து அழகு பார்ப்பதே சரியான 
. தண்டனை ”' என்று கவிஞர்‌ உரைத்அவிட்டுப்‌ பின்‌ 
- வரும்‌ செய்யுளையும்‌ கூறினார்‌ : 


பத (நேரிசை வெண்பா) 

* மண்படுமோ வெய்மிலிலே வாடுமோ புல்லரிரு ' 
கண்படுமோ எப்போதும்‌ கற்றவர்க்குப்‌--பண்புடனே 
மெச்சியப்பா லுங்கொடுக்கும்‌ னக ர்க்‌ 
கச்சியப்ப னையுதைத்த கால்‌.”” 


பாட்டைக்‌ கேட்டு உவகையில்‌ மூழ்கினார்‌ முதலி . 
யார்‌... அதனைப்‌ பாடிய கவிஞர்‌ உடனிருந்தவர்‌ 
கைப்‌ பார்த்து, * தர்மப்‌ பிரபுவாயெ முதலியாரவர்‌ 
க்ஸிடத்தில்‌ ஈ எனும்புகளுக்குக்‌ கூட. வெறுப்பு 
உண்டாகாது. , அப்படி இருக்கையில்‌ இவர்களை 
ஒருவன்‌ .கோபித்து உதைப்பதென்றால்‌ முடியுமா? 
'பராக்கிரமசாலிகளாகய இவர்கள்‌, அப்ப்டி உதைக்‌ 
கும்‌ வரையிற்‌ பேசாமல்‌ இருப்பார்களா ?- அல்லாம 
௮ம்‌. சயன அறையிலே இரவில்‌ ஒருவன்‌ வந்து 
உதைக்க. வேண்டுமென்‌ ரூல்‌ ௮ சாத்தியமாகுமா ? 
பல்‌ உதைத்தாலும்‌ அதை ரப பசளவம்வள்‌ 
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இவ்வளவு வெளிப்படையாகச்‌ சொல்லிக்கொள்வார்‌ 
களா? இவற்றையெல்லாம்‌ யேரித்தால்‌, இவர்களை 
உதைகத்தவன்‌ இவர்களுடைய அன்புக்குப்‌ பாத்திர 
னாக இருக்கவேண்டுமென்றே தோற்றுகிறது. முதலி 
யாரவர்களுடைய குழந்தையை யல்லாமல்‌ வேறு 
யாருக்கு அப்படிச்‌ செய்யும்‌ உரிமை உண்டு? 
அப்படி உதைத்த அந்த இளைய மலர்க்‌ காலுக்கு 
அணி அ௮ணிக்து அழகு பார்ப்பதைத்‌ தவிரத்‌ தகுதி 
யான தண்டனை ஏது?” என்று தம்‌ கருத்தை 
வெளியிட்டார்‌. 
யாவரும்‌ உண்மையை உணர்ச்து வியந்தனர்‌ ; 
பனைகைய்‌ கூரிய அறிவையும்‌: பாராட்டினர்‌ 
அவசரப்பட்டு வாய்க்கு வர்தனதுக்‌ கூடினோமே !* - 
என்னு இரங்கினர்‌. 
 கச்சியப்பனை யுதைத்த காலைப்‌ பாடிய. அக்‌ 


ஜன து 
கவிராயர்‌ தகீக பரிசு பெற்ரூர்‌. ம்‌ 





12. திருமலைராயன்‌ பட்டினத்தில்‌ 
ஏடு தேடியது 


கசூம்பகோணத்தில்‌ கான்‌ இருந்த காலத்திலும்‌ 
சென்னைக்கு வம்்‌த பிறகும்‌ விடுமுறை நாட்‌ 
"களில்‌ வெளியூர்களுக்குச்‌ சென்று ஏட்டுச்‌ சுவடி. . 
களைத்‌ தேடிவருவது வழக்கம்‌, இகராமங்களிலும்‌ 
ககரங்களிலும்‌ உள்ள வீடுகளுக்குச்‌ சென்று பல 
நாட்களாகப்‌ புழுதியும்‌ புகையும்‌ படிந்த பல ஏட்டுச்‌ 
சுவடிகளைப்‌ பார்த்திருக்கேன்‌. அக்காலங்களில்‌. 
சில முறை தனியே செல்வேன்‌ ; சில சமயங்களில்‌, 
என்‌ உடனிருந்து ஒப்புகோக்குதல்‌ முதலிய உதவி 





: * இவ்‌ வரலாறு நான்‌ கேட்டபடி. எழுதப்பட்டது ; வேறு 
வகையாக வழங்குவதும்‌ உண்டு. 
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களைச்‌ செய்து வருபவர்களையும்‌ அழைத்துச்‌ செல்‌ 
வேன்‌. ஏடுகளைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்ற ஒரே 
கோக்கத்தோடு செல்வேனாதலின்‌, போகுமிடங்‌ 
களில்‌. உண்டாகும்‌ ௮செளகரியங்களையும்‌ ௮வமதிப்‌ 
பையும்‌ கருத்திற்‌ கொள்வதில்லை. என்னுடைய : 
செளகரியத்தையும்‌ பெருமையையும்‌ பாராட்டிக்‌ 
கொண்டிருப்பின்‌ எவ்வளவோ அரிய நூல்களைப்‌ 
பெறாமல்‌ இழக்திருப்பேன்‌ ; தமிழ்த்தாயின்‌ பெரு. 
மையை நிலைநிறுத்தும்‌ நாற்செல்வங்களைப்‌ பார்த்‌. 
திருக்க முடியாது. 

ஏறக்குறைய நாற்பது வருஷங்களுக்கு முன்‌ 
இருவாரூர்ப்‌ பக்கத்திலுள்ள ஊர்களுக்கு ஒருமுறை: 
சென்‌ நிருக்தேன்‌. அக்காலத்தில்‌ எழுதுதல்‌. ஒப்பிடு. 
தல்‌ -முதலிய உதவிககை எனக்குச்‌ செய்துவந்த. 
பின்னத்தூர்‌ ௮. ' நாராயணசாமி ஐயரென்பவர்‌: 
ததன்‌ வக்தார்‌. அம்முறை திருவாரூர்‌, £ழ்‌. 
வேளூர்‌, தேவூர்‌, நாகபட்டினம்‌, நாகூர்‌ தலயை ஊர்‌. 
'களுக்குப்‌ போய்வந்தேன்‌. 

நாகபட்டினம்‌ னறத. அதற்கு' 
வடக்கே கடற்கரையில்‌ திருமலைராயன்‌ பட்டினம்‌.. 
இருப்பதை அறிர்தேன்‌. சிறந்த கவிஞராகய காள 
மேகத்தின்‌ பெருமையை உலகுக்கு விளக்கிய அம்‌. 
நகரத்தைப்‌ பற்றித்‌ தமிழ்ச்‌ செய்யுட்களால்‌ ஒரு. 
வாறு: அறிந்திருந்தேன்‌. காளமேகம்‌ வசைக்கவி 
பரீட அந்நகரம்‌ மண்மாரியால்‌ அழிக்ததென்று.. 
சொல்வார்தள்‌. இக்தச்‌ செய்திகளை ௮றிக்த எனக்கு: 
அவ்விடம்‌ சென்று . பார்த்‌ துவரவேண்டுமென்‌ ற. 
ஆவல்‌ மிகுதியாக இருக்கது ; மண்மாரியால்‌: 
அழிந்த பட்டின த்துக்கருகில்‌ ஊரொன்று உள்ளது. 
. அங்கே யாரேனும்‌ புலவர்‌ பரம்பரையின ராக இருப்‌. 
பாராயின்‌ அவரது வீட்டிலுள்ள ஒனகற பார்க்‌ 8 
கலாமென்பது என்‌ அவா... ட ஒழ்டகித்தி 
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_ காலையில்‌ காகபட்டினத்திலிருக்து ஒரு. குதிரை 
வண்டியில்‌ ஏறித்‌ திருமலைராயன்‌ பட்டினம்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்தேன்‌. அங்கே பழைய பட்டினம்‌ அழிந்த 
பிறகு உண்டாகிய புதிய பட்டினம்‌ அதன்‌. இ&ழ்ப்‌ 
புறத்தில்‌ ௮அப்பெயரோடே இருக்கிறது. அப்பட்‌ 
டினத்தில்‌ பலவகைச்‌ சாதியினரும்‌ தொழிலாளி 
களம்‌ தனித்தனியே குடியிருச்த வீடுகளையுடைய 
- ,வமந்த வீதிகளும்‌ வேறு பலவகை அமைப்புக்களும்‌ 
.இவ.விஷ்ணு ஆலயங்களும்‌ பல குளங்களும்‌ காணப்‌ 
பட்டன. நகரத்தைச்‌ சார்ந்து திருமலைராயனென்‌ 
ணும்‌ ஆறு. ஓடுகின்றது. அது பழையகாலத்தில்‌ 
அப்பெயரையுடைய அரசனால்‌ காவிரியா ற்றிலிருக்‌ ஆ 
ஒரு: பிரிவாக வெட்டப்பெற்றது. அமக்நதி அப்‌ 
வட்டினத்திற்குக்‌ ழக்கே சென்று கடலோடு கலக்‌ 
“ட ங்கே. காயன்மார்களிடத்தில்‌ . பக்தியுள்ள 
இலர்‌:சேர்ச்து பஜனை செய்து காலங்கழிக்கும்‌ மட 
மொன்று இருந்தது. அதனுள்ளே .சென்று அங்‌ 
இருந்தவர்களிடம்‌, 4 இந்த ஊரில்‌ யாரேனும்‌ தமிழ்‌ 
படித்தவர்‌ இருக்கிறாரா??? என்று கேட்டேன்‌. 
அவர்கள்‌, . *இந்த ஊர்ப்‌ பள்ளிக்கூட உபாக்தி 
வாயர்‌: இராமசாமி பிள்ளை யென்பவர்‌ படித்தவர்‌. 
செங்குக்தராகய குமாரசாமி முதலியாரென்று ஒரு 
வர்‌. இருக்கிறார்‌ ; அவரும்‌. நன்றாகப்‌ படித்தவர்‌ ?? 
என்றார்கள்‌. ௩ 
.பள்ளிக்கூடத்து உபாத்தியாயர்‌ ௮இக வியா 
பக முடையவராக இருப்பாராதலால்‌ ' அவரைக்‌ 
கொண்டு என்‌ விருப்பத்தை நிறைவேற்றிக்கொள்ள 
லாமென்றெண்ணி கேரே பள்ளிக்கூடம்‌ இருக்கும்‌ 
இடத்தை விசாரித்துக்‌ கொண்டு சென்றேன்‌. 
3 உனுந்தப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ மிகவும்‌ பழைய கோலத்‌ 
தோடு விளங்கியது. மேலே இ&ற்று.வேயப்பட்டிருக்‌ 


18 திருமலைராயன்‌ பட்டின்த்தில்‌ ஏடு தேடியது 131. 


தது. எவ்வளவு வருஷங்களுக்கு: முன்‌ இற்று 
வேய்‌ச்கோமென்பது அதல்‌ இருப்பவர்களுக்கே 
மறந்துபோயிருக்கும்‌. கூரையிலிருக்த இடைவெளி 
்‌. களின்‌ மூலமாகச்‌ சூரியனுடைய இரணங்கள்‌ 
ப்ள்ளிக்கூடத்திற்குள்‌ அழைக்துகொண்டிருக்கன. 
தளவரிசை, குறடுகளெல்லாம்‌ செங்கல்‌ பெயர்க்கும்‌ 
குழிக்தும்‌ இருந்கன. 
... ங்கே கீழே மணல்‌ பரப்பப்பட்டிருக்தது. 
பிள்ளைகள்‌ மிக்க பயபக்தியோடு தரையில்‌ உட்கார்க்‌ 
திருக்தரர்கள்‌. சிலர்‌ கையில்‌ பனையோலைச்‌ சுவடி: 
களும்‌ சிலர்‌ கையில்‌ அச்சுப்‌ புத்தகங்களும்‌ இருக்‌ 
கன. சிலர்‌ இசையோடு பாடத்திற்குரிய பாடல்‌ 
களைப்‌ படித்துக்கொண்டிருக்தனர்‌. ட 
பழம்பொருள்களினிடையே நடுகாயகமாக ஒரு 
சாய்வு நாற்காலி போடப்பட்டிருக்கது.. அதில்‌ 
உள்ள பிரம்பு பலவிடங்களில்‌ பிய்க்திருக்தது ; மரச்‌ 
சட்டங்கள்‌ பொலிவழிக்து காணப்பட்டன. அதன்‌ 
மேல்‌ ஒருவர்‌ சாய்க்க வண்ணமாக இருந்து அடிக்‌ 
கடி: பிள்ளாகளை அதட்டிக்கொண்டிருக்தார்‌. ஒரு 
ஒங்காதனத்திலீ.வீற்றிருக்கும்‌ அரசனுடைய அதி 
காரத்‌ தொனி அவருடைய அதட்டலில்‌ இருக்தது, 
பள்ளிக்கூடத்தின்‌ அமைப்பையும்‌ பிள்ளை 
களின்‌ காட்சியையும்‌ உபாத்தியாயரின்‌ நிலையையும்‌ 
பார்த்தக்கொண்டு நானும்‌ என்னுடன்‌ வந்த 
நாராயணசாமி ஐயரும்‌ சிறிது கேரம்‌ கின்றோம்‌; 
உபாத்தியாயர்‌ எங்களைக்‌ கவனிக்கவில்லை. கரங்கள்‌ 
வந்திருப்பதை உணர்த்துவதற்காகக்‌ கனைத்தோம்‌ ; 
அப்பொழுதும்‌ அவர்‌ எங்களைக்‌ கவனிக்கவில்லை. 
நாராயணசாமி ஐயருக்குச்‌ சிறிது கோபழ்‌ உண்டா 
யிற்று; இங்கே நமக்கு என்ன வேலை ? மரியாதை 
தெரியாக மனுஷனிடம்‌ என்ன இருக்கப்போடு 
தது?” என்று என்னை கோச்ட-மெல்லக்‌ கூறினர்‌. 
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நான்‌, * இருக்கட்டும்‌ ; நாம்‌ மரியாதைக்காக இங்கு. 
வரவில்லையே. அவசரப்படக்‌ கூடாது'” என்று 
கையமர்த்திவிட்டுச்‌ சாய்வு நாற்காலியை அணு 
னேன்‌. தாற்காலியில்‌ வீற்றிருக்த ஆசிரியர்‌ ௮சை 
யவேயில்லை. “போதும்‌! போதும்‌! போகலாம்‌ ?* 
என்று முணுமுணுத்தார்‌ நாராயணசாமி ஜயர்‌. 
எந்தப்‌ புற்றில்‌ எந்தப்‌ பாம்பு இருக்குமோ ? ' 
யாரரிவார்‌? இப்படியுள்ளவர்களிட மிருந்து என்‌ 
வளவோ லாபம்‌ அடைச்திருக்கிறேன்‌. இங்கேதான்‌ 
பண்டம்‌ இருக்கும்‌?” என்று சொல்லிவிட்டு அத்த. 


உபாத்தியாயரைப்‌ பார்த்து மெல்ல, * இந்தப்‌ 
பள்ளிக்கூட த்துத்‌ தலைவர்‌ யாரோ ?'” என்னு கேட்‌ 
டேன்‌. அந்த மனிதர்‌ சாய்ந்தபடியே, 4 நான்‌ 


தான்‌” என்றார்‌. காராயணசாமி ஐயர்‌ கண்கள்‌ 
சிவந்தன; கையைத்‌ தட்டிப்‌ போகலாமென்று 
குிப்பித்தார்‌. ்‌ 

நான்‌ உபாத்தியாயரைப்‌ பார்த்து, 4 இராம. 
சாமி பிள்ளையவர்கள தாங்களோ??? என்றேன்‌... 

ந ஆமாம்‌ ” என்று சொல்லித்‌ தம்‌ முகத்தை 
நிமிர்த்து எங்களைப்‌ பார்த்தார்‌ ௮வா* 

உங்களோடு சில சமாசாரம்‌ பெண்டு ன 
என்றேன்‌. 

£ இப்பொழுது ஒன்டும்‌ முடியாது. இரண்டு 
மணிக்குமேல்‌ வாருங்கள்‌ ; பார்த்துக்கொள்ளலாம்‌ ?”. 
என்று அவர்‌ சொன்னார்‌. 

சற்றுத்‌ ரத்தில்‌ சின்‌அகொண்டிருக்த 
நாராயண சாமி ஐயர்‌, * அட இரகசாரமே! என்று 
தலையில்‌ அடித்அுக்கொண்டார்‌. ட்‌ 
. ு உங்களைப்‌ பற்றி இவ்ஷராரெல்லாம்‌ சொல்றது: 
இருர்கள்‌. அதனால்‌ பார்த்துவிட்டுப்‌ போக வக்‌ 
தோம்‌” என்று கான்‌ பணிவாகக்‌ கூறினேன்‌. 

உபாத்தியாயர்‌ என்னை நன்றாக கிமிர்ந்து பார்த்‌. 
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"தோர்‌; “நீங்கள்‌ யார்‌?!” என்று கேட்டார்‌; அவர்‌ 
திருவுள்ளத்தில்‌ அப்பொழுதுதான்‌ இருபை உதய 
மாயிற்றென்பதைக்‌ கண்டு கொண்டேன்‌. 

* நான்‌ இருப்பது கும்பகோணம்‌ பக்கம்‌. இவ்‌ 
ஆரைப்‌ பார்த்துப்‌ போக வந்தேன்‌. இங்கே தமிழ்‌ 
படித்தவர்கள்‌ யார்‌ இருக்கிறார்களென்று விசாரித்‌ ' 

தீதில்‌ எல்லோரும்‌ உங்களைச்‌ சொன்னார்கள்‌ "" என்‌ 
றேன்‌. ்‌ 
அப்படியா?” என்று அவர்‌ நிமிர்ந்து உட்‌ 
கார்ந்தார்‌ ; அவர்‌ முகத்தில்‌ புன்னகை அரும்பியது. 
“4 அடே, (பெஞ்சை'க்‌ கொண்டு வாடா !' என்னு தம்‌ 
மாணாக்கர்‌ ஒருவருக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. ர்‌ 
உடைசற்‌ *பெஞ்சு' வந்தது. “நிற்‌இறீர்களே ; 
உட்காருங்கள்‌ '' என்று என்னையும்‌ காராயணசாமி 
ஐயரையும்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னார்‌. உட்காருவதற்கு 
எங்களால்‌ என்ன தடை ? 

. *யாரைக்‌ கேட்டீர்கள்‌? என்ன சொன்னார்‌ 
கள்‌?” என்று கேட்டார்‌ இராமசாமி பிள்ளை. தம்‌ 
முடைய புகழைப்‌ பின்னும்‌ விரிவாக என்‌ வாயால்‌ 
"கேட்பதை அவர்‌ விரும்பினறரென்பதை அறிக்‌ 
(தேன்‌. இது மனித இயல்புதானே ! 

..... “பஜனை மடத்தில்‌ விசாரித்தேன்‌; வேறு 
சிலரையும்‌ விசாரித்தேன்‌. தாங்களும்‌ குமாரசாமி 
மூதலியாரென்ற ஒருவரும்‌ நன்றாகப்‌ படித்தவர்‌ 
களென்று. எல்லோரும்‌ சொல்லுஇரூர்கள்‌.?” 

* ஆமாம்‌; அவரையும்‌ சொல்வார்கள்‌. இரண்டு 
'பேரையும்‌ ஒருவிகமாகவே சொன்னார்களோ ?”” 

: இல்லை, இல்லை; முதலியார்‌ சாதுவாம்‌. இவ 
பூஜை செய்துகொண்டும்‌ சாம்தமாகப்‌ படித்துக்‌ 
கொண்டும்‌ வீட்டில்‌ இருப்பாராம்‌, உங்களைப்போல 
“அவருக்கு வியாபகம்‌ இல்லையாம்‌. எல்லோரும்‌ உங்‌ . 
கா ஒருபடி உயர்வாகவே சொல்ஓஇரூர்கள்‌. '* 
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. *சொல்வார்கள்‌ ”! என்று புன்முறுவல்‌ கயி! 


தார்‌ உபாத்தியாயர்‌. 


ஞா 


* இந்த ஊரில்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரிச்தவர்‌ வீடு 
களில்‌ இருக்கும்‌ ஏட்டுச்‌ சுவடிகளைப்‌ பார்க்கு வேண்‌ 
டும்‌. அதற்குத்தான்‌ உங்கள்‌ உதவியை தாடி வந்‌ 
தேன்‌ ?! என்றேன்‌. 

.... 8தாரன்‌ பேதிமருந்து சாப்பிட்டிருக்கேன்‌.. 
இரண்டு மணிக்கு மேல்‌ வந்தால்‌ பார்க்கலாம்‌; இப்‌ 
போது முடியாது.?” என்று அவர்‌ சொன்னார்‌. நரங்‌ 
கள்‌ விடை பெற்றுக்‌ கொண்டு சென்றோம்‌. 

அவ்வூரில்‌ உணவு கொள்வதற்கு ஏற்ற இடமில்‌ 
லாமையால்‌ பெருமாள்கோயிலுக்குச்‌ சென்று 
பிரசாதத்திற்கு ஏற்பாடு செய்துவிட்டுக்‌ குமாரசாமி 
மூதலியாரையும்‌ பார்க்கலாமென்று சென்றோம்‌. 
அவர்‌ வீட்டில்‌ இல்லை ; ஸ்கானம்‌ செய்யப்‌ போயிரும்‌: 
தார்‌. அவ்விடத்‌இற்கே போகலாமென்று புறப்பட 
டோம்‌. அவர்‌ நீராடிவிட்டுக்‌ கையில்‌ தீர்த்த பாத்‌ 
திரத்தோடும்‌ ஈர ஆடையோடும்‌ எதிரே வந்து 
கொண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ மகாவித்துவான்‌ மீனாட்‌௫ 
சுந்தரம்‌ -பிள்ளை யவர்களுடைய மாணுக்கராடுிய 
சாமிரசாத கவிராயரிடம்‌ . பாடங்‌ கேட்டவரென்றும்‌ 
சல்ல படிப்பாளி யென்றும்‌ கேள்வியுற்றிருந்தேன்‌. 
ஆதலின்‌ அலைக்‌. கண்டவுடன்‌, 4 உங்களைப்‌ பற்றி 
நான்‌ முன்பே கேள்விப்பட்டிருக்இறேன்‌ '* என்‌ 
றேன்‌. அவர்‌ உடனே, நீங்கள்‌ யார்‌?” என்று 
என்னை விசாரித்தார்‌... நான்‌ இன்னானென்பதை. 


அறிந்து மிக்க சந்தோஷத்தோடு விரைந்து வீட்‌ 


டிற்கு அழைத்து வந்தார்‌. நான்‌ ஏடு தேட வந்‌ 
திருப்பதை அறிந்து அப்பொழுதே ஈர ஆடையோடு 
தம்‌ வீட்டுப்‌ பரணின்மேல்‌ ஏறி அங்‌இருந்த சுவடி 
களையெல்லாம்‌ எடுத்தெடுத்து' என்னிடம்‌ கொடுத்‌ 
தார்‌. ஒவ்வொன்றாகப்‌. பார்த்தேன்‌. . அவற்றிம்‌ 
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பெரும்பாலன அச்சிலுள்ள்‌்‌ பு.த்தகங்களாகவே 
இருக்தன ; எனக்கு வேண்டியதாக ஒன்றும்‌: 
இடைக்கவில்லை. *“தேவர்‌ குறளும்‌ ” என வரும்‌! 
பாட்டிற்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள முனிமொழி என்ற 
பெயரையுடைய பழைய சுவடி ஒன்று இருந்தது: 
, அதிகமான பழக்கமில்லாதவர்களிட மிருந்து ஏட்டுச்‌ 
சுவடிகளைக்‌ கேட்டால்‌ அவர்கள்‌ கொடுக்க யோகப்‌ 
பார்கள்‌; ஆதலால்‌ நரன்‌ எதையும்‌ வக்‌ 
கொள்ளவில்லை 

அப்பால்‌ குமாரசாமி முதலியார்‌, * ஐயாவுக்குச்‌: 
சாப்பாட்டுக்கு ஏற்பாடு செய்கிறேன்‌. ஆலயத்திற்‌' 
பிரசாதம்‌ சித தம்செய்யச்சொல்‌லுகிறேன்‌ ்‌” என்று 
பேரன்போடு கூறினார்‌. கான்‌ முன்னமே ஏற்பாடு 
செய்துவக்ததைச்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ பெருமாள்‌ 
கோயில்‌ சென்று நாராயணசாமி ஐயருடன்‌ வான்‌ 
னம்‌ செய்து கொண்டேன்‌. 

பிற்பகல்‌ இரண்டு மணிக்கு இராமசாமி பிள்ள 
யிடம்‌ சென்றோம்‌. அவரை, உங்களிடம்‌ எதும்‌ 
ஏடு இருக்கிறதா ?'' என்று கேட்டேன்‌. 

* என்னிடம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. எனக்கு. க்லண்‌ 
டும்போது யாரிடமாவது வாஙஇப்‌ படித்துத்‌ திருப்‌” 
பிக்‌ கொடுத்து விடுவது வழக்கம்‌!” என்‌ ரூர்‌ அவர்‌. * 

சான்‌, “தாங்கள்‌ யாரிடம்‌ பாடம்‌ (கட்கரி 
கள்‌ ?'' ஏன்று வினவினேன்‌. 

ட்டி மகாவித்துவான்‌ மீனட்சகக்தரம்‌ பிள்ளை 
யவா்களென்ற 6 ஒரு பெரிய கவிஞரை நீங்கள்‌ கேட்‌ 
டி. ரல நீர்சளா??! என்று அவர்‌ கேட்டார்‌. 





* தேவர்‌ குறளும்‌ திருகான்‌ மழைமுடிவும்‌, மூவர்‌ தமிழு 
முனிமொழியும்‌ -- கோவை, திருவா ௪கமுக்‌ திருமூலர்‌ சொல்லும்‌, 
ஒருவா சகமென்‌  நுணர்‌ ?? (மூதுரை.) மூனிமொழியென்பது ஒரு 
நாலென்று தெரியாமல்‌ : பிரம்ம சூத்திரம்‌ ' என்று ட வேறு 
நூலென்று எல்றும்‌ கூறி வந்தனர்‌. 


ஆ 
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நான்‌ இன்னானென்பதை அவர்‌ அறிந்து 
கொள்ள முயலவில்லை ; கானும்‌ சொல்லிக்கொள்ள 
விரும்பவில்லை. ஆதலின்‌ கான்‌ பிள்ளையவர்களிடம்‌ 
பாடம்‌ கேட்டதை அவர்‌ அறிய வழியில்லை 
ய்ல்லவா ? 
கேட்டிருக்கிறேன்‌ '” என்றேன்‌. 
₹ அவர்களிடம்‌ படித்தவர்களுள்‌ சவேரிகாத 
விள்ளை யென்ற ஒருவர்‌ காரைக்காலில்‌ இருக்கார்‌. 
அவர்‌ பிள்ளையவர்களோடு ஒரு கணமும்‌ இடைவிடா 
௮ல்‌ இருந்து பலகாலம்‌ படித்தவர்‌. அவரிடம்‌ நான்‌ 
வாடங்கேட்டேன்‌ '' என்றார்‌ அவர்‌. 
சவேரிகாத பிள்ளை என்னுடைய நண்பர்‌. 
இவரைப்பற்றி கான்‌ அறிந்த அளவு இராமசாமி 
அிள்ளை ௮ ரிந்திருக்க முடியாது. ஆயினும்‌ ஒன்றும்‌ 
எதிர்பேசாமல்‌ அவர்‌ சொன்னதை மட்டும்‌ மெளன : - 
மாகக்‌ கேட்டு வக்தேன்‌. நாராயணசாமி ஐயருக்கோ 
அரிப்பும்‌ கோபமும்‌ மாரி மாறி வந்தன. 
ட... காங்கள்‌ முதலில்‌ பழைய பட்டினத்தைப்‌ 
பரர்க்கப்‌ புறப்பட்டோம்‌. அதற்குள்‌ குமாரசாமி 
முதலியார்‌ மூலமாக என்னைப்‌ பற்றிப்‌ பலர்‌ அ௮றிக்து - 
கொண்டனர்‌. பல நாட்களாக என்னைக்‌ காண்‌ 
. வேண்டுமென்ற ஆவலோடு இலர்‌ இருக்தனர்‌. 
ஈாங்கள்‌ போகும்வழியில்‌ ஒருவர்பின்‌ ஒருவராகச்‌ 
சற்றேறக்குறைய ஐம்பது பேர்கள்‌ வந்து கூடிவிட்‌ 
டார்கள்‌. எல்லாரோடும்‌ சென்று பழைய பட்டினம்‌ 
முழுவதையும்‌ பார்த்தேன்‌. பல விஷயங்களை 
அறிந்து குறிப்புக்கள்‌ எடுக்துக்கொண்டேன்‌. 
உடன்வக்க இராமசாமி பிள்ளை, என்னைப்‌ 
பற்றி மெல்ல அறிக்துகொண்டார்‌. பழைய, 
முறுக்குத்‌ தளர்ந்தது:; பணிவு . உண்டாயிற்று. 
அவருடைய முகம்‌, 4 தவறு செய்துவிட்டோமே!” 
என்ற அவரது. எண்ணத்தைப்‌ :புலப்படுத்தியது. .. 
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பழைய பட்டினத்தைப்‌ பார்த்தபிறகு' பல வீடு 
களுக்குச்‌ சென்று ஏடுகள்‌ பார்த்தேன்‌. ஒரு குளக்‌ 
கரையிலிருந்த சந்தவன த்தினிடையே செக்குக்தர்‌ 
மடமொன்று இருந்தது, அதில்‌ இருந்த முதியவர்‌ 
ஒருவர்‌ தம்மிடமுள்ள ஏட்டுச்‌ ௬வடி.களையெல்லாம்‌ , 
காட்டினார்‌. அங்கும்‌ மூனி மொழியென்ற நூல்‌ 
இருந்தது. நான்‌ ஒன்றும்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை... 
அங்கே ஒட்டக்கூத்தரைப்‌ பற்றிய பேச்சு வந்தது; 
** அவர்‌ அம்பர்‌ காட்டு முதலியார்‌ '” என்று அவர்‌ 
கூறினார்‌. செங்குந்தர்களில்‌ ஒவ்வொரு வகை 
(யாரும்‌ ஒவ்வொரு நாட்டைச்‌ சேர்ந்தவர்‌, . ஒட்டக்‌ 
கூத்தர்‌. அம்பர்‌ நாட்டினரென்பதை அன்று 
அவரால்‌ அ௮ரிக்து கொண்டேன்‌. 
்‌ அன்‌ ரிரவு திருமலைராயன்பட்டினத்தில்‌ தங்க 
'யிருக்தோம்‌. ஊரிலுள்ள அன்பர்கள்‌ எங்களை 
ஆலயங்களுக்கு அழைத்துச்‌ சென்று ஸ்வாமி 
“தரிசனம்‌  செய்வித்தார்கள்‌ ; பிரசாதங்களும்‌ 
:இடைத்தன. மறுகாட்‌ காலையில்‌ அவர்களுடைய 
முயற்சியால்‌ எங்களுக்காக இரண்டு மரக்கால்‌ பால்‌ 
வந்தது. அவர்கள்‌ அன்பால்‌ அளித்த அவ்வினிய 
ஆன்பாலை நாங்கள்‌ இயன்றவளவு உண்டு ம௫ழ்ச்‌ 
தோம்‌. 
பிறகு ஜட்காவில்‌ ஏறிக்கொண்டு நாகபட்டி. 
னத்திற்குப்‌ பிரயாணமானோம்‌. அன்பர்கள்‌ பலர்‌ 
வண்டியைத்‌ தொடர்ந்து வழியனுப்பினார்கள்‌. 
இராமசாமி பிள்௯சா அவர்கள்‌ கநின்றபிறகும்‌ 
தொடர்ந்து வந்தார்‌ ; பலமுறை திற்கச்சொல்லியும்‌ 
கிற்கவில்லை. நெடுந்தூரம்‌ வக்தபின்பு, 4 நான்‌ 
தங்களை முதலில்‌ தெரிக்துகொள்ளாமல்‌ அபசாரம்‌. 
செய்துவிட்டேன்‌ ; பிறகு தெரிந்துகொண்டேன்‌ ; . 
கான்‌ செய்த குற்றங்களைப்‌ பொறுத்துக்கொள்ள. 
“இவண்டும்‌ ''.எ்ன்று கயக்‌;த. குரலோடு கூறினாஃ&்‌. - ' 
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ட... நீங்கள்‌ ஒரு. குற்றமும்‌ செய்யவில்லையே. 
உங்களால்தானே எனக்கு இவ்வளவு பேர்களும்‌ 
பழக்கமானார்கள்‌ ? , நீங்கள்‌ நிற்கவேண்டும்‌ !* 
என்றேன்‌. 

ஐயா, என்‌: பேதைமையை மறச்துவிட 


வேண்டும்‌ ; எளியேனை மறகிகக்‌. கூடாது” என்று. 


பணிவோடு. . சொல்லி அவர்‌ விடை பெறின்‌ 
கொண்டார்‌. 
அவர்‌: சென்றபிறகு நாராயணசாமி ஐயரைப்‌ 

பார்த்து, 4 பார்த்தீர்களா £ கேற்று அவரிடம்‌ 
இருந்த முறுக்கு என்ன ? இன்று இருக்கும்‌ பணிவு 
என்ன ? நாமாக:.நம்மைப்‌ பிறரிடம்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்வதைவிட அவர்கள்‌ தாமாக அறிக்துகொண் 
டால்தான்‌ அதிக அன்பு உண்டாகும்‌. நாம்‌ முதலி 
லேயே சொல்லியிருந்தால்‌ பயந்துகொண்டு நம்மோடு 
வ்க்திருக்கமாட்டார்‌. - தெரியாமல்‌ இருக்ததனால்‌ 
தான்‌. புகழுரையில்‌ மயங்குப்போய்‌ நமக்கு உத 
புரிய வந்தார்‌. கல்ல மனிதர்‌. ஆனாலும்‌. உபாத்தி 
யாயரென்ற கினைவினால்‌ அவரிடம்‌ இறிது அனை 
ரட்‌ இருக்தது '” என்றேன்‌. 

இந்த . நிகழ்ச்சி 40 வருஷங்களுக்கு: முண்‌. 
நடக்த.து. 1936-ஆம்‌ ஸூ திருப்பனக்தாட்‌ காச 
மடத்தில்‌: நடைபெற்ற ஸ்ரீஆதி. குமர குருபர சுவாமி 
கள்‌ தினவிசேஷ.த்துக்கு நான்‌ சென்‌ £ிருக்தேன்‌. 
வெளியூர்களிலிருகந்து பல வித்துவான்‌௧ளும்‌ சைவர்‌ 
களும்‌ வத்திருக்தனர்‌. வந்திருக்‌ தவர்களிற்‌ பெரும்‌ 
பாலோர்‌ எனக்குப்‌ பழக்கமானவர்கள்‌. ஆதலின்‌ 
அவர்கள்‌ வக்து என்னோடு பேச்‌ சென்றார்கள்‌. 


அவர்களுள்‌ ஒருவர்‌ விபூதி ருத்திராகூ தாரணம்‌ 


செய்துகொ ண்டிருக்தார்‌. பற்களெல்லாம்‌ விழுச்‌ 


. திருக்தன. : அவர்‌ என்னைப்‌ பார்த்து அஞ்சலி 


செய்தார்‌. - அவரை... இன்னாரென்று தெரிந்து. 
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கொள்ளாமையால்‌, * நீங்கள்‌ எந்த ஊர்‌??? என்று 
விசாரித்தேன்‌. 4“ இருமலைராயன்பட்டினம்‌ !* 
என்றார்‌ அவர்‌. 4 அங்கே பள்ளிக்கூட உபாத்தி 
யாயர்‌ இராமசாமி பிள்ளையென்பவர்‌ எனக்குத்‌ 
தெரிந்தவர்‌. அவர்‌ செளக்கியமாக இருக்கிறாரா 2” 
என்னு கேட்டேன்‌. : நான்தான்‌” என்று சொல்லி 
அவர்‌ சிரித்தார்‌. உடனே பழைய ஞாபகங்கள்‌ 
ஒன்றன்‌ பின்‌ ஒன்றாக என்‌ மனத்தில்‌ தோன்றின. 

: அந்தச்‌ சாய்வுகாற்காலியில்‌ ௪ர ய்த்து 
கொண்டு பேசினவர்கள்‌ நீங்களா?” என்று 
அவரைக்‌ கேட்டேன்‌. 

ன்‌ இதா ம்‌ '' என்னு சிரித்தார்‌ அவர்‌. 

” அந்தப்‌ பழைய முடுக்கெல்லாம்‌ இப்பொழுதா 

காணோமே ; இப்படி. ஆகிவிட்டீர்களே!” என்றேன்‌. 
அவருடைய பழைய கதையை அங்கே உடனிருச்த 
வர்களுக்குச்‌ சொன்னேன்‌. அவரும்‌ அதை. 
ஒப்புக்கொண்டார்‌. அப்பால்‌ சிறிது நேரம்‌ பே௫க்‌ 
கொண்‌ டிருக்தோம்‌. தாம்‌ இயற்றிய தில தமிழ்ச்‌ 
செய்யுட்களை அவர்‌ சொல்லிக்காட்டி, ஆப்பான்‌ 
விடைபெற்றுச்‌ சென்றருர்‌. 


13. அபசாரத்திற்கு உபசாரம்‌ர்‌ : 


மோசிக்ரதென்பவர்‌ கடைச்‌ சங்க காலத்தில்‌ 
இருந்த புலவர்களுள்‌ ஒருவர்‌. அவருக்குப்‌ பல 
அரசர்களும்‌ சிற்றரசர்களும்‌ பழக்கமானவர்கள்‌.. 
ஒரு காள்‌ அவர்‌ சேர அரசனாகிய பெருஞ்சேரல்‌ 
இரும்பெரையைப்‌ பார்த்துப்‌ பரிசில்‌ பெற்று வரச்‌ 
சென்றார்‌. அப்போது வழி முழுவதும்‌ வெயிலில்‌ 
கடந்து போக வேண்டி யிருந்தது. சே ரமானது. 


. * ஜோதி, செப்டம்பர்‌; :1987. 
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அரண்மனையை அணுகியவுடன்‌ அவருக்கு மிக்க 
களைப்பு உண்டாயிற்று. எங்கேனும்‌ படுத்து 
உறங்கக்‌ களைப்பை ஆற்றிக்கொண்டு அப்பால்‌ 
அரசனைப்‌ பார்க்கலாமென்று எண்ணி . அரண்‌ 
மனையிற்‌ புகுந்தார்‌. அங்கே ஓர்‌ அழூய பெரிய 
கட்டில்‌ ௮வர்‌ கண்ணிற்‌ பட்டது. அதில்‌ மெத்‌ 
தென்ற அணைகளும்‌ எண்ணெய்‌ நுரையைப்‌ 
போன்ற மெல்லிய விரிப்புக்களும்‌ மலர்களும்‌ 
இருந்தன. வந்த களைப்பின்‌ மிகுதியிலை அவர்‌ 
அதன்மேல்‌ ஏறிப்‌ படுத்துக்‌ கொண்டார்‌. அவருக்கு 
இருந்த அயர்சசியும்‌ ௮க்த அணைகளின்‌ மென்மை 
“யும்‌ இனிய தாக்கத்தை அவருக்கு உண்டாக்‌ 
“இன மெய்ம்மறக்து ஆனந்தமாக அவர்‌ தூங்க 
லானார்‌. 

. அந்தக்‌ கட்டில்‌ சேரமானது முரசை வைத்து 
வழிபடுவதற்குரிய,.து. அதனை முரசு கட்டிலென்று 
கூறுவர்‌ ; போர்‌ செய்யத்‌ தொடங்குவதற்கு முன்‌ 
அம்முரசத்தை முழக்குவர்‌ ழு; அதனை மலராற்‌ 
பூசித்துப்‌ பலிகொடுத்து.வழிபடுவர்‌; அதில்‌ தெய்வம்‌ 
உறைவதாகக்‌ கருதித்‌ தெய்வ விக்கிரகத்துக்கு 
எவ்வளவு சிறப்புக்கள்‌ செய்யப்படுமோ அவ்வளவு 
இறப்புக்களையும்‌ அதற்குச்‌ செய்வது பழைய 
வழக்கம்‌. ர 

அன்று பகைவனது மதிலைக்‌ கைப்பற்றுவதற்‌ 
காகச்‌ சேரமான்‌ அம்முரசிற்குப்‌ பூஜை செய்ய 
எண்ணியிருக்தான்‌. அதற்கு அபிஷேகம்‌ செய்து 
்‌. வரும்பொருட்டு ஏவலாளர்கள்‌ அதனை எடுத்துச்‌ 
சென்‌;ிருக்தனர்‌. ஆதலின்‌. அக்கட்டிலினருகே 


்‌.. ஒருவரும்‌ அப்பொழுது இல்லை. புலவர்‌ அதனை 


.மூரசுகட்டிலென்று அறியாமல்‌ அதிற்‌ படுத்து 
உறங்க விட்டார்‌. 
அப்பொழுது அவ்வழியே .சேரமான்‌ வக்தான்‌. 
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அவனுடைய கண்கள்‌ முரசு கட்டிலின்‌ மேல்‌ விழுக்‌. 
தன; தான்‌ கண்டதை அவன்‌ கம்பவில்லை. 
“என்ன ! மனிதனா படுத்திருக்கிறான்‌ !' என்று: 
இடுக்குற்றுப்‌ பார்த்தான்‌. 6 ஆம்‌ ! மனிதன்‌ தான்‌. 
சந்தேகமே யில்லை. எகமாகத்‌ தூங்குகிறான்‌. என்ன 
தணிவு ! என்ன தைரியம்‌! கடவுளுக்குரிய பீடத்‌. 
தில்‌ மனிதனா படுத்துறங்குவது !' என்று அவன்‌ 
எண்ணினான்‌. ௮வன்‌ கண்கள்‌ இவக்தன ; மீசை 
துடித்தது; அவனை அறியாமலே ௮வன்‌ கை உறை 
னின்றும்‌. வாளை உருவியது. ஒரே வீச்சில்‌ 
இரண்டு துண்டாக வெட்டி. விடுவதையன்‌ றி வேறு 
தண்டனை இவருக்கில்லையென்று கட்டிலை ௮ணுஇ 
னான்‌. புலவரோ தம்முன்‌ கிகழும்‌ இந்தப்‌ பயங்கர 
மான செய்கை யொன்றையும்‌ அறியாமல்‌ துமின்‌ ற: 
னர்‌. 

புலவருக்கு அருகில்‌ வந்ததும்‌ அரசன்‌ கையை 
ஓங்கினான்‌. அவன்‌ கண்கள்‌ அவரது முகத்தை 
கோக்கன ; * ஆ !” என்று அவன்‌ கூவினான்‌ ;: 
அவன்‌ கை சோர்ந்தது ; வாள்‌ உறைக்குள்ளே 
சென்றது; என்ன பாதகம்‌ செய்ய இருந்தோம்‌ ?' 
- மோ௫ிகரனாரை யல்லவா கொல்லத்‌ துணிக்தோம்‌ ?' 
கல்ல காலம்‌ ! கடவுள்‌ நம்மைக்‌ காப்பாற்றினார்‌ !'* 
என்று வாய்விட்டுச்‌ சொல்லும்போது அவன்‌: &_டல்‌ 
பதறியது. ஆ! ஆ! என்ன அயர்ச்சியோடு அங்கு. 
இருர்‌ ! எங்கருந்கோ ப௫யோடு வந்திருக்கிறார்‌ 
போலும்‌ ! இவரைச்‌ கொன்றுவிட்டு ஏழேழு பிறப்பி 
௮ம்‌ அழியாத பாதகம்‌ செய்யவல்லவா இருந்தோம்‌ 1! 
இவர்‌ தூக்கத்தைக்‌ கலைப்பது கூடப்‌ பெரும்பாவம்‌!” 
என்று அவன்‌ கினைத்தான்‌. 

தன்னைச்‌ சுற்றி அங்குமிங்கும்‌ அரசன்‌ பார்த்‌ 
தான்‌. அங்கே ஒரு கவரியைக்‌ கண்டதும்‌ அவன்‌ 
உள்ளத்தில்‌ ம௫ழ்ச்சியுண்டாடுயது, அதனை எடுத்து 
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மெல்ல அவன்‌. புலவருக்கு வீசிக்கொண்டு கின்‌ ரன்‌. 
புலவருடைய தாக்கம்‌ எளிதில்‌ அகல்வதற்கு ' வழி 
யேது ?“பின்னும்‌ சுகமாகத்‌ தூங்‌இனார்‌. : 
தில நேரம்‌ சென்றது. மோூஇரஞார்‌ ஒருவாறு 
துயலின்‌ - கரையைக்‌ கண்டார்‌. துயிலுணர்ந்து 
விழித்துப்‌ பார்த்தார்‌ ; அருகிலே சேரர்பிரான்‌ 
சாமரை வீ௫க்கொண்டு நின்றான்‌ | 4 கனவுகாண்‌. 
இன்றோமோ !”' என்றெண்ணி எழுந்து கண்ணைத்‌ 
துடைத்துப்‌ பார்த்தார்‌. முரசு கட்டிலில்‌ அவ்வளவு 
கேரம்‌ துயின்றதும்‌ தெளிவாயிற்று. இடீரென்று 
தீழே குதித்தார்‌; “என்ன : அன்பு ! என்ன்‌ 
தமிழன்பு!' என்று கூவினார்‌. அவருக்கு மேலே 
பேச நா எழவில்லை. * என்ன ஆச்சரியம்‌ !' கான்‌ 
பண்ணிய குற்றத்திற்கு இதுவா தண்டனை ? வாளை 
யெடுத்து வீசவேண்டிய இக்‌ கை கவரியை யல்லவார்‌ 
வீசுகிறது ! அபசாரத்திற்கு உபசாரமா தண்டனை? 
என்னை வெட்டித்‌ கண்டிக்காமல்‌ இருந்த பொறுமை 
யொன்றே இவரது தமிழன்பை வெளியிடப்‌ 
போதுமே ! அதற்குமேல்‌, அபராதியாகய எனக்கு 
உபசாரம்‌ * வேறுசெய்யும்‌ இவருக்கு இம்மையில்‌ 
உண்டாகும்‌ புகழுக்கு அளவேது? இப்பிறவிக்குப்‌ 
பின்‌ சுவர்க்ககிலை உண்டென்பதிலே சிறிதும்‌ ஐயம்‌ 
உண்டோ ? இவருக்கு எப்பொழுதும்‌ வெற்றியே 
உண்டாகுக !' என்று அப்புலவர்பிரான்‌ தம்‌ 
உள்ளத்திற்குள்‌ வியந்துகொண்டே இருக்தார்‌. அக்‌ 
கருத்துக்களெல்லாம்‌ அப்பால்‌ ஒரு செய்யுளாக 
வெளிப்பட்டன ; அ௮ச்செய்யுள்‌ வருமாறு :-- 
* மாசற வி௫ித்த வார்புறு வள்பின்‌ 
. மைபடு மருங்குல்‌ பொலிய மஞ்ஞை 
்‌ ஒலிமநெடும்‌ பீலி யொண்பொறி மணித்தார்‌ 
... * பொலங்குழை யுழிஞையொடு பொலியச்‌ சூட்டிக்‌ 
"உ. குருதி.வேட்கை யுருகெழு முரசம்‌ த்‌ 
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மண்ணி வாரா வளவை யெண்ணெய்‌ 
- நுரைமுகக்‌ தன்ன மென்பூஞ்‌ சேக்கை 
அறியா தேறிய வென்னைத்‌ தெறுவர 
இருபாதற்‌ படுக்குகின்‌ வாள்வா யொழித்ததை 
அதாஉஞ்‌ சாலுநற்‌ றமிழ்மூழு தறிதல்‌ 
- அதனோடு மமையா 'தணுக வந்துகின்‌ 
௩. மதனுடை முழவுத்தோ ளோச்சித்‌ தண்ணென 
2... வீசி யோயே வியலிடகங்‌ கமழ 
இவணிசை யுடையோர்க்‌, கல்ல தவண 
துயர்நிலை யுலகத்‌ துறையு ளின்மை 
விளங்கக்‌ கேட்ட மாறுகொல்‌ 
வலம்படு. குருசினீ யீங்குது செயலே.'' 


 (புறநானூது, 50) 





14, பெண்கள்‌ கடமை* 
நான்கு -நிலை- 
பெண்களுடைய வாழ்க்கைகநிலை காலதே௪ 
வர்‌.த்தமானங்களுக்கேற்ப மாறுபடுவனவாக இருப்‌ 
பினும்‌, அவர்கள்‌ எக்காலத்திலும்‌ செய்ய வேண்டிய 
கடமைகள்‌ சில உண்டு. அவற்றை எல்லாப்‌ பெண்‌ 
களும்‌ தவறின்றிச்‌ செய்ய வேண்டியது இன்றி 
யமையாதது. 
ஒரு பெண்ணின்‌ வாழ்க்கையை முற்காலத்தார்‌ 
பேதை, பெதும்பை, மங்கை, மடந்தை, அரிவை, 
கெரிவை, பேரிளம்பெண்‌ என ஏழு பருவங்களாகப்‌ 
பிரித்தார்கள்‌. இப்பொழுது அவர்களுடைய கடமை 
களை  கான்கு வகையாகப்‌ பிரிக்கலாம்‌ ) அவை 
மகள்‌, சகோதரி, மனைவி, தாய்‌ என்னும்‌ நான்கு 
கிலைகளில்‌ செய்யும்‌ கடமைகளேயாகும்‌. பெண்கள்‌ 
*ஸ்ரீ சாரதா ஸ்திரீகள்‌ : சங்கம்‌ டலஸ்‌ 5லாக0& 1௧0165 
(0.4௦) வெள்ளி ஜூிபிலி.வெளிய௰ீமு. : ஆழி ஜோழு ட அழ ஸ்ப 
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வாழ்வில்‌ இவை முக்கயெமானவை. இவற்றைக்‌: 
- குமரகுருபர முனிவர்‌, 
்‌  அனக நாட கற்கெம்‌ மன்னை 

மனணைவிதாய்‌ தங்கை மகள்‌ ?” 
என்னு ஒரு செய்யுளில்‌ புலப்படுத்தி யிருக்கன்றார்‌.. 
இக்கான்கு கிலைகளிலும்‌ பெண்கள்‌ ஆற்ற: 
வேண்டிய கடமைகளிற்‌ சில எக்காலத்திற்கும்‌ எவ்‌: 
வகையாருக்கும்‌ பொதுவானவை. 


மகள்‌ 
இப்பருவத்தைப்‌ பயிற்ச நிலையென்று சொல்ல 
லாம்‌. தாய்‌ தந்தையராலும்‌ மற்றப்‌ பெரியோரா 
லும்‌ கற்பிக்கப்படும்‌ ஒழுக்கங்கள்‌ மனத்திற்‌ பதிந்து 
- பி.ற்காலத்தில்‌ வாழ்க்கையை உருப்படுத்துவதற்‌. 
குறிய அடிப்படை யாஏன்றன. ஆண்பாலாருக்கும்‌ 
பெண்பாலாருக்கும்‌ இப்பருவத்தில்‌ அதிக வேற்‌ 
அமை இல்லை. கல்வி யறிவு, ஈற்குண நல்லொழுக்‌ 
கங்கள்‌, உலகஞானம்‌ முதலியவை இப்பருவத்தில்‌ 
உண்‌ டாகவேண்டும்‌. 
இக்காலத்தில்‌, இம்‌ நிலையிற்‌ கல்விப்‌ பயிற்‌ 
மிகவும்‌ இன்‌ நியமையாகது. கவீன நாகரிக வாழ்க்‌. 
கையில்‌ அளவுக்குமீறிப்‌ புகாமலிருப்பதற்குரிய மன 
.வுறுஇ இக்கிலையில்‌ உண்டாக வேண்டும்‌. அது: 
நாளடைவில்‌ வன்மைபெற்று நற்பயனை அடையச்‌ : 
செய்யும்‌. ர 
சகோதரி 


பிறரோடு பழகும்‌ காலத்தில்‌ “ஒரு . பெண்‌ 
அறிந்துகொள்ள வேண்டிய விஷயங்கள்‌ பல: 
்‌ உண்டு. சகோதர உணர்ச்சியோடு பழகினால்‌ மன * 
.... வெர்ற்றுமை வளர்ச்சியுறும்‌. பழைய காலத்தில்‌ 
- பெண்களால்‌ சண்டை விளையுமென்ற கொள்கை: 


14 பெண்கள்‌ கடமை. ரதத 
சிலரிடத்தில்‌ இருக்குது. பிறரோடு மனங்கலந்து 
பழகுவதனால்‌ ஒருவரையொருவர்‌ குறைகூறும்‌ 
இயல்பு குறைச்சு மனவொற்றுமை உண்டாகும்‌ ; 
மேற்கூறிய அவதூறு நேராது, பிறருடைய: 
குத்றங்களைக்‌ குறித்து வம்பு பேசும்‌ பழக்கத்தை 
அறவே ஒழிக்கவேண்டும்‌. உபயோகமான வேலை 
களைக்‌ கவனித்துப்‌ பொழுது போக்குவதற்குப்‌ பழக. : 
வேண்டும்‌. காலத்தை 'வீணாக்குவகனால்‌ உண்‌ 
டாகாம்‌ கஷ்டங்கள்‌ பல. தக்க துணையின்றி ஒரு. 
காரியத்தை மேற்போட்டுக்கொள்வதும்‌ ஓரிடத்திற்‌. 
குச்‌ செல்வதும்‌ துன்பத்தை உண்டாக்கும்‌. 
இவற்றில்‌ மிக்க கருத்தோடு நடக்துகொண்டால்‌ 
பெண்களுடைய நிலை உயர்வடையும்‌. பிறருடைய 
இன்ப துன்பங்களை உணர்ந்து கடக்கும்‌ சிறந்த. 
பழக்கம்‌ சகோதரி யென்ற நிலையில்‌ அமைய 
வேண்டும்‌. ்‌ 

மனைவி 

பெண்களுடைய கடமைகளிழற்‌ இறந்த பகுதி 
மனைவியாக இருக்து செய்வதாம்‌. எந்த நாட்டில்‌ 
இந்தக்‌ கடமையிற்‌ குறைவு நேருமோ அத்த 
காட்டின்‌ நன்மை குன்று மென்பதில்‌ தடையில்லை; 
அடக்கம்‌, காயகனையும்‌ தன்னையும்‌. பாதுகாத்தல்‌, 
நாயகனுக்கும்‌ தனக்கும்‌ உள்ள. அன்பை விருத்த 
செய்தல்‌ முதலிய இயல்புகள்‌ இப்பருவத்திற்‌ சிறப்‌ 
பாக அமையவேண்டுவன. இந்த கிலையிற்‌ பெண்க 
ஸிடம்‌ அன்பு. தலை சிறக்து நிற்கின்றது. ன்‌ 

இல்லறம்‌ ஒழுங்காக கடைபெறவேண்டி. மனைவி 


யும்‌ கணவனும்‌ அன்பாற்‌ பிணைக்கப்படுகிறார்கள்‌; .? 


மனைவியும்‌ கணவனும்‌ கருத்து ஒருமித்து இல்ல 
த்தை நடத்தவேண்டும்‌. கணவனுக்குச்‌ தெரியாமல்‌ 
ஒருகாரியத்தையும்‌ மனைவி. செய்தல்‌ கூடாது 
அவனுடைய மனத்திற்குப்‌ பொருக்தாத செயல்‌ 

2884-10 ்‌ 
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களில்‌ பிரவேிக்கக்‌ கூடாது. பெண்கள்‌ இயல்பா 
கவே மென்மை யுடையவர்கள்‌. அவர்கள்‌ தம்முடைய 
ஒழுக்கத்தையும்‌ கற்பையும்‌ காத்துக்கொள்வதில்‌ 
கண்ணாக இருக்கவேண்டும்‌. அவை பிறழ்வதற்‌ 
குரிய சந்தர்ப்ப க்தை உண்டாக்கும்‌ முயற்சி 
எவ்வளவு சகிறப்புடையதாயினும்‌ அதில்‌ ஈடுபடுதல்‌ 
-பெரும்‌ பிழையாகும்‌, ்‌ 
குடும்பத்தின்‌ நிர்வாகம்‌ மனைவிக்கு உரியது. 
வருவாய்க்கேற்ற செலவு, விருந்தினரை உபசரித்தல்‌ 
முதலிய செயல்களில்‌ மனைவியே அதிகமாகக்‌ 
கவனத்தைச்‌ செலுத்தவேண்டும்‌. அவள்‌ செலவு 
களைச்‌ சுருக்கவேண்டும்‌. ஆடம்பரமான விஷயங்‌ 
களில்‌ பொருளை அழித்தல்‌ குடும்ப நன்மைக்குக்‌ 
கேடு விளைவித்கும்‌. தான்‌ உயர்ந்த நிலையில்‌ இருப்‌ 
பதனால்‌ மனம்போனபடி செலவழிக்கலாமென்று 
எண்ணக்கூடாது. அங்ஙனம்‌ உயர்க்த செல்வகிலை 
இருக்குமாயின்‌ பிறருக்கு உதவி செய்வதிற்‌ 
பொருளைச்‌ செலவிடலாம்‌. கல்யாணம்‌ முதலிய 
வற்றில்‌ வீணாகப்‌ பொருளைச்‌ செலவிட்டு அடையும்‌ 
மதிப்பைக்‌ காட்டிலும்‌ வறியவர்களுக்கு உதவி 
செய்து பெறும்‌ மதிப்பே சிறந்தது ; அதனால்‌ கூடும்‌ 
பத்திற்கு கற்புகழும்‌ உண்டாகும்‌, 
-.. தணவனுடைய இயல்பை அறிந்து அவனுக்கு 
உரிய உபசாரங்களைாச்‌ செய்து அவனது உடல்‌ 
கலத்தைப்‌ பாதுகாத்தும்‌, அவன்‌ கவலைப்படும்‌ 
காலங்களில்‌ இன்மெொர்ழி கூறித்தேற்றியும்‌, தளர்ச்த 
'காலங்களில்‌ அன்புடன்‌ ஆவன செய்தும்‌ வாழ்வது 
மனைவியின்‌ கடமை. அவள்‌ தன்னுடைய அன்பி 
னால்‌ வீட்டுக்கு ஒரு விளக்கைப்போல விளங்கு 
இன்றாள்‌. 4 மனைக்கு விளக்கமடவாள்‌ '? என்பது 
;ஒரு. பழக்தமிழ்ச்‌ செய்யுள்‌. அவளுடைய முயற்சி 
கள்‌... பலதுறைகளிலும்‌ நன்மையை . உண்டாக்கி 
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அவளை ஒரு தெய்வமாக எண்ணச்‌ _செய்சன்றன. 
அதனால்‌ குடும்பத்தின்‌ நல்வாழ்வுக்கு அவளே 
காரணமென்ற கினைவு யாவருக்கும்‌ உண்டா 
இன்றது, 

ஏர்‌ பிடித்தவன்‌ என்ன செய்வான்‌ 2 பானை 
பிடித்தவள்‌ பாக்கியம்‌ ? என்ற மூதுமொழி இக்‌ 
கருத்தையே விளக்குகின்றது. 

தாய்‌ 

பெண்களால்‌ உலகத்துக்கு உண்டாகும்‌ பயன்‌ 
களிற்‌ பெரும்பாலன இப்‌ பருவத்திற்‌ செய்யப்படு 
வனவாம்‌. இல்லறம்‌ நடத்துவது நல்ல சந்ததிகளை 
உண்டாக்குவதற்கென்று உபகிஷத்துக்கள்‌ சொல்‌ 
கின்றன. ஒரு பெண்‌ அன்புடைய மனைவியாக, 
இருந்து இல்லறம்‌ ௩டத்தினாலன்‌ றி நல்ல தாயாக” 
விளங்கமுடியாது. ஆதலின்‌ கன்மனைவியாக இருந்து 
அன்பை வளர்த்துப்‌ பின்‌ அருளை வளர்க்இன்ராள்‌. 
அன்பின்‌ முதிர்ச்‌” அவள்பால்‌ அருளை உண்டாக்கு 
இன்றது. * தாயிற்‌ இறந்த தயாவான தத்துவனே” 
என்று மாணிக்க வாசகர்‌ கூறுகின்றார்‌. இதனால்‌ 
தாயினிடத்திலுள்ள குணங்களிற்‌ சிறந்தது தயை 
யென்பது அறியப்படும்‌ ; “அன்னை தயையும்‌ '* 
என்று வேறொரு பழம்பாடல்‌ தெரிவிக்கின்றது. 
தயையே அருளாகும்‌. தாய்த்தன்மை இவ்வரு 
ளாலே சிறப்படையும்‌. இக்‌ காரணத்தினாலேதான்‌ 
இறைவனது அருளையே சைவர்கள்‌ தாயாக வைத்து 
வணங்குலறார்கள்‌ ; 

₹: அருளது சத்தி யாகு மரன்றனக்கு ”? 
என்பது சிவஞான சித்தியார்‌. ம 
.. தான்‌ மகளாக இருந்து கற்ற கல்வியையும்‌" 

ஒழுக்கங்களையும்‌ தன்‌ குழந்தைகளுக்குத்‌ தாய்‌ 
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'பயிற்றவேண்டும்‌. வருங்கால மக்களாகிய அவர்களை 
நல்லவர்களாகவும்‌ அ றிவுடையவர்களாகவும்‌ பழக்க 
- வேண்டியது அன்னயின்‌ கடமை. நல்ல சகோதரி 
யாக இருக்து பெற்ற மன ஒற்றுமை அவளுடைய 
. குடும்பத்தில்‌ மகளையும்‌ மருமகளையும்‌ ஒற்றுமையாக - 
்‌.. இருக்கும்வண்ணம்‌ செய்ய உதவும்‌. பிறரிடத்தும்‌ 
்‌ ஒற்றுமையை வளர்ப்பதற்கு அவள்‌ ஒரு தாண்டு 
கோலாக விளங்குவாள்‌. மனைவியாக இருந்து 
வளர்த்த அன்பினால்‌ அவள்‌ குடும்பக்தினர்‌ அனைவ . 
ள்ளத்தையும்‌ கவர்ந்து ஈன்மைக்ளை உண்டாக்கு . 
வாள்‌. அருளுணர்ச்சி மிகுந்தால்‌ அவள்‌ தன்‌ 
குடும்பக்தைச்‌ சீர்படுத்துவாள்‌ ; தன்‌ ஊருக்கும்‌ 
நாட்டுக்கும்‌ பெருமையை உண்டாக்குவாள்‌. ப 


ச்‌ பொது ப 
இவற்றால்‌ ஒரு பெண்‌, மகளாக இருந்து பல 
சிறந்த பயிற்சிகளைப்‌ பெற்று, சகோதரியாக 
இருக்து மனவொற்றுமையை வளர்த்து, மனைவியாக: 
இருந்து அன்பினால்‌ இன்பம்‌ உண்டாக்‌, அன்னை 
யாக இருந்து அருளினால்‌ உலகத்திற்கு நன்மையை 
வி&ாவிக்கன்‌ ருளென்பது தெரியவரும்‌. -இக்கான்கு, 
நிலைகளில்‌ ஒன்றனைவிட ஒன்று இறந்ததாகவும்‌ 

்‌ விரிக்த பயனையுடையதாகவும்‌ விளங்குகின்‌ றது. 
ஆண்டாள்‌ நன்மகளாக இருக்து திருமாலையே 
நாயகனை அடையும்‌” பேறு பெற்றாள்‌ ; திலதவதி: 
யார்‌ நல்ல சகோதரியாக இருந்து திருநாவுக்கரசு 
நாயனாரை நல்வழிப்படுத்தி உயர்வுபெற்றார்‌ ; இரு. : 
- வள்ளுவர்‌ மனைவியாகிய வாசுகி முதலியோர்‌ நன்‌ 
... மனைவியராக இருக்து உலகுள்ளளவும்‌ அழியாப்‌ 
'*புகழ்பெற்றனர்‌; கோசலை, சுமித்திரை முதலியோர்‌ 
்‌ தற்றாயராக இருந்து நன்மக்களைப்‌ பெற்று அருட்‌ 
டறம்‌ பூண்டு உலகை உய்வித்தனர்‌. ஈம்‌ காட்டுப்‌ ' 


ட. ௩௱ 15 ஒரு. குமரன்‌ : : க்‌. 


பெண்மணிகள்‌ அவர்களுடைய சரிதைகளை. அறிந்து 
தம்‌ வாழ்க்கையிற்‌ பயன்‌ படுத்திக்‌ கொள்வார்க 
ானால்‌ காட்டிற்கே விளக்கங்களாகத்‌ இகழும்‌ 
நிலையை அடையலாம்‌. 


15. ஒரு குமரன்‌* 

சென்ற நாற்‌ றூண்‌ டின்‌ முற்பகுதியில்‌ 
'தொண்டை காட்டிலுள்ள மணலியென்னும்‌ ஊரில்‌ 
சின்னையா முதலியாரென்ற வேளாள கனவான்‌ 
ஒருவர்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. அவர்‌  இழக்கிந்தியா 
கம்பெனி ? (18௨ 101௨ னேவ) யாரிடம்‌ உத்தி 
யோகம்‌ பார்த்தவர்‌ ; பெரிய செல்வர்‌ ; தமிழ்காட்‌ 
டி.ற்‌ பலவிடங்களில்‌ அவருக்கு கிலங்கள்‌ இருக்தன. - 
ஒரு சிற்றரசரைப்போலவே அவர்‌ வாழ்க்து வந்தார்‌. 

தமிழ்ப்‌ பாஷையில்‌ அவருக்குப்‌ பேரபிமானம்‌ 
இருந்தது, அவர்‌ பல தமிழ்ப்‌ புலவர்களை ஆதரித்து 
வந்தார்‌. அப்புலவர்கள்‌ முதலியாரைப்‌ பாராட்டி. 
இயற்றிய பாமாலைகள்‌ பல; தனிப்பாடல்களும்‌ 
இர்ச்கனங்களும்‌ பல உண்டு; இராம நாடகக்‌ இர்த்‌ 
தனத்தை இயற்‌ ிய சீகாழி - அருணாசலக்கவிராயர்‌ 
அவருடைய ஆதரவைப்‌ பெற்றவர்‌. ஆ 

முதலியார்‌ தெய்வபக்தி மிக்கவர்‌. தான தர்மங்‌ 
கள்‌ செய்வதில்‌ மிக்க ஊக்கமூள்ளவர்‌. சவ விஷ்ணு 
ஸ்தலங்கள்‌ பலவற்றில்‌ அவர்‌ பலவகையான தர்மங்‌ 


.கள்‌ நடைபெற ஏற்பாடு செய்தார்‌ ;. பல இடங்களில்‌ 


ன்ன சத்திரங்களை அமைத்தார்‌. . வடை பாயஸம்‌ 
முதலியவற்றோடு அங்கே உணவளிக்கப்பட்டு வந்‌ 
தது. ஸ்தல யாத்திரை செய்பவர்களும்‌ - தேசக்‌. 











டர்‌ ஆண்ந்தவிகடன்‌, தீபாவளி;ம்லர்‌, 1997. மட்‌, 
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“தரிகளும்‌ எவ்வளவு நாட்கள்‌ இருந்தாலும்‌ குறைவற 
உண்ணும்‌ இடங்களாக அவை விளங்கின. 
முதலியார்‌ ஆண்டுதோறும்‌ ஸ்தல யாத்திரை 
செய்து வருவதுண்டு. அவருக்குப்‌ பல மனைவியர்‌ .. 
இருந்தனர்‌. சில சமயங்களில்‌ அவர்களையும்‌ உட 
னழைத்துச்‌ செல்வர்‌. அவர்கள்‌ * கோஷா ' ஸ்திரீ 
கள்‌ ; ஆடவர்களுள்ள இடத்திற்கு வாராதவர்கள்‌. 
ஒரு முறை சின்னையா முதலியார்‌ தம்முடைய 
மனைவியரோடும்‌ மற்றப்‌ பரிலாரங்களோடும்‌ தல 
யாத்திரை செய்யப்‌ புறப்பட்டுச்‌ சோழகாட்டி லுள்ள 
சிதம்பரம்‌ முதலிய க்ஷேத்திரங்களைத்‌ தரிசித்தார்‌. 
செல்வம்‌ உடையவர்களுக்கு எல்லா இடமும்‌ சொந்த 
இடம்போலவே இருக்குமல்லவா ? அவர்‌ அங்கங்கே 
உள்ளவர்களுடைய உபசாரங்களைப்‌ பெற்றார்‌. 
அவருக்கு முன்‌ அவருடைய தான தர்மப்‌ புகழ்‌ 
எங்கும்‌ பரவி யிருந்தது. அவர்‌ திருவிடைமருதூ 
ருக்கு வந்து ஸ்ரீ மகாலிங்க மூர்த்தியைத்‌ தரிசித்துக்‌ 
கொண்டு அதற்கருலுள்ள திருவாவடுதுறைக்குச்‌ 
சென்ருர்‌. 
திருவாவடுதுறை யாதீனத்தில்‌ அக்காலத்தில்‌ 
வேளூர்‌ ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய. தே௫கரென்னும்‌ பெரீ 
யார்‌ தலைவராக விளங்கினார்‌. அவர்‌ அவ்வாதீனத்‌ 
தின்‌ 14-ஆம்‌ பட்டத்துக்குரியவர்‌. "ஸ்ரீ சுப்பிர 
மணியதே௫ிகர்‌ எண்பது : பிராயம்‌ வாழ்ச்தவர்‌. 
அதனால்‌ அவருக்கு * எண்பது திருகக்ஷத்திரப்‌ பண்‌ 
டாரஸக்கிதி ”” என்ற பெயர்‌ வழங்கி வருகின்றது. 
அவர்‌ கல்வி கேள்வி மிக்கவர்‌. வடமொழி 
தென்மொழி: நூல்களை நன்றாக ஆராய்ந்து படித்‌ 
தவர்‌. ஆகம சாஸ்திர அறிவுடையவர்‌. தம்முடைய 
- ஆதீனம்‌ செவ்வையாகவும்‌ ஒழுங்காகவும்‌ கடை 
பெறுதற்குரிய சட்டதிட்டங்களை வகுத்துத்‌ தம்‌ 
முடைய தவ :அ௮.ர௫ியலை நடத்தி வந்தார்‌. . அவரி 
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அமைத்த வரையறைகள்‌ அவ்வாதீன மடத்தில்‌ இப்‌ 
பொழுதும்‌ இருந்து வருகின்‌ றன. ௬ சி 
முதியவராகவும்‌ அறிவு மேம்பாடுடையவராக 
வும்‌ விளங்கிய அவரைத்‌ தமிழ்‌ காட்டிலிருக்த ஜமீன்‌ 
தார்களும்‌ பெருஞ்செல்வர்களும்‌ சைவ அடியார்‌ 
களும்‌ அடிக்கடி வத்து தரிசித்துச்‌ செல்வார்கள்‌. 
அவருடைய தெய்வ பக்தியையும்‌ பேச்சுச்‌ சாதுரி' 
யத்தையும்‌ அறிச்து, வருவோர்‌ அவரைப்‌ போற்றிப்‌ 
போவார்கள்‌. அவர்‌ முருகக்‌ கடவுளிடத்திலே 
மிக்க பக்தியுடையவர்‌. அவருடைய உருவம்‌ திருவா 
வடுதுறை யாலயத்தில்‌ முருகக்கடவுளது ஸக்கிதியில்‌ 
ஒரு தூணில்‌ செதுக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
இத்தகைய சிறப்பு வாய்த்த அப்பெரியாரைத்‌ 
தரிசிக்க வேண்டுமென்‌. உ ஆவல்‌ மணலி இன்னயா 
முதலியாருக்கு கெடுகாளாக இருக்துவக்தது. தல 
யாத்திரையில்‌ அந்த விருப்பத்தை கிறைவேற்றிக்‌ 
கொள்ளலாமென்று அவர்‌ எண்ணினார்‌. திருவாவடு 
துறைக்கு வந்தவுடன்‌ ௮வர்‌ தம்‌ மனைவியரோடு 
தங்குதற்குரிய இடவசதி முதலியன மடத்து அதி 
காரிகளாற்‌ செய்து கொடுக்கப்பட்டன. தலைவ 
ருடைய கட்டசைக்கடங்க எல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ 
முறையாக கடைபெற்று வருவதையும்‌ சவபக்தியும்‌ 
கல்வி மணமும்‌ அத்தலத்தில்‌ கிறைந்து இருப்பதை 
யும்‌ அறிந்த முதலியார்‌, * இது காறும்‌ இத்தகைய . 
அரிய இடத்திற்கு வக்திலமே!” என்று : இரஙஇனார்‌.. 
விரைவிலே ஆதீனத்‌ தலைவராகிய பெரியாரைத்‌ 
தரிசிக்க வேண்டுமென்ற ஆவல்‌ அவருக்கு ஓங்க 
நின்றது. *எப்பொழுது தலைவர்களைத்‌ தரிஎிக்க 
லாம்‌ 2?” என்று விசாரித்த பொழுது, * இப்பொழுது 
பூஜா காலம்‌. இப்போதே தரி௫ிக்கலாம்‌. அல்லது: 
பின்னால்‌ எந்த நேரத்தில்‌ வேண்டுமானாலும்‌ பார்க்க: 
லாம்‌” என்று அவர்‌ கேள்வியுற்றார்‌. ட அகக்‌ 
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முதலியார்‌ பூஜா காலத்தில்‌ தாம்‌ மட்டும்‌ 
சென்று காணிக்கையோடு தரிசனம்‌ செய்து 
கொண்டார்‌. அப்பால்‌ மாலையில்‌ தம்முடைய 
மனைவியரோடு வருவதாகவும்‌ அதற்குரிய ஏற்பாடு 
செய்யும்படியும்‌ மடத்து அதிகாரிகளிடம்‌ தெரிவித்‌ 
தனர்‌. “மாலையில்‌ ஸக்கிதானம்‌' தனியாக இருக்‌ 
தால்‌ கலமாக இருக்கும்‌. வேறு ஆடவர்‌. ஒருவரும்‌ 
உடன்‌ இருக்கவேண்டாம்‌. ஆடவர்கள்‌ உள்ள 
இடத்திற்கு என்னுடன்‌ வந்திருக்கும்‌ ஸ்திரீகள்‌ 
வருவதில்லை. இகைமட்டும்‌ உ௫தம்போல ஸக்கி 
தானத்தினிடம்‌ விண்ணப்பம்செய்ய வேண்டும்‌ '* 
என்னு வேண்டினார்‌. இவ்விஷயம்‌ ஸ்ரீ ச௬ுப்பிர்‌ 
'மணிய தேூகரிடம்‌ தெரிவிக்கப்பட்டது. அம்‌ 
்‌ படியே செய்யலாம்‌. ஆலுலும்‌. நம்மோடு 6 ஒரு குமரன்‌ 
மாத்திரம்‌ இருப்பான்‌ ”? என்று அவர்‌. சொல்லி 
. அனுப்பினார்‌. 

கேட்ட முதலியாருக்கு ஒன்றும்‌ தோற்ற. 
வில்லை ; * ஒருவரும்‌ இருக்கக்‌ கூடாதென்று நாம்‌ 
அண்ணப்பம்‌ செய்துகொண்டிருக்க இவர்கள்‌ இப்‌ 
படி.ச்‌ சொல்லியனுப்பி யிருக்கிறார்களே ; மடாதிபதி 
யவர்களுக்கு லெளடகம்‌ தெரியாதுபோல்‌ இருக்‌ 
இறது. இவர்கள்‌ எவ்வளவோ சிறந்த அறிவுடைய 
வர்களென்று கேள்வியுற்றிருந்கோம்‌. இப்படி. விடை 
யனுப்பி யிருக்இறார்களே. இனி என்ன செய்ய 
லாம்‌?” என்று யோ௫த்தார்‌. : சரி,, இராத்திரியும்‌ 
நாம்‌ மாத்திரம்‌ தரிசனம்‌ செய்துகொண்டு வரு 
வோம்‌. காளைக்கு இந்த ஊரை விட்டே புறப்‌. 


“பட்டுப்‌ போய்விடுவோம்‌ '-என்று அடுதீகபடி. நினைத்‌ 
“ப தார்‌. இவ்வளவு : தூரம்‌ வந்துவிட்டு இப்பெரி 
.... யாருடைய தரிசனம்‌ இடையாமற்‌. போனால்‌ அவர்‌ 
-.. ட தள்‌ வருந்துவார்கள்‌. நாமும்‌ அவர்களோடு வருவ 


தாகச்‌ சொல்லியனுப்பி. விட்டோம்‌. தெய்வஸக்கி 


௯. 


ஆ 


“15 ஒரு குமரன்‌ : மச 


தானத்திலும்‌ ஆசாரிய ஸக்கிதானத்திலும்‌ மரி' 
யாதை, உபசாரம்‌, ஸம்பிரதாயம்‌ முதலியவற்றைப்‌ 
பார்க்கக்கூடாது. இந்தமுறை வந்துவிட்டேரம்‌. 
தரிசனம்‌ செய்துகொண்டு போவோம்‌. அப்பால்‌ 
வருவதை நிறுத்திக்‌ கொள்வோம்‌ " என்று , ஒரு. 
வகையாக நிச்சயம்‌ செய்துகொண்டார்‌. - 
மாலையில்‌: விளக்கு வைக்தபிறகு முதலியார்‌ 
தம்முடைய மனைவியர்களை அமைத்துக்கொண்டு பல 
வகையான காணிக்கைப்‌ பொருள்களோடு தே 
கரைத்‌ தரிஎிக்கச்‌ சென்றார்‌. அவர்கள்‌ , செல்லும்‌ 
போது யாரும்‌ வழியிலே இராதபடி அதிகாரிகள்‌ 
ஏற்பாடு செய்இிருக்தார்கள்‌. 
ஆதின த்‌ தலைவர்‌ ஒடுக்கத்தில்‌ இருப்பதை: 
யறிந்அ அங்கே முதலியார்‌ சென்றார்‌. ஒடுக்க 
மென்பது மடாலயத்துத்‌ தலைவர்கள்‌ தனியே இருக்‌ 
கும்‌ இடம்‌. அங்கே சென்றதும்‌ முதலியார்‌ குறிப்‌ 
பிட்ட. அந்த “ஒரு குமரன்‌ : எங்கே உள்ளான்‌ 
என்பதைத்தான்‌ முகலிலே கவனிக்தார்‌. பழுத்த 
பழம்போல ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய தேக௫ிகர்‌ வீற்றிருக்‌' 
தாரே யொழிய வேறு யாரையும்‌ காணவில்லை... 
முதலியாருக்குச்‌ சிரிது சக்தோஷம்‌ உண்டாயிற்று:. 
நம்முடைய விண்ணப்பத்தை இவர்கள்‌ அங்ககரித்‌ 
துக்‌ கொண்மார்கள்‌ ! என்று கருதிஞர்‌, அம்‌ 
பால்‌ அவர்‌ தே௫ிகருக்கு வக்தனம்‌ செய்தார்‌ ; அவ: 
ருக்குப்பின்‌ அவருடைய மனைவியர்‌ ஒருவர்பின்‌ 
ஒருவராக வணங்கனர்‌. வணங்கும்போது தத்தம்‌ 
கையிற்‌ கொணர்ச்திருந்த ரூபாய்களையும்‌ பொன்னா. 
லாய பல பண்டங்களையும்‌ காணிக்கையாக வைத்‌ 
தனர்‌... ஆரி ஓ க 
.... 'தேூகர்‌ முருகக்‌ கடவுளிடத்தில்‌. பேரன்‌” 
புடையவரென்பதை முதலியார்‌ அ.ரிந்தவராதலின்‌” 
“ஒ௫ குமரன்‌ மாத்திரம்‌: இருப்பான்‌ * என்பதைத்‌... 


க... கிச்‌ சொனார்‌ 


தமக்கு முருகக்‌ கடவுள்‌ எப்போதும்‌ துணையாக 
இருப்பாரென்ற கருத்தோடு சொல்லியிருக்கக்‌ கூடு 
மென்றெண்ணி மகழ்ந்தார்‌. அப்பால்‌, சிறிது 
கேரம்‌ சல்லாபம்‌ செய்திருக்து பின்பு, * இவர்களை 
விட்டுவிட்டு வருகிறேன்‌ '' என்று தே௫கரிடம்‌ முதலி 
யார்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொள்ள ஆரம்பித்தார்‌. 

மடத்திற்கு வரும்‌ சைவச்‌ செல்வர்களில்‌ ஆண்‌ 
பாலாருக்கு விபூதிப்பை பீதாம்பரம்‌ தாம்பூலம்‌ 
முதலியனவும்‌ பெண்மணிகளுக்கு மஞ்சள்‌ குங்குமம்‌ 
தாம்பூல மென்பனவும்‌ அளிப்பது வழக்கம்‌. முதலி 
யார்‌ விடைபெற்றுக்கொள்ளத்‌ தொடங்கியபோது 
தே௫கர, 4 சிறிது கேரம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ '” என்று 
கூறிவிட்டு, 4 அடே குமரா!” என்று அழைத்தார்‌. 

முதலியாருக்கு உடனே திடுக்கிட்டது. * ஒரு 
வரும்‌ இங்கே இல்லையென்றல்லவா கினைத்தோம்‌ ? : 
இவர்கள்‌ யாரையோ கூப்பிடுஇருர்களே ? '” என்று. 
_ மயந்‌இனர்‌. அப்பொழுது அருகில்‌ இருந்த ஓர்‌ 
அறையிலிருந்து * அடியேன்‌ ? என்ற சப்தம்‌ வந்தது. 
1 இதஇரம்‌ வா” என்று ஆதீன த்தலைவர்‌. கட்டா 
யிட்டார்‌. அடியேன்‌, அடியேன்‌ ' என்ற சப்தம்‌ 
மீட்டும்‌ கேட்டது. 

: இவர்கள்‌ யாரையோ கூப்பிடுஇறார்கள்‌ ; கம்‌ 
மூடைய விஷயந்தெரிந்த அவன்‌ வருவதற்கு 
யோடக்கிறான்‌. இவர்கள்‌ எதற்காக மறுபடியும்‌ 
வற்புறுத்திக்‌ கூப்பிடவேண்டும்‌?' என்று முதலி 
யார்‌ மனத்துக்குள்‌ எண்ணினார்‌. ஒடுக்கத்திலிருக்து 
௮ந்த அறைக்குள்‌ போவதற்கு ஒரு கதவுகிலை 
்‌ இருந்தது, அவ்வறையிலிருக்து ஓர்‌ உருவம்‌ மெல்ல 
வெளிப்பட்டது. அவ்வுருவத்தை அவர்‌ கூர்ந்து 
்‌ கவனித்தார்‌. வந்தவன்‌ ஒரு தள்ளாத கிழவன்‌ ; த 
தொண்ணூறு பிராயத்துக்குமேற்பட்டவன்‌. அவன்‌ 
உள்ளிருந்து கையிலே எதையோ எடுத்து வந்தான்‌. 


15. ஒரு, குமரன்‌... தத 


தள்ளாடித்‌ தள்ளாடிச்‌ சுவரைப்‌ பிடி.த்தக்கொண்டு 
அவன்‌ வருவதற்கு கெடு நேரமாயிற்று, தான்‌ வரு 
வதைப்‌ புலப்படுத்தவே, * அடியேன்‌, அடியேன்‌ '” 
என்று அவன்‌ கூறினான்‌. பு 

அவன்‌ ஒரு காலைத்‌ தூக்கி _கிலையைத்‌ தாண்ட 
முயன்றபோது ₹ எங்கே கீழே விழுக்து விடுவானோ ' 
என்ற பயம்‌ முதலியாருக்கு வந்துவிட்டது. அந்தக்‌ 
இழவன்‌ நிலையைத்‌ தாண்டி வருவதைவிடத்‌ தன்‌ 
கையிலுள்ள பொருள்களைக்‌ கீழே வைக்‌ தவிடுவதே 
நல்லதென்றெண்ணி உள்ளிருக்‌ தபடியே கையிலே 
கொண்டுவக்த தாம்பூலக்‌ கொப்பரையை நிலைக்கு 
_ வெளியிலே வைத்தான்‌. அவனை முதலியார்‌ ஏற 
இறங்கப்‌ பார்த்தார்‌... 

அவருக்கு உண்டான ஆச்சரியம்‌ அளவிறக்‌ 
தது. அவருக்கு இருக்த கவலையெல்லாம்‌ அடியோடு 
நீங்கிவிட்டது. :அடியேனே எடுத்து வருகிறேன்‌” 
என்று சொல்லி முதலியார்‌ எழுந்துபோய்‌ நிலைக்கு 
வெளியில்‌ வைக்கப்பட்ட பாத்திரத்தை எடுத்துவந்து 

தலைவர்‌ முன்‌ வைத்தார்‌. 

₹ தாங்கள்‌ சிரமப்படவேண்டாம்‌. அவன 
கொண்டு வருவான்‌ '?? என்று தே௫ூகர்‌ சொன்னார்‌. 
அவன்‌ பின்னும்‌ சில பாத்திரங்களைக்‌ கொண்டுவத்‌ 
தான்‌. அவனுடைய போக்இலே விட்டுவிட்டால்‌ 
அவன்‌ கதவு கிலையைத்தாண்டி . வருவதற்குள்‌ 
பொழுது விடி.க்‌துவிடுமென்றெண்ணிய முதலியார்‌ 
அவற்றைத்‌ தாமே எடுத்துவந்து தலைவர்முன்‌ 
வைத்துவிட்டார்‌. 

அப்பால்‌ முதலியாருக்கு விபூதிப்‌ பையும்‌ 
உயர்க்த பீதாம்பரங்களும்‌ தாம்பூலமும்‌ அவருடைய 
்‌ மனைவிமார்களுக்குத்‌ தாம்பூலம்‌ மஞ்சள்‌ குங்குமம்‌ 
முதலியனவும்‌ தே௫கரால்‌ வழங்கப்பட்டன. ்‌ 
முதலியார்‌, 4 க்கி தவை த்தின்‌ ஒரு குமரன்‌ 
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உடனிருப்பானென்று உத்தரவானது இந்தச்‌: இழ 
- வனைத்‌ தானா? ”” என்று ஆச்சரியத்தோடு கேட்டார்‌. 
... தேதிகர்‌, “ஆமாம்‌. இவன்‌ பெயர்‌ குமானென்‌ 
பது. இவன்‌ கம்மைக்‌ காட்டிலும்‌ முதுமை யுடைய 
வன்‌. காம்‌ இவனைத்தான்‌ உடன்‌ வைத்துக்கொள்‌ 
வது வழக்கம்‌. யாரேனும்‌ தங்களைப்போல்‌ வந்து 
விட்டால்‌ செய்ய வேண்டியதை விரைவாகச்‌ செய்ய 
முடியாது. அனாலும்‌ மிகவும்‌ அநுகூலமானவன்‌.. 


இவன்‌ மெல்லச்‌ செய்யச்‌ செய்ய நாம்‌ வந்தவர்க' 


ளோடு சல்லாபம்‌ செய்ய அதிகநேரம்‌ வாய்க்இன்‌ 
றது” என்று கூறிப்‌ புன்னகை புரிந்தார்‌. 
அடியேன்‌ வேறு யாரேனும்‌ ஆடவன்‌ 
இருப்பானென்றெண்ணிக்‌ கவலை யுற்றேன்‌. 
அப்படிக்‌ கவலை யடைந்தது அபசர்.ரமென்று இம்‌ 
பொழுது தோன்றிவிட்டது. ஸச்கிதானத்தின்‌ 
பரிபூரணமான இருபையை எப்பொழுதும்‌ எதிர்‌ 


பார்த்து நிற்கிறேன்‌ '? என்று முதலியார்‌ சொல்லி 


மனமுருஇப்‌ பாராட்டிவிட்டு விடைபெற்றுச்‌ சென்‌ 
ரூர்‌. ப்‌ ர 
அந்தக்‌ குமரனாகிய இழவன்‌. அவர்கள்‌ பேசிய 
வார்த்தைகளில்‌ அரையுங்‌ குறையுமான சல காதில்‌ 
விழக்‌ கேட்டு, * நம்மைப்‌ பற்றியும்‌ இவர்கள்‌ பே 
கிறார்கள்‌ ! ? என்று சந்தோஷ. மடைந்தான்‌. 


